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Podziekowanie

Méj Maz przez caty czas stuzyt mi wsparciem i zacheta przy
pisaniu tej ksiazki. Niewzruszenie wierzyt wjej sens i wartos$¢;
byt gotow dyskutowaé i rozprawiaé¢ o tym, o czym pisze.

Dodawat mi odwagi.

Jestem Mu winna o wiele wicksza wdziecznod$é, niz moge

wyrazié.



Dubaj, 1995

iedy schodzimy z poktadu samolotu, uderza nas won
morskiego powietrza, pomieszana z zapachem kero-
zyny. Wszystko wokoto spowija gteboka czern, tylko terminal
jasnieje w oddali. ,,Nareszcie! Nareszcie!" - myslg, a serce wali
mi w piersijak oszalate. Znowujestem w tej cudownej krainie.

Tuz pod schody do samolotu podjezdzaja limuzyny po jakas
arabska rodzing¢. Ochrona przytrzymuje drzwi. Kolumna pasaze-
réw zatrzymuje si¢ na chwilg. Oczarowana, patrze,jak bryza mor-
ska delikatnie muska czarne zastony kobiet, igra z ubraniami. Ale
wyglada na to, ze nastrdj tego miejsca robi wrazenie tylko na mnie.
Mo6j maz zauwaza trzezwo:, Czué tu kerozyna i kadzidtem!".

Gdy z pasa ladowania nagle dolatuje wycie silnikéw maszyny
Pakistan Airlines, serce na chwile podchodzi mi do gardta.
Czuje¢ narastajace zdenerwowanie i goraczkowo prébuj¢ sobie
wmowié, ze przesztos$éjest mi zupetnie obojetna. Ale sama w to
nie wierze. I jedynie §wiadomos$¢é, ze jestem teraz w legalnym
zwiazku matzenskim, sprawia, ze id¢ pewnie i z podniesiona
gtowa. Ale zdenerwowanie nie ustgpuje.

W hali przylotéw mnéstwo ludzi, ozywiony ruch. Piloci

wycieczek z hinduskich i pakistanskich biur podrézy czekaja



na swoich klientéw, wymachujac kartonikami z nazwiskami
i gto$no wywotujac przybywajacych pasazerow. Gdziekolwiek
spojrze - wszedzie mezczyzni w $nieznobiatych diszdaszach.
Przechadzaja si¢ po hali albo siedza rozparci w fotelach i z tym
obojetnym wyrazem twarzy syndw pustyni obserwuja otocze-
nie. Nie wypada bowiem okazywaé¢ zbyt wielkiego zainteresowa-
nia. Wjednakowych strojach, ze zwykle na wpdot przystonigtymi
twarzami, wszyscy wygladaja tak samo, nigdy nie ma pewnoSci,
kto kryje si¢ za zastona. Na mys$l, ze najzupetniej przypadkowo
mogtby si¢ tutaj znalez¢ Chalid, robi mi si¢ goraco.

- Co si¢ z toba dzieje? - pyta Franz. - Patrzysz w ziemig,
zastaniasz twarz wtosami...jako$ dziwnie si¢ zachowujesz...

,Ach, gdyby$ wiedziat..." - przebiega mi przez mysl. Jak
dobrze bytoby mu powiedzieé! Opowiedzieé¢ o tym strasznym
uczuciu, o tej mieszance radosci ijednoczednie strachu, ze kto$
mogiby mnie rozpoznaé. Albo, jeszcze gorzej, ze na polecenie
mojego eksmeza, mogliby mnie zatrzymaé przy kontroli pasz-
portowej. Ale to na nic. Nie mogejeszcze i tym obciazaé Franza,
ktéremu nerwy wysiadaja przeciez podczas kazdej podrdzy.

Gdy ptyniemy z fala nowo przybytych, przypadkiem spo-
gladam na dwéch mezczyzn, ktdrzy gestykulujac, rozmawiaja
ze soba. Jeden z nich $mieje si¢ i krétkim szarpnigciem gtowy
wskazuje w moim kierunku. Nasze oczy spotykaja si¢ na uta-
mek sekundy i widze, jak usta mezczyzny otwieraja sig, by co$
powiedzieé. Skurcz chwyta mnie za gardto, przez chwile nie
moge oddychaé. Nie, to nie moze by¢ prawda. To nie moze byé
Chalid. Setki razy wyobrazatam sobie taka sytuacje - i setki
razy zastanawiatam sig,jak by§my wtedy zareagowali. Ide¢ dalej,

sztywnojak automat, nie zatrzymuje¢ si¢ ani na chwilg, zupetnie



jakby si¢ nic nie stato. Ale wszystko we mnie dygocze, kolana,
rece, dostownie kazde wiltdkienko ciata. Najchetniej po pro-
stu uczepitabym si¢ me¢zajak przerazone dziecko. Ale teraz za
péZno na wotanie o pomoc. Wiem, Ze to by dotkng¢to Franza,
sprawitabym mu przykroéé, zranitabym go. A nasze wakacje
bytyby zmarnowane. O ile w ogdle wyszlibySmy z lotniska.

Wchodzac na ruchome schody, dyskretnie wysuwam sig
przed meza. Serce ciaglejeszcze bije mijak oszalate. Ze strachu,
ze ci, ktérzy mnie Sledza, sa tuz-tuz, nie odzywam si¢ ani sto-
wem. Chociaz si¢ nie rozgladam, czuj¢jakby Chalid byt obecny
wszedzie, w calym terminalu. A moze to tylko moje urojenia?

Wreszcie mamy za soba kontrole paszportowa. A jajestem
catkiem wykoniczona, ledwie trzymam si¢ na nogach.

Ale co mnie tak przyciaga do tego miejsca? Jaka magiczna
sita kaze mi tu wraca¢? Czy to bije we mnie serce pustyni? Czy
tak bardzo przywiazatam si¢ do Ar-Rab al-Chali, ze moje serce
pozostato tu uwigzione, jak w nieszczesliwej mitosci?

,Opanuj si¢, Verena!" - przywotuj¢ sama siebie do rozsadku.

Z cata pewnofdcia ten kraj tojeden z najpickniejszych zakat-
kéw naszej Ziemi. Mozna takze powiedzieé, ze symbolizuje to,
co arabscy Beduini wyobrazaja sobie jako ziemski raj. I to nie
jest fatamorgana: tam, gdzie jeszcze wczoraj ziemi¢ pokrywat
piasek, dzisiaj niebo odbija si¢ w stawach, stonice potyskuje na
przeszklonych fasadach patacéw, trawniki porastaja wydmy, ota-
czajace pola golfowe, a na wybrzezu turkusowego morza konku-
ruja ze soba luksusowe hotele i eleganckie kurorty.,,Allah akbar!
Bégjest wielki" - dolatuje gtos z miasta. Ijuz w sekunde pédz-
niej ze wszystkich stron rozlegaja si¢ dzwieczne nawotywania

muezinéw. To §wiat zdumiewajacych kontrastéw i zastugujacych



na podziw ludzi, ktérzy mimo naftowych miliardéw i wptywu
Zachodu potrafia niewzruszenie trwaé przy swojej tradycji.

Mamyjuz za soba lotnisko w Dubaju i samo miasto. Po obu
stronach szosy ciagnie si¢ pustynia, mijamy wielkie portrety
emiréw. Od czasu do czasu z mroku, jak z nicodci, wyskakuje
i §miga obok nas w obtednym tempie jakas ciemna luksusowa
limuzyna. Franz tylko potrzasa gtowa. Ale ja wiem, ze kiedy
tylko wzejdzie stonce i on takze zachwyci si¢ ta kraina.

Po kilku kilometrach w catkowitej ciemnos$ci nagle, niby
skrzynia skrzacych si¢ skarbow, z piaskéw wytania si¢ hotel
LJebel Ali". Zostawiamy za soba pyt pustyni - za hotelowa brama
otwiera si¢ prawdziwa oaza: wysokie pinie, platany i palmy
wyciagaja wierzchotki ku ksigzycowi. Bazanty przebiegaja przez
droge, a spos$réd koron drzew dolatuja skrzekliwe gltosy egzo-
tycznych ptakow.

,Nareszcie, nareszciejestem bezpieczna" - mySle.

Gdy portier otwiera drzwi do naszego pokoju, biegne¢ od razu
na balkon. Spogladam na srebrzyste morze i ogarnia mnie nostal-
gia. W ostatnich latach co$ si¢ tutaj zmienito: przy plazy Jume-
raih Beach widze¢ dwa nowiutkie pieciogwiazdkowe hotele. Ale
jajestem pewna, ze nie doré6wnuja one naszemu ,Jebel Ali", zjego
wspaniatym ogrodem palmowym, ktdry ciagnie si¢ az do morza.
I w koficu z tym miejscem wiaze si¢ kawatek tej historii...

Pierwszego dnia naszego urlopu anijedna chmurka nie maci
gtebokiego btekitu nieba nad nami. Leze¢ ukryta w cieniu palm,
a przeswiecajace przez lisScie §wiatto stoneczne delikatnie muska
moja skére. Dtugo i w skupieniu nastuchuje¢ odgtoséw otocze-
nia. Z parku dobiegaja sttumione pokrzykiwania bazantdéw.

Jestem ciagle na tej samej stronie ksiazki, zupetnie nie mogg si¢



skupi¢ na czytaniu. Obrazy z lotniska bez przerwy pojawiaja si¢
przed moimi oczami. Widze Chalida, widze, jak otwieraja si¢
jego usta, widze, jak uciekam przerazona... Ijest mi tak strasz-
nie wstyd. Chciatabym krzyczeé - tak gtoéno, jak te bazanty
w parku; na pewno potem poczutabym si¢ lepiej.

M6j maz lezy obok, zaglebiony w lekturge swojej ksiazki,
aja co chwila odrywam wzrok znad mojej i spogladam wokoto.
Wézek z zimnymi drinkami cichutko toczy si¢ migdzy palmami
i lezakami.

- Kochanie, masz ochot¢ na co$ zimnego? - pytam.

- No pewnie, z przyjemnoS$cia.

Franz saczy swéj napdj przez stomke i przyglada mi sig
z uwaga. Zupetnie,jakby wyczuwat moje zdenerwowanie.

- O czym tak myS$lisz, Verena?

- Ach, o niczym! Odpoczywam i tyle. Czy tu niejest bosko?

- Hm... no to dlaczego si¢ tak krecisz i wiercisz?

- Jak to? - pytam zaskoczona.

- Najpierw oparcie, potem odtwarzacz, potem znowu krem
do opalania...

- No wiesz,jestem kobieta, kobiety lubia si¢ smarowaé kre-
mem - mrucze¢ w odpowiedzi, majac nadziej¢, ze zadowoli sig
tym wyjasnieniem.

- Jasne, jasne! Tylko mi potem nie méw w domu, ze nigdy
nie masz czasu na czytanie! - burczy Franz, najwyrazniej roz-
drazniony.

Zrywam si¢ z lezaka i mocno catuj¢ go w policzek... to rozta-
dowuje atmosferg. Uff!

Znowu moszcze si¢ wygodnie na lezance i prébuje si¢ sku-

pi¢ na lekturze.



Cisze przerywa nieoczekiwane pytanie Franza:

- Zadzwonisz do Chalida?

Rzucam spojrzenie znad ksiazki.

- Co takiego? - pytam zaskoczona. - Przeciez wiesz, ze nie
mam najmniejszej ochoty rozmawiaé¢ z moim bytym me¢zem ani
tym bardziej si¢ z nim widzie¢ - mowig.

I chociaz doskonale wiem, ze Franzjest przeciwny spotka-
niu, dorzucam po chwili z u§miechem:

- Ale moze ty by$ chciat? W takim razie musiatabym rozwa-
zy¢ mozliwo$é spotkania...

- Verena, oszczedz mi tych twoich pustynnych historii!

Czy mi si¢ wydaje, ze w gtosie Franza zabrzmiat delikatny
ton podziwu? W kazdym razie on sam nigdy by si¢ do tego nie
przyznat.

Moje mys$li mimowolnie zaczynaja krazy¢ wokdét Chalida.
Czy tego chce, czy nie, natretnie przypomina mi si¢ ostatnia
rozmowa z mama. Bo Chalid dzwoni do mojej mamy raz, dwa
razy w roku. Zwykle koto Bozego Narodzenia albo w okolicach
moich urodzin. Czasem w $§rodku lata, a ostatnio - w pazdzier-
niku. Méj maz ija byliSmy wtad$nie za zwrotnikiem Koziorozca,
na dwudziestym szdéstym stopniu szeroko$ci geograficznej,
kiedy mama przekazata mi wielce szlachetne stowa z Dubaju.
A doktadniej moéwiac, wspaniatomys$lna propozycja Chalida
dotarta do mnie, gdy przebywaliSmy w RPA i mieszkaliSmy
w hotelu ,,Palace of the Lost City".

Teraz, skoro oboje zawarli§my zwiazki matzenskie, mogta-
bym oficjalnie i jako mile widziany go$é¢ pojawi¢ sie¢ w domu
Chalida. W towarzystwie mojego $lubnego matzonka, ma sig

rozumieé.



- Alez mamo! - wykrzyknetam wtedy oburzona.

Poczutam niesmak i niechg¢é. Chalid chyba musiat postra-
da¢ rozum. Niby wjakim charakterze mielibySmy si¢ spotkaé?
Dawnych przyjaciét z tawy szkolnej? 1 skad u niego ta pewnos¢,
ze zachowatam nasza tajemnice? Ajak on poczutby sig, gdybym
przy tej okazji zapytata go o nasz akt $lubu. O ten dokument,
ktéory udato mu si¢ sprytnie wyciagnaé¢ ode mnie i ktérego mi
nigdy nie oddat.

,Bismillah - klne¢ si¢ na Boga - dostaniesz kopig. Tylko mi
przypomnij" - zapewnial mnie wtedy.

Przypuszczam, ze dla uniknigcia rodzinnej tragedii Chalid
zniszczyt dokument. Chociaz, kto wie... mozZze nasza tajemnica
lezy gdzie$§ pieczotowicie ukryta w sejfie, jak pilnie strzezony
skarb.Jakzebym chciata to wiedzie¢!

Gdyby nie ta duma. Gdyby nie ta moja duma, ktéra dotad
nie pozwalata mi na jakikolwiek kontakt! Chalid miat nigdy
wigcej nie ustyszeé¢ mojego glosu, nie mowiac juz o spotkaniu.
I przez te wszystkie lata wytrwatam w moim postanowieniu,
bytam nieztomna.

Ale teraz, gdy lez¢ tu w rozedrganym upale pod palmami, upo-
jona dalekim, sttumionym toskotem fal Zatoki Perskiej, wszyst-
kie postanowienia i watpliwo$ci gdzie§ ulatuja. Nagle wydaje mi
si¢, ze moze trace w ten sposdéb cenna przyjazn, kusi mnie mys$l
o mozliwo$ci kontaktu ze §wiatem arabskim i to w formie, wja-
kiej danejest to tylko niewielu ludziom Zachodu.

Juz wyobrazam sobie, jak to spedzam popotudnia w pa-
tacu Chalida. Oczywiscie - w kreggu kobiet. Widze, jak rozdaje
dzieciom prezenty, jak przesiaduj¢ godzinami na pogawegdkach

i zajmujacych dyskusjach przy herbacie... a pdzniej, po jakims$



czasie moze nawet zaczynam organizowaé¢ podréze Kkobiet:
,East meets West". Te fantastyczne obrazy catkiem mnie pochta-
niaja. Porywajaca wizja.

A Franz? Niee, z nim by si¢ nie udato. Chalid i Franz za bar-
dzo si¢ réznia. Franz potrafi godzinami rozprawiaé o wyboro-
wych winach, o punktach Parkera, o golfowych birdies i eagles
albo o przewodnikach Gault Millau, gdy tymczasem u Chalida
takie przejawy dobrobytu raczej budza sprzeciw. Pamigtam, jak
zawsze powtarzat: ,Dobrobyt jest wytacznie zastuga naszych
przodkow".

No wigc raczej nie moge ich sobie wyobrazi¢ razem. Cho-
ciaz...? Mozejednak! Wystarczytoby, zeby Franz zaprezentowat
swoje kulinarne zdolno$ci.Juz to widzeg: moéj maz w zaanekto-
wanej kuchni Chalida, z podwinigtymi rekawami wtasnorgcznie
oskubuje, a potem faszeruje indyka albo opieka na ruszcie jag-
ni¢. Co$ w tym stylu. No, i najpdézniej podczas piatkowego pik-
niku, Franz wykazawszy si¢ umiejg¢tnos$cia rozniecania ognia,
zostatby zaakceptowanyjako cztonek rodziny Al-Raszidéw.

Takie bezsensowne my$li snuja mi si¢ po gtowie, kiedy w ci-
szy, podkres$lanej delikatnym szelestem palmowych lisci, leze
obok pograzonego w gtebokim $nie Franza. Po chwili ija odkta-
dam ksiazke i przymykam oczy.

Cichy, miarowo powracajacy szum morza, ostre, przeszywa-
jace krzyki bazantéw - to wszystko budzi we mnie gwattowna,
nieoczekiwana tgsknote. Nagle opanowuje mnie przemozna
cheé dziatania, prawie podrywa mnie z miejsca - chciatabym
koniecznie co$ zrobié¢, tylko sama nie wiem, co! Ale kto z nas nie
zna tego uczucia: dtugajazda samochodem, wokoto pusto, mia-

sto daleko, cztowiekjest sam... I nagle w radiu stychaé piosenke,



moze Dire Straits albo innego zespotu, jednego z tych, ktére
najbardziej si¢ lubi... I cztowiek prawie umiera z tgsknoty.

- O czym tak znowu rozmyS$lasz, kochanie - gltos Franza
wyrywa mnie z rozmarzenia.

Zaskoczona, otwieram oczy i spogladam na me¢za.

Pewnie u$miechatam sie w tym pdténie, pewnie wszystko
byto widaé¢ na mojej twarzy... Ale nie méwie nic,jasne, ze Franz
nie bytby zachwycony moimi fantazjami na tematjego kulinar-
nych popiséw w kuchni Chalida. No tak, bo tez to byty tylko
fantazje ija sama natychmiast wykredlamje z pamieci. W kornicu
temat Chalida to tabu. Koniec, kropka.

- Kochanie, zrobito si¢ p6Zno, czas na tenis!

- Poczekaj, pdéjde z toba! Tylko co$ narzuce.

Kiedy, trzymajac si¢ za rgce, powolnym krokiem idziemy
przez park, otoczeni gtosami ptakéw, a wtadciwie w towarzy-
stwie watesajacych sie wszedzie bazantéw, nagle doznaje ol$nie-
nia. Zupetnie tak, jakby mnie kto§ mocno potrzasnat - nie-
oczekiwanie z cata ostro$cia dociera do mnie, ze szejka Chalida
i mnie taczy wielka tajemnica.

Co$, o czym nie moge wiecznie milczeé¢. Cos$, co boli, co

jatrzy, chwilami przeraza, a czasem... upaja.



Tak to sie zaczeto... Torguay, 1979

ego dnia, gdy Chalid przybyt tutaj z Arabii, Torquay,
melancholijne, zamy$lone miasteczko portowe na potu-
dniowym wybrzezu Anglii, przestaniata letnia, gg¢sta mzawka.
Chalid, mtody student, ktérego przodkowie przeszli do histo-
rii jako bojownicy o wolnos$¢ Dzulfy, dawnego gniazda pira-
tow, miat ambitne plany na przyszto$¢: przed rozpoczgciem stu-
diow w Stanach Zjednoczonych chciat dobrze opanowad jezyk
angielski. Bogjeden wie, co sktonito go do wybrania fizyki ato-
mowej. Ja, w kazdym razie, nigdy si¢ tego nie dowiedziatam.
Przeciez w latach osiemdziesiatych nie byto w Dubaju mozli-
wosci robienia kariery zawodowej jako fizyk atomowy, zreszta
nie ma tez takich mozliwos$ci i teraz.
Ale zacznijmy wszystko od poczatku... Chalid, wybacz
mi, proszg, musz¢ o tym opowiedzieé¢, musze¢ zdradzié¢ nasza

tajemniceg...

Zajecia wladnie sie zaczety, gdy w drzwiach sali stanat mtody
chtopak z nieSmiatym u§miechem na twarzy. Krople deszczu
skrzyty si¢ na jego niesfornych lokach, biedak, wygladat, jakby

trafit prosto z deszczu pod rynneg. Na jego widok cata klasa



wybuchnegta Smiechem. Mr Collins odwrécit gtoweg w kierunku
chtopakaizawotat:

- Good morning, come in. You might be Khalid, arent you?

Chalid Bin Suttan Al-Raszid wszedt do sali. Najego twarzy
malowata si¢ wyrazna ulga, ze ma za soba ten pierwszy krok.
Ale tojeszcze nie byt koniec préb na dzisiaj: pan Collins wska-
zat nowo przybytemu miejsce i poprosit, aby ten przedstawit si¢
klasie. W konficu to nie zabawa, to powazne zycie.

- My name is Khalid. I come from the United Arab Emirates.

Rzucitam pytajace spojrzenie mojej sasiadce, Laurze.
Hiszpanka tylko wzruszyta ramionami. W mys$lach przebie-
gtam oczami mape Bliskiego Wschodu - jednak nic nie paso-
wato mi do tej nazwy: United Arab Emirates. Naftowych poten-
tatow, jak Arabia Saudyjska, Kuwejt, Libia znatam. Ale Emiraty?
Pomyd$latam sobie, ze to pewniejakie§ mato znaczace panstwo,
zarowno pod wzgledem politycznym,jak i ekonomicznym.

Natomiast osoba Chalida, owszem, robita wrazenie - i to duze.
No, bo czy inaczej pobiegtabym z tym od razu do Esther? Akurat
wten poniedziatek Esther, moja kolezanka, przeszta do innej grupy.
Esther byta w grupiejedyna osoba méwiaca po niemiecku. I kiedy
odeszta, to potem wtasciwie nie bytojuz nikogo, z kim mogtabym
wkuwaé¢ nowy materiat i spedzaé wolny czas. Dwie Hiszpanki
przyjaznity si¢ tylko ze soba, a Yoko, Japonka, siggata mi ledwie
do piersi ijako$ nie mogtam znalezé z nia wspdlnegojezyka. Poza
tym na naszym semestrze studiowato tez pigciu chtopcédw, wszy-
scy pochodzenia arabskiego. I oczywiscie, oni, synowie pustyni,
nie byli przyzwyczajeni do kontaktéw towarzyskich z dziewcze-
tami. Tak wigc powtarzatam sobie: «Verena! Jeste$ tu po to, by si¢

nauczy¢ angielskiego - i po nic wigcej".



Wyszli§my na przerwg. Gwar, sporo nas tam studiowato.
I jeszcze, zanim przerwa dobiegta konica, mimo $cisku i ttumu
poczutam na sobie czyje§ spojrzenie: Chalid. Szybko odwrécit
wzrok.

Pamigtam, jak trudno byto mi na poczatku - nie mogtam
si¢ przyzwyczai¢ do nowego miejsca. Nie byto tu kawiarnianych
ogrodkéw, w ktorych tak mito siedzi si¢ latem. Nic dziwnego -
przy tych ciagtych deszczach i mzawkach. No, do tego zupetnie
nie mogtam przywyknacd.

Dni mijaty. Podczas zaj¢é¢ widziatam nieraz,jak Chalid, niby
w zamyS$leniu, spoglada przez okno na boisko do gry w pitke albo
- ukradkiem - na mnie. Gdy tylko pochwycitamjego spojrzenie,
u$Smiechatam si¢. A on za kazdym razem spuszczat oczy. Ale nie
potrafit si¢ powstrzymaé¢ od tych ukradkowych spojrzen.

Po mojej prawej stronie siedziat na zajgciach chtopak z Ku-
wejtu, Hamed Altaweed. Byt zywy, inteligentny. Zaczatze mna
flirtowaé - podczas lekcji! Na kazdych zajgciach prosit, zebym
mu wypisywata ttumaczenie stéwek angielskich na niemiecki.
I natychmiast probowatje wymawiaé¢ - tak ze wszyscy to sty-
szeli! Byto jasne, ze predzej czy pdzniej nauczyciel go przesa-
dzi! I, rzeczywidcie, juz wkrétce Mr Collins, naprawde roz-
ztoszczony, kazat mu si¢ przesias$é. Aja nie wierzytam wtasnym
uszom, gdy zwolnione miejsce pan Collins wskazat... Chali-
dowi! ,Akurat on!" - pomys$latam wsciekta. My$latby kto! Ten
dumny mieszkaniec pustyni, tajemniczy i nieprzenikniony;
w dodatku ostatnio, dla odmiany, kompletnie mnie lekcewa-
zyt! Skad mogtam wiedzieé, ze nie podobaty mu si¢ umizgijego
kolegéw, a zwtaszcza Hameda. A bytam tym bardziej zta, ze

serce nagle zacz¢to mi bi¢ w piersijak oszalate.



Zatem Chalid siedziat obok mnie - peten dystansu i zimny
jak ryba; chtopak, ktérego przodkowie musieli niegdy$ bronié
swoich woéd terytorialnych przed Brytyjczykami. Cho¢ byt tak
nieprzystepny, §wigcie wierzytam w to, zejuz wkrdétce go oswoje,
ze to tylko kwestia czasu.

Chalid zewnegtrznie bardzo rdéznit si¢ od innych arabskich
uczestnikéw kursu - smukty, o dtugich i szczuptych rekach i no-
gach. I w ogdle byt jaki$ inny. Robit wrazenie nadzwyczaj ambit-
nego i powaznego. No, i byt pigkny. Tak pigkny, jak bywaja ludzie
Orientu. Koledzy Chalida czesto obdarowywali nas, dziew-
czyny, drobnymi upominkami, fundowali stodycze, za to Chalid
trzymat si¢ z daleka od ptci pigknej, byt zawsze na dystans. By¢é
moze brakowato mu pienigdzy, bo gdy Kuwejtczycy i Saudyj-
czycy czegsto spedzali cate popotudnia w domach towarowych,
jego ciagne¢to wytacznie na boisko. Interesowat si¢ pitka nozna
i byt kibicem FC Al-Waha. Znak druzyny nosit dumnie na swo-
jej kurtce Adidasa. Jeszcze dzisiaj widz¢ oczyma wyobrazni te
zielone paski na biatym tle. Gdy tylko troche padato, zawsze
przychodzit na zajecia w tej kurtce. A pewnej nocy, gdy wraca-
liSmy do domu, troskliwie mnie nia otulit. Ale to byto znacznie
poézniej.

Tymczasem zwiazki migdzy Wschodem a Zachodem zacie$-
niaty si¢ - niestety, niestety! - coraz bardziej z kazdym tygo-
dniem. W niematym stopniu przyczynito si¢ do tego kierownic-
two naszej szkoty. Regularnie organizowano dla nas wycieczki,
na ktérych naprawde $wietnie si¢ bawiliSmy. W ciemnych,
tajemniczych oczach Chalida raz po raz pojawiat si¢ cien usmie-
chu.Jak na niego, to byto duzo - bo zwykle wobec tego, co obce,

Chalid okazywat nieufnos$é. Czesto zadawatam sobie pytanie,



co tez kryje si¢ za tajego maska. Zmieniat si¢ tylko wtedy gdy
mowit o swoim domu i o pustyni; cho¢ wtasciwie, opowiadat
bardzo niewiele.

U moich gospodarzy w Torquay byto mi bardzo dobrze. Cat-
kiem si¢ u nich zadomowitam: uwielbiatam wymy$lne desery
Mrs Mitchell ijej znakomite grzyby. Z czasem przyzwyczaitam
sig¢ nawet do solonego mastai deszczu. Ostatecznie Torquay prze-
konato mnie do siebie podczas pierwszej wyprawy, kiedy pozna-
liSmy nocne, muzyczne zycie miasteczka: bo takjak Bég obda-
rzyt ciemnoskérych cudownym wyczuciem rytmu, tak Anglikom
podarowat genialny stuch muzyczny.

Mimo tych dobrych stosunkdédw, na czole Mrs Mitchell nie-
kiedy pojawiaty si¢ zmarszczki zatroskania. I bynajmniej nie
z powodu muzycznych fascynacji jej studentki. Nie! Zmar-
twienia przysparzaty pani Mitchell moje kontakty z arabskimi
chtopakami. ,,Nie do wiary!" - myslatam sobie. Ci z Mekki
krzycza, ze my, niewierni, jesteSmy niegodni, zepsuci, pozba-
wieni moralno$ci, a co mowi moja landlady, moja pani Mit-
chell? Bez przerwy powtarza, ze studenci z krajow arabskich
przez swoje skandaliczne zachowanie maja w Torquay bardzo
zta opinig¢. Ze mtodzi arabowie nie potrafia si¢ oprzeé poku-
som Zachodu. Jej ostatni student noc w noc wracat do domu
podpity. Styszata, jak potykat si¢ na schodach, idac do swojego

pokoju.

Zblizat si¢ poranek pierwszego pozegnania. Jeden z arabskich
studentow, Fajsal, musiat nagle wyjechaé¢ z Anglii. Fajsal byt me¢z-
czyzna niezwykle przystojnym, o wspaniatych, melancholijnych

oczach, przypominajacych oczy Omara Sharifa. Byt popularny



i bardzo lubiany w naszej grupie - byt naszym ,prorokiem". Nie
dlatego, ze pochodzit z Mekki, §wigtego miasta islamu, a z po-
wodu swojego niezwyktego daru: potrafit przywotaé do rozsadku
kazdego mtodego szejka, ktéry wyrwany z rodzimej pustyni
zszedt na zta $ciezke. To byt wspaniaty cztowiek, promieniujacy
madro$cia, inteligencja i wielka dobrocia. Podkochiwatam sig
w nim potajemnie. Tylko tyle - wigcej, na Allaha, nie byto wolno!
Doskonale o tym wiedziatam.

Mimo to byto mi przykro, kiedy odjezdzat. Zal Fajsala. To,
ze my, studenci z réznych krajow, dziewczeta i chtopcy wyzna-
jacy rézne religie, tworzyliSémy taka zgrana grupe¢, to byta jego
zastuga. Dlatego bardzo si¢ batam, ze bez Fajsala nasza paczka
po prostu si¢ rozpadnie. Ale wtedy wydarzyto si¢ co$ zdumie-
wajacego. Cos$, co miato wptynaé na cate moje pdzniejsze zycie.

To byto w przeddzien wyjazdu Fajsala. StaliSmy oboje na
boisku naszej szkoty - chwila pozegnania. Nagle Fajsal ski-
nat reka na swojego kolege, na Chalida. Na twarzy Chalida
wyraznie odmalowato si¢ zdumienie. Po chwili odtaczyt si¢ od
grupki, z ktéra rozmawiat, i powoli, prawie z ociaganiem pod-
szedt do nas.

- Stuchaj, Chalid - odezwat si¢ Fajsal po angielsku. - Chciat-
bym, zeby$ uwazat na Vereneg, zeby$ si¢ nia opiekowat. Gdzie-
kolwiek bedzie, strzezjej i chron ja, zeby nie przytrafito si¢ jej
nic ztego.

Tego si¢ Chalid nie spodziewat. Na moment na jego
ustach zaigrat nieSmiaty u$émiech. Zaraz jednak opanowat sig
i spowazniat. A ja statam migdzy nimi obydwoma zdumiona
i zaskoczona, prébujac co$ z siebie wykrztusié. Ale, gdy dotarto

do mnie to, co przed chwila ustyszatam, kompletnie odjeto mi



mowe. Troskliwo$¢ Fajsala wzruszyta mnie do gtebi. Poczutam,

ze jestem kim$ szczegdlnym, wyjatkowym.

Od tego dnia Chalid faktycznie stat si¢ za mnie odpowiedzialny.
Aja mu na to pozwolitam. Przede wszystkim dlatego, ze taka
byta wola Fajsala.

Wtedy nie wiedziatam jeszcze, ze stowo jest dla Arabow sprawa,
honoru i znaczy wigcej nizjakakolwiek umowa na pi$mie.

ZaczeliSmy razem odkrywaé muzyczna sceng Torquay.
Kiedy po raz pierwszy zamowitam napdj alkoholowy, Chalid
byt bardzo zaskoczony i poprosit mnie, bym zostawita drinka.
,Inna kultura, inne zwyczaje" - pomys$latam i nawet wydato mi
sig to w jaki§ sposob zabawne. Jasne, skoro tak, moge nie pié.
Dla mnie to nie problem.

Wiedziatam, ze w krajach arabskich matzenstwa uktada sig
na dtugo przedtem, zanim synowie i corki dojrzeja do zawarcia
zwiazku. Bardzo mnie ciekawito,jak tojest z Chalidem, i pew-
nego dnia zapytatam go o to. Ku mojemu zaskoczeniu, tylko
parsknat §miechem:

- Oczywiscie, jestjaka$ przeznaczona dla mnie.

Z jakim spokojem to powiedziat. Nie miedcito mi si¢ to
w gtowie! Przeciez doskonale widziatam, ze z jego zachowa-
nia wobec mnie przebija prawdziwe, serdeczne uczucie. Nawet
wéréd swoich arabskich kolegdéw Chalid miat specjalne wzgledy,
chtopcy szanowali jego sfer¢ prywatna. Szczerze mowiac,
zachowanie Chalida wprawiato mnie w zaktopotanie. Dlatego
teraz nie potraktowatam powaznie tego, co powiedziat. Pomy-
§latam, ze pewnie sobie ze mnie troche¢ pokpiwa. Zreszta, Cha-

lid najwyrazniej lubit ré6zne tajemnice i niedopowiedzenia.



Przez wigkszo$§¢ czasu zartowali§my i droczyliSmy si¢ ze
soba. Ale wérdd tych przekomarzanek cze¢sto powaznieliSmy
nieoczekiwanie i bez wyraznego powodu. W takich chwilach
czutam, jak drzemie w nas i ptonie gteboka t¢gsknota, czutam,
ze taczy nas tajemnicze pokrewienstwo dusz.

Im wigcej uptywato czasu, im dtuzej trwata ta nasza zazy-
todé¢, tym trudniej byto mi patrze¢ Chalidowi prosto w oczy.
A juz najgorzej byto, gdy w nocy wracaliSmy do domu. Dom
panstwa Mitchelléw lezat z dala od centrum miasta, na stro-
mym wzgérzu. Kiedy wchodzac na gorg, przypadkiem dotkneg-
lismy si¢ rekami, albo lekko potraciliSmy si¢ ramionami, prze-
biegat mnie dziwny dreszcz. W dodatku, gdy Chalid méwit,
jego gtos drzat od hamowanego podniecenia. W takich chwi-
lach batam si¢ choéby na chwileg na niego spojrze¢. Wiedziatam,
ze padliby$§my sobie wtedy w ramiona.

A tego wtadnie chciatam uniknaé¢. W mojej gtowie nagle
wszystko zaczeto sig kreci¢ wokdt obcej kultury. Wokot islam-
skich warto$ci i obyczajow, zwtaszcza tych dotyczacych przy-
zwoito$ci i moralnosdci. Nie chciatam nic popsué. Ale pew-
nego dnia stato sie. To byto podczas konnej przejazdzki - na

moment stracitam panowanie nad soba.

~Ho, ho! Za duzo by$ chciata wiedzieé! Straszniejestes cie-
kawska!"- pod§miewat si¢ zawsze Chalid, kiedy préobowa-
tam go wypytaé¢ o dom rodzinny i pochodzenie. I faktycznie,
mimo duzych wysitkédw z mojej strony nigdy nie udato mi si¢
z niego nic wyciagnaé. Zadnych konkretéw. Z konieczno-
§ci musiatam kierowaé si¢ tylko tym, co ogdlnie wiedziatam

o jego kulturze. A wiedza ta byta raczej skromna. Podob-



nie jak wielu Europejczykow miatam falszywe wyobrazenia
o mieszkancach Pétwyspu Arabskiego. I to byt powédd, dla
ktérego od czasu do czasu kusito mnie, by ,u$wiadamiad”
Chalidowi pewne rzeczy. Na przyktad: ze kobiety tez moga
ipowinny si¢ ksztatcié, ze potrafia myS$leé nie gorzej niz me¢z-
czyzni, ze dziewczyna moze byé¢ $§wietnym kumplem itp. Ja
niemadra! Skutek byt taki, ze wypadato mi si¢ wykazywa¢é
dzielno$cia: przy mojej zgota niesportowej naturze, musia-
tam braé¢ udziat w réznych karkotomnych eskapadach typu
,horse-back-riding".

Owego dnia znowu mzyto i miatam nadziej¢, ze uda mi si¢
uniknaé¢ tej konnej przejazdzki. Na prézno. Chalid zaprowa-
dzit mnie do stajni. Obiecat, ze zadba o to, bym dostata tagod-
nego konia. I rzeczywiscie, na poczatku wszystko szto dobrze.
Do chwili, gdy Chalid, dojechawszy do brzegu szumiacego
potoku, $§ciagnat cugle i powiedziat:

- Verena, pogalopuj¢ na to wzgdrze. Ty zaczekaj tutaj.

Na moment przed katastrofa przeczutam, co si¢ stanie:
moja kobyta na §lepo rzucita si¢ za tym przekletym zwierza-
kiem Chalida. Juz prawie stracitam przytomno$¢ ze strachu,
kiedy przyszta mi do gtowy zbawcza my$l, by Sciagnaé cugle.
Ale za pdzno. Zawistam obok strzemion, a kiedy kobyta sta-
neta deba, spadtam w mokra trawe. Jak rzadko kiedy, momen-
talnie zerwatam si¢ na réwne nogi. Btyskawicznie rozejrza-
tam si¢ wokoto, by sprawdzié¢, czy Chalid nie zauwazyt mojego
upadku. Niestety! Od razu zawrdcit.

- Good boy, good boy - klepatam konia po karku, kiedy
Chalid podjechat blizej. Od razu zeskoczyt z konia. Oczy

$§miaty mu si¢ szelmowsko.



- Tylko nic nie méw! - syknetam. - Przeciez kazdy wie, ze
konie biegaja za soba.

Kaciki ust Chalida drgaty od ledwie powstrzymanego usmiechu.

- To nieprawda, Verena! - parsknat w koncu §miechem.

I spontanicznie potozyt mi re¢ke na ramieniu.

- Wszystko w porzadku? Nic ci si¢ nie stato?

Dotykjego reki byt mity i ciepty.Jego oczy zaptongty dziw-
nym blaskiem, poczutam dreszcze na catym ciele. I zanim si¢
zorientowatam, Chalid przyciagnat mnie gwattownie do siebie
ipocatowat. Serce skoczyto mi do gardta. Zrobito mi si¢ ciemno
przed oczami, wszystko we mnie drzato.,Boze, jak on cudow-
nie catuje..." - przebiegto mi przez myél. Ale zaraz przestraszy-
tam si¢ i wyrwatam zjego ramion. Poczutam,jak twarz oblewa
mi rumieniec zazenowania.

Zapomniatam si¢. Stracitam kontrole¢ nad soba. I byto mi
wstyd. Chalid mégt mieé nie wigcej niz siedemnasdcie lat, czyli
musiat by¢ ode mnie mtodszy co najmniej o pigé¢ lat. Jak mogtam
do tego dopuscié?

Ale to byto na nic. Zakochatam sig. Smiertelnie. Poczutam to
juz nastepnego dnia. Nagle mys$l, ze Chalidjest byé moze prze-

znaczonyjakiej$ innej, zaczegta bardzo bole¢.

Zblizato si¢ zakonczenie naszego kursu. LiczyliSmy dni pozo-
state do rozstania. Nasza niefrasobliwo$¢ gdzie$ uleciata. Byli-
§my bezradni wobec tego, co si¢ dziato w naszych sercach.
PatrzyliSmy na to oniemiali i zalgknieni, bo nie mogliSmy sami
decydowaé¢ o swoim zyciu. Decydowanie nalezato do starszych
w rodzinie - przynajmniej w przypadku Chalida: tego wyma-

gat islam.



Moja gospodyni, pani Mitchell, wyczuwata, co si¢ ze mna dzieje.
Wspdtczuta mi, ale nie mogta mi pomoéc. Zreszta, juzitak rozstra-
jata ja perspektywa mojego wyjazdu z Torquay: przeciez przez trzy
miesiace jadaty$my kolacje przy wspélnym stole. Na poczatkujest
rezerwa i dystans, a potem, potem... cztowiek nie chce si¢ rozsta-
waé. Tak tojuzjest. Takijest los gospodyn (i studentéow). Pozatym
myS$le, zejedli idzie o pania Mitchell, to dokonatam matego cudu.
W ostatnim tygodniu naszego pobytu Chalid mdégt przychodzié
do nas na kolacje. Pani Mitchell przekazata mu przeze mnie ofi-
cjalne zaproszenie. Drobne ustepstwo o szczegdlnej wadze.

Kiedy wyjezdzaliSmy z Torquay, zapadatajuz ciemno$¢; tego
wieczoru ulice byty suche. Taksowkarz wyskoczyt z samochodu,
ustuznie chwycit moja walizke. Po policzku pani Mitchell spty-
ne¢ta tza. Obawiatam sig, ze tak to wtasnie bedzie. Stary Mitchell
stat obok, wygladat tak jako$ nieporadnie, a Chalid, wyraznie
wzruszony, niepewnie przestgpowat z nogi na noge.Ja,jak zwy-
kle w takich sytuacjach, ze wszystkich sit staratam si¢ zachowa¢d
spokdj. Jeszcze sig dos¢ naptacze. Gdy nasza takséwka wykre-
cata powoli, by ruszy¢é w stron¢ dworca, pani Mitchell nachylita
sigjeszcze do okna i rzucita z uSmiechem:

- Verena, zyczg ci, zeby$ wyszta za maz za megzczyzng naj-
lepszego pod stonicem; daj nam znaé, kiedy bedziesz wychodzié

za maz.

W pewnej chwili moja gfowa mimowolnie oparta si¢ na ramie-
niu Chalida. Zamkng¢tam oczy. Chciatam, zeby czas stanat
w miejscu, zeby ta podréz nigdy si¢ nie skonczyta.

Nastepnego dnia rano dojechaliSmy do Londynu. Dudniacy gtos

z megafonu, ostre dzwigki kolejowego gwizdka, hatas i tftum prze-



lewajacy si¢ po peronie gwattownie przywotaty nas z powrotem do
rzeczywisto$ci. Trzeba byto ztapaé takséwke i pojechaé¢ na lotnisko.
Ostatnia wspdlna podréz. A potem - juz tylko gorzkie rozstanie. Nie
chciatam tamjechaé. Statam bez ruchu. Tak, jakby méj opdr mdogt
cokolwiek zmieni¢,jakby mozna byto uniknaé¢ nieuniknionego.

Ze zdumieniem stwierdzitam, ze Chalid doskonale nad wszyst-
kim panuje. M6j lot do Zurychu byt o dziewiatej, natomiast samo-
lot Chalida miat wystartowaé mniej wigcej godzing pdzniej. Chociaz
nasze terminale byty bardzo oddalone, Chalid nie odstgpowat mnie
na krok. Gdy méj bagaz zostat odprawiony, bytam bliska zatamania.

»Tak, tojuz, koniec - my$latam z rozpacza -jeszcze pig¢ minut
ijuz nigdy wigcej nie ujrzysz tego cztowieka".

Chalid natomiast sprawiat wrazenie, jakby przez caty czas nad
wszystkim panowat. I zamiast si¢ pozegnaé, poprosit, bym pocze-
kata na niego przy stanowiskach kontroli paszportowej. Zanim
zdazytam si¢ zorientowaé, co zamierza, wraz ze swoja walizka
zniknat w ttumie.

Owego wrzesniowego dnia 1979 roku na lotnisku kigbit sig
ttum pasazeréw. Przed okienkami odprawy bagazowej i paszpor-
towej ustawiaty si¢ niekonczace si¢ kolejki. Czekatam, niepewna
i zrozpaczona. A co, jeéli Chalid nie zdazy:' Wtedy nawet nie uécis-
niemy si¢ na pozegnanie. Pozostanie mi tylko tych kilka fotografii
i by¢é moze listy, na ktére miatam nadziej¢... Ale tak bez pozegna-
nia...? Z minuty na minut¢ ogarniata mnie coraz wigksza rozpacz.
W pewnej chwili, po nieskoniczenie dtugim czekaniu, ol§nito mnie:
,To koniec".

Juz nigdy wigcej nie zobacze Chalida. Na pewno chciat sobie
oszczedzi¢ scen pozegnania ijuz tu nie wrdci, tylko tak powiedziat.

Zrobito mi si¢ niedobrze.



Kiedy zaczegty migaé zielone lampki boardingu, poczutam
w sercu bolesne uktucie. Czy to naprawdejuz? Czy to mozliwe?
Nie mogtam i nie chciatam w to uwierzyé. Siedziatam jak ska-
mieniata. Nie mogtam nawet ptakaé.

W pewnej chwili jaka§ sita podniosta mnie jednak z fotela,
gdyzjak automat zacze¢tam i§¢ w kierunku odprawy paszporto-
wej. Nie byto we mnie nic poza niewypowiedziana pustka. Nic
poza pozbawiona powietrza przestrzenia i obezwtladniajacym
bdlem.

,Ale jak mogtam tak zwatpi¢?" - pytatam potem sama sie-
bie. Bo oto nagle czyjas reka chwycita mnie za ramig. Spojrza-
tam i poczutam, ze robi mi si¢ stabo. Chalid! Najego twarzy
malowata si¢ bezgraniczna rozpacz.Jego pier§ unosita si¢ i opa-
data gwattownie.

- Chalid - tylko tyle zdotatam z siebie wykrztusié.

Bez tchu, z gardtem $ci$nigtym wzruszeniem patrzytam
wjego oczy, petne bélu i smutku. Przez chwile czutam, jak ze
soba walczy, ale zaraz wzial mnie w ramiona, nie moégt si¢ dtu-
zej broni¢ przed uczuciem. To byto jak niebo i piekto jedno-
cze$nie. Lzy szcze$cia, tzy wzruszenia, przerazenie... Wszystko
naraz. Doskonale wiedziatam, ze Chalidowi - jako wyznawcy
islamu - nie byto fatwo objaé mnie publicznie. I kochatam go za
tojeszcze bardziej.

Nagle poczutam,jakjego tzy sptywaja po mojej szyi.



Miedzy niebem a Chalidem

1980-1985

awet przez chwilg nie wierzytam, ze pozostaty mi

juz tylko wspomnienia. Ktadtam si¢ spa¢ z goracz-

kowym pragnieniem, zeby nocjak najszybciej si¢ skonczyta

i by kolejny ranek przynidést poczte od Chalida. Wreszcie,

po tygodniu, doczekatam sig¢. Listonosz wrgczyt mi wytesk-
niony list z Dubaju.

Nie posiadatam si¢ z radosci. Szybko pobiegtam do mojego

pokoju i rozerwatam kopertg. Sadzac po adresie, Chalid musiat

mieszkaé¢ pod Dubajem, w podmiejskiej miejscowosci o nazwie

Al-Waha.

Najdroisza Vereno!  Rozstalismy sie  przed dwunastoma
godzinami i od dwunastu godzin nie mysle o niczym innym, jak
tylko o Tobie. Przez caly dzieri bez celu chodzitem po domu. Ale
teraz na niebiejestjui ksieiyc i wiem, Zejestes przy mnie. Pamie-
tam o naszej malej tajemnicy — ksieyc. I mam nadzieje, ze i Ty
o niej nie zapomniatas. Ksieiyc, jedyne na co moziemy patrzeé

w tym samym czasie, myslqc o sobie...



,Kocham ci¢ na zawsze". Tak koniczyt si¢ list. Stowa Chalida
wzmocnityjeszcze moje uczucia, a ten pierwszy list przypiecze-
towat nasz los.

Od owego dnia listy z Dubaju zaczety przychodzi¢ niemal
codziennie, nie spodziewatam si¢ tego w naj$Smielszych snach.
Od razu chwytatam za pidéro, by odpisaé, stowa uktadaty sig
same; piszac, stuchatam tesknych dzwiekow arabskiej muzyki.
A takze piosenek, ktdrych stuchaliSmy razem w Anglii. Cha-
lid kupit w Dubaju ptyty i nagrat dla mnie kasete., I dont like
Mondays" Boba Geldoffa, ,We dont talk anymore" Cliffa
Richarda i wiele, wiele innych. Ciagle je puszczatam, leciaty na
okragto z naszej wiezy stereo. Poza tym znad Zatoki Arabskiej
ciagle przychodzity zdjecia i mate podarunki, drobne rzeczy do
ogladania, do stuchania albo pachnidetka. Mama i moje dwie
mtodsze siostry, ktérym na poczatku ta historia wydata si¢ bar-
dzo ekscytujaca, po pewnym czasie zaczety si¢ wyraznie niepo-
koi¢, widzac moje zachowanie.

Odczuwatam bowiem coraz wigksza potrzebe¢ spotkania
z Chalidem. Czekatam tylko na jaki§ znak z pustyni. Ale nic
si¢ nie zdarzyto. W kazdym razie nic konkretnego. Tymcza-
sem nadeszta wiosna, a wraz z nia ta straszna wiadomo$¢, ktéra
wtadciwie zniweczyta wszystko. Wiadomo$¢, ktora stracita mnie
na dno rozpaczy.

,USA, Ameryka, to dwa razy dalej niz teraz..." - nieustannie
huczato mi w uszach.

Mo6j Chalid zawiadomit mnie z duma, Zze niebawem rozpo-
czyna studia na wydziale fizyki atomowej na uniwersytecie w Tuc-
son w Arizonie. Wyjezdza na siedem lat. A ja? Ani stowa o tym,

kiedy i gdzie moglibySmy si¢ wreszcie zobaczyé (o zabraniu mnie



do Arizony nawet nie wspomng¢). Gdzie si¢ podziata nasza mitos$¢?
I coon, Chalid, bgdzie potem robit z ta fizyka atomowa na pustyni?
W glowie mi wirowato od najrézniejszych przypuszczen i myS$li: ze
Chalid nawiaze nowe znajomos$ci i przyjaznie i ze zapomni o mnie
- to byto przeciez mozliwe. Wtasciwie mimochodem wspomniat
w lidcie, zejak tylko bedziejuz znat swéj nowy adres w Arizonie, to
do mnie napisze. Staba pociecha. To byt cios, straszny, bolesny cios!
Bytam rozzalona i nieszczes$liwa. Ale nie zamierzatam bezczyn-
nie czekaé¢ na zblizajacy si¢ koniec. Musiatam co$ przedsigwziag,
cokolwiek, byle stad uciec: daleko, wjaki§ nieznane miejsce. Tutaj
wszystko za bardzo przypominato mi Chalida. Sterta listow, foto-
grafie, kasety - i moja zaptakana poduszka. Wszystko sprawiato
bdl. Musiatam wyjechaé, i to natychmiast. Bytam przekonana, ze
jako$ da si¢ to zatatwié.

A poza tym, poza tym...je§li w sercu Chalida tli si¢jeszcze cho-
ciaz iskierka mito$ci, to méj wyjazd z domu powinien go zaniepo-
koié. Chalid pewnie zacznie si¢ ba¢, ze moze mnie stracié...

Przyznaj¢, ze ta mys$l bardzo mi si¢ spodobata. I szybko uto-
zZytam sobie plan dziatania: wérdd znajomych moich rodzicéw byt
pewien grecki biznesmen. Pan Leventakis, ozeniony ze Szwajcarka,
miat w Zurychu agencje mody. W interesachjezdzit regularnie do
Aten, gdyz tam odbywata si¢ produkcja tekstyliow dlajego agencji.
Nie minat nawet tydzien, ajuz mogtam urzeczywistni¢ mdéj plan.
Btyskawicznie napisatam do Chalida, do Dubaju, zejestem w dro-
dze do Aten. I ze po przybyciu podam mu mdj nowy adres.

Czutam si¢ tak zraniona, ze w ogdle nie przyszto mi do
gtowy, co moga oznaczaé dla Chalida studia w Stanach. Jakie to
jest dla niego wyrdznienie. Nie pomys$latam tez, ze wtasciwie nie

miat mozliwos$ci, by studiowa¢ blizej mnie, w Europie - ani ze



wzgledu na kierunek, jaki wybrat, ani na prestiz. Zamiast wigc
pogratulowaé¢ Chalidowi, sprawitam mu przykrod¢é.

Trzy tygodnie pdzniej wsiadtam do samolotu do Aten (ufa-
jac, ze mdj plan si¢ powiedzie).

Ale nie byto mi lekko na sercu: ku mojemu zdziwieniu, jak
dotad nie otrzymatam z Dubaju zadnej wiadomosci.

Przez te wszystkie dni - nic. Przeciez méj plan powinien
sig powie$é¢, a tymczasem Chalid, wbrew moim oczekiwaniom,
wcale si¢ nie odzywat. Zadnej reakcji. Milczenie. Im dtuzej to
trwato, tym wigkszy ogarniat mnie niepokdj.

Takze w dniu odlotu skrzynka na listy byta pusta. Zalata
mnie fala zwatpienia: moze napisatam co$ nie tak? Nie ten
ton? Zbyt ostro i chtodno. Moze, powodowana uraza, tymjed-
nym listem zniszczytam cata nasza mito$é - wszystko? Ale na
odwrét byto, niestety, za pdzno. Takséwka na lotnisko czekata

juz przed domem.

Sklep odziezowy, w ktérym miatam pracowaé, mie$cit si¢ w ha-
tasliwym centrum Aten, przy Syntagma Square.Juz sama proce-
dura przyjmowania do pracy okazata si¢ cigzka préba dla mojej
cierpliwo$ci. Wtadciciel sklepu, pan Petropulos, oraz nasz zna-
jomy przez kilka godzin ustalali przy greckiej kawie i papiero-
sach zakres moich obowiazkow i wysoko$¢é pensji. Wykoniczona
upatem i zaduchem zgodzitam si¢ w konncu - za par¢ drachm
i mieszkanie - przyjaé prace¢ dekoratorki. Nie zaprotestowatam
nawet wtedy, gdy zobaczytam nedzny pokdj w domu pod Akro-
polem. Byto mi wszystko jedno; w razie czego mogtam w kaz-
dej chwili wroéci¢ najblizszym samolotem do domu. Ale tak

naprawde nie wiedziatam, co robié.



Zniechgcona i przybita wypakowatam walizki. Pokédj byt
maty i ciemny. Szafa z zamknig¢tajedna potowa, pod oknem
- wychodzacym na podwérze - stét i krzesto. Stangtam na
fotelu i w gtebi podwédrza dostrzegtam kilka watgsajacych
si¢ wychudtych kotéw. Szczeécie, ze Chalid nie widzi, w co
si¢ wpakowatam przez niego! Gdyjuz pochowatam ubrania,
potozytam si¢ na wilgotnym i migkkim t6zku. Lezatam tak
dtugo, ze wzrokiem utkwionym w sufit. Kompletna idiotka ze
mnie!

Kiedy si¢ $ciemnito, przyszedt pan Leventakis i zabrat
mnie na kolacje. Pojechali§my takséwka do Kifissii, elegan-
ckiego miasteczka pod Atenami, skad pochodzit. Do tawerny
towarzyszyta nam cata gromada jego krewnych i znajomych.
Byto widaé¢, ze pan Leventakis cieszy si¢ tu popularno$cia,
co zreszta najwyrazniej wprawiato go w doskonaty humor.
W dodatku byt w towarzystwie mtodej i niebrzydkiej Szwaj-
carki. Chociaz nie znatam greckiego, przystuchiwatam si¢ i ob-
serwowatam wszystko uwaznie i do$¢ szybko zorientowatam
si¢, ze Grek robi wszystko, by uznano nas za par¢. Bytam zbul-
wersowanajego zachowaniem. Zeby czym predzej zakonczyé
te farse, zaczetam si¢ skarzyé na bdl gltowy.

Po powrocie do domu ze zto$cia rzucitam na tézko torebke
i ubranie, a sama posztam pod prysznic, zeby si¢ ochtodzié.
Woda sptywata przyjemnie po moim ciele, ale nagle zobaczytam
na posadzce ogromnego karalucha. Z obrzydzeniem wybiegtam
spod prysznica i zatrzasng¢tam za soba drzwi tazienki.

O $nie nie byto nawet co marzyé¢. Budzacy niesmak wieczér,
strach przed karaluchami i obojg¢tno$§é Chalida - to za wiele.

Przewracatam si¢ z boku na bok, a sen nie nadchodzit.



Poczatkowy okres pracy w sklepie pana Petropulosa byt dla
mnie wielkim zaskoczeniem. Przede wszystkim nikt w firmie
nie mogt pojaé, dlaczego ,ta mtoda Szwajcarka" pracuje od rana
jak nakrecona. Przeciez najpierw trzeba zaparzy¢ kawe, spo-
kojnie ja wypié¢, wypali¢ kilka papieroséw, pogadaé o tym, co
w domu, a potem dopiero zaczaé prace.

Faktycznie, musiatam si¢ dopiero przyzwyczai¢ do greckiego
stylu zycia. W potudnie wszystkie sklepy zamykano. Ponie-
waz nie bytam przyzwyczajona do spania w czasie dnia, godzi-
nami btadzitam po ulicach Aten. Wspinatam si¢ na Akropol
albojechatam autobusem do Pireusu. Za kazdym razem ujmo-
wata mnie czarujaca cisza matego, starego portu Turkolimano.
Mogtam tu, przy talerzu kalmaréw, w spokoju pomarzyé¢ i po-
rozmys$laé.

Wkrétce jednak upaty i smog zmusity mnie do zmiany rytmu
dnia. Musiatam si¢ nauczyé odpoczywaé¢ w czasie popotudnio-
wej sjesty.

Na klatce schodowej mojego domu czegsto spotykatam
pewna Greczynke, ktora takze tu mieszkata. Stara, pomar-
szczona kobieta za kazdym razem jazgotata co$ i wymyS$lata
pod nosem, kiedy tylko mnie zobaczyta. Tamtego dnia siedziata
przed domem. Jak zwykle pozdrowitamja uprzejmie: Jassu.

W tym momencie zerwata si¢ ze stotka i zaczeta wrzesz-
cze¢, wymachujac przy tym re¢kami. Przypominata mi spto-
szona wrong¢. Zrozumiatam, ze nie jestem w tym domu mile
widziana.,Ale dlaczego?" - zadawatam sobie pytanie. Zasko-
czona pobiegtam schodami do mojego pokoju, otworzytam
drzwi i z przerazeniem stwierdzitam, ze w moim tézku lezy

jaki§ mezczyzna.



Kiedy podesztam blizej, rozpoznatam w $piacym mojego
szefa, pana Petropulosa. Ale co on, na mito$§¢ boska, robi
w moim pokoju?!

- Jak pan tu wszedt? - wykrzyknetam, nie panujac nad soba.
- Skad ma pan klucz?! I co pan tu w ogdle robi?!

Grek usiadt powoli, u§miechnat si¢ do mnie w najmniejszym
stopniu nieskr¢gpowany i powiedziat:

- I o co tyle hatasu, miss? To pokédj, w ktérym odbywam sje-
ste. Przychodzeg tu spaé.

- Czyja sig¢ przestyszatam?!

Nie wierzytam wltasnym uszom, my$li wirowaty mi w gto-
wie, a tymczasem on podszedt do mnie i usitowat mnie objagé.
Z wséciektodcia odepchnetam go od siebie i zagrozitam, ze
natychmiast zadzwoni¢ do Szwajcarii i zawiadomig¢ pana
Leventakisa o tym incydencie. Nie bytam pewna, czy zrobito to
na nim jakiekolwiek wrazenie, jednak szybko wlozyt spodnie
i bez stowa opuscit méj pokdj. Teraz zrozumiatam, dlaczego ta
stara Greczynka tak si¢ ztodcita. Jasne, nikt nie chce mie¢ , bur-
delu" w swoim domu. I co$ takiego musiato si¢ przytrafi¢ wtas-
nie mnie. Porzadnej dziewczynie, ktéra nigdy nie dopuscita sig
zadnej nieprzyzwoito$ci. A wszystko tylko dlatego, ze chcia-
tam si¢ troche podrazni¢ z Chalidem. Miatam do$¢.

Natychmiast zaalarmowatam mame;jednocze$nie zaczg¢tam
rozwazaé¢ decyzje o jak najszybszym wyjezdzie z Grecji. Inter-
wencja mamy u pana Leventakisa okazata sigjednak skuteczna.
Juz w kilka dni pézniej mieszkatam w nowym, $licznym apar-
tamencie w Ano Voula pod Atenami. Tym razem bez niepro-
szonych gos$ci, za to z pigknym widokiem na morze. Incydent

zostat zapomniany.



W konicu, po tygodniach zwatpienia i lgeku nadszed#t list od
Chalida. Na adres szwajcarski. Mama przestata go do Aten, na
adres firmy, a pan Petropulos kazat mi go przynie$é do atelier.
Natychmiast zaszytam si¢ migdzy belami materiatéw a pudet-

kami z sukniami i drzacymi palcami rozerwatam koperteg.

Kochana Vereno, co u ciebie? Czy jestes jui w Atenach? Czym pre-
dzej podaj mi swdj nowy adres. U mnie na razie wszystko w porzqdku,
dziele pokdj z amerykariskim studentem. Studia sq cieikie. Bardzo
duio nauki. Niestety, nie bede mial ai tyle czasu, co dotqd, na pisanie
listow. Na tutejszym uniwersytecie takze jest klub futbolowy. (...)

Napisz do mnie jak najszybciej.

Do nastepnego listu.

Twdj Chalid

Sukienki zaczety tanczyé¢ na wieszakach, widziatam wszystko
jak przez mgte. Czy to dzieje si¢ naprawde? Jak to mozliwe? Czy
czas i oddalenie mogty zniszczy¢é nasze uczucie?

,Oddalenie to nic,jesli kocha si¢ tak bardzo" - napisat kiedy$
Chalid. A teraz? Z dnia na dzien taka zmiana! Suche, pozba-
wione uczucia zdania. Zamiast stéw o tegsknocie, rzeczowe
informacje: ,,Wczoraj graliS§my mecz" itp. Gdzie si¢ podziata
mito$¢ i oddanie?

Zrozpaczona, ledwie powstrzymujac *tzy, powloktam sig
z powrotem do pracy. Boze, dlaczego to tak boli...

L~Wez sig w gar$¢, Verena! - upominatam sama siebie.
— Jeste$ w kraju, gdzie ludzie $§mieja si¢ od rana do nocy.
Chyba nie chcesz zwracaé¢ na siebie uwagi? Ani prowokowa¢d

pytan?"



W ten sposdb bronitam si¢ przed tzami, ktédre co chwila
naptywaty mi do oczu.

W domu rzucitam si¢ na sofg, wyjetam list. Raz po raz, cia-
gle od nowa przebiegatam oczami przez napisane przez Chalida
zdania. Ale nie mogtam znalez¢ nic, absolutnie nic, co by wska-
zywato na to, ze on za mna teskni, ze mu mnie brakuje, ze mu
na mnie zalezy. W konicu zrozumiatam, ze wszystko, w co dotad
wierzytam, o czym bytam przekonana, to byty tylko moje wyob-
razenia i marzenia.

Nastawitam kasete z tgskna grecka muzyka i siggnetam po
kartke papieru.

,Najdrozszy Chalidzie, tamiesz mi serce..." Nie. To brzmiato
zbyt dramatycznie. Pisatam i gryzmolitam przez cata noc, skre-
§latam stowa i linijki, rwatam cate napisane strony, a potem
zaczynatam od nowa. Mgczytam si¢ tak az do $witu i nie uda-
wato mi si¢ dobra¢ odpowiednich sté4w. A nastegpnego dnia i tak
porwatam i wyrzucitam list, gdyz to, co napisatam, wydato mi

si¢ bezsensowne.

Kilka nastegpnych nocy przelezatam w t6zku, nie mogac zasnad.
W koétko analizowatam stare listy z Dubaju. My$latam o tym
bez przerwy: w porcie w Turkolimano, w autobusie, w domu.
I w zaden sposdb nie mogtam zrozumieé, dlaczego,jak to moz-
liwe, ze do tego doszto.

Pewnego picknego poranka pan Petropulos znowu przynidst
poczte do naszego atelier. Wéréd innych byt takze list od mojej
przyjaciétki, Jolandy, ktéra zapowiadata swéj przyjazd. Ucieszy-
tam si¢. Juz sama my$l o tym, ze za dwa tygodnie ja zobacze, pod-

niosta mnie na duchu i dodata sit. Na tyle, ze wieczorem zasiad-



tam do stotuibez specjalnych emocji odpisatam Chalidowi. No,
tak zupetnie bez emocji to nie byto: szczerze mdéwiac, to nie byt
przyjemny list. Swiadomie sprawitam Chalidowi przykrosé. Ale
tylko to pozwolito mijako$ uporaé si¢ z tym wszystkim: musia-
tam zrani¢ Chalida i to bardziej niz on mnie.

Przed przyjazdem Jolandy miatam w atelier duzo pracy.
Nowe wystawy byly juz dawno gotowe - wszystko zapigte na
ostatni guzik. Pan Petropulos bez problemu dat mi kilka dni
wolnego w zwiazku z przyjazdem przyjaciotki. Przed wyjsciem
z pracy zajrzatam dojego biura, zeby si¢ pozegnad.

- Ach! - rzucit mimochodem - jest tu dla pani list ze Stanéw!

Wzigtam list, niby obojetnie wrzucitam go do torebki, obro-
citam si¢ na piecie i wysztam z biura. Przez cata droge do przy-
stanku autobusowego serce walito mijak oszalate. Najchegtniej
od razu rozerwatabym kopertg, ale autobus do Ano Voulajuz
czekat, gotowy do odjazdu. Wskoczytam do $rodka i wcisne-
tam si¢ migdzy innych pasazeréw. Uptynegty az trzy kwadranse,
zanim w autobusie troche¢ si¢ rozluznito. W koncu zostatam
prawie sama. Siggnetam do torebki i drzacymi rekami wyciag-
netam list.

Zaczetam czyta¢. Na mojej twarzy musiat pojawié¢ si¢ mimo-
wolny u$§miech, bo gdy zaskoczona stowami Chalida potrzasneg-
tam gtowa i na chwile¢ podniostam oczy, zobaczytam w lusterku,
ze szofer mruga do mnie figlarnie. Jeszcze raz przeczytatam zda-
nie. Nie, nie mylitam si¢. Chalid dopytywat si¢, dlaczego nie
odpisatam najego poprzedni list. Zjego stéw przebijato rozcza-
rowanie i zal. Musze¢ przyznaé, ze odczutam drobna satysfakcje.
Najwyrazniej wjaki$§ sposébjednak za mna tgsknit. Ta §wiado-

mod¢ byta przyjemna. Ale caty list nie brzmiat zbyt euforycznie.



Trudno byto moéwié o fajerwerkach uczucia. Chalidowi nawet
nie przyszto do gtowy, by mnie zapytaé, czy nie chciatabym przy-
jecha¢ do Arizony. Tak! Dlaczego nie napisat po prostu, zebym
do niego przyjechata? Zejuz dtuzej nie moze beze mnie wytrzy-
mad, ze tesknota doprowadza go do szalenstwa, ze... ze... zZe...

Niestety. Nic z tych rzeczy!

Ano Voula to byt ostatni przystanek linii 72 z Aten. Wysiad-
tam, myélac: ,Teraz juz na pewno dostat list ode mnie. Mogeg
spokojnie zaczekaé¢ z odpowiedzia".

Nastgpnego dnia przyleciataJolanda. Pojechatam po nia na
atenskie lotnisko. W domu od razu zaplanowatySmy wycieczke.
Kupity$§my dwa bilety na Mykonos, szybko spakowaty$§my parg
rzeczy i wyruszyty$Smy do Pireusu.

Wiatumiarkowany pétnocny wiatr, gdy nasz prom wyptywat
z portu. Morze i niebo I$Snityjednakowym gtebokim lazurem.
Ale kiedy wptyneliSmy w rejon Cyklad, morze stato si¢ tak nie-
spokojne, ze nasza stara tajba przez kilka godzin ptyne¢ta niepo-
kojaco przechylona na bok. Rozmowa z ktéryms$ z oficerow by¢
moze zmniejszytaby nasz strach. Ale jako$§ zaden si¢ nie poja-
wit, a na domiar ztego okazato si¢, ze wszystkie drzwi i przej-
§cia na poktady zostaly potajemnie zamknigte. Wérod pasa-
zerOw panowata niesamowita cisza. Wszyscy byli przerazeni.
Spogladali$my milczaco na siebie, préobujac wyczytaé w oczach
innych, czy rzeczywiscie sytuacjajest grozna.Jolanda, zeby roz-
proszy¢ niedobre mys$li, caty czas pisata co$§ w swoim dzienniku
- dopdki tylko byto to mozliwe. Bojuz wkrétce i ona potrze-
bowata obu rak, by przytrzymywaé si¢ barierki. Wszyscy sig
trzymali - inaczej zjechaliby§my z poktadu, tak przechylony

byt nasz statek.



W koncu na horyzoncie pojawita si¢ wyspa Mykonos. Jak
pijane szty$§my przez $nieznobiate, zaciszne uliczki, wijace sig,
skrgcajace i krzyzujace sig¢ setki razy. Migdzy biatymi domami
z niebieskimi okiennicami raz po raz wykwitaty biate kos$-
ciotki. Wtasciciele butikéw tu i tam wywieszalijuz na murach
i drzwiach fantazyjne ubrania w jaskrawych barwach. Mtodzi,
piekni jak Adonis, greccy chtopcy w obcistych dzinsach i opi-
najacych torsy podkoszulkach uktadali poduszki przed barami.
Miasto Mykonos wtadnie si¢ budzito. Nagle uliczki zalat ttum
picknych dziewczat i muskularnych chtopcéw w plazowych
kostiumach. Podeszty$my jeszcze par¢ krokdw i oto z daleka
migdzy domami zamigotato niebieskie morze. Z oddali wabity
nas czarujace dzwieki piosenki Neila Diamonda.

,America, America, they're coming to America" - stychad
byto coraz blizej i gtosdniej.

Po karku sptynat mi zimny dreszcz. Dlaczego nie jestem
w Ameryce, w Arizonie - z Chalidem. W pewnej chwili przy-
stangty$my, zdumione i oczarowane idyllicznym zakatkiem
miasteczka. Zauwazytam, ze przyglada nam si¢jaki§ mezczy-
zna o szpakowatych wlosach, z wasikiem a la Salvador Dali.
UémiechnegtySmy sig, spogladajac na szyld nad wejsciem do
lokalu: ,The Dreammaker". RzeczywisScie. Wszystko pasowato.
Wnetrze ozdabiato mnéstwo fotografii z atrakcjami Myko-
nos, a migdzy nimi ujete w ramki wiersze. Cisza i spokdj kojace
dusze.

Melodia Neila Diamonda wywabita nas z powrotem na
zewnatrz i powiodta prosto do tawerny na wodzie. Kiedy przy-
szty§my, przy kiwajacych si¢ matych drewnianych stolikach nie

byto jeszcze nikogo. Jaki§ Grek o pooranej bruzdami twarzy



iz sumiastymi wasami wtasnie rozpalat grilla. Sciqgnaﬂf susza-
cego si¢ na stoncu kalmara i od razu rzucit go na ogien. Od
czasu do czasu u$miechat si¢ do nas i co§ tam mruczat po gre-
cku. Nie $pieszyt sig. Za nami syczat i trzaskat ogien. Nasze
uszy wypetniat szum Morza Egejskiego, a nosy - zapach pie-
czonego kalmara. Stonice przygrzewato coraz mocniej. Siedzia-
ty$§my, upajajac si¢ atmosfera tego miejsca; od czasu do czasu
wybuchatySmy $§miechem i przytrzymywaty$my si¢ mocno
stolikéw, gdyz nasze krzesta przechylaty si¢ - to si¢ nazywa
choroba morska.

Jakiez byto nasze zdziwienie, kiedy przed nami na stoliku
nagle stanat talerz wypetniony kawatkami pieczonego kalmara
i dwie szklanki uzo. Grek, us$miechajac si¢, powrécit do ognia.
Wygladato na to, ze nas podejmuje. Tymczasem pojawito si¢
kilku rybakéw. Ale zadnego turysty. Gdzie si¢ wszyscy podzie-
waja? Po chwili znowu na naszym stole stangty petne talerze,
jeszcze zanim zdazyty$§my cokolwiek zamowié.

Najodwazniejszy z mezczyzn przysunat do nas krzesto
i zaczat demonstrowaé, jak powinno si¢ je§¢ smazone w oleju
rybki: wycisnat na nie sok z cytryny, posypal solidnie sola
i cata gar$¢ rybek wtozyt sobie od ust - razem z tebkami i pte-
twami! Parsknety§my §miechem, bardzo podekscytowane. To
byt muskularny, przystojny chtopak z okazatymi wasami. Miat
na gltowie wystuzona, wyptowiata czapke kapitanska, ktdra
to naciagat sobie nisko na twarz, to znowu przesuwat dumnie
wyzej na czoto.

Tymczasem zaszto stonce, a wraz z nim my$l o Chalidzie.
Nasz stolik zostat przysunigty do innych, wokoto ustawiono

krzesta i w ten sposéb znalaztySmy si¢ wérdd posilajacych sig



rybakéw. Na stole bez przerwy pojawialy si¢ nowe potrawy:
tsatsiki, feta, frytki ijezowce. Ze zdumieniem przygladaty$my
si¢, jak nasz przystojny chojrak potozyt sobie na dtoni catego
jezowca, razem z igtami, i otworzyt go uderzeniem noza. Gala-
retowata, pomaranczowa masa miata smak wody morskiej, ale
atmosfera byta tak wspaniata, ze i to dato si¢ znies$¢.

Kiedy okoto pétnocy ruszytySmy do naszego pensjonatu, na
wszystkich ulicach kipiato nocne zycie - wszedzie stychaé¢ byto
muzyke i §piewy, przed kazdym barem staty grupki wesotych,
roz§piewanych i tanczacych ludzi. Kazdy chciat si¢ pokaza¢,
kazdy préobowat przyémié¢ innych wymy$lnym strojem. Jacy$
ludzie przebrani za Marsjan, w srebrnych kostiumach i z ante-
naminagtowie, biegali radod$nie wéréd tftumu. Byto mi strasznie
gtupio, ze nie jesteSmy przebrane, tylko w zwyktych strojach;
najchetniej zatozytabym czapke niewidkeg. Ale Jolanda wcale
nie byta zachwycona tym barwnym ttumem. Szybko pociag-
neta mnie do legendarnej knajpy ,,Pierros". Ludzie taficzyli tam
nawetnastotach, anakontuarze swéjshowprezentowat Carlito,
Portorykanczyk przebrany za kobietg. Byt porywajacy. Pub-
liczno$¢, przewaznie mezczyzni, gtosnymi okrzykami Kkibi-
cowata arty$cie. Wszyscy, i kobiety, i mezczyzni, ttoczyli sig
wokoto, kazdy chciat by¢ jak najblizej matego, cudownego
Carlita.

Jeszcze tej samej nocy Jolanda pojechata na drugi koniec
wyspy. Boleénie urazona, pobiegtam nastepnego dnia do biura
Olympic Airways.

- Wszystkie loty do Aten sa juz zabukowane, bardzo mi
przykro - obojetnym tonem oswiadczyta kobieta w okienku. -

Niech pani zajrzyjutro - dorzucita.



Nastgpnego dnia réwniez nie byto ani jednego wolnego miej-
sca, a potem - z powodu silnego wiatru - odwotano wszyst-
kie loty; wreszcie przywyktam jako$§ do Marsjan w srebrnych

kostiumach.

Mijaty miesiace, aja stawatam si¢ coraz spokojniejsza. Potrafi-
tam tygodniami nie odpowiadaé¢ na listy Chalida. Nie, zebym
o nim zapomniata. Nie! Moje uczucie do niego nie ming¢to. Ale
stato si¢ jako$ tak, ze w pewnej chwili po prostu przestat mi
towarzyszy¢ bol. Zostat gdzies za mna. Takjak port zostaje za
statkiem, ktory wyptywa w morze.

Lato miato si¢ ku konncowi i dni stawaty si¢ coraz krotsze.
Atenczycy zatozyli potbuty i ptaszcze. W autobusach ciagle sty-
szatam, jak gto$Sno $mieja si¢ z biegajacych w kostiumach kapie-
lowych turystow. Aja S§miatam si¢ z nimi.

Kiedy wreszcie w Atenach nastata zima, nagle zatgsknitam za
o$niezonymi gérami, za moja rodzina i za domowymi piernicz-
kami. Ijeszcze... zapragnetam zmiany, czego$ nowego. Poczutam
przyptyw energii, ogarngta mnie cheé¢ dziatania. Potrzebowa-
tam prawdziwego zycia. Te¢sknota i czasjatowego rozmarzenia
mingty. Bél, smutek, przygnebienie uleciaty wreszcie. Listy Cha-
lidajuz nie wywotywaty tej burzy uczué, wigcej - w ogdle stra-
cily swoja magiczna moc. Odpowiadatam na nie coraz pdzniej.
W koncu w ogdle przestatam pisaé.

Sadzitam, ze mam tojuzzasoba, ze si¢ ztym uporatam. Rozpie-
rata mnie energia, a moje zycie zaczynato przybieraé¢ nowy ksztatt.

I wtadnie wtedy wydarzyto si¢ co$ niepojetego. Chalid znowu
pojawit si¢ w moim zyciu. Po prostu stanat przed drzwiami

mojego domu w Szwajcarii.



Ale to byto trzy miesiace pdzniej. W marcu 1981 roku.
Wczedniej, na tydzien przed Bozym Narodzeniem wyjecha-

tam z Grecji ro6wnie nagle, jak kiedy$ tam przyjechatam.

Tamtej marcowej niedzieli latojak z cebra. Wtadnie skonczytam
jesé, kiedy zadzwonit telefon. PomyS$latam, ze to pewnie mama,
ze ma ochot¢ na mata pogawedke.

- Halo?

- Hi Verena, tu Chalid.

Serce stangto mi w piersi. Cisza... Zaniemdwitam z wrazenia.

- Co u ciebie? - wjego glosie ustyszatam $§miech.

Aja nie mogtam wydusié z siebie ani stowa. Szok.

- Hej, styszysz mnie?

- Tak... ty... ee... tak z bliska ci¢ stychaé... - wyjakatam wreszcie.

- Zgadnij, gdzie jestem...? - Chalid na to, wyraznie rozba-
wiony.

- Pojegcia nie mam.

- W Zurychu.

Boze! To byto jak grom z jasnego nieba. Spadta na mnie lawina
wspomnien. Jak on moze si¢ tak zachowywacd, jakby si¢ nic nie
wydarzyto?! Zjawia si¢. Teraz. Gdy na wszystkojestjuz za pézno!
Przez pottora roku wypisywatam do niego te listy, tysiace stow
przez ocean... I nigdy nic, zadnej jednoznacznej reakcji! Zadnej
decyzji. A teraz! I tenjego gltos! Z czego on si¢ tak cieszy! Bytam
wséciekta. Bytam oburzona. Naprawde¢ nie wie, co zrobit?! Czy
tylko udaje?! Za kogo on si¢ wtasciwie uwaza!

Najchetniej wykrzyczatabym mu to przez telefon. Sama
nie wiem, co mnie powstrzymato. Chyba poczucie kompletnej

beznadziejnosci...



- Verena? Jeste$§ tam?

- Jestem, jestem... ale wiesz, zaskoczyte$§ mnie... Mys$latam,
zejuz ci¢ nigdy wigcej nie zobaczeg...

- Naprawde? Naprawde co$ takiego sobie pomyslatas?

Nagle zjego gtosu znikng¢ta cata rado$¢é Zupetnie jakby dopiero
teraz zdat sobie sprawe¢ z powagi sytuacji.,,No tak... on, mieszkaniec
pustyni, pewnie ma inne poczucie czasu..." - przeleciato mi przez
gtowe. Péttora roku to dla niego nic. Ale dla mnie - wiecznos$é...

- Juz dobrze, Chalid, zostawmy to. Powiedz, co ci¢ tak nagle
sprowadza do Zurychu? I skad masz méj numer?

Oczywiscie od razu wiedziatam, kto si¢ za tym Kryje.

Fakt, ze przerwatam korespondencje¢, jednak zabolati mocno
zaniepokoit Chalida. Do tego stopnia, ze na krotko przed moim
powrotem do Szwajcarii zadzwonit do mojej mamy. To byt
pierwszy raz, kiedy w ogdle zadzwonit pod nasz numer. Tro-
che mnie to jednak zaskoczyto. Mama powiedziata mi potem,
podczas $wiat, ze Chalid niepokoit si¢, dlaczego tak dtugo nie
ma ode mnie z Aten zadnej wiadomosci... Powiedziata mu, ze
niedtugo wracam i ze na pewno si¢ do niego odezwe ze Szwaj-
carii. No, aja tego nie zrobitam. I oto teraz Chalid tu byt. Zja-
wit si¢ nagle, gdyja wtasnie rozpoczynatam nowy etap w swoim
zyciu, podjetam nowa prace¢ i zabieratam si¢ do urzadzenia wtas-
nego mieszkania. Dostownie kilka dni temu pomys$latam sobie:
,Wreszcie do mojego zycia powrdcit spokdj". A teraz masz!

- Stuchaj, wracam wtasnie z Arizony do Dubaju i pomys$la-
tem sobie, ze zrobi¢ przerwe w Zurychu, zeby ci¢ zobaczyé¢.

- Aha, rozumiem.

Wigc rzeczywiscie! Byle tylko nie okazywaé¢ uczué! A przy

tym doskonale wiedziatam, ze ten przyjazd, ta decyzja, zeby



pojawié si¢ tak niespodziewanie, musiata Chalida sporo kosz-
towaé. W koncu nie moégt wiedzieé, jak zostanie przeze mnie
przyjety.

Ale najwyrazniej nie domyS$lat si¢, nie dopuszczat do sie-
bie mys$li, ze juz na wszystko jest za p6zno. , Fatalnie. Dla nas
obojga" - pomy$latam sobie. Tym swoim niespodziewanym
przyjazdem wprowadzit tylko chaos. I zburzyt méj spokédj. No,
bo przeciez moje uczucia nie mogty si¢ nagle zmienié, wystrze-
li¢ w goére, jak za naci$nigciem guzika. Goraczkowo zastana-
wiatam sig, co robié¢. Wszystko si¢ we mnie burzyto, wszystko
mowito: nie! Ale im dtuzej stuchatamjego gtosu, tym bardziej
malat moj opér.

Prawde¢ méwiac, chciatam go zobaczy¢.

Ujrzatam maty, skromny hotelik na tytach dworca, pomy$latam,
ze rowniez pod wzgledem finansowym przyjazd tutaj nie byt dla
Chalida taki tatwy. Pewnie musiat niezle oszczedzaé z kieszon-
kowego, zeby sobie na to pozwoli¢. To, oczywisdcie, zrobito na
mnie wrazenie.

Zebratam si¢ w sobie i przekroczytam prég hotelu.

Juz miatam zapytaé o niego w recepcji, gdy ustyszatam za soba:

- Hello, Verena!

Odwrécitam sig. Tobyton. USmiechat sig promiennie, zupet-
nie jakby nic si¢ nie stato. Odruchowo wyciagngtam ramiona,
by go udciskaé. Ale Chalid mnie uprzedzit - sztywno wyciag-
nat rekg. Zabolatojak policzek. Czyzby nie wiedziat, ze to nor-
malny sposéb powitania u nas, ze nic si¢ za tym nie kryje?

To byt szok! Oszotomiona i zdezorientowana, zaniemdéwi-

tam na chwilg, a potem zacze¢tam paplaé¢ o wszystkim i o ni-



czym... Chalid tymczasem stat z tym charakterystycznym obo-
jetnym spojrzeniem Araba, ktdéry zanim si¢ odezwie, wazy
w my$lach kazde stowo. Cht6d migdzy nami dat si¢ wyraznie
odczué¢. Byto mi przykro, chociaz nie umiatabym doktadnie
powiedzieé, dlaczego. Moze to byt zal, ze tak to si¢ potoczyto?
Wszystko posztojako$ nie tak... Dlaczego? Teraz nie potrafitam
znalez¢é przyczyny, ale obiecatam sobie, ze w ciagu tych kilku dni
przy najblizszej okazji porozmawiam o tym z Chalidem. A tym-
czasem postanowitam go mimo wszystko serdecznie przywitad,
ugos$ci¢ i przyja¢. Chciatam mu po prostu okazaé goscinnos$é -
reprezentujac niejako Szwajcarig.

Totez, niewiele myslac, catkowicie spontanicznie zaofero-
watam mu go$cing w swoim domu. Sadzitam, ze w ten sposob
przynajmniej odciaze go finansowo. No i ten hotel! Nie wyob-
razatam sobie, zeby Chalid miat mieszkaé w tak nieprzytulnym
miejscu. Doskonale pamigtam, ze byto mi autentycznie przykro
z tego powodu. Chciatam dla niego jak najlepiej - nie zdawa-
tam sobie sprawy z tego, wjak niezrgcznej sytuacji postawita nas
moja goscinnos¢é.

ZatadowaliS§my cig¢zka waliz¢ Chalida do mojego samo-
chodu. Ijuz na samym poczatku niewiele brakowato, a dosztoby
do pierwszego spigcia, gdyz Chalid koniecznie chciat usias$é¢ za
kierownica. Nie rozumiatam, dlaczego tak si¢ przy tym upiera,
skoro nie zna ani miasta, ani tego samochodu. Skad mogtam
wiedzieé¢, ze wjego mniemaniu fakt, ze wiezie go kobieta, przy-
nosit mu ujme. Przeciez nigdy niczego mi nie wyja$niat.

Ostatnie kilka metrow do domu musieli§my przej§¢ na pie-
chote. Ciagle jeszcze padato, ale Chalid wolat moknaé, zamiast

schronié¢ si¢ pod moim parasolem!



Pamigtatam, ze w Anglii noc w noc wracaliS§my do domu
pod rami¢ - przynajmniej pod koniec naszego pobytu. I prze-
ciez Chalid dwa razy mnie pocatowat! To byty prawdziwe, dtu-
gie pocatunki. Wtedy, podczas tej konnej przejazdzki, ijesz-
cze raz w noc przed naszym wyjazdem. Tymczasem, kiedy
wreszcie znalezliSmy si¢ w moim mieszkaniu, nie bardzo wie-
dzieliSmy, jak si¢ zachowaé. Atmosfera stawata si¢ tak napigta,
ze oboje zapragneliSmy wyj$é. Przez kilka godzin btadzili§my
po uliczkach starego miasta, az wreszcie postanowiliSmy wej$é
gdzie$§ na kolacje. W przytulnej restauracji w poblizu rzeki
Chalid trochg si¢ rozluznit. Sypat zarcikami, §miat sig. Wyczu-
watam jednak, ze ta jego wesoto$¢ jest sztuczna. To nie byty
oczy, ktore znatam. Na kazde moje pytanie rzucat niby zartem:
,Za duzo chcesz wiedzie¢, Verena" - i wywijat si¢ od odpo-
wiedzi. Takie zarty po tym wszystkim, co si¢ stato... to byto
cokolwiek dziwne. Na koniec podjg¢tamjego gre i tez wpadtam
w rozbawiony ton, takjakby to byto zwykte, sympatyczne spot-
kanie towarzyskie. Pomy$latam sobie, ze moze Chalid potrze-
buje po prostu troche wigcej czasu, zeby mi powiedzieé, po co
przyjechat. Nigdy bym nie uwierzyta, ze potem nie znajdziemy
ani odpowiedniej okazji, ani sté4w, by o tym porozmawiacd.

Kiedy wréciliSmy do domu, rozbawienie i dobry nastréj Chalida
uleciaty jak za dotknigciem czarodziejskiej rézdzki. Byto wida¢,
ze Chalid czuje si¢ zle i niezregcznie, jest strasznie spigty. Chcia-
tam co$ z tym zrobié, ale nie bardzo wiedziatam, co. Zaczegtam si¢
zastanawiaé, czy przypadkiem nie popetnitam btedu, zaprasza-
jac go do siebie. Chalid caty czas byt sztywny, nerwowo przekta-
dat kasety z muzyka i palit. Rozmowa nie kleita si¢, cojaki$ czas

zapadata petna napigcia cisza. Atmosfera stata si¢ przyttaczajaca.



Na wszelkie sposoby staratam si¢ rozrusza¢ mojego goscia. Bez-
skutecznie. Chalid powtarzat tylko, ze wszystkojest w porzadku
i nie musze¢ si¢ o niego troszczyé. Oczywiscie w konicu ija zacze-
tam si¢ czué réwnie skrepowana jak on.

Terazjuz wiem, ze tam, skad pochodzi Chalid, przyzwoitej
kobiecie od pewnego, okre$§lonego dnia znajomo$ci nie wypada
patrzeé mezczyznie prosto w oczy, a o zapraszaniu go do domu
w ogdble nie moze by¢ mowy. I dlatego do dzisiaj nie rozumiem,
dlaczego Chalid od razu nie odrzucit wtedy mojego zaprosze-
nia. Dla dobra nas obojga.

Kiedy zrobito si¢ pdézno, posztam do tazienki i wtozytam
pizame¢. Zatozytam nawet skarpetki, zeby nie wprawi¢ Chalida
w zazenowanie widokiem choéby centymetra mojego nagiego
ciata. Pewnie mu si¢ nawet nie $nito, ze w tak cywilizowanym
kraju jak Szwajcaria ludzie moga mieszka¢ w jednym pokoju.
Tym bardziej, ze pustynia to wielkie przestrzenie, a domy buduje
si¢ tam duze i przestronne. ,Wszystko jedno - pomy$latam -
szybko si¢ przyzwyczai,jutro bedzie lepiej..." Pomy$latam tez, ze
jak pdjde spaé, to on od razu poczuje si¢ swobodniej.

Zanim si¢ potozytam, powiedziatam jeszcze Chalidowi, ze
moze stucha¢ muzyki tak dtugo, jak zechce. Ale ledwie znala-
zYam si¢ pod kotdra, on natychmiast si¢ podnidst, przyciszyt
muzyke i wytaczyt §wiatto. Wiercitam si¢ i krgcitam, ale nie
mogtam zasnaé, za bardzo bytam podekscytowana. Spod przy-
mknigtych powiek obserwowatam twarz Chalida w blasku
§wiec. Osobliwym wzrokiem spogladat w moim kierunku. Czas
mijat. Kilka razy spojrzatam ukradkiem, zeby zobaczyé, co on
robi. A on przez caty czas wpatrywat si¢ w moje té6zko. Poczu-

tam si¢ nieswojo. ,,Co si¢ z nim dzieje" - pomys$latam.



- Chalid, na pewnojestes zmegczony, potdz si¢ - wymamro-
tatam wreszcie - to t6zko wystarczy na troje.

Cisza. Zadnej odpowiedzi.

- Stuchaj,jedli to ci¢ krepuje, moge spa¢ na podtodze. To nie
problem, naprawde¢ - zapewnitam.

- Verena, nie troszcz si¢ o mnie, wszystkojest okay, $pij.

- Alez Chalid, co ty opowiadasz! Przeleciate$ pdt §wiata, na
pewnojestes$ bardzo zmeczony! Ktadz sig!

- Verena, $pij wreszcie! - ustyszatam energiczna odpowiedz.

Nie wierzytam wtasnym uszom. Ten rozkazujacy ton! Tego jesz-
cze brakowato! Toja si¢ o niego troszczg, wychodze ze skory, zeby
mu byto przyjemnie w obcym kraju, a on...! Rozztoszczona odwré-
citam si¢ do niego plecami. Jak tak, to niech sobie robi, co chce!

Wytrwatam tak przezjaki$§ czas. Ale niedtugo.

- Na mito$¢ boska, Chalid! Czy ty nie widzisz, ze ja nie mogg
zasnacé! Potdz si¢ wreszcie! Nie musisz nawet zdejmowadé butdw.

Nie wiem, co we mnie wstapito! Nie wiem, jak mogtam
powiedzieé co$ takiego! To nie byto w moim stylu, obrazad
kogo$ tylko dlatego, ze okazuje rezerweg i skrepowanie, ze ma
inne obyczaje. Alejednak nie rozumiatam zachowania Chalida.
O co tu wtasciwie chodzi? Z mojego punktu widzenia taczyto
nas tylko kolezenstwo - no bo co innego? Skad mogtam wie-
dzieé¢, ze wtadnie to byta przyczyna skrgpowania Chalida. A nie
przyszto mi do gtowy najprostsze rozwiazanie. Zeby po pro-
stu powiedzieé: ,,Stuchaj, Chalid, oboje czujemy si¢ skrepowani,
moze odwiozeg ci¢ z powrotem do hotelu, a jutro wybierzemy si¢
razem w goéry..." Albo co$§ w tym stylu.

Chalid bez stowa zgasit §wiece. Potem w ubraniu i sporto-

wych butach potozyt si¢ obok mnie. LezeliS§my w milczeniu, ja



udawatam, ze $§pi¢. Nagle Chalid wstat po cichutku, myé$latam,
ze idzie do tazienki. Ale zaraz ustyszatam, ze zaczyna majstro-
waé przy swojej walizce.

Wtaczytam §wiatto.

- Co robisz? Chalid!

Ani stowa odpowiedzi. Nawet nie odwrdécit gltowy.

Kleczat przed walizka i nerwowo czego$ w niej szukat. Wresz-
cie znalazt. Byt to pakiet listéw - listéw ode mnie! Miatje wszyst-
kie przy sobie. Ze wéciektym spojrzeniem rzucit mije na t6zko.

- Zdaje sig, zejuz ich nie potrzebuj¢ - powiedziat.

- Alez Chalid...

Poczutam uktucie w sercu. I nagle zrozumiatam, ze on to
moéwi powaznie - $§miertelnie powaznie. Z catych sit staratam
si¢ powstrzymad¢ tzy, ktdre naptynety mi do oczu...

- Chalid, nie réb tego, nie mozesz mi tego zrobié... - wyjakatam.

Ale Chalid byt bezlitosny. Chodzit po pokoju jak dziki
zwierz, tam i z powrotem, tam i z powrotem... od okna do
drzwi, od drzwi do okna. Wykrzykiwat przy tym co$ po arabsku
i gwattownie gestykulowat. Na moja gtowe posypaty si¢ Bdég wie
jakie przeklenstwa... aja, oczywiscie, nie rozumiatam z tego ani
stowa. W koncu ucicht.

Zobaczytam, ze klgka przed walizka i z powrotem pakuje
rzeczy, ktére wypadty. Szlochajac, zebratam listy i podatam mu.

- Chalid, prosze, wezje! Sa przeciez twoje...

Bez stowa zamknat walizke, wstat i odwrdécit sie¢ do mnie
plecami.

- Chalid, Chalid... jak mozesz tak po prostu odrzucié¢ cos,
co tyle dla nas znaczyto i co tak dtugo trwato? Jedyne dowody

naszej mitos$ci. Spdjrz na mnie, prosze...



Odwrécit sig. W oczach miat tzy. Przycisnat mnie razem z tymi
listami mocno do piersi. I trzyma#t tak przez kilka dtugich minut.
Zrozumiatam, ze dla niego to si¢ nie skonczyto, ze przez caty czas
zywit do mnie gtgbokie uczucie. To byt wstrzas. Nie wiedziatam, co
o tym myS$leé. W glowie i w sercu miatam chaos. Sama nie potra-
fitam ani uporzadkowaé, ani nazwaé swoich uczué. W tej chwili
tylkojedno stato si¢ dla mniejasne: doszto dojakiego$ straszliwego
nieporozumienia. Nie, wtasciwie byta to cata sie¢ nieporozumien,
ktéra nas oplotta i z ktérej nie mogliSmy si¢ wyrwac.

Owej nocy zadne z nas nie chciatojuz wigcej rani¢ drugiego
stowami albo ryzykowaé, ze stowa zostana Zle zrozumiane. Dla-
tego nie moéwiliSmy nic, tylko lezeliSmy w bezgto$nym, gigbo-
kim udcisku.

Nastepnego dnia rankiem po cichutku wydlizgngtam si¢ do
pracy. Sportowe buty Chalida lezaty na podtodze obok tézka.
Kiedy wrécitam do domu, Chalida juz nie byto. Zniknat. Razem
z walizka. Nie byto listu pozegnalnego. Nawet kilku stéow. Nic.
Statamjak porazona. Nie wiedziatam, czy mam si¢ cieszyé, czy
ptakaé¢. Czutam tylko dziwna pustke. Siggnetam po szklanke,
chciatam si¢ napi¢ wody. Reka mi drzata. W tej chwili pudcity
wszelkie tamy - dygotatam w ataku spazmatycznego ptaczu.

Po6zniej zastanawiatam si¢, czy moze Chalid juz dawniej
nosit si¢ z my$la, by mnie odwiedzi¢ - o wiele wczeé$niej, wtedy,
gdy dopiero leciat do Standw. A jezeli tak, to czy przebieg tego
spotkania, do ktérego w koncu nie doszto, byt z géry ustalony?
Czy dlatego fatszywie zrozumiatam samotny wyjazd Chalida
do Arizony, ze i tak nie rozumiatabym go przez cate zycie? Czy
moze wszystko byto tylko dzietem gtupiego przypadku? I tylko

dlatego si¢ nie udato? Pech, kaprys losu... Wielki zal.



Musiato uptynaé kilka tygodni, zanim wreszcie pojgtam, co
si¢ naprawde¢ stato: w Zurychu Chalid zrozumiat, ze pocho-
dzimy z zupetnie innych kultur, z innych $wiatéow. I pewnie
dlatego raz na zawsze zniknal z mojego zycia. Tak my$latam.

Ale si¢ mylitam.

Nastepne dwa lata to byt czas przetomu: wielkie zmiany w moim
zyciu. Zakochatam sig. Zmienitam pracg, opusScitam takze moje
dotychczasowe mieszkanie. MySlatam, ze teraz nareszcie wszystko
jako$ sie utozy.

Jedyne, co we mnie pozostato z dawnych lat, to ciekawos$¢ nie-
znanego, tesknota za podrézami, za przygoda. Te uczucia staty
si¢ tak silne, ze prawie nie mogtam wysiedzie¢ w kraju, ciagne¢to
mnie w $wiat. Ale do konca nie wiedziatam, co robié: studiowad
archeologi¢, organizowaé podrdze kulturalne, czy tez moze zosta¢é
stewardessa i zwiedzaé¢ $wiat? Zdecydowatam si¢ najpierw skon-
czy¢ Szwajcarskie Studium Turystyki, ktore oferowato mi duze
mozliwo$ci. Wydawato sie, ze podjetam dobra decyzje. Poza tym
postanowitam raz na zawsze przestaé¢ mysle¢ o Chalidzie; koniec,
musi zniknaé z mojego zycia, ten etap mego zycia musz¢ uznaé za
zakonczony! Ale okazato si¢, ze to nie takie proste. Gdyz wbrew
wszelkim oczekiwaniom, Chalid znowu odezwat si¢ z Arizony.
I, co dziwne, w duchu bardzo mnie to ucieszyto. Czy dlatego, ze
oznaczato to kontakt ze §wiatem arabskim?

Kultura arabska fascynowata mnie od dziecka. Ciekawity
mnie arabskie bajki, ogladatam arabskie filmy... postacie w dtu-
gich biatych i ztocistych szatach robity na mnie duze wrazenie.

Czytatam listy Chalida i nie mogtam wyj$¢ ze zdumienia

z jaka tatwodcia przeszedt do porzadku nad tym, co si¢ wydarzy#to.



Ani stowa o tym, dlaczego wyjechal bez pozegnania. Podobnie
jak poprzednio tematem listow od niego byt uniwersytet i pitka
nozna. A moégt mi przeciez opowiedzieé co§ o swojej rodzinie, o
Dubaju, o tym,jak wygladajego rodzinne miasto. Ale nic z tych
rzeczy. Aja obiecatam sobie, ze pewnego dnia i tak tam pojade,
ze objade ten kraj wzdtuz i wszerz. Bo chociaz nie widziatam
tego miejsca, to miatam dziwna pewnos$é¢, ze wyglada tak, jak
w moich marzeniach...

W listach od Chalida wyczuwatam migdzy wierszami jego
wielka tgsknote za krajem, za pustyniami Arabii. Wspdtczutam
mu i byto mi go zal. Nagle dotarto do mnie, dlaczego to kore-
spondowanie ze mna byto dla niego tak wazne: musiat si¢ czué
bardzo osamotniony w Arizonie.

Tak mi sig¢ wydawato.

Wkrétce jednak wszystko, co zwiazane byto z Chalidem,
przestato mnie boleé. Upajatam si¢ moja nowa mitosdcia, moim
nowym szczg¢$ciem i zapomniatam o Chalidzie. Uspokoitam
si¢ i rozkwittam - rodzina i przyjaciele odetchneli z ulga.

Cztowiek, ktéry obudzit mnie do nowego zycia, nazywat si¢
Marco. Typ sportowca. Jego entuzjazm i nieskonczona cierpli-
wos$¢, ktéra miat dla mnie, sprawity, ze pochtong¢ty mnie najréz-
niejsze sportowe zajecia: skoki ze spadochronem, narty wodne,
$miganie na desce surfingowej po wodach wietrznej zatoki
Psaru. Wiosna, ledwie stopniaty ostatnie $niegi wskakiwali-
$§my najego czarny motocykl kawasaki ijechaliSmy, nie $pieszac
si¢ - to byt warunek! - przez tunel §w. Gottharda albo prze-
tecz Brenner. Mocno przytulatam si¢ do muskularnego ciata
Marka, a on pewnie prowadzit cigzka maszyne¢ pod wiatr. To

byto wspaniate, oszatamiajace uczucie.



W koncu uznatam, ze czas zawiadomi¢ Chalida o mojej
nowej mitodci. Nie chciatam sprawi¢ mu przykro$ci - po prostu
nie wiedziatam, jak sobie z tym poradzié¢.Jesli mu nie powiem,
to ta historia miedzy nami nigdy si¢ nie skonczy.

Ledwie te przykre stowa poleciaty przez Atlantyk, a juz
odwrotna poczta przyszta odpowiedz. Z dziwnym, nieprzy-
jemnym przeczuciem trzymatam w re¢ku list od Chalida i wa-
hatam si¢, czy go otworzyé... przez chwilg¢ obracatam przesytke
w reku, a potem wrzucitam list do szuflady. Batam si¢, ze bede
musiata przeczytaé przykre, obrazliwe stowa, podyktowane
urazona duma. Ale nie wytrzymatam - list Chalida nie dawat
mi spokoju. Nastgpnego dnia, zdecydowana znie$é¢ najgorsze,
ze zto$cia rozerwatam koperte. Ale tego, co zawierat list, nie
spodziewatam si¢ nawet w najsSmielszych snach. Nie wierzytam
wltasnym oczom. Musiato potrwaé¢ chwilg, zanim oswoitam sig
z tymi rewelacjami.

Okazato sig, ze Chalid tez znalazt nowa mitos$¢! Jego
wybranka studiowata psychologie i seksuologi¢ na uniwersyte-
cie w Tucson w Arizonie.

Co za ironia losu!

Co jeszcze pisat Chalid? Chciatby, zebySmy na zawsze, na
wiecznos$é¢ pozostali przyjacidétmi.

Dostownie mnie zatkato. Nie wiedziatam, co o tym mysleé.

Kiedy opowiedziatam o tym mamie, ona tylko wzruszyta
ramionami, nie zrobito to na niej szczegdlnego wrazenia.

- Wcale mnie to nie dziwi - powiedziata tylko - onjuz od
dawna robi to, co ty teraz. Przeciez niczego innego nie mozna
si¢ spodziewaé po dumnym mezczyznie, wszystkojedno czy to

Szwajcar, czy Arab.



Spojrzatam tylko na nia, nic nie rozumiejac. Wcale mnie to
nie $§mieszyto.

Pewnego dnia, wiosna nastgpnego roku ustyszatam, jak
mama wota do mnie z dotu w naszym mieszkaniu:

- Verena, Verena! Gdzie jeste$?

Byta wyraznie podekscytowana.

Wtadnie skonczytam nauke w Szwajcarskim Studium Tury-
styki i uzyskatam dyplom. Droga do ciekawej pracy zawodowej
stata przede mna otworem.

- Verenaaa!

- O co chodzi? - wychylitam si¢ przez porecz. Normalnie
mama zwracata si¢ do mnie petnym imieniem tylko przy obcych.

Teraz za$ znaczaco wskazata na aparat telefoniczny i szepngta:

- To Chalid!

- Co? O Boze! Nie odbiorg! Przeciez wiesz, ze nie chce zad-
nych kontaktéw!

Nie wiedziatam, co robié. Mama wyszta, zostawiajac stu-
chawke obok widetek. Chalid mdgt wszystko ustyszeé! W tej
chwili nienawidzitam go. Poczutam bolesny skurcz zotadka,
serce walito mi jak mtotem - zesztam po stopniach w dot
ipowiedziatam chtodno:,,Hello?".

Ku mojemu zaskoczeniu nie ustyszatam nic poza echem
wtasnego powitania. Dopiero po kilku sekundach, jak z odle-
gtej planety dobiegt mnie gardtowy gtos Chalida. W dodatku,
pobrzmiewat w nim delikatny ton rozbawienia, co mnie, oczy-
widcie, od razu zirytowato.

Moje ,skad dzwonisz?" natozyto si¢ gdzie§ w przestrzeni na
jego stowa. W koncu stychaé¢ bytojuz tylkojakie$§ niezrozumiate

szumy, betkot i trzaski. To byto okropne. Zamilktam. Wyda-



wato si¢, ze uptyneta cata wieczno$é, zanim Chalid ponownie
podjat rozmowg.

- Verena, chciatem si¢ tylko dowiedzieé, co u ciebie i u two-
jej rodziny...jak si¢ wam powodzi...

Odczekatam kilka sekund, by si¢ upewnié, zejuz nic wigcej
nie powiedziat.

- Och, znakomicie, naprawde, wszystko w porzadku! To
mite z twojej strony, Chalid!

Jakbym widziata, ze si¢ u§miecha!

- No, przeciezjeste§my teraz przyjaciétmi, prawda, Verena?
Tak?

- Co? Co takiego? Oczywiécie!

Staratam si¢ ignorowaé¢ niektdre pytania czy uwagi, ktére
dobiegaty ze stuchawki, co wydawato si¢ bawi¢ Chalida. ,,A
swoja droga - zastanawiatam si¢ podczas rozmowy - skad on
ma pieniadze, zeby dzwoni¢ do mnie do Szwajcarii ze Standéw,
by sobie ze mna pogawedzié?"

- Okay, Verena, dont forget to write me - przypomniat mi
na koniec.

Wiedziatam!

- Ani mi si¢ $ni! - wrzasngtam do stuchawki.

- Ze jak?

Chalid wybuchnat nagle gto$nym §miechem i rzucit:

- W takim razie bedziemy dzwoni¢.

I ustyszatam trzask odktadanej stuchawki...

O co mu chodzi? Co si¢ dzieje w gtowie tego syna pustyni?
Chalid byt dla mnie coraz wig¢ksza zagadka. Czy chodzi o to,

ze tak bardzo teskni za domem? - zastanawiatam si¢. A moze



o co innego? Moze znacze dla niego wigcej, niz moze, niz potrafi
wypowiedzieé¢? Wigcej niz wydawato sigjemu samemu?

W koncu zaczat dzwonié¢ co kilka tygodni. Dzigki Bogu nie
zawsze bytam w domu, a cze¢sto zmegczona tym wszystkim po
prostu kazatam méwié, ze mnie nie ma. MySleg, ze Chalid dosko-
nale wiedziat, ze to nieprawda.

- Mito cig wreszcie ustyszeé - powiedziat kiedy$. - Trudniej
si¢ do ciebie dodzwonié¢ niz do prezydenta Stanéw Zjednoczo-
nych. Ale musze¢ przyznaé, ze §wietnie mi si¢ zawsze rozmawia
Z twoja mama.

Pigknie, moja mama ucina sobie z Chalidem telefoniczne
pogawedki! Coraz lepiej! Mama nawet nie chciata styszeé, ze
w ten sposob tylko mi szkodzi, ze to komplikuje sytuacjg, a Cha-
lid dostaje fatszywe sygnaty. ,,Przeciez chcegjak najlepiej” - usty-
szatam od niej. ,, Tylko dla kogo?" - pomys$latam.

- Stuchaj, Verena, niedtugo lece na wakacje do domu. Naj-
prawdopodobniej zatrzymam si¢ w Zurychu. Powiedz, co ci
przywiezé, chciatbym ci zrobiéjakis prezent.

Tego jeszcze brakowato! Chalid najwyrazniej uwazat, ze
bede miata czas i ochote zobaczyé¢ si¢ z nim. W dodatku wie-
dziat przeciez, zejestem z Markiem!

- No to przywiez mi kowbojski kapelusz! - odpowiedzia-
tam ztoéliwie.

- Hej, Verena, nie traktujesz mnie powaznie. Mozesz popro-
si¢ o co$ naprawde pigknego. Przeciezjeste§my przyjaciotmi.

,Tak, tak, przyjaciétmi..." - pomy$latam... zupetnie nie
mogtam pojaé, dlaczego tak przy tym ciagle obstaje. Bo czy
kobieta i mezczyzna moga w ogdle by¢é przyjaciéotmi? Nie bytam

tego taka pewna...



W kazdym razie pewnego pigknego popotudnia cztery mie-
siace pézniej Chalid po prostu zadzwonit i powiedziat: ,No, to
jestem!".

Tak naprawde wcale nie chciatam dtuzej uczestniczyé¢ w tym
szalenstwie. I sama nie wiem, co mnie tamtej niedzieli sktonito,

zebyjeszcze raz zobaczyé si¢ z Chalidem.

Fakt, ze Chalid zatrzymat si¢ w eleganckim pigciogwiazdko-
wym hotelu, tuz przy zuryskim pasazu handlowym, byt dla
mnie ogromnym zaskoczeniem. Kiedy tamjechatam, przez cata
droge towarzyszyto mi osobliwe uczucie. My$l, ze Chalid praw-
dopodobnie oszczedzat pieniadze po to, by mi zaimponowad,
nie byta wcale przyjemna.

W nieszczegdlnym nastroju wesztam do hotelowego foyer.
Przy recepcji stato kilku mezczyzn z podréznymi teczkami
i ptaszczami przeciwdeszczowymi. Portier wlasnie tadowat
bagaze na wozek. Drzwi windy otwieraty si¢ i zamykaty. Rozej-
rzatam si¢ szybko dookota, ale poza przybywajacymi go$é¢mi nie
zauwazytam nikogo. W konicu zaanonsowatam si¢ w portierni
i usiadtam wjednym ze skdérzanych foteli.

Szczerze moéwiac, odczuwatam lekkie zdenerwowanie. Ale,
inaczej niz ostatnim razem, nie drzaty mi kolana. Przeciez teraz
Chalid ija byliSmy tylko przyjaciétmi. Tak przynajmniej my$la-
tam. W kazdym razie postanowitam, ze juz nie popetnig¢ tego
btedu, by uécisnaé go na powitanie.

Drzwi windy rozsungty si¢ znowu i zobaczytam Chalida.
Moje zdumienie byto bezgraniczne. Ujrzatam wysokiego, przy-
stojnego mezczyzng o szerokich barach, ktéry spogladat na mnie

ciemnymi, btyszczacymi oczami. ,,O Boze - przebiegto mi przez



gtowe - ale si¢ odstawit! Naprawde $wietnie wyglada". Przestra-
szytam si¢ tej mojej reakcji i pomys$latam:, Mam nadzieje, ze nie
zauwazyt z daleka mojego zdziwienia i zachwytu". Ale z Chali-
dem dziato sie co$ podobnego, widziatam, ze z kazdym krokiem
coraz trudniej zachowaé mu pows$ciagliwo$¢ i udawana powage.
W pewnej chwili nie mdgt juz dtuzej powstrzymaé radosci
i szeroki u$miech rozja$nit mu twarz. Szybko wyciagnetam reke
i mocno u$cisngtam mu dton na powitanie. Nie zdziwito mnie,
kiedy najego twarzy zobaczytam lekkie rozczarowanie. Chalid
mimowolnie zdradzit sie ze swoimi uczuciami i cho¢ nic to nie
zmieniato, tojednak ucieszytam si¢ w skrytosci ducha.

Ledwie wusiedliSmy, natychmiast pojawil si¢ kelner. Dla
o$Smielenia miatam ochote na co$§ mocniejszego, moze kieliszek
Cupli, ale z szacunku dla muzutmanskich zwyczajow zamdwi-
tam tylko sok pomaranczowy. Sama nie wiem, co o tym zdecy-
dowato: troska o to, by nie potwierdzié¢ ztej opinii o Zachodzie,
czy moze chel przypodobania si¢ Chalidowi.

Kiedy juz wymieniliSmy wszystkie uprzejmos$ci dotyczace
naszych rodzin, wszystkie: co stychaé ijak ci sic powodzi, na
chwile zapadta cisza. Chalid przygladat mi si¢ badawczo, jakby
chciat sie czego$ dopatrzy¢.

- Dobrze wygladasz, Verena - przerwat w koficu milczenie.

Poczutam, ze si¢ czerwienie i spuscitam wzrok na wy$cielona
dywanem podtoge.

- Dzigkuje¢ - odpartam. - Ty tez si¢ dobrze prezentu-
jesz. Wydaje mi sig, ze uroste$, jakie$ dwa, trzy centymetry...
prawda?

Spojrzat na mnie z wyrzutem, ale wjego oczach dostrzegtam

dume.



- Chalid, na mito$¢ boska, moégtby$ mi wreszcie powiedzied,
ile tak naprawde¢ masz lat! - rzucitam zartobliwie.

Oczywidcie wiedziatam, ze to pytanie ogromnie go $mieszy.
Ale itym razem nie odpowiedziat, zachowat dla siebie tg¢ stodka
tajemnice.

Mimo wszelkich wysitkow, jako$ nie udawato mi si¢ rozru-
sza¢ Chalida. Siedziat powazny i skupiony.Jego ciemne oczy co
chwila spogladaty na mnie uwaznie, wtasciwie... byto to prze-
szywajace spojrzenie. To mnie oniedmielato, czutam si¢ coraz
bardziej skrepowana, do tego stopnia, ze nawet picie §wiezo
wycidnigtego soku pomaranczowego okazato si¢ problemem.
Natomiast Chalid sprawiat wrazenie spokojnego i pewnego sie-
bie. Wygladato na to, ze lata spedzone w Stanach zrobity jednak
swoje. A co do mojego skrgpowania, to brato si¢ ono zapewne
z mojej nie§miatosSci, jaka zawsze odczuwatam - i, niestety, nadal
odczuwam - w stosunku do mezczyzn.

W pewnej chwili Chalid spojrzat mi prosto w oczy i zapytat:

- Verena, co powiesz na wspodlna kolacje? Zarezerwowatem
dla nas stolik w sali z grillem.

Kompletne zaskoczenie.

- To bardzo mito z twojej strony, Chalid - odpartam. - I tak
chciatamjeszcze porozmawiaé o twoich planach na przysztos$é...
Zdaje si¢, ze niedtugo konczysz studia, prawda?

- Zgadza sig. Jeszcze rok. Ale opowiem ci o tym pdzniej.
Najpierw mam dla ciebie mata niespodzianke¢. ChodZzmy na
chwile na gére, do mojego pokoju.

Zatkato mnie. Bytam tak zaskoczona, ze nie wiedziatam,
jak mu odmoéwié, jak si¢ sprzeciwié¢ tej niewinnej propozycji.

Zreszta, w konicu byliSmy przyjaciétmi. Zanim si¢ obejrzatam,



juz jechaliSmy winda na goére, ja z bijacym sercem, zdenerwo-
wana i zazenowana. Spuécitam oczy, ale i tak wiedziatam, ze
Chalid spoglada na mnie z u§miechem. W tamtej chwili czutam
do niego autentyczna odraze.

Kiedy otworzyty si¢ drzwi, rzucity mi si¢ w oczy dwie
ogromne walizy. Jedna z nich lezata otworzona na podtodze.
Omingtam bagaze i stangtam w nogach podwdjnego tdzka.

- Usiadz - poprosit Chalid.

Poniewaz fotel zarzucony bytjakimis rzeczami, nie pozostato
mi nic innego,jak usia$¢ na brzegu t6zka. Kiedy Chalid przeszu-
kiwat walizke, dyskretnie odwrdcitam wzrok. Uptynegta dobra
chwila. Chalid ciagle przewracat rzeczy w walizce. Chciato mi si¢
trochg¢ Smia¢ i nie wiedziatam, na co skierowaé wzrok. Wygladato
to naprawde komicznie. Nie mogtam uwierzy¢, ze toten sam Cha-
lid, ktéryjakis czas temu mtody i niedo§wiadczony, nie wiedzac,
jak si¢ zachowaé, po prostu uciekt z mojego mieszkania. Z pew-
nos$ciajednak, chociaz od tamtego zdarzenia mingty trzy diugie
lata, na taka przemiang nie bytam przygotowana.

W koncu Chalid wyciagnat z walizki malutka paczuszkeg.

- To chyba niejest kowbojski kapelusz? - zazartowatam, cho-
ciaz wcale nie bytam w nastroju do zartéw, a ta sytuacja krepo-
wata mnie w najwyzszym stopniu.

Bez stowa, z rumieficem na twarzy Chalid podat mi prezent.
Byta to malutka szkatutka z napisem w jezyku arabskim. Trzy-
majac ja na dtoni, zaczetam si¢ domyslaé, co si¢ w niej znajduje.
Spojrzatam na Chalida i zobaczytam, ze na nosie zebraty mu si¢
kropelki potu. W pokoju nagle zrobito si¢ zupetnie cicho, stychaé
byto tylko szum klimatyzacji. ,,Boze, co za sytuacja!" - pomyé$la-

tam i uniostam wieczko.



- Chalid, jeste$ szalony! Taki prezent!

Szkatutka byta wys$cielona biatym attasem. PosSrodku lezato
ztote serduszko na tancuszku. Zrobito mi si¢ goraco. Czy przy-
jaciele robia sobie takie prezenty? Nie, absolutnie nie! O co tu
chodzi? Co si¢ dzieje z Chalidem? Czemu nagle okazuje mi tego
rodzaju uczucie. Teraz, gdy mamy by¢ juz tylko przyjaciotmi. Nie
potrafitam wydoby¢ stowa. Szybko ucatowatam Chalida w oba
policzki i stangtam przed lustrem, zeby zatozy¢ tancuszek.

Chalid natychmiast do mnie podszedt.

- Daj spokdj, dam sobie rade sama - powiedziatam.

Jego spojrzenie uwaznie $ledzito w lustrze moje ruchy. Wjego
oczach na chwile pojawit si¢ dziwny, goraczkowy blask. ,Szalony
cztowiek" - pomyS$latam. Tak, musiat by¢ szalony. Te skrajne waha-
nia uczué, ta ciagta hustawka nastrojow,jak mozna to wytrzymac?
Postanowitam jeszcze tego samego wieczoru postawié spraweg
jasno i powiedzieé¢, zeby skonczyt z ta dziecinnada. W koncu byt
juz na tyle dorosty, by podja¢jaka$ konkretna decyzjg.

- Chalid, to jest pigekne. Ale chyba powinni§my juz i$¢ na
kolacje.

- Alez oczywisdcie, Verena, idziemy.

Zabrzmiato to tak naturalnie,jakby Chalid o niczym innym
teraz nie mys$lat. I tylko tenjego usmiech... to lekkie wygiecie ust
i wiele méwiacy wyraz oczu zdradzaty, co miato zaraz nastapié.
Chalid nagle po prostu wziat mnie w ramiona, objat - zdecydo-
wanie, mocno. Serce podskoczyto mi do gardta. Bytam catkowi-
cie oszotomiona. I nie wiedziatam, co mys$le¢.

Kiedy jechaliSmy winda w dét, serce ciagle walito mi jak
mtotem. Drzwi si¢ otworzyty i zaraz pojawit si¢ kto$ z obstugi

restauracji.



ByliSmy pierwszymi go$émi, ktorzy weszli na sal¢ i ostatnimi,
ktorzy opuscili lokal. MieliSmy sobie tyle do powiedzenia. Cho-
ciaz teraz, kiedy patrze na to z perspektywy czasu, musze¢ stwier-
dzié¢, ze wtadciwie nie otrzymatam od Chalida anijednej kon-
kretnej odpowiedzi na moje pytania., Z pomoca Allaha" Chalid
umiejetnie nie dopowiadat wielu rzeczy. Mimo to przez caty wie-
czo6r byliSmy tak pochtonigci rozmowa, ze przestaliSmy kontro-
lowa¢ czas, kompletnie nie wiedzac, co dzieje si¢ wokdt nas.

Kiedy Chalid od czasu do czasu wtracat stéwko o swoim
domu, ogarniato mnie przemozne pragnienie, by na zawsze
zabral mnie do Dubaju. Bytam przekonana, ze to cudowne
miejsce. Ale o swojej przysztod$ci Chalid mowit tak mglidcie, ze
nie odwazytam si¢ nawet stowkiem pisna¢ o moich marzeniach.
W koncu ustyszatam, ze po skonczeniu studiéw zamierza sta-
ra¢ si¢ o pracg we Francjijako fizyk atomowy.

- Byliby$my wtedy blizej siebie - dodat.

Z rados$ci przez chwil¢ nie mogtam oddychaé¢. Nastrédj byt
coraz bardziej intymny, jednak w atmosferze naszej rozmowy
wyczuwato si¢ coraz wigksze napigcie. Nagle w oczach Chalida,
dopiero co rozradowanych i petnych tgsknoty, pojawit si¢ wyraz
troski i przygnegbienia.

- Dlaczego nie w Dubaju? - zapytatam wprost.

- Ach, Verena, pustynia... nie sadze¢, zeby zycie na pustyni
byto dla ciebie odpowiednie. Ponadto w Dubaju nie ma pracy,
w kazdym razie nie dla fizyka atomowego...

- No, to po co robisz te studia? My$latam, ze chcesz poma-
gaé¢ swojemu krajowi w rozwoju.

- Je$li Allah zechce, znajdzie dla nas miejsce gdzie§ na tym

$§wiecie. Ale do tego dniajestjeszcze daleko...



Tak, tak, jesli Allah zechce... ulubionaodpowiedz Chalida. Odpo-
wiedz, ktéra niczego nie wyjasnia. Chalid ciagle robit uniki, wymykat
mi si¢, kiedy tylko pytatam o konkrety. Nadal nie bardzo rozumia-
tam, dlaczego zdecydowat si¢ na ten kierunek studiéw. A ponadto
pozostawato dla mnie zagadka, czemu nie chciat wraca¢ do Dubaju,
on, ktéry tak tesknit za pustynia. Co$ mi tu nie pasowato.

Siedzieli$my juz tak dobre trzy godziny, kelnerzy zaczeli
znikaé, zblizata si¢ godzina zamknigcia lokalu, a wraz z nia ta
straszna chwila: ,,Juz zaraz znowu na dtugo rozstang si¢ z Cha-
lidem..." - pomys$latam. Zrobito mi si¢ cigzko na sercu, ledwie
mogtam oddycha¢.

Chalidjakby to wyczut, bo wziat moja dton i mocno $cisnat
w swoich dtoniach.

- Gdybys$ tylko wiedziata,jak bardzo za toba tesknitem...

Na te stowa ogarngto mnie zwatpienie.

- Alez Chalid, dlaczego mowisz mi o tym dopiero teraz? -
wyrzucitam z siebie.

Zobaczytam, ze na jego twarzy pojawit si¢ wyraz prawdziwej
rozpaczy. Patrzyt na mnie szeroko otwartymi oczami, niezdolny do
wypowiedzenia anijednego stowa.

W tej chwili cze$ciowo wytaczono oswietlenie lokalu. To byt
znak, ze powinni$§my si¢ zbierad.

Wstali§my od stotu i przeszliSmy do foyer. Oboje nie mogli-
§my zapanowa¢ nad wzruszeniem.

- Czy zobaczymy si¢jeszcze raz? - zapytatam, kiedy czeka-
liSmy na takséwke, ktéra miata mnie zawiez¢é do domu.

- Obawiam sig¢, zejuzjutro musze lecie¢ do Dubaju, Verena.
Wiesz, czeka na mnie rodzina...

- Ach, tak...jasne...



To oznaczato, ze znowu si¢ rozstaniemy bez zadnych plandéw
na przysztos$é.

Po chwili zajechata taksowka. Chalid otworzyt tylne drzwiczki.

- Wsiadaj! - rzucit energicznie.

Musiatam spojrze¢ na niego z catkiem zdezorientowana
mina, bo u§miechnat si¢ lekko i powiedziat:

- Co tak patrzysz? Myélata§ moze, ze pozwoleg ci samej poje-
cha¢ do domu?

Westchngtam gteboko i wsiadtam do takséwki.

Kiedy wéz ruszyt, Chalid mocno chwycit moja reke.

- Chce¢ do ostatniej chwili by¢ z toba - powiedziat.

Zrobito mi sig¢ jeszcze cigzej na sercu. Gtegboko zasmucona
spogladatam na migajace obok nas $§wiatta miasta i modlitam
si¢, zeby te ostatnie minuty trwaty wiecznie.

Nagle ciszg przerwat gtos Chalida:

- Verena, nast¢gpnym razem chciatbym poznaé¢ twoja mame,
dobrze?

Moje zdumienie byto bezgraniczne, spojrzatam na niego roz-
promienionym wzrokiem.

- Oczywiscie, Chalid. A kiedyja poznam twoja?

Chalid na moment zaniemdéwit.

Ale zaraz wybuchnat §miechem i powiedziat lekkim tonem:

- Hm... dobrze, porozmawiam z nia.

Co w tym takiego $§miesznego?

Takséwka zatrzymata si¢ i Chalid poprosit kierowceg, zeby
chwile poczekat. Przy wejSciu do domu po raz ostatni wziat
mnie w ramiona.

- Sweetheart, wszystko bedzie dobrze, zaufaj mi, dobrze?

Prosze, spdjrz na mnie, kocham cig.



Dotknat ztotego serduszka na mojej szyi i przymknat oczy.
Tylko na sekundg¢. Potem ujat moja twarz w dtonie i delikatnie
dotknat ustami moich warg.

Nastgpnego dnia przyszto otrzezwienie. Chalid wyjechat,
a moje uczucia zaptongty na nowo. Zrozumiatam, ze marzeg
0 megzczyznie, ktéorego nie moge mieé. Przynajmniej nie tutaj,
nie teraz. Chalid btagat mnie o cierpliwo$¢ i zaufanie. Ale
jak dtugo mozna panowaé¢ nad tesknota? Znosié te wieczna
niepewno$¢? Nagle zdatam sobie spraweg z tego, ze w ogdle
na ten temat nie rozmawialiémy. Zadnych konkretéw, zad-
nych ustalen. Podesztam do lustra, dotkngtam ztotego ser-
duszka i... przez chwile¢ miatam ochote zerwaé je z szyi.
Z moich ust wydobyt sigjek rozpaczy. Co mnie tak zaSlepito?
Czemu pozwalam manipulowaé soba i swoimi uczuciami, jak
mogtam znowu dopusdci¢ do takiej sytuacji? Jestem idiotka!
Kompletna idiotka! Ale wszystko jest mozliwe - je$li tylko

Allah zechce!

Mijaty tygodnie i miesiace. A mnie drgczyty watpliwosdci i nie-
pewnod$é. I nie pomagaty na to nawet najczulsze listy z Arizony
1 Dubaju. To byty stowa i tylko stowa. Nic uchwytnego, nic, na
czym mogtabym si¢ pewnie oprzeé. A czas uptywat. Niepostrze-
zenie. I nieubtaganie. W konficu nie mogtamjuz patrzeé na swoje
odbicie w lustrze. Najbardziej zal mi byto Marka. Po wizycie
Chalida po prostu nie mogtam dtuzej si¢ z nim spotykaé¢. A im
dtuzej to wszystko trwato, tym silniejsza odczuwatam potrzebeg
zostawienia za soba wszystkiego.

Po zastanowieniu uznatam, ze powinnam postawi¢ Chali-

dowi ultimatum. Napisatam do niego i zaznaczytam, Ze sa to



ostatnie stowa, jakie do niego kieruje. Wigcej nie bede¢ pisac.
Teraz jest juz wystarczajaco dorosty, by podjaé¢ jaka$ decyzje.
Wie tez, gdzie mnie szukad, jeSliby chciat pojaé mnie za zong.
Poinformowatam go, ze wyjezdzam na Kretg i bede na niego
czekaé, az skonczy studia.

Kiedy juz raz podjetam decyzjg, wszystko poszto bardzo
szybko. Wymogtam na mamie obietnicg, ze nie zdradzi Cha-
lidowi mojego kretenskiego adresu. Miatam do$é¢ stow. Teraz
oczekiwatam czynéw. Jak dtugo mozna zyé¢ tylko westchnie-
niami i czczymi obietnicami.

Anons: ,Poszukiwana przewodniczka po Krecie" przyszed#t
w sama por¢; byt mi tym bardziej na reke, ze przeciez miatam

juz za soba pobyt w Grecji i pewne doswiadczenie.

Chania, piekne miasto nad rozlegta zatoka w zachodniej czeg-
$§ci wyspy, stata si¢ moim nowym domem. Ledwie przybytam,
rzucitam si¢ w wir pracy w Kydonia Travel, agencji turystycz-
nej dziatajacej dla europejskich biur podrézy. To, co przezywa-
tam w zwiazku z Chalidem, dodawato mi sit i energii, bytam
naprawde w doskonatej formie. Prace zaczynatam o szdstej
rano od wycieczek, a konczytam dopiero po pdétnocy, kiedyjuz
wszyscy nowo przybyli tury$ci zostali przywiezieni z lotniska
i rozlokowani w hotelach. To byta szalenicza, wyczerpujaca, ale
i ekscytujaca praca. Doktadnie to, czego mi byto trzeba, by nie
mys$le¢ i nie rozpamigtywac.

W tym czasie poznatam wiele nowych miejsc, a takze wielu
nowych me¢zczyzn. Miatam tez na swoim koncie pewne nie-
wielkie osiagnigcia. Ot6z w kazdy czwartek ,,zaliczatam" stynny

wawdz Samaria w towarzystwie okoto pigédziesigciu ofice-



ré6w NATO. Utrzymanie w ryzach takiej gromady tryskajacych
energia, pewnych siebie megzczyzn nie zawsze byto tatwe. Sie-
demna$cie kilometréw robiliSmy w dwie godziny i czterdzie-
§ci pig¢é minut, podczas gdy przewodniczki pokonywaty z tury-
stami t¢ tras¢ nierzadko w pigé¢ godzin.

Sezon turystyczny skonczyt si¢ pod koniec pazdziernika.

Ktéregos$ dnia z zalem spakowatam manatki i pojechatam na
lotnisko w Chanii. A tam wszyscy patrzyli tylko na mnie. Mia-
tam na sobie czarne, wysokie kretenskie buty, szyte na miare,
do tego ciemne, szerokie spodnie i tradycyjna czarna, robiona
na szydetku opaske na gtowie.

Kreta miata dla mnie nieodparty uroki byto mi przykro roz-
stawaé si¢ z ta wspaniata wyspa, na ktdérej kiedy§ Grek Zorba

tanczyt stynne sirtaki.

Na lotnisku w Zurychu czekata na mnie moja siostra, Dagmara.

- Jassu kritikopula. Wracasz w odpowiednim momencie -
powitata mnie ze §miechem. - Mamajuz si¢ cieszy, zejej pomo -
zesz przy urzadzaniu nowego mieszkania.

No prosze, jakie przywitanie! Jeszcze nie zdazytam rozpa-
kowaé walizek, a rodzinajuz ma dla mnie nowe zajgcia. Kiedy
wsiadty§my do samochodu, z entuzjastycznym powitaniem
dostownie rzucit si¢ na mnie Topolino, maltanczyk mojej sio-
stry. Wprawito mnie to w doskonaty humor i wtedy poczutam,
ze wrocitam do domu!

Ktéregos$ popotudnia, kiedy wieszaty§my na $cianach obrazy,
zagadngtam mame o Chalida:

- Mamo, powiedz, czy Chalid odezwat si¢ w ogdle chociaz

raz, kiedy mnie nie byto?



- No pewnie!

Zastanowiata si¢ przez chwilg.

- Chyba to byto w sierpniu... tak, wydaje mi sig¢, ze w sierp-
niu dzwonit po raz ostatni...

- Ach, naprawg?

Mama rozmawiata ze mna oboj¢tnie, a nawet wydawato sig, ze
temat ,,Chalid" ja nudzi. Ale to byty tylko pozory, bo tak naprawde
ta rozmowa sprawiatajej przyjemnos$¢, doskonale o tym wiedzia-
tam, dobrze znatam moja mameg.

W krajach arabskich matce okazuje si¢ wielki szacunek i powa-
zanie. I Chalid z odpowiednim respektem zwracat si¢ zawsze row-
niez do mojej mamy. Byt dla niej mity i uprzejmy. Oczywiscie przez
telefon. Tojej si¢ podobato.

- No i... czego chciat? - pytatam dalej, rownie oboj¢tnym tonem.

- Cbz... chciat wiedzieé, jak nam si¢ powodzi... I kiedy wra-
casz do domu.

- A ty, co mu powiedziatas?

- Powiedziatam, ze doktadnie nie wiem i Zze pewnie sama si¢
do niego odezwiesz.

- Aha. I to wszystko?

- Tak, wszystko.

- A czy on wie o tym mieszkaniu... to znaczy, czy wie, ze si¢
przeprowadzity§my?

-Nie.

A wigc nie wie! W glowie zacze¢to mi wirowaé od nattoku
mys$li: Chalid nic nie wie o przeprowadzce! To doskonale! To
pozwala zatrzeé wszelkie $lady, jeéli tylko zechcemy. Zadnego
kontaktu. Chalid mnie nie znajdzie. No, chyba ze zatrudni

agentéw FBI!



- Mamo,postuchaj...
- Och, proszeg, nie zaczynaj znowu...

I tak oto znikngtySmy. Byto to 31 pazdziernika 1985 roku.

Ta sytuacja nie byta dla mnie tatwa. Odczuwatam jednak
satysfakcje juz na sama mys$l o tym, jak bezradny i wéciekty
bedzie Chalid, kiedy zorientuje sig, co si¢ stato. Przebola-
tam nawet list z adnotacja ,,Adresat si¢ wyprowadzit". Cha-
lid mnie rozczarowat, zawiéddt moje nadzieje i musiat poniesé
karg. Bytam rozgoryczona i rozzalona. Chociaz w gruncie rze-
czy, czego innego mogtam si¢ spodziewaé¢? Najwyrazniej, jego
mito$¢ nie wytrzymata proby. Jedyne, co mogtam teraz zro-
bi¢, to odcia¢ si¢ od tej historii - inaczejjuz nigdy w zyciu nie
zaznam szczeg$cia.

Po kilku miesiacach, zaczg¢to mnie dreczy¢ sumienie. To byto
nieuniknione. I trwato jaki§ czas. Ciagle styszatam gtosy: ten
numer jest nieaktualny... ten numer jest nieaktualny... A przed
moimi oczami pojawiata si¢ koperta z adnotacja , Adresat si¢
wyprowadzit". Ciagle robitam sobie wyrzuty, zadreczatam sig,
W nocy nie mogtam spaé. Ale nie zdradzatam si¢ z moimi uczu-
ciami. Moje smutki i rozpacz przezywatam samotnie, bo i komu
mogtabym si¢ poskarzy¢é? Nikt nie przyznatby, ze postapitam
stusznie. Bezsensowno$¢ mojego postepku, ktéry wynikat z bez-
radnos$ci i rozpaczy, uzmystowitam sobie dopiero potem.

Na Allaha - nie pozostato mi nic innego, jak mie¢
nadziejg, ze Chalid jako$ przebolat to wszystko i ze dobrze
mu si¢ wiedzie.

Dni uptywaty, zycie toczyto si¢ dalej - aja pojakim$ czasie

przestatam w ogdle o tym mySleé.



Trzy lata p6zniej, w Boze Narodzenie 1988 roku, moja przyjaciétka
Lisa rozstata sig¢ ze swoim partnerem. Bardzo to przezywata. W pew-
nej chwili przysztojej do gtowy, zeby wyjechaé¢ ze mna w podréz do
Austrii, na jedna z tych beauty farms, by tam dojs¢ do siebie.

- Alez Lisa! - zaprotestowatam. - To jest wyrzucanie pie-
nigdzy! Po co ci spa! Pigkno to co$, co pochodzi zwnetrza czto-
wieka. Daj spokdj! PojedZzmy raczej tam, gdzie szumi morze
i $wieci stonice. Zabawmy sig¢, zobaczmy co$ ciekawego!

Przekonywatamja przez kilka dni i po tygodniu byta gotowa
na podrdz. Przed nami pigtrzyty sig¢ sterty prospektéow tury-
stycznych. To miato by¢ co$ ekskluzywnego, tutaj bytySmyjed-
nomyS$lne. Nasz wyboér padt na Sardyni¢g. Na pewno bedzie
fantastycznie! Bedziemy spacerowaé¢ i obserwowaé, jak wraz
z nadejéciem wiosny witadciciele szykuja swoje jachty w porcie.
Ogromnie podekscytowane pobiegtyS§my do najblizszego biura
podrézy. A tam agent - tak przy okazji - napomknat o najnow-
szej atrakcyjnej ofercie: Zjednoczone Emiraty Arabskie.

Byt poczatek marca 1989 roku.

Od razu wiedziatam, ze musz¢ namowié Lise, zeby$Smy zamiast
na Sardyni¢ poleciaty do Dubaju. Nie ze wzgledu na Chalida, nie,
w zadnym wypadku nie chciatam go widzieé! Ale bytam ciekawa
pustyni, miejsca, skad pochodzity te wszystkie petne tgsknoty listy.

P6zniej zadawatam sobie pytanie, co mnie podkusito, by
pojechaé¢ wtadnie tam, do kraju, gdzie, jak mogtam si¢ spodzie-

waé, moje zycie znowu zmieni swoj kierunek.



"Jebel Ali", 1989

o sze$ciogodzinnym locie w gtod$nikach rozlegt si¢ gtos

kapitana: , Ladies and gentelmen, podchodzimy do lado-
wania w Szardzy. Prosimy zapiaé pasy bezpieczenstwa i ustawié
oparcia foteli pionowo. Pasazerowie, ktdorzy leca dalej do Male,
pozostaja na poktadzie samolotu. Dzigkuj¢ bardzo".

W latach osiemdziesiatych, zanimjeszcze Dubaj i Abu Zabi
postawity na rozwdj turystyki, to wtasnie Szardza byta pierw-
szym emiratem, ktory otworzy#t si¢ na turystyke. W owym cza-
sie nie bytojeszcze bezposredniego potaczenia Zurychu z Du-
bajem. Do wyboru byty dwie mozliwos$ci: o§miogodzinny lot
przez Arabi¢ Saudyjska albo tez podréz samolotem czartero-
wym, lecacym na Malediwy. Emir Szardzy wydatjednak cat-
kowity zakaz spozywania alkoholu, ktdéry nadal obowiazuje.
To spowodowato zmniejszenie liczby turystéw i dzisiaj palme
pierwszenstwa w turystyce dzierzy Dubaj.

Przez okienko w samolocie spojrzatam w ciemno$¢ nocy. Ku
mojemu zdziwieniu pod nami potyskiwato i skrzyto si¢ morze
Swiatet.

- Lisa, niedtugo ladujemy w Szardzy - wykrzyknetam pod-

ekscytowana. - Popatrz na pustyni¢! Jak tam si¢ btyszczy!



Ale Lisy to nie obchodzito.

Kiedy podwozie samolotu wysuneg¢to si¢ z toskotem, serce
podskoczyto mi z radosci, ajednoczed$nie naptynat chaos wspo-
mnien i uczucie niepewnos$ci: co czeka mnie tam, na dole. Im
bardziej obnizaliSmy lot, tym szybciej bito moje serce.

,Boze, co we mnie wstapito?"Taka my$l przemkneta mi przez
gtowe, gdy pod nami zniknegty §wiatta, a maszyna lada chwila
miata kotami dotknaé ziemi.

Jeszcze przed kilkoma tygodniami nawet nie mys$latam o tym,
by zobaczy¢ si¢ z Chalidem. Co prawda $§wiadomos$¢, ze ot tak,
po prostu pojade¢ sobie dojego kraju, a on nie bedzie nic o tym
wiedziat, troche mnie uwierata. A im blizszy byt dzien wylotu,
tym bardziej mi to doskwierato. To juz trzy i p6t roku, odkad
znikngtam, a mimo to samo wyobrazenie, ze mogtabym najzu-
petniej przypadkowo natkna¢ si¢ na Chalida na ulicach Dubaju,
powodowato niemal paniczny strach.

Aby z géry wykluczyé wszelkie nieprzyjemne sytuacje, sieg-
negtam w koncu po pidéro i na kartce pocztowej nakres§litam kilka

niezobowiazujacych stow:

Hello, Chalid, mam nadzieje, ze u Ciebie wszystko w porzadku.
Niedtugo bede razem z mojqg przyjaciotkq spedzaé¢ wurlop w Du-
baju (hotel ,,Jebel Ali"). Jesli nie jestes wtasnie w USA, odezwij sie.

Pozdrowienia, Verena.

Cigzki airbus powoli kotowat w stron¢ budynku lotniska.
Zdumiona patrzytam na imponujaca budowle w stylu arabskim,
bardziej przypominajaca meczet niz terminal. Wszystko wyda-

wato mi sigjako$ dziwnie znajome. Zupetnie tak,jakbymjuz tu



kiedy$ byta... Nagle, zupetnie nagle, zapragngtam znowu zoba-
czy¢ Chalida. Tesknota narastata wraz z kazdym metrem, ktory
przyblizat nas do budynku lotniska. To byto co$ silniejszego ode
mnie i nie potrafitam si¢ temu przeciwstawi¢. Co$, co pocia-
gato i odurzato, ajednoczednie wzbudzato lgk. Ajeéli nie uda mi
si¢ z nim zobaczy¢? Bo przeciez go zranitam. Moze Chalid cia-
gle jeszcze czuje uraze¢ i zal i nie ma najmniejszej ochoty mnie
widzieé. I czy w ogdblejest w Dubaju? Poczutam bolesne uktucie
w piersi.,,Boze, spraw, zeby si¢ udato" - wyszeptatam w duchu.

Kiedy schodzitySmy z poktadu samolotu, stwierdzity$my,
Ze poza trzema innymi pasazerami, wszyscy inni lecieli dalej,
na Malediwy. ,No i dobrze" - pomys$latam. W hali przylotéow
panowat osobliwy spokdj. Cisze przerywato tylko pluskanie
kilku pieknie zdobionych rzezbieniami fontann. Jaki§ mezczy-
zna o powaznej twarzy i w tradycyjnym biatym ubraniu wskazat
nam droge do kontroli paszportowej.

- Widziata$... tego szejka... - szepng¢ta Lisa.

Staratam si¢ opanowaé¢. Widok pierwszego Araba w bia-
tej szacie wydat mi si¢ dziwnie obcy, ajednoczednie dziatat na
mnie podniecajaco. Galeria, obiegajaca hal¢ dookota, wiodta
pod gtdéwna koputa, wsparta na poteznej, bogato i kunsztownie
zdobionej kolumnie. Przepych, pigekno i bogactwo architektury
robity na mnie ogromne wrazenie.

Ledwie wysztySmy z hali, a tu nowa niespodzianka: duszno,
parno, prawie nie mozna ztapa¢ oddechu. W powietrzu niemal
namacalna wilgo¢.

-Jakjatowytrzymam... - jeknegta Lisa.

Ale juz wkrétce siedziatySmy w przyjemnie klimatyzowa-

nym minibusie, ktéry widézt nas przez skrzaca si¢ nocnymi §wiat-



tami metropolie. Przed naszymi oczami przesuwaty si¢ wspaniale
oswietlone, przeszklone patace Dubaju, meczety, supermarkety
i restauracje Pizza Hut. Wszedzie byt duzy ruch, a byta trzecia
nad ranem!, O Boze,ja chyba $ni¢! Ja oszaleje!”

Oczekiwatam czego$ zupetnie innego. Wydawato mi sig, ze
poza naszym hotelem nie zastane¢ tu zbyt wielu luksuséw i no-
woczesnos$ci, tylko stare, zapylone miasto.

Kiedy teraz o tym myS$lg, nie bardzo wiem, czemu jechatam
do Dubaju z takimi wyobrazeniami: bezkresna pustynia, zakwe-
fione kobiety, me¢zczyzni o surowych twarzach. Taki obraz tkwit
w mojej gtowie. W wyobrazni widziatam gwarne bazary, na kté-
rych targowano si¢ o wspaniate wschodnie kobierce i ztoto. A tu,
ku mojemu zaskoczeniu, wszystko wygladato zupetnie inaczej.

Kiedy nasz autobus cicho mknat dalej, zadawatam sobie
kolejne pytanie, dlaczego Chalid nigdy mi o tym wszystkim nie
opowiedziat. O rzece Dubai Creek, dzielacej miasto na dwie
czedci, o charakterystycznej panoramie wiezowcéw, hoteli i ele-
ganckich sklepéw. Albo o nowiutkich mercedesach, ktére mkna
po autostradach.

Pomys$latam, ze Chalid nie mowit mi o tym bogactwie, ponie-
waz sam pochodzi ze skromnej rodziny. I zaraz zrobito mi sig
przykro. Postanowitam, zeje$li tylko moja wiadomo$¢ do niego
dotarta i Chalid si¢ odezwie, zaprosz¢ go na obiad do naszego
hotelu.

Czteropasmowa, dobrze o$wietlona autostrada prowadzita
teraz przez pustkowie. Po lewej stronie nie byto nic poza bez-
kresem pustyni, po prawej ciagnely si¢ piaszczyste plaze. Na
poboczu co chwila, jak z nico$ci, wytaniaty si¢ upiornie oswiet-

lone, gigantyczne portrety emiréow. To prawda, cztowiek mogt



si¢ tu poczué nieswojo. Na szczeScie od czasu do czasu, wyprze-
dzat nasjaki$§ mercedes i dzigki temu nie czuli§my si¢ tak osa-
motnieni w tej bezludnej okolicy.

- Jedziemy teraz wzdtuz strefy wolnoctowej Dzabal Ali -
poinformowat przez gtoéniki kierowca.

Wkrétce zwrdcit nasza uwage na kilka §wiatet w oddali. Tan-
czyty na horyzoncie, ledwie rozpoznawalne w dusznym, cigz-
kim powietrzu.

- Tojest hotel ,Jebel Ali".

,Cudowny!"- pomys$latam zachwycona.

PodjezdzaliSmy coraz blizej i coraz wyrazniej widaé¢ byto
nasz hotel: w samym $§rodku pustyni wyrastat z piaskéw, niby
potyskujaca szkatuta z klejnotami. Nad nim wisiat srebrzy-
sty sierp ksigzyca... sceneria jak z Basni z tysigca i jednej nocy.
Gteboko poruszona wpatrywatam si¢ w dal. Na najblizszym
skrzyzowaniu kierowca zjechat z Abu Dhabi Highway i skre-
cit w kierunku wybrzeza. Szkatuta ze skarbami znikngta jak
fatamorgana. W skupieniu wpatrywatam si¢ w nieod$wietlona
droge, ktérajechaliSmy, i staratam si¢ ustalié¢, gdzie terazjeste-
§my. Ale juz za nastepnym zakretem znalezliSémy si¢ na wjez-
dzie do hotelu. Kreta droga dojazdowa prowadzita Srodkiem
wspaniatego parku z egzotycznymi drzewami i rézowymi krze-
wami bugenwilli. Nagle wyrdst przed nami majestatyczny budy-
nek hotelu.

Za szklanymi drzwiami czekat juz portier, ktéry pomogt
nam przy bagazach. I to o czwartej nad ranem! To zaskoczyto
nawet Lis¢. W jasno os$wietlonym marmurowym westybulu
pysznity si¢ ogromne kolumny. Kilka oséb, stewardesy i piloci,

ktérzy stali w hallu przy wézku do serwowania potraw, pijac



kawe i posilajac si¢ kanapkami, spojrzeli na nas z zaciekawie-
niem. Na $cianie za recepcja wisiaty olejne portrety wtadcdédw
tego kraju.

Kiedy wypetnity§my formularz meldunkowy i wtasnie ruszy-
ty$my do windy, recepcjonistka zawotata za nami:

- Przepraszam, jest tu jeszcze wiadomo$¢ dla pani, miss
Schmidt.

Z niedowierzaniem wzig¢tam list, drzacymi palcami otworzy-
tam koperte - w Srodku byt faks. Lisa z zaciekawieniem nachy-
lita si¢ nad kartka, aja przeczytatam z bijacym sercem:

Hi Verena,

Welcome to the United Arab Emirates. I'll be glad to see you again.

I'll give you a call later on today.

Enjoy your day.

Chalid.

Nie wierzytam wtasnym oczom. Wszystko zawirowato mi
przed oczami. Zalata mnie fala niewyobrazalnej radoS$ci, jakiej
nie dosSwiadczytam nigdy przedtem.

- Nie pojmuj¢ - mruknegtam cicho i poczutam, jak us§miech
mimowolnie rozjasnia mi twarz.

Chciato mi si¢ krzyczeé¢ z radosSci, ale staratam si¢ powsciag-
naé¢ emocje. Stowa Chalida wywarty na mnie takie wrazenie, ze
statam oszotomiona ijak z oddali, jak przez mgte dotarta do
mnie uwaga Lisy:

- No, mam nadziej¢, ze nie bedzie u nas kazdego dnia.

Zrozumiatam, co chciata przez to powiedzieé: po prostu
chciata mie¢ troche¢ spokoju.

- Nie martw si¢ - uspokoitamja - Al-Wahajest zbyt daleko

stad.



Nasze walizki byty juz dawno wypakowane, sukienki réw-
niutko wisiaty w szafie, a ja lezatam na tézku i ciagle nie mogtam
zasnaé¢. Podekscytowana i niespokojna wiercitam si¢ i przewra-
catam z boku na bok; nie wiedziatam tez, czego tak naprawde
spodziewaé si¢ po spotkaniu z Chalidem.

Po dwéch godzinach miatam do$é, wstatam i posztam na
$niadanie. Sama. Lisa spata.

Wypitam kawe i zapalitam papierosa. Bytam zbyt zdenerwo-
wana, by co$ przetknaé. Ja, ktora zawsze miatam znakomity ape-
tyt i lubitam dobrze zje$¢! Nie bytam pewna, czy kiedykolwiek
wcze$niej zdarzyto mi si¢ nie mieé apetytu!

Przypomniatam sobie,jak to byto, gdy miatam 17 lat i uczy-
tam si¢ na dekoratorke wystaw sklepowych. M4j pierwszy chto-
pak, Henrik, zabierat mnie na obiady. Najczesciej jadali$§my
w legendarnej ,,Ziircher Kronenhalle" lub eleganckiej wéwczas
restauracji ,,Nova Park", albo «Piccoli Akademia". Planowatam,
ze po skonczeniu nauki wyjade na kilka miesigcy do Anglii, by
szlifowaé jezyk. Ale Henrik chciat podréozowaé ze mna doo-
kota §wiata. ,Alez Verena, przeciez i tak mamy si¢ pobraé. Nie
mozesz mnie teraz zostawi¢. A podczas podrdézy i tak nauczysz
si¢ angielskiego" - argumentowat. Tymczasem ja wcale nie
bytam jeszcze dojrzata do tak bliskiego zwiazku. Gdybym
wtedy potrafita si¢ przeciwstawi¢ Henrikowi, oszczedzitabym
sobie wiele cierpienia: nie spotkatabym w Anglii Chalida, gdyz
W owym czasie go tam nie byto...

Henrik byt, co prawda, marzycielem, ale tez uparcie dazyt do
realizacji swoich marzen. Szybko udato mu si¢ zatatwié wszyst-
kie niezbgedne formalnosci, zapakowaliS§my si¢ do nowiutkiego

samochodu z przyczepa kempingowa i wyruszyliSmy w podroz.



Tak naprawde spodobato mi si¢ dopiero w Marrakeszu.
Bytam zachwycona i oczarowana orientalnym kolorytem mia-
sta. Zafascynowana i trochg¢ przestraszona przemierzatam
waskie uliczki i bazary miasta, wymijatam nosiwodow, przygla-
datam si¢ zaklinaczom we¢zéw, zonglerom, magikom i akroba-
tom... W Algierii na wtasnej skérze przekonali$§my sig, jak nie-
bezpieczne moze byé podrézowanie po tym kraju. Na szczescie
nie zdawatam sobie wtedy sprawy z naszej lekkomy$lnoSci.
Prawde powiedziawszy, czuli§my si¢ bezpiecznie, gdy nocowali-
§my we wspaniatych hotelach, na przyktad w malowniczej Kon-
stantynie czy w czarujacej Annabie.

Uptynegto sze$§é¢ miesigcy naszej podrdzy i staliSmy wtadnie
przed granica iranska, kiedy zdatam sobie sprawe, ze Henrik ma
powazne problemy ze zdrowiem.Juz od dawna musiat cierpieé
na depresjg, bo stale powtarzat, ze nie widzi zadnego celu w zy-
ciu. Poczutam nagle, ze on przed czyms$ ucieka - i to ze mna.

I tak oto skoniczyta si¢ nasza podréz dookota §wiata - a wraz

Z nia moja pierwsza mitos¢.

Zadzwonit telefon. Lisa nieoczekiwanie wyrwana ze snu burk-
ne¢ta co$ spod kotdry zaspanym, przestraszonym gtosem. ,,To
pewnie Chalid" - pomyS$latam. Serce zacze¢to mi bi¢ gwattownie,
jak u zakochanej dziewczyny. Wszystko dziato si¢ tak szybko.
Wzigtam gteboki oddech i podniostam stuchawke:

- Haloo...? Stucham...

- Verena, czy to ty?

- Tak, ja - odpowiedziatam, modlac si¢, aby nie ustyszat bicia
mego serca. - Nie moge w to uwierzyé... Chalid, czy ty w ogdle

spate$ ostatniej nocy - zazartowatam, zeby ukryé skrgpowanie.



To si¢ nazywa tupet! Chalidowi na chwile¢ odebrato mowe,
ale zaraz si¢ roze$miat i to roztadowato napigcie. Zaczat od
doktadnego wypytywania o moja matke i rodzenstwo: co sty-
cha¢ ijak nam si¢ powodzi, potem o nasza podréz, samopoczu-
cie i tak dalej... I niemal mimochodem zaproponowat:

- Verena,jeslibyS miata ochotg, mogliby$§my si¢ spotkaé dzi-
siaj wieczorem. Akurat mam co$ do zatatwienia w Dubaju, mégt-
bym tojako$ potaczyé...

Dzisiaj wieczorem? O Boze! Kompletne zaskoczenie! Naj-
wyrazniej Chalid nie moze si¢ doczekaé¢ spotkania. W glowie
mi zawirowato: wybaczyt mi? Cieszy si¢, ze si¢ odezwatam? Czy
moze mys$li tylko, zeby si¢ na mnie odegra¢? Zem§$cié¢ si¢ na nie-
wiernej za to, jak z nim postapita... Na my$l o tym dostatam
gesiej skérki. Ale pewnos$é, ze w hotelu nie moze mi si¢ przytra-
fi¢ nic ztego, od razu mnie uspokoita.

- Alez oczywidcie, z rados$cia si¢ z toba zobacze, Chalid.

Tymczasem Lisa wstata i mogtam wreszcie rozsunaé zastony.

- Popatrz - wykrzykne¢tam, wyjrzawszy przez okno - jaki
wspaniaty park! I te smuktejachty, tam... Widaéje spoza drzew!

Wysokie pinie, palmy i platany wyciagaty konary ku niebu.
Powietrze byto gorace i parne. Pod naszym balkonem prze-
chadzat si¢ wspaniaty paw z rozpostartym ogonem, a z oddali
docieraty pomieszane gltosy zwierzat: co$ jak krzyki bazantéw
i pochrzakiwania wielbtadéw. Wspaniaty spektakl egzotycznej
przyrody, ktéry porwat nawet moja przyjacidotke, przywracajac
jej dobry nastrdj.

- Masz ochotg sig¢ przej$¢ i rozejrzeé¢ po okolicy? - zapytatam.

- Pewnie! - odpowiedziata Lisa z uSmiechem.

- QOjej, popatrz, co si¢ stato z naszym lustrem!



Powietrze byto tak wilgotne, ze wszystko momentalnie zacho-

dzito para! A nasze wtosy zaczely si¢ skrecaé w dzikie loczki.

Od strony wody nasz hotel sylwetka przypominat sokota,
ktéory z rozpostartymi skrzydtami zazdro$nie strzeze swojej
zdobyczy - wspaniatego, soczys$cie zielonego ogrodu palmo-
wego. Gdy przechadzaty$§my si¢ po oazie, ktdéra zdawata sig
nie mie¢ konca, co chwila z ukrytych gto$nikéw dobiegata nas
cicha muzyka.

W poblizu hotelu znajdowato si¢ nowoczesne centrum spor-
towe, Club Joumana. Z restauracji rybnej rozciagat si¢ zapie-
rajacy dech w piersiach widok na turkusowe morze i przystan
jachtowa. Mezczyzni czyS$cili i polerowali $nieznobiate jachty,
tak by mogty w kazdej chwili wyptynaé w rejs. Za klubem roz-
ciagal si¢ ogromny egzotyczny las, ze stadnina koni i wielbta-
dami. Popatrzytam na Lis¢ i po wyrazie jej twarzy poznatam,
ze Szwajcari¢ i swoje problemy zostawita daleko za soba.

Zadowolone wyciagnety$§my z torby plazowej nasze ksiazki.
Lekka bryza poruszata pidropuszami palm, jak przez sito prze-
puszczajac stoneczne promienie. Lisa czytata Kobiety, ktore
kochajq za bardzo, ja tymczasem zagltebitam si¢ w lekturze naj-
nowszego bestsellera Tylko razem z corkq. Od czasu do czasu
podnosity$§my oczy znad ksiazek, by zobaczyé, co dzieje sig
w ogrodzie. W miejscu przeznaczonym do odpoczynku byto
wiele wolnych lezakéw, co sugerowato, ze hotel jest obtozony
najwyzej w potowie. Bardzo nam to odpowiadato. Nie musia-
ty$my walczyé o miejsce w cieniu i moglty$Smy czué si¢ zupetnie

swobodnie. Nic wigcej nie byto nam potrzebne do szcze¢$cia.



Nagle ustyszatam przez megafon moje nazwisko. Kto to moze
by¢? Nikt nas tu nie zna... o Boze! To Chalid! Zaczyna sig!

Z megafonu rozlegto sigjeszcze raz:

- Mrs Verena Schmid, please contact the telephne operator.

- No, co si¢ tak zastanawiasz - roze$dmiata si¢ Lisa, widzac
moje zmieszanie - biegnij do tego telefonu!

Sklgtamja w duchu, ale posztam.

- Haloo!Stucham!

- Hi, Verena, to ja, chciatem si¢ tylko dowiedzieé, czy
wszystko u was w porzadku...

Gtos Chalida w stuchawce byt bardzo opanowany. Serce bito
mi gwattownie.

- Alez oczywiscie, Chalid, nie ktopocz sig. ,Jebel Ali" to
cudowne miejsce.

- Mito to styszeé. Ale prosze, uwazajcie na siebie i na tutej-
szych mezczyzn, nie pozwodlcie, zeby wam si¢ narzucali -
zabrzmiato to bardzo powaznie. - A zatem zobaczymy si¢ wie-
czorem o dwudziestej, dobrze?

I na tym si¢ skoniczyto.

Zatroskanie Chalida bardzo mnie zdziwito. Inaczej niz
w wielu innych krajach, tutaj personel hotelowy byt nadzwyczaj
dyskretny, uprzejmy i kulturalny. Ponadto ani w ogrodzie, ani
przy basenie nie byto zadnych miejscowych.

PézZznym popotudniem zjadty$Smy $wiezego hemulona z cy-
tryna i goracym mastem. Ryba byta znakomita. Siedziaty§my na
tarasie, spogladajac na przystan jachtowa, a ja przygotowywa-
tam Lise na wiecz6r z Chalidem.

- Cheers, Lisa, na zdrowie, tojuz ostatni tyk dzisiaj - powie-

dziatam ze Smiechem i zaraz dodatam. - Stuchaj, mowie¢ cat-



kiem powaznie. Chalid jest ortodoksyjnym muzuimaninem
i - odkad go znam - ani nie pije, ani nie pali. A poniewazjeste-
$§my wjego kraju, chciatabym okazaé¢ mu respekt. Stuchaj, tylko
dzisiaj, dobrze?

- No, dobrze... skoro nalegasz. Ale naprawde¢ tylko dzisiaj,
potemjuz nie. Nie ma mowy.

Kilka godzin pdzniej siedziaty§my petne oczekiwania w ho-
telowych kuluarach, w poblizu wej$cia, tak zebym od razu
mogta zobaczyé Chalida. Przez caty dzien zastanawiatam sig, co
mu powiem, kiedy si¢ zobaczymy.

Chociaz w hotelu byto niewielu goéci, po zachodzie stonca
zaskakujaco si¢ tutaj ozywito. Ze zdumieniem obserwowaty$my,
jak z nowiutenkich limuzyn wysiadali ubrani na biato mezczyzni,
naftowi szejkowie. W tych swoich $nieznych szatach, z biatymi
nakryciami gtéw, przytrzymywanymi czarnymi opaskami, wygla-
dali bardzo tajemniczo. Niespiesznie, wrgcz majestatycznie,
sungli w sandatach po marmurowej posadzce westybulu i zni-
kali w salach konferencyjnych albo w barze. Powoli zaczetam si¢
martwié¢ o Chalida, ze pewnie nie bgdzie mu przyjemnie zajecha¢
tutaj skromnym samochodem - o ile w ogdle majakis§ woz.

Ale wtasnie w tym momencie zauwazyty$§my duze, czarne
auto z przyciemnianymi szybami. To byta doktadna kopia gada-
jacego i myslacego pontiaka z serialu Nieustraszony. W prze-
ciwienstwie do innych samochodéw, ten zajechat z do$§¢ duza
predkoscia i zahamowat z piskiem opon. Portier natychmiast
podbiegt do tego amerykanskiego sportowego wozu.

Z samochodu wysiadt megzczyzna w ciemnym, doskonale
skrojonym garniturze. Wreczyt portierowi kluczyki i odwrécit

sig. Omal nie zemdlatam z wrazenia!



- Trzymaj mnie, Lisa! Ten me¢zczyzna... to méj Chalid! -
zdotatam wyjakacé.

A potemjuz tylko statam bez ruchu, w najwyzszym stopniu
zdumiona. Gdy Chalid szedt w strone wej$cia, dumny i pewny
siebie, czutam, jak drza mi kolana. ,Boze, jak on si¢ zmienit!"
- przemkneto mi przez gtowe. Oniesmielona spuscitam oczy
i rozpaczliwie prébowatam zapanowaé¢ nad emocjami. Ale gdy
Chalid stanat przede mna, podniostam wzrok i u§émiechnetam
si¢ na powitanie. Jego oczy promieniaty, a z catej postaci bita
rado$é. Na pare sekund nam obojgu odebrato mowe - ani on,
anija nie mogliSmy wydoby¢ z siebie gtosu.

Omal nie zapomniatam przy tym przedstawi¢ Lisy. Zmie-
szana odwrécitam si¢, by czym predzej naprawi¢ mdj brad. A
Lisa natychmiast zaczeta sie wdzieczyé¢! Zupetnie jakby nie
wiedziata, gdzie jest! Wygladato na to, ze moja przyjaciétka
naprawd¢ nie ma wyczucia i nie rozumie, ze w tym kraju kokie-
teria nie przystoi kobiecie. A przeciez po potudniu rozmawia-
tam z nia o tym i powiedziatam jej o kilku waznych regutach
zachowania!

- Stuchajcie, moze pdjdzmy na drinka do baru - Lisa prze-
rwata niezreczna cisze, jaka zapadta miedzy nami.

- Swietny pomyst - podchwycit Chalid; przez caty czas nie
odrywat ode mnie wzroku.

Czutam,jak te iskry wjego oczach znowu rozpalaja we mnie
u$pione uczucia. Kiedy szliSmy obok siebie do baru, serce walito
mijak oszalate.

Wtedy jeszcze nie wiedziatam, jaka tajemnice nosit w sobie
Chalid. Jakie miat w stosunku do mnie zamiary i najak szalen-

czy czyn si¢ powazy siedem miesiecy pézniej, w dolinie Nilu.



Kiedy wreszcie usiedliSmy przez chwile patrzyliSmy na siebie
nieSmiato. To byto tylko krdtkie spojrzenie, kilka sekund, ale
wystarczyto, by wyrazié¢ wszystko.

- Czego si¢ napijecie? - zapytat Chalid, gdy przy stoliku
pojawit si¢ kelner.

- Dla mnie sok pomarainczowy - powiedziatam, spoglada-
jac wymownie na Lisg.

- To samo - mruknegta niechgtnie moja przyjacidtka.

- Dobrze, dwa razy sok pomaranczowy, ajeden screwdriver
dla mnie, bardzo prosze¢ - Chalid ztozyt zamoéwienie.

Ze zdumienia oczy Lisy zrobity si¢ wielkie i okragte.

- Verena, ja si¢ chyba przestyszatam! - prychne¢ta i zaczeta
si¢ §mia¢ serdecznie ubawiona, od razu tez przywotata z powro-
tem kelnera:

- Przepraszam, chcieliby§my zmieni¢ zamdéwienie!

Chalid z poczatku udawat, ze nie rozumie, o co chodzi. Ale
w koncu nie wytrzymat i zaczat si¢ §miaé razem z nami. Nie
ma co! Naprawde¢ mnie zaskoczyt! Poczutam si¢ troche¢ gtupio.
Wygladato na to, ze zycie Chalida faktycznie si¢ zmienito. Pra-
wie go nie poznawatam.

- A wigc pijesz alkohol i to tutaj, w domu, u siebie?!

- Alez oczywidcie, dlaczego nie?

Zamilktam. A Lisa czym predzej po$pieszyta uraczy¢ Cha-
lida opowies$cia o tym, jakich to niedorzeczno$ci naopowiada-
tam jej na okolicznoéé dzisiejszego wieczoru. Nie szczedzita
przy tym szczegétéow, a Chalidowi wraz z kazdym stowem
coraz bardziej §miaty si¢ oczy, takjakby ta historia niezwykle
go bawita. Ja zad nie wiedziatam, gdzie mam si¢ podziaé. Byto

mi okropnie wstyd.



W pewnej chwili Chalid potozyt mi reke¢ na ramieniu i za-
$miat sig.

- Nie, naprawdeg, Verena... you are so sweet!

Od strony baru co chwila spogladaty w strong naszego sto-
lika zaciekawione oczy miejscowych mezczyzn w biatych disz-
daszach. Nic dziwnego: Lisa ija wyrdzniaty$my si¢ wérdd prze-
waznie starszych goséci z Europy.

Nasza rozmowa jako$ nie bardzo si¢ kleita: ja w moich fan-
tazjach zawsze bytam rozmowna i btyskodiwa, ale w obecnosci
Chalida odbierato mi mowe. On najwyrazniej czut si¢ podobnie,
wygladat na skrgpowanego, co nie utatwiato sprawy. Chyba byli-
$§my zbyt podekscytowani, by czué si¢ swobodnie.

- Dlaczego nie chodzisz w tradycyjnym stroju? - zapytatam.
- Wszyscy chyba tak tu si¢ ubieraja...?

Chalid spojrzat na mnie, nic nie rozumiejac.

- Po prostu lepiej si¢ czuje¢ w spodniach... To znaczy, czasem
na specjalne okazje ubieram si¢ tradycyjnie.

Poczutam, ze za chwilg,jesli si¢ nie opanuj¢, zaczn¢ wygady-
wacé jakie$ bzdury.

- A co robisz teraz w Dubaju? Przyjechates$ co$ zatatwic¢?

- Céz, bywam tutaj bardzo czegsto,jedno z moich biur znaj-
duje si¢ w World Trade Center. Zeby dopilnowa¢é intereséw,
wtadciwie stale kraz¢ migedzy Al-Waha a Dubajem.

- Ach tak?!

Ogarngta mnie taka ciekawo$¢, ze zaczgetam bombardowad
Chalida pytaniami.

- A czym si¢ zajmujesz, jesli wolno zapytaé?

- Alez Verena! - roze$miat si¢ Chalid. - Wiesz, prowa-

dze dos$¢ urozmaicona i wielostronna dziatalno$é. Jestem mig-



dzy innymi wtascicielem gznaczqcego towarzystwa okrgtowego,
ktore przewozi towary z Dalekiego Wschodu do Portu Raszid.
Ponadto mianowano mnie dyrektorem generalnym lotnictwa
cywilnego i portu lotniczego Al-Waha. A teraz zastanawiam
si¢ nad tym, czy w najblizszym czasie zajaé si¢ importem wiel-
btadow wyscigowych z Sudanu... Chcesz wiedzieé wigcej - czy
na poczatek wystarczy?

Chalid popatrzyt na mnie z duma.

Zaniemdéwitam. Z tego, co powiedziat, wynikato, ze jest
w Dubaju wptywowym biznesmenem. Nie poznawatam mojego
dawnego Chalida.

- Trzebaprzyznaé, ze w ciagu ostatnich trzech lat, odkad wré-
cite$§ ze Standéw, wiele osiagnate$. Ale zdradz mi, po co w takim
razie przez siedem lat studiowate$ fizyke atomowa? Na pewno nie
po to, by przewozi¢ przez pdt $wiata wielbtady i inne towary.

Odchrzaknat nerwowo.

- Wiesz, Verena, troche¢ totrudno wyjasnié¢. Jak na razie nie mam
tu mozliwos$ci, by wykorzysta¢ moja wiedze ze studidéw. Musiat-
bym wyjechaé i zy¢ z dala od mojego kraju... a tego nie chcg.

Wyjat pager z kieszeni na piersi i wytaczyt sygnat.

- Moje zycie jest tutaj, w Arabii. Przepraszam na chwileg.
Musze do kogo$ oddzwonié.

I odszedt na bok.

- On jest naprawde sympatyczny, ten twéj Chalid. A jaki
przystojny! - Lisa byta zachwycona.

- Taak, faktycznie $wietnie wyglada... - odpowiedziatam
w zamy$leniu.

Poczutam si¢ niezrgecznie. Gdy bowiem zaczetam wypyty-

waé¢ Chalida o sprawy osobiste, wyraznie zmienit si¢ ton jego



gtosu. Brzmiatjako$ tak powaznie, a nawet surowo. W kazdym
razie - dziwnie. Pomy$latam, ze moze popetnitam nietakt, pew-
nie bytam zbyt bezposdredniajak na tutejsze zwyczaje. Postano-
witam, Zze nie bgde go wigcej ngkaé tego typu pytaniami.

Uznaty$my z Lisa, ze zmienimy lokal - na ,Ibn Majed",
naprzeciwko.

Chalid wrécit po krotkiej nieobecnos$ci. Kiedy wchodzit do
baru, obrzucit siedzacych mezczyzn tak surowym i wtadczym
spojrzeniem, ze zaden nie odwazyt sigjuz wigcej spojrzeé¢ na nas
choé¢by ukradkiem.

- Chalid, moze zjadtby$ z nami kolacjg;' Co o tym sadzisz?
A moze masz inne plany? - zapytatam.

- Hm, wtasciwie to niejestem gtodny. Ale wy mozecie mimo
wszystko co$ zje$¢, aja dotrzymam wam towarzystwa.

Lisa spojrzata na mnie z ostupieniem.

- Co to znaczy, mozecie mimo wszystko..." - zapytata, kiedy
sztySmy przez hotelowe foyer.

- Ach, daj spokdj, Lisa,jestedmy w kraju arabskim, oni tutaj
nieco inaczej si¢ wyrazaja.

- No, ale przeciez Chalid mieszkat przez siedem lat na
Zachodzie... - zauwazyta moja przyjacidétka.

Przed nami ciagnat si¢ dtugi bufet, kuszacy rozmaitoscia
przysmakow kuchni azjatyckiej i §rodziemnomorskiej. Lisa od
razu poszta si¢ obstuzyé. Gdy zostaliSmy sami, Chalid wyraz-
nie spowazniat. Staratam si¢ ukry¢ onie$mielenie, namawiajac
go, by zjadt przynajmniej co§ matego. Nie zareagowat. Spojrzat
tylko na mnie, ale tak,jakby mnie nie widziat. Wydawato sig, ze
w ogéle mnie nie stucha. Cokolwiek powiedziatam, on milczat

i tylkojego oczy Smiaty si¢ ze mnie. Zupetnie tak,jakby mowity:



nie gadaj bzdur, opowiedz lepiej, co robita§ przez te wszystkie
lata. To nie byto zbyt przyjemne, speszona odwrécitam wzrok
i zamilktam. Wiedziatam, Zze nie unikng¢ odpowiedzi na nieme
pytania Chalida. Kiedy nasze spojrzenia znowu si¢ spotkaty,
wjego wzroku dostrzegtam ton meskiej stanowczosci.

- Chalid - zaczetam - nie masz pojecia, jak wielka sprawites
mi rados$¢ swoim powitalnym faksem.

Spojrzat na mnie wyczekujaco.

- Tak, wiem, wiem, jestem ci winna wyjasnienie... - doda-
tam niepewnie...

Na szczeg$cie dla mnie w poblizu znowu pojawita si¢ Lisa
i mogtam si¢ wykrgci¢ od wyjasnien, powiedziatam tylko, ze
teraz nie jest odpowiednia pora i zZe porozmawiamy pOzZniej.
A Chalid zaraz potem, zupetniejakby si¢ nic nie stato, catkiem
spokojnym gltosem zagadat do mojej przyjacidtki:

- No ijak tam, Lisa,jak ci si¢ podoba w,Jebel Ali"?

- Jak dotad - fantastycznie! Ale powiedz, czy ci mezczyzni
w biatych szatach to szejkowie?

Chalid ledwie si¢ powstrzymat od $§miechu:

- Alez skad! Tu wszyscy nosza biate diszdasze.

- Aha, rozumiem... macie tu bardzo duzo bogatych ludzi,
szejkédw i ksigezniczek, to przeciez prawda?

- Noo, tak!

- Po czym ich poznaé¢? - Lisa nie dawata za wygrana.

Musiatam ja kopnaé¢ pod stotem. Zauwazytam, ze Chalid jest
juz lekko poirytowany, my$lami byt gdzie indziej. Widziatam, ze
co innego go teraz nurtuje... Z pewnosScia tez nie byt przyzwy-
czajony do tego, zeby kobiety naprzykrzaty mu si¢ pytaniami.

W milczeniu wstatam i posztam do bufetu.



Naktadajac sobie na talerz rézne satatki i przekaski, zasta-
nawiatam si¢ goraczkowo, co zrobié¢, zeby porozmawiaé¢ z Cha-
lidem w cztery oczy. Jedli Lisa si¢ nie domys$li, bede musiataja
poprosié¢, zeby nas zostawita samych. ,A zreszta - pomys$latam
- tylko spokojnie!" W koncu to Chalid zwodzit mnie przez sie-
dem lat. Nie byto zadnych zargczyn, przyrzeczen, nic podob-
nego. Przeciez nawet mi si¢ nie o§wiadczyt. Nie miatam obo-
wiazku usprawiedliwiaé¢ si¢ przed nim.

Kiedy wrécitam do naszego stolika, Chalid wtasnie szu-
kat czego$§ w kieszeni marynarki. Zdumiona zobaczytam, jak
wyciska z blistra kapsutke i szybko potyka.

- No, nie patrz tak, Verena, to na przezigbienie! - poépie-
szyt z wyjasSnieniem.

- Ojej! To tyjestes przezigbiony?! Wcale nie widaé¢. Wgla-
dasz doskonale! Wyprzystojniate§s w ciagu tych kilku lat.

To byto dobre zagranie z mojej strony, Chalid wyraznie si¢
odprezyt, chociaz na twarzy widaé¢ bytojeszcze napigcie.

- Myélatam, ze na pustyni nie dostaje si¢ kataru - dodatam
po chwili.

- Ale! Wraz z petrodolarami pojawita si¢ u nas klimatyza-
cja, niby to bardzo przyjemne, ale sprzeczne z natura. W ho-
telach, w World Trade Center, w centrach handlowych Deira
Shopping Mail - pomieszczenia sa za bardzo wyzigbione.
Klimatyzacja jest wtaczona nawet zima! To nie do wiary, ale
ja sam nie moge¢ juz zasnaé bez znajomego szumu klimatyza-
tora w domu - mimo iz czg¢sto z zimna musz¢ naciagaé¢ koc
na gtowe.

Lisa ija wybuchnegty$my $§miechem. A Chalid byt zadowo-

lony, ze udato mu si¢ nas rozbawié.



Zaproponowatam, zeby$Smy zeszli na dét do klubu. Miatam
nadzieje¢, ze tam wreszcie uda sig¢ nam spokojnie porozmawiacd.

- Chetnie bym wam towarzyszyt - odpart Chalid - ale zro-
bito si¢ pézno, aja mam przed sobajeszcze dtuga droge.

Ogarngta mnie panika. Nie, to niemozliwe! Mamy si¢ teraz
tak po prostu rozstac¢?!

- Naprawde chceszjechaé¢ do Al-Waha?

- Oczywiscie!

- Ale to niebezpieczne, jesteS zmeczony, mozesz zasnaé za
kierownica! A tak w ogdle, to ile si¢ tamjedzie?

- Nie martw si¢ tak o mnie, Verena! - rozesSmiat si¢ Chalid.
- Przeciezja stalejezdze ta trasa.

- Okay! Ale powiedz mijednak, ilejest stad do Al-Waha? -
nie ustgpowatam.

- To znaczy?

- No, przeciez ja nie wiem! Daleko, bardzo daleko, ile godzin
jazdy?

- Eeemm, stad tojakie$ trzy godziny...

Skierowali§my si¢ w strong¢ foyer i Chalid polecit, zeby przy-
prowadzono jego wéz. Nie mogtam uwierzyé, ze on rzeczywiscie
zamierza si¢ ze mna tak po prostu rozstaé, bez rozmowy o tym,
co najistotniejsze. Czas pozegnania si¢ zblizat, a Chalid nawet
nie wspomniat o tym, zeby$my si¢jeszcze spotkali, moze tylko
we dwoje...

I nagle doznatam olénienia! ,A niech to! - pomy$latam. -
Przeciez on po prostu chce mnie wystawié¢ na prébe! Bojak ina-
czej wyttumaczy¢é fakt, ze tak szybko si¢ tu pojawit?!"

Kiedy woéz zajechat, Chalid pozegnat si¢ oficjalnym usci-

skiem dtoni. Najpierw z Lisa, potem ze mna. Bytam tak rozcza-



rowana, ze nie mogtam wydoby¢ z siebie ani stowa. Ale Chalid
przytrzymat moja reke i objatja druga dtonia.

- Verena, a moze wybraliby§my si¢ ktérego$ dnia na kolacje
do Dubaju? We czworo. Miataby$ ochote?

- Hm... - zawahatam si¢ specjalnie - ...czemu nie... Wtasci-
wie to catkiem dobry pomyst.

- Dobrze! - Chalid u$§miechnat sie z wyraznym zadowole-
niem. - W takim razie odezweg sig. A wy tymczasem uwazaj-
cie na siebie.

Chalid odjechat. W gtebi duszy wiedziatam, ze moje uczucie

do niego odzyto. Ale nigdy bym si¢ do tego nie przyznata.



Matar

Nastgpny dzien zaczgt si¢ zupetnie spokojnie. Czytajac ksigazke
Betty Mahmoody, co chwila spogladatam na wode i uSmiecha-
tam na my$l o tym, jak niewtadciwie ocenitam Chalida. Co za
naiwno$¢! Przeciez mineto kilka lat, Chalid byt teraz dojrza-
tym, pewnym siebie me¢zczyzna, w dodatku jakim przystoj-
nym! Wygladato, ze sporo osiagnat pod wzgledem zawodo-

wym, ze odnidést sukces. No tak, wtasciwie mozna sie byto tego

spodziewad.

- Mrs Verena Schmidt... - przyjemnie brzmiacy kobiecy gtos
zaszemrat wéréd palmowych lisci - ... Mrs Verena Schmidt...

- No tak, znowu si¢ zaczyna... - Lisa u§miechneta sie¢ pod nosem.

- Niee, tylko nie to... -jeknegtam.

I obie wybuchnety$§my $§miechem. Oczywiscie, w duchu bar-
dzo sig ucieszytam.

- Hi, Verena - ustyszatam w stuchawce gtos Chalida - co
tam u was? Wszystko w porzadku?

- Tak, tak, Chalid... ajak tam twoje przezigbienie?

- Dzigkuje, u mnie wszystko w porzadku.

- Aleja pytam o przezigbienie! Lepiej si¢ dzisiaj czujesz?

Sposéb, w jaki Chalid prowadzit rozmowe, byt naprawde
denerwujacy. Wtasciwie nigdy nie odpowiadat wprost. O tym,
ze wtadnie taki sposdb prowadzenia konwersacji jest w kra-
jach arabskich dobrze widziany, dowiedziatam si¢ znacznie
pdéziniej.

- Nie ktopocz si¢, Verena, wszystkojest w porzadku.

Voilal Znowu to samo! Nie dowiem sig, czyjest chory, czy nie!



- Stuchaj, wtasdciwie to chce ci tylko da¢ moj numer, gdyby$
potrzebowata... moze si¢ przydaé¢, kto wie... Ponadto wiedz, ze
podczas waszego pobytu w moim krajujeste$cie obie pod moja
opieka.

Niezaleznie od tego, co Chalid miat na myS$li, na chwilg ode-
brato mi mowe. Ja przeciez juz znatam ten rodzaj troskliwo-
$ci, t¢ atencj¢ i powazanie. Przypomniata mi si¢ Anglia. Wtedy,
przed laty opiekowat si¢ mna Fajsal, chronit mnie, jakbym byta
kim$ wyjatkowym? W kazdym razie taka meska opiekunczosé
dobrze mi robita, to byto mite i bardzo mi odpowiadato.

- Verena, jeste$ tam?

- Tak, tak, oczywiscie! To mite z twojej strony! Bardzo ci
dziekuje!

- To przeciez nic takiego, nie ma o czym moéwié! - zasmiat
si¢ Chalid. - Podaje moje numery: World Trade Center..., mdj
pager..., do mojego domu...

Do domu?

- Ale powiedz, Chalid, czyje$li zadzwoni¢ na twédj numer
domowy, to zgtosi si¢ twoja mama? I co mamjej wtedy powie-
dzieé¢? Jak si¢ przedstawi¢? Czy ona w ogdle o mnie wie?

Znowu $miech!

- Nie obawiaj si¢, Verena, mam swéj wtasny numer.

- Ach, tak! A co, jesli kto$ ustyszy, ze twdj telefon dzwoni,
i odbierze?

Tym razem Chalid zadmiat si¢ na caty gtos. Ijajuz wiedzia-
tam, ze nie ma co pytaé¢ dalej. Nawet gdybym miata pegknad
z ciekawos$ci - i tak niczego wigcej si¢ nie dowiem. Jedno byto
pewne: Chalid nie mdégt si¢ wprost nastuchaé¢ mojego gtosu.

W ciagu dnia zadzwonitjeszcze dwa razy.



Kiedy na trawnik padt cien palm, przeniosty$my si¢ z Lisa nad
basen. W pétsnie marzytam o jutrzejszym wieczorze na pokta-
dzie dau, tradycyjnego arabskiego statku zaglowego. Na taki statek

Chalid ze swoim przyjacielem Zajedem zaprosili nas na kolacje.

Tego wieczoru Lisa ija w wySmienitych humorach posztySmy
do hotelowego klubu.

Wi{rdéd gosci hotelowych, przewaznie cztonkdw zatdg lotni-
czych, wyrdzniat si¢ pewien Arab w tradycyjnym biatym stroju.
Jak drapiezny ptak krazyt migedzy stolikami na sali, az w koncu
zdecydowanym krokiem podszedt do naszego stolika i usiad+t.

Lise az zatkato z wrazenia.

- Widzisz tego przystojniaka? - szepnegta podekscytowana.

- Pewnie... Lisa, prosze, wigcej dyskrecji...

Wyglada na dumnego i nieprzystepnego...

- Tak? Naprawdeg?

Pomys$latam, ze jedli Lisa dalej bedzie si¢ tak wygtupiaé, to
nie wytrzymam - strasznie chciato mi si¢ §mia¢.

I nagle poczutam, jak pigknie, jak pociagajaco pachnie ten arab-
ski megzczyzna; dolatywata mnie delikatna won olejkéw eterycz-
nych, przypominajacakadzidto. Zrozumiatam, ze oto bierze mnie
we wtadanie czarowna moc pustyni, zjej wszystkimi woniami...

- Lisa, uciekajmy stad, chodZzmy potanczyé¢... albo do toalety,
wszystkojedno gdzie... nie wytrzymam dtuzej tego napigcia.

- Dobrze, dobrze, chodzmy tanczy¢.

Z parkietu dyskretnie spojrzatam na mezczyzng. Wygladat
jak Omar Sharifw filmie Lawrence z Arabii. Chociaz nie, lepiej,
o wiele pigkniej w swojej §nieznobiatej szacie! I bez watpienia byt

tego $wiadomy. Jego postawa, sposdb, wjaki siedziat, a zwtaszcza



ta celowo podkres$lana obojetnos$é spojrzenia - tak wtladciwie to
byta nawet wyniosto$é. A sposob, wjaki pit herbate... raz po raz
elegancko podnosit do ust malutka niebieska filizanke, jednocze$-
nie, zgodnie tamtejszym zwyczajem, trzymajac pod nia talerzyk.

Doskonale wiedziatam, ze nieznajomy mnie obserwuje -
czutam na sobie spojrzeniejego ciemnych oczu.

Jaki$ czas potem, znowu siedzac przy stoliku, obserwowaty-
§my mtoda zatoge samolotu Alitalii, ktéra przyciagata wszyst-
kie spojrzenia brawurowym tancem synchronicznym. Nagle az
drgnetam. Tuz przy moim uchu zabrzmiat meski gtos. Odwré-
citam si¢ gwaltownie i spojrzatam mezczyznie prosto w twarz.

- Where do you come from? - zapytat.

Jednocze$nie z wdzigkiem odrzucit na plecy potg swojego
nakrycia gtowy i pokazat w uSmiechu wspaniate, nieskazitelnie
biate zg¢by. Zaskoczona i zmieszana przez chwil¢ nie mogtam
wydoby¢ gtosu, tym bardziej, ze takie zachowanie przypominato
mi puszenie si¢ pawia, ktéry rozposciera swoj kolorowy ogon.

- Where do you come from? - powtdrzyt, ale teraz jakby
onieSmielony wtasna odwaga.

- Przestraszyt mnie pan - powiedziatam.

- Tak, oczywiscie.

Boze! Powiedziat to tak spokojnie! A moze po prostu nie
zrozumiat mojego angielskiego?

- No dobrze, niech bedzie:jesteSmy ze Szwajcarii. A pan?

Otworzyt usta i przez chwile tylko wpatrywat si¢ w moje
oczy,jakby chciat powiedzieé: wigcej szacunku! Ale coja takiego
zrobitam? Nie byto przeciez zadnego uchybienia z mojej strony!
Zrobitam niewinna ming i uprzedzitamjego odpowiedz:

- So, you may come from Dubai.



Przez chwile przygladat mi sig, jakbym byta istota nie z tej
ziemi. Potem powiedziat z duma w glosie:

- I come from Abu Dhabi.

O, to chyba do$¢ daleko stad, prawda?

Jego ciemne oczy znowu objety mnie badawczym spojrze-
niem, jakby musiat si¢ za kazdym razem zastanawiaé i rozwa-
zaé¢ kazda odpowiedz.

- Hm... na wielbtadzie to bedzie tak zjeden dzien - powie-
dziat, po czym wybuchnat gromkim §miechem.

Aha, na zarty mu si¢ zebrato! Bez stowa odwrdcitam si¢ ple-
cami do niego. Co on sobie wta$ciwie wyobraza? Ze niby kim
jest? Najpierw narzuca dystans, zada respektu, by zaraz potem
robi¢ sobie zarty! No tak. W tym momencie u$§wiadomitam
sobie, ze i Chalid czasem reaguje w ten sposob. Czyzby to, co
mowie, byto az tak osobliwe dla Arabéw?

Wreszcie nieznajomy opanowat ten atak cokolwiek niesto-
sownej wesotosci, przeprosit, a potem si¢ przedstawit:

- I am Mattar - i gestem petnym godnos$ci przerzucit rég
ghutry do przodu, przystaniajac sobie w ten sposéb twarz.
Wygladato to naprawde dosy¢ uwodzicielsko.

- Zachowuje si¢ jak odaliska w haremie - szepngta Lisa
ukradkiem, zastaniajac usta dtonia. Z catych sit staratam sig
zachowaé¢ powageg, za nic w S$wiecie nie chciatam popsué tej
osobliwej atmosfery, czaru, ktéry roztaczat ten dziwny niezna-
jomy. Nagle Arab wstat i zwrécit si¢ do mnie:

- ChodZzmy potanczy¢!

,Chyba nie mowi tego powaznie" - pomy$latam... Tanczyé
w diszdaszy i sandatach?! Lecz zanim zdotatam zaprotestowac,

nieznajomy chwycit mnie za reke.



Biata szata zacze¢ta kotysaé¢ sie¢ w rytm piosenki You can
dance Madonny, a ja bytam tak speszona, ze nie $§miatam
nawet spojrze¢ na meiczyzne. Ale sadzac po oklaskach,
pozostali goscie byli zachwyceni odwaga ,biatego szejka".
Jego taniec stawat si¢ coraz bardziej szalony. A przeciez on
pit tylko herbatg!

Nagle otrzezwita mnie my$l: a gdyby tak zobaczyt to Cha-
lid...! Na Allaha! Natychmiast wrdocitam do stolika. Wkrdtce
potem stanat przede mna imbryczek pachnacej herbaty migto-
wej. Pytajaco spojrzatam na kelnera, ktéry bez stowa wskazat
w kierunku parkietu, na Matara. Ten za$§ natychmiast wysunat
si¢ z kregu tanczacych i wrécit do stolika.

Usiad#t, aja nieco zaczepnym tonem powiedziatam:

- Nie mam ochoty na goracy napdj.

Na utamek sekundy spojrzenie Matara spochmurniato, ale
zaraz roze$mial si¢ gto$no, a w jego ciemnych, prawie czarnych
oczach pojawity si¢ iskierki rozbawienia.

- Prosze wypié¢ ten napar. Migtajest zdrowa i na pewno lep-
sza dla pani skory niz alkohol.

To niestychane! Jeszcze nigdy w zyciu mi si¢ nie zdarzyto,
zeby jaki§ nieznajomy pouczal mnie w ten sposdb! Chciatam
co$ powiedzieé, odciaé sig, ale nic odpowiedniego nie przycho-
dzito mi do gtowy. W kazdym raziejedno byto dla mnie pewne:
ten Arab musi by¢ strasznie prézny. Powoli wypitam jednak
migte, zeby Matar nie pomy$lat, ze ludzie Zachodu potrafia sig

bawié¢ tylko przy alkoholu.

W koncu uznatam, ze czas poinformowaé¢ Matara o Chali-

dzie. Im wczeéniej, tym lepiej. Zeby tylko nie wplataé sie wja-



ka$ historig, nie tutaj, nie w Dubaju! Ledwie o tym pomy$latam,
a tu stysze¢ stowa Matara:

- A tak w ogdle, to mam posiadtosé¢ w Al-Ain. I chciatbym
ja paniom pokazad.

Kuszace zaproszenie, ale ja wiedziatam od razu, ze nie moge
go przyjaé.

- To bardzo mite z pana strony, Matar, ale my jeste§my tu
w Dubaju gosémi mojego przyjaciela, ktérego znam jeszcze
z czasow studidw.

Spojrzatna mnie catkowicie ostupiaty; koniecznie chciat wie-
dzieé, kto to taki, ten przyjaciel, ktédry nas gosci.

- Nie moze go pan znaé¢ - odpartam - onjest z Al-Waha.

Tymczasem z parkietu wrdocita Lisa. Matar natychmiast
zaatakowatja, pytajac podejrzliwie:

- Lisa, czy to prawda, Ze macie tu znajomego? Jestescie pod
jego opieka?

- Tak, tak, nazywa si¢ Chalid. To dobry znajomy Vereny.

Lisa musiata wyczué, ze Matar interesuj¢ si¢ wytacznie mna.
Z prowokacyjnym u$§miechem powtdrzytajeszcze raz:

- Tak, Chalid to naprawde¢ nasz bliski przyjaciel.

Zrobito si¢ p6zno. Uznatam, ze jak najszybciej powinnam

si¢ pozegnad.



Miedzy dwiema kulturami

Tuz po potudniu zaczegtam si¢ zastanawiaé, co zatozy¢ na wie-
czér. To nie byto wcale takie tatwe: ubraé si¢ stosownie do arab-
skich zwyczajow, a jednoczednie wygladaé ponegtnie i pociaga-
jaco dla Chalida. Im blizej byto do kolacji, tym bardziej bytam
niezdecydowana. W koncu wybratam powiewne, szerokie spod-
nie, w kolorze ztotego piasku.

- Lisa, czy to napewno odpowiednie na ten wieczdér? - zapy-
tatam przyjacidétke.

- Wygladasz fantastycznie. Jeszcze tylko bluzka, poSpiesz
si¢, Chalid z przyjacielem be¢da tu za dziesi¢g¢ minut.

Kiedy wchodzityémy do foyer, na podjazd wjechata diuga
§nieznobiata limuzyna. Gdy zaciekawione patrzyly§my, kto
z niej wysiadzie, okazato sig, ze przyjechata po nas! Chalid byt
dla mnie coraz wig¢ksza zagadka. Zaraz za Chalidem z samo-
chodu wysiadtjego przyjaciel. Zajed na pierwszy rzut oka nie
wygladat na Araba. Miat kwadratowe czoto i nosit brode. Obaj
przyjaciele bardzo si¢ réznili wygladem. Bytam zdenerwowana,
zupetnie jak przed egzaminem. Chalid tez wygladat na pod-
ekscytowanego. Gdy podeszli do nas, Chalid przedstawit mi
Zajeda, co jednak wypadto zbyt oficjalnie, a sam Zajed obsy-
pat mnie powitalnymi uprzejmo$ciami. Jego gesty byty trocheg
niezgrabne i powolne, a spojrzenie - nieprzeniknione. Zasko-
czona, staratam si¢ odpowiedzieé¢ uprzejmosdciami i odniostam
wrazenie, ze Chalidjest ze mnie zadowolony.

Gdy samochdd ruszyt, zastanawiatam sig, co taczy tych

dwéch tak réoznych mezczyzn. Zajed sprawiat wrazenie fleg-



matyka, a z ta swoja broda wygladatjakjaki§ naukowiec. Ach,
wszystko jedno! W ogromnej limuzynie z przyciemnianymi
szybami powinnam byta czué si¢gjak bogata szejkini. Tymcza-
sem przestronna kabina wozu, wyposazona nawet w podno-
szona kuloodporna wewng¢trzna szybg, oddzielajacaja od szo-
ferki, dziatata na mnie przyttaczajaco i wcale nie czutam sig
dobrze, raczej mi to przeszkadzato. Rozumiatam, ze Chalid
chciat jak najlepiej, ale przeciez ja bytam tylko jego wielolet-
nia przyjacidétka, a nie politykiem sktadajacym oficjalna wizyte
panstwowa!

Juz wkréotce miato si¢ okazaé, ze takich oddzielajacych szyb
jest znacznie wigcej.

Podczasjazdy Chalid i Zajed byli caty czas zajeci telefono-
waniem, aja z rado$cia patrzytam na panorame¢ Dubaju. Wresz-
cie mingli§émy World Trade Center. Pomy$latam, ze juz niedtugo
wysiadziemy z samochodu i Chalid bedzie blisko mnie.

Na przystani ttoczyto si¢ mnédstwo tradycyjnych cigzkich
dau. Za masztami widaé byto btyszczace w stoncu drapacze
chmur i luksusowe hotele. Od zatoki wiat letni wietrzyk. Miesz-
kancy Dubaju przechadzali si¢ po nabrzezu catymi rodzinami.
Na przedzie kroczyli me¢zczyzni w biatych diszdaszach, za nimi
dreptaty kobiety cate w czerni, jedne z zastonigtymi twarzami,
inne nie, a wokdét rodzicéw szalaty dzieciaki. Takze Chalidi Za-
jed szli kilka krokow przed nami.

Kiedy weszty§my po trzeszczacych schodkach na statek,
przed nami ukazat si¢ zapierajacy dech w piersiach widok na
Dubai Creek.

Tamtej nocy w powietrzu czuto si¢ duza wilgotnos$é. Wszyst-

ko wynagrodzit nam jednak wspaniaty bufet rybny i pigkny



widok. Nie obyto si¢ bezjeszcze jednej przykrej niespodzianki:
Chalid nie zapytawszy nawet, co chcemy pi¢, zamdéwit wode.
Kiedy Lisa i ja powiedziaty$§my, ze mamy ochotg¢ napié sig
wina, Chalid u$émiechajac si¢, zaproponowat nam wielbtadzie
mleko.

- Alez Verena, jesteSmy w arabskiej restauracji. Oj, chyba
musisz si¢ jeszcze wiele nauczyé - zakonczyt ze §miechem.

Spojrzatam na niego z niedowierzaniem, zauwazytam tez,
ze nawet flegmatyczny Zajed nie modgt powstrzymaé sie od
u$miechu.

- Nabijacie si¢ z nas, to nie fair - zauwazyta takze roze-
§miana Lisa.

W koncu dostatySmy colg. Wilgotnos$é byta tak duza, ze w
krétkim czasie zaparowaty kieliszki i butelka, a nawet nasze
torebki. O wtosach lepiej nie wspominaé. Za nic w $§wiecie nie
chciatabym si¢ zobaczyé¢ w lustrze. Obserwowatam, jak na bra-
zowym obrusie wokodt butelki robi si¢ coraz wigksza mokra
plama. Zapragnetam znowu znalez¢ si¢ w suchym, klimatyzo-
wanym hotelu.

Mimo wszystko wypadato podzigkowaé¢ Chalidowi, totez
powiedziatam:

- Chalid, miate$§ wspaniaty pomyst, by nas tu przywiezé.
Pigkne miejsce... I te kontrasty: stare todzie, a woké+t luksus. Sce-
neria jak z Basni z tysigca i jednej nocy. A styszatam, ze dalej, w gtebi
miastajest najwigkszy targ ztota na Srodkowym Wschodzie... i

Chalid odwrécit wzrok i spojrzat na wode, jego spojrzenie
byto dziwnie pogardliwe.

- Nadejdzie dzien - powiedzial - w ktéorym stad odejdziemy

i znowu odkryjemy pustynig.



Zajed spojrzat na Chalida, mruknat do niego co$ po arab-
sku. Lisa ija popatrzytySmy na siebie zmieszane. Gtos Chalida
brzmiat powaznie, prawie wrogo...

- A poza tym, to zastuga naszych przodkéw... - dodat jeszcze.

Czy to Chalid, ktérego znam? Skad nagle takie poglady?
I czy on sam niejezdzi amerykanskim wozem? Nie méwiacjuz
o korzys$ciach ze studiéw w Stanach! Czy nie pomys$lat o tym,
zejego uwagi moga sprawié¢ przykro$¢ Lisie i mnie? Jednak co$
mnie powstrzymato przed powiedzeniem, co o tym mysle.

- Dobrze rozumiem twoje uczucia - odezwatam si¢ w konicu.
- Przez ropeg pewnie wszystko dzieje si¢ tu za szybko. Ale wydaje
mi sig, ze mimo wszystko zachowujecie przy tym wasze tradycje
iuwazam, Zejest to godne podziwu, prawda, Lisa?

Po tych stowach rzucitam przyjaciétce wymowne spojrzenie.
Lepiej niech nic nie méwi! Obawiatam si¢, ze Lisa moze popet-
ni¢ jaka$ niezreczno$é, rozprawiajac o rzeczach, o ktérych mia-
ty$my przeciez stabe pojecie.

Takjak my$latam, na moje stowa twarze obu mezczyzn roz-
jasnity si¢ dumnym u$miechem.

- A skorojuzjesteSmy przy tradycji, Chalid, to chetnie zoba-
czytabym ci¢ w tradycyjnym stroju.

Chciatam szybko zakonczyé ten nieprzyjemny temat. Pomy-
§latam, ze chociaz jestem osoba o niezaleznych pogladach, to
jednak naleze do kultury Zachodu. Cojednak z drugiej strony
nie znaczy, ze zgadzam si¢ ze wszystkim, co zachodnie.

Chalid zasmiat sig:

- Kto wie, moze i zobaczysz...

No tak!Jego zwykta odpowiedz. Wymijajaca. To znaczy, ze nie

wiadomo, czy kiedykolwiek zobaczeg go w tradycyjnym stroju!



- Ajak ci si¢ podobaja te haremowe szarawary - zatozytam
je specjalnie dla ciebie!

Chalid zasmiat si¢, wyraznie speszony. Z cata pewnoS$cia nie
byt przyzwyczajony do tego typu pytan.

- Co6z... uwazam, ze sa... - powiedzialt z wahaniem - no,
trochg¢ niemodne.

- Co takiego? W Paryzu takie spodnie sa teraz prezen-
towane na wszystkich wybiegach! Wtasnie teraz si¢ takie
nosi! Kazda kobieta musi obowiazkowo mieé je w swojej
garderobie!

Chalid i Zajed dostownie pekali ze §miechu.

Wieczdér, po ktérym sobie tyle obiecywatam, przebiegat
zupetnie nie po mojej mys$li. Teraz chciatamjuz tylkojednego:
wréci¢ do naszego schronienia, do ,,Jebel Ali".

W pewnej chwili pomyé$latam, ze obaj megzczyzni woleliby
mnie widzie¢ raczej w kostiumie od Chanel. A wiec daza do
zachodnich wzorcéw i wcale nie pragna cofnaé si¢ do czaséw
Beduinow. Nawet jesli wszystko wydaje si¢ im petne sprzecz-
noéci i nie wszystko im si¢ podoba.

Gdy wjaki$ czas potem wszyscy wchodzili§my do naszego
hotelu, kilkoro gosci obejrzato si¢ za nami z zaciekawieniem.
Przeszedt mnie dreszcz, kiedy poczutam na sobie spojrzenie
znajomych oczu...

- Popatrz, jest tu Matar! - powiedziata Lisa.

Oczywiscie Chalid nie mégt tego nie ustyszed.

- Wiesz - wtracitam szybko - to ten cztowiek z A.bu Zabi,
o ktérym wspomniatySmy przy kolacji...

Co za szcze$cie, ze napomknegtam o tym Chalidowi! Nie

§miatam nawet pomys$leé, co by byto, gdybym tego nie zrobita.



I tak sytuacja byta niezwykle krepujaca. Bo Matar zachowywat
si¢ tak, jakby znat nas Bég wie, jak dtugo!

W tym momencie dotarto do mnie, ze zupetnie bez mojej
winy czy woli znalaztam si¢ na krawegdzi i ze balansujg migdzy
dwiema kulturami. I tojuz po trzech dniach pobytu na arabskiej
ziemi. Zrozumiatam tez, ze lepiej bedzie trzymac si¢ z dala od

0sOb spoza hotelu, odwiedzajacych tutejszy bar i restauracje.



Noc zwatpienia i rozpaczy

Czy to Beduini rozbili noca obdz na naszej plazy? Zaciekawione,
ostroznie podeszty§my do wielkiego, brazowego namiotu. Ale
ku naszemu zdumieniu nie byli to Beduini - wewnatrz krza-
tali si¢ cztonkowie hotelowego personelu, odziani w niebieskie
kombinezony. Instalowali podtaczenia do sieci elektrycznej,
przywozili na wézkach i rozktadali zwinigte dywany, rozsta-
wiali miekkie kanapy. Pomy$latam, ze szykuje si¢ wieczor arab-
ski. W zadnym wypadku nie chciaty§my go stracié

Przygotowania i krzatanina trwaty caty dzien. Tymczasem
z Dubaju odezwatsi¢ Chalid i poinformowat mnie, ze nie pojawi
si¢ ani nastgpnego dnia, w piatek, ani tez w sobote. DomyS$litam
si¢, ze powodemjest islamski koniec tygodnia.

- W takim razie koniecznie przyjedz dzisiaj - powiedzia-
tam, zachecajaco opisujac spektakl, ktéry sig¢ szykuje.

- Nie wiem... jestem dosy¢ zmegczony... ostatnio prawie nie
spatem...

- Ojej! Nojasne, rozumiem, przeciez masz tu do mnie tak
daleko. Przepraszam, nie powinnam byta ci¢ prosi¢. Ale bede
o tobie myséled.

Tak naprawde, to mys$latam o nim przez caty czas, w kazdej
minucie. Rozczarowana wrécitam na plaze.

Tymczasem stonice zeszto nisko nad Zatoke. Palmowy ogréd
opustoszat, a przygotowania do wieczoru miaty si¢ ku konnicowi -
zapalono fajki wodne, na roznach nad ogniem obracaty si¢ owce
i kozy, piasek przykryto barwnymi kobiercami. W powietrzu

unosit si¢ oszatamiajacy zapach kadzidta, wody rézanej i pizma.



Wzdtuz $cian namiotu ustawiono czerwonobordowe niskie
kanapki, na ktérych utozono stosy poduszek. Nad niskimi sto-
likami wisialy mosig¢zne orientalne lampki. Wszystko wygladato
po prostu bajecznie...

Ale kiedy podeszty$my blizej, ustyszaly§my od managera
bankietu, ktdoryjeszcze raz sprawdzal, czy wszystko jest w po-
rzadku, Ze to prywatne przyjecie!

- Przykro mi, ze musz¢ panie rozczarowaé... Za to jutro,
w piatek mamy barbecue w naszym ogrodzie palmowym. Nie
zabraknie tez arabskich smakotykéw.

Staba pociecha! BytySmy ogromnie rozczarowane. Sme¢tnie
pocztapaty$Smy przez ogréd do pokoju. Kiedy bratam prysznic,
zadzwonit telefon. Styszatam, jak Lisa rozmawia, ale nie rozu-
miatam stéw.

- Verena! - zawotata po chwili - trzymaj si¢ mocno! Chalid
i Zajedjuz tujada.

- Nie?! Naprawde?!

Z rados$ci rzucitam si¢ Lisie na szyje. ,,Jak on musi za mna
tegsknié¢..." - pomys$latam. Podobnie jak wtedy w Anglii, gdy
ze wzgledu na mnie maszerowat kilometrami na drugi koniec
miasta, gdzie mieszkatam. Teraz bytam pewna: niezaleznie od
wszystkiego, co si¢ zdarzyto i zdarzy, Chalida i mnie taczy nie-
rozerwalna wigz.

Sukienki i szczotki do wtosow zaczety fruwaé w powietrzu.
Nawet Lisa ulegta urokowi orientalnej atmosfery. Stojac w lu-
strze, zacz¢ta zmystowo kreci¢ biodrami w takt arabskiej muzyki
ptynacej z telewizora.

Kiedy zobaczytam Chalida, ogarng¢ta mnie przemozna che¢,

by si¢ do niego przytuli¢. Niczego nie pragngtam tak bardzo,jak



moéc go wziaé w ramiona. Jego oczy zalénity tak,jakby to zrozu-
miat, jakby i on nie pragnat niczego innego. To byta obietnica,
wiedziatamjuz, ze upragniona chwila si¢ zbliza.

We czworo poszliSmy w kierunku plazy. Koniecznie chcia-
tam, zeby Chalid zobaczyt ten namiot Beduinéw. Miatam tez
nadziej¢, ze moze odwazy si¢ pod ostona nocy wzia¢ mnie za
re¢ke. Kiedy doszliSmy do ogrodu palmowego, zobaczyliSmy,
ze caty teren jest ogrodzony. Z namiotu dobiegaty rozocho-
cone meskie gtosy i dzwigki arabskiej muzyki. Z naprzeciwka,
o$wietleni pochodniami, zblizali si¢ trzej Arabowie na wielbta-
dach. W swoich $nieznobiatych szatach wygladali jak fatamor-
gana - pigkni i nierzeczywisci. Kozy przez caty czas obracaty
si¢ na rusztach, a tagodny wiatr od morza niést nad hotelowy
ogréd wspaniaty zapach migsa i rozgrzanego ttuszczu. Z tesk-
nota spojrzatam na Chalida, ktdry niepostrzezenie na chwile
objat mnie ramieniem. Przeszedt mnie dreszcz. Cudownie byto
czud jego blisko$é. Ale to nie trwato dtugo, bo juz po chwili Cha-
lid zaproponowat, zeby$my poszli co$ zjesé.

Tego wieczoru w ,,Ibn Majed" gtd6wnym punktem programu
kulinarnego byto, Fondue Night".

- Ojej, alez tu intensywnie pachnie! - stwierdzili zgodnie
nasi me¢zczyzni, przewracajac oczami.

Ku naszemu zdumieniu serwowano wszelkie rodzaje fon-
due, od bourguignon az po serowe fondue z Wallis.

- Nie szkodzi, ze tak pachnie - stwierdzita Lisa - powinniscie
chociaz sprébowaé... W konncu my tez kosztujemy waszych potraw.

- Nie, nie, nie chce mieé¢ problemoéw z zotadkiem - odpart
Zajed.

- Aja sprobuje¢! - rzucit Chalid odwaznie.



Zajed tylko ze zdumieniem potrzasnat gtowa. Jakby chciat
da¢ do zrozumienia, Zejego przyjaciel chyba z mito$ci postradat
zmysty. Najchetniej postatabym go do diabta. Zwtaszcza ze mia-
tam wrazenie, jakby wszystko utrudniat.

Ale Chalid wcale si¢ tym nie przejmowat. Przez caty wieczoér
przygladat mi si¢ uwaznie, jakby studiowat kazdy méj gest. Kiedy
nasze spojrzenia si¢ spotykaty, czutam, jak rumieniec oblewa mi
twarz. W dodatku im bardziej bytam oniedmielona, tym czesciej
Chalid - niby przypadkowo - dotykat mojej reki lub lekko muskat
moje rami¢. Za kazdym razem przechodzit mnie dreszcz.

W pewnej chwili zapragnetam si¢ dowiedzieé, gdzie wtasci-
wie, z kim ijak mieszka Chalid. Nie miatam przeciez jeszcze
wtedy pojecia, jak nierealne, jak niemozliwe do spetnienia jest
moje pragnienie.

- Chalid - zaczetam odwaznie - kiedy wreszcie przedsta-
wisz nas swojej rodzinie? Tak bardzo chciatabym ich pozna¢,
zobaczy¢ jak zyjesz...

Zajed otworzyt usta ze zdumienia i przez chwile tak siedziat,
az Chalid zatrzast si¢ od ttumionego chichotu; w koncu obaj
wybuchneli gromkim §miechem.

- Co w tym takiego §miesznego - zapytatam z lekka poiry-
towana.

- Ach, Verena, u nas niejest tak,jak u was w Szwajcarii. Nie
moge ci¢ tak po prostu zabra¢ do domu.

- A to dlaczego? Przeciez chyba niejestem obca, znamy si¢
juz dziesig¢ lat...

- Nie, niejeste$. Ale mimo to...

- Dlaczego nie zapytasz po prostu swojej matki? Na pewno by

si¢ zgodzita, gdyby$ chciat zaprosi¢ stara przyjacidétke z Anglii.



Zajed tylko przewrdcit oczami. Nie wiedziatam, o co cho-
dzi, czemu on nie powie po prostu, ze to dobry pomys#t, tylko
si¢ wygtupia.

- Zobaczymy...jak Bdég zechce - powiedziat w konncu Chalid.

- A wiec zapytaszja? - nie ustgpowatam.

- Zobaczymy - powtdrzyt z uporem.

Zrozumiatam, ze wigcej nic z niego nie wyciagne i zamil-
ktam. A obaj mezczyzni zaczeli natychmiast gwattowna dysku-
sjc. Pewnie naradzali sig,jak wybi¢ mi z gtowy ten gtupi pomyst.
Widziatam przy tym, jak oczy Chalida autentycznie pochmur-
nieja, jak traca swoj blask.

Wkrétce Chalid dat znak do odjazdu.

Serce mi zamarto. ,Jak on moze mnie tak zostawiaé¢ - pomy-
§latam z rozpacza. - Odjezdza i znowu nie porozmawialiSmy
W cztery oczy. Aja marzytam o tym, zeby mnie wziat w ramiona.
Czyz nie zzera nas pragnienie i tgsknota... Chyba si¢ nie myle,
chyba nie moge si¢ az tak mylié..." Ale nagle przemknegta mi przez
gtowe mysl, ze moze Chalid chce mi sprawié bél.

Moze poprzysiagt sobie, ze odptaci mi piegknym za nadobne...
Zrobito mi si¢ niedobrze.

Tak mys$latam. Nie miatam najmniejszego pojecia o tym, co
przezywa Chalid z mojego powodu od wielujuz dni.Jak bardzo
musi ze soba walczyé.

Tym wigksze byto moje zdumienie, kiedy podczas pozegna-
nia powiedziat:

- Verena, przejdzmy sigjeszcze kawatek, dobrze?

Przypominam sobie, ze bytam wtedy bliska omdlenia. Zajed
najwyrazniej o wszystkim poinformowany zaczat oddalaé sig

w stron¢ parkingu, do samochodu.



SzliSmy w milczeniu przez tropikalny ogréd. Stychaé¢ byto
tylko granie cykad i nasze kroki. Wilgotne powietrze nocy otulato
nas niczym ptaszcz. Ogarngto mnie dojmujace pragnienie blisko$ci
Chalida,jego dotyku. Napigcie migdzy nami byto ogromne, prawie
nie do zniesienia, aja balansowatam migdzy uczuciem szczegscia
i rozpaczy. Chalid chwycit moja dton. Na chwilg stracitam oddech.
Udcisk jego reki byt niezwykle przyjemny, dobry, silny. Prawie
zakrgcito mi si¢ w glowie. Ale im szli§my dalej, tym trudniejsza
do zniesienia, tym tragiczniejsza stawata si¢ dzielaca nas cisza.
W pewnej chwili Chalid przystanat, ujat mnie pod brode i zaj-
rzat mi gteboko w oczy. Potem wziat mnie w ramiona, przyciag-
nat do siebie, a nasze wargi si¢ zetknety. Stodki, delikatny dreszcz
wstrzasnat moim ciatem. ,,Kocha¢ si¢ z nim, to dopiero musi by¢
oszatamiajace..." - pomy$latam. Chalid trzymat mnie dtugo w ob-
jeciach, jakby chciat poczué mniejeszcze mocniej, jakby chciat byé
jeszcze blizej mnie. To byto cudowne uczucie. Gdyby wtedy nasta-
pit koniec $wiata, nie miatoby to dla mnie znaczenia. W koncu
Chalid ujat moja twarz w obie dtonie i uwaznie mi si¢ przyjrzat.
W Swietle ksigzyca dostrzegtam w jego oczach wilgotne I$nienie.

Serce przeszyt mi bol. I przejat mnie okropny strach.

- Verena, postuchaj - zaczal Chalid powoli, ale z naciskiem
- kocham cig¢ tak bardzo... tak bardzo... i wiedz, ze bede¢ cie
kochat do konica moich dni. Ale...

Zamknegtam oczy.

- Nie, proszeg, nie... nic nie méw... kocham cig.

Wszystko we mnie bytojednym wielkim bélem.

- Musze, Verena, spdjrz na mnie, prosze!

Potrzasnat mnie za ramig. A jednoczes$nie patrzyt mi pro-

sto w oczy,jego spojrzenie byto petne rozpaczy, ale i wéciektosci,



nieustepliwos$ci; spojrzenie Araba, ktdryjest gotow walczyé ze
mna, ze $miercia, z szatanem.

Zraniona, zrozpaczona odpowiedziatam takim samym spoj-
rzeniem i wykrzyczatam mu prosto w twarz:

- To dlaczego mnie nie poS$lubisz, tu i teraz, skoro mnie tak
bardzo kochasz?!

- Verena, nigdy nie bedziemy meg¢zem i zona. Ty nic nie wiesz
o0 moim zyciu, bede¢ ci musiat wyjasni¢ kilka rzeczy...

Co on mowi?!

Cofnegtam si¢ o krok, ale Chalid przytrzymat mnie mocno za
nadgarstki, nie pozwolit mi odejs¢.

- Stuchaj, znajdziemy jakie$ wyjscie, jeSli Bog da... Obiecujg¢
ci,jak tu stoje. Ach, dlaczego musiatas zniknaé¢ na tak dtugo...

Do oczu naptynegty mi gorace tzy.

- Spéjrz na mnie wreszcie - powiedziatjeszcze raz - powin-
na$ wiedzie¢, jakie to byto dla mnie straszne. Najpierw myS$la-
tem, ze kochasz mnie tak, jakja ciebie, potem przestatas odpo-
wiadaé¢ na moje listy, a ja nie wiedziatem, dlaczego. Wreszcie
zmienitas numer telefonu. Czy nie wydaje ci si¢, ze powinna$ mi
to wyttumaczy¢?

Otartam policzek rekawem.

- Przeciez to i tak nie ma sensu, za pézno.

Chalid chwycit mnie wzburzony za ramig.

- Czemu tak uwazasz? Czemu mi nie ufasz? Powiedziatem
ci przeciez, ze znajdegjakie$ rozwiazanie!

Tak bardzo chciatam mdéc mu zaufaé, powiedzieé, ze moje
uczucie do niego jest silniejsze niz wszystko na $wiecie. Ale roz-
goryczona powiedziatam tylko sucho:

- Ty chyba postradate$ rozum.



Chalid dotknigety do zywego patrzyt na mnie w ostupieniu.
Najego twarzy malowato si¢ bezgraniczne rozczarowanie i bdl,
jakby za chwile¢ miat si¢ rozptakaé¢. Jednak zamiast tez, wjego
oczach btysnat gniew. Juz otwierat usta, by co$§ powiedzie¢é,
ale powsciagnat si¢, milczat chwilg, po czym rzekt lodowatym
tonem:

- Trzeba byto nie pisaé, ze przyjezdzasz do Dubaju.

To byty jego ostatnie stowa. Chalid odwrécit si¢ i poszed?t
w stron¢ parkingu.

Jak razona gromem, statam nieruchomo i patrzytam na jego
oddalajaca si¢ postaé, ktora w koncu zupetnie znikngta w ciemnoSci.

- Chalid! - krzyknetam nagle na caty gtos - Chalid! To nie
tak! Nie chciatam tego powiedzie¢!

Zadnej reakcji. Cisza. My$latam, ze mi serce peknie.

Wrécitam do hotelu. Przechodzac przez hall, modlitam sig,
zeby nie upa$é. Rozpacz, czarna rozpacz. Zesztam na dét do klubu,
gdzie miata by¢ Lisa. Musiatam z nia pogadaé, czutam, ze inaczej
zwariuj¢. Ku mojemu zdziwieniujuz z daleka zamachata do mnie
postaé¢ w biatej szacie. Matar! Obok niego siedziata Lisa. Chciatam
od razu zawrécié, ale moja przyjacidotkajuz mnie zauwazyta i za-
czeta goraczkowo wymachiwaé¢ do mnie reka. Jakby tylko czekata
na to, by ustysze¢ ode mnie najnowsze wiesci.

- Ach, specjalnie nie ma o czym moéwié¢ - zbytam ja. - Po
prostu pogadaliSmy troche¢ bardziej intymnie.

Lisa spojrzata na mnie podejrzliwie.

- Na pewno? Nic si¢ nie stato? Zle wygladasz.

-Juz dobrze, Lisa. Wszystko ci potem opowiem,jak pdjdziemy
do pokoju, spokojnie. Nie teraz, nie chcg, zeby on co$ ustyszat.

I czemu widze go tu kazdego dnia? On nas po prostu prze$laduje!



- Mozna tak powiedzieé¢ - roze§miata si¢ Lisa.

Chciatam jak najszybciej odej$é, ale jednoczes$nie wiedzia-
tam, ze nie powinnam teraz siedzie¢ w pokoju sama. Pewnie
zaczgtabym krzyczeé z rozpaczy.

Lisa poszta tanczy¢.

- Jak si¢ miewa pani przyjaciel Chalid? - zapytal Matar, gdy
tylko znikngta wérdd tanczacych.

- Najlepiej niech go pan sam zapyta przy najblizszej okazji -
odpartam, nie patrzac mu w oczy.

- Verena, wystarczy, jak pani powie, Ze nie zyczy sobie
mojego towarzystwa - Matar podnidst si¢ z miejsca, jakby rze-
czywidcie chciat odejs¢.

- Prosze wybaczy¢, nie chciatam pana urazié.

Matar usiadt znowu i przez dtuzsza chwilg obserwowat mnie
kacikiem oka. W koncu ostroznie nachylit si¢ do mnie i zapytat:

- Shall I get you a tea, darling?

- Nie, dziekuj¢, dzisiaj nie. A tego ,,darling" nie styszatam.

Matar zawstydzony u$miechnat sig¢, przystaniajac twarz.

sJeszcze troche - pomy$latam - a uda mu si¢ mnie rozémie-
szyé. Trzeba przyznaé, ze si¢ stara".

- Wie pani, co - powiedziat po chwili - wydaje mi si¢, ze
dobrze by pani zrobita wycieczka do mojej posiadtosci.

- Ach tak?

Matar przysunat si¢ nieco blizej.

- Jak mam to wyjas$ni¢... hm... to szczegdlne miejsce, tam sig
czuje pozytywna energig, pozytywne wibracje, rozumie pani?

-Nie.

Dobre sobie! Czyzby nasz Matar zajmowat si¢ jeszcze dodat-

kowo ezoteryka?



- Czasem zaszywam si¢ tam na kilka dni, zeby zaczerpnad
$§wiezych siti energii. Przechadzam si¢ po wspaniatych ogrodach
i zyznych polach, to cudowne widzieé,jak si¢ tam wszystko buj-
nie rozwija. Zapachjasminu i owocoéw cytrusowych sprawia, ze
mimowolnie oddycha si¢ gteboko. Zreszta, powietrze w Al-Ain
i tak jest lepsze niz tutaj, bardziej suche. Przed domem rosna
ogromne palmy. Daja duzo cienia i chronia przed skwarem, nie
potrzebujemy wigc klimatyzacji. A z werandy mozna obserwo-
waé kolorowe ptaki, ktérych jest tam mnéstwo. Laduja w fon-
tannie, zeby si¢ wypluskaé¢ i ochtodzié¢. Ajak §wiergoca,jak trze-
poca skrzydtami! Koniecznie musi to pani zobaczy¢!

Przystuchiwatam si¢ opowie$ci Matara z prawdziwym zain-
teresowaniem. Wynikato z niej, ze jego posiadtos$é jest poto-
zona na pustyni; Matar ma tam hektar ziemi. Z upodobaniem
hoduje warzywa i owoce z rdéznych stron §wiata. Ma tez ule
i pszczeli miod!

Byto napraweg mito stuchaé¢ o tym wszystkim, gtos Matara
brzmiat przyjemnie, ajego postaé sprawiata niezwykte wraze-
nie; z cata pewnos$cia ten cztowiek wiedziat,jak si¢ podobaé¢. Na
chwile zapomniatam o wszystkim.

Zauwazytam, nie bez zaskoczenia, ze tego wieczoru w klu-
bie byto wigcej niz zwykle miejscowych - zapewne miato to
zwiazek z tym, Ze zaczat si¢ juz islamski weekend. Arabowie
odziani w biate szaty, w sandatach na nogach, wszyscy z telefo-
nami komdérkowymi z zaciekawieniem okrazali stoliki. W prze-
ciwienstwie do Matara byli raczej niscy i drobni. Niemal wszy-
scy nosili mate, krotko przycigte brody. Szczegdlna uwage
zwracat pieczotowicie przyciety paseczek migdzy dolna warga

a zagtebieniem brody.



- Niech mi pan powie, Matar, czy w pana kraju zdarzyto
sig juz, ze Arab poslubit Europejke? Czy moze prawo zabrania
takich matzenstw?

- Nie, nie, to niejest zabronione. W Abu Zabi sajuz takie
mieszane matzenstwa.

- Ach, naprawde? - powiedziatam szybko, by ukryé rozcza-
rowanie. - Ale to mnie dziwi! Bo zastanawiam sig¢, jak kobieta
z Zachodu radzi sobie, gdy jej matzonek bierze sobie druga
zong, cojest przeciez dozwolone, prawda?

Matar roze$miat sie.

- Na Boga! Mtode Arabki nie zgadzaja si¢ dzisiaj na wielo-
zenstwo, tojuz od dawna nalezy do przesztosci.

Teraz wreszcie wiedziatam! Chalid nie chce mnie poslubié.

Nie mogtamjuz dtuzej wytrzymaé. Pozegnatam si¢ z Mata-
rem. W pokoju rzucitam si¢ na t6zko i dtugo bezgtos$nie ptaka-

tam, z twarza ukryta w dtoniach.



Doroczny zjazd Meryll Lynch Bank w Zatoce

Nastegpnego dnia namiot Beduinéw zniknat. Ku naszemu
zdumieniu na jego miejscu zaczg¢to pospiesznie wznosi¢ inny.
W trawe wbito pale, przywieziono plandeki i ustawione jedne
na drugich krzesta i stoty. Wszystko odbywato si¢ w kompletnej
ciszy, tak by nie przeszkadzaé¢ gosciom. Wtasdciwie byt to praw-
dziwy pokaz znakomitej pracy. Zaciekawione podeszty$§my do
zarzadzajacego wszystkim mezczyzny. Personel - niektdérzy
w biatych turbanach na gltowie - sprawnie i pilnie wykonywat
jego polecenia. Jak si¢ dowiedziaty§émy od managera bankietu,
palmowy gaj przygotowywano wtasnie na doroczne spotkanie
Merryll Lynch Bank, ktére odbywa si¢ w Zatoce.

- Nawiasem moéwiac - dodat mezczyzna - wczorajszy wieczor
w beduinskim namiocie, to wtadnie byto otwarcie tej imprezy.

Aha, terazjuz wiedziaty$Smy...

Tego przedpotudnia caty czas wylegiwaly§my sig w cie-
niu palmowych lisSci. Gtowa mnie bolata, bytam jak odurzona,
oczy zapuchnigte od ptaczu piekty nieprzyjemnie. Chalid po
raz pierwszy od czasu naszego tu przybycia nie dat znaku zycia.
Nikt mnie nie wzywat do telefonu, zadnej wiadomos$ci. Kom-
pletna cisza. Dregczyty mnie wyrzuty sumienia: jak mogtam
tak zrani¢ Chalida, osobe¢ najdrozsza mi na $wiecie? Wszystko
popsutam. Stracitam go bezpowrotnie...

- Ach, Verena, nie wariuj! - ustyszatam od Lisy. - Gdyby
Chalid chciat,juz dawno ozenitby si¢ z toba. Przeciezjuz wiesz,
jak to tutaj jest, czy Matar nie wyjasnit ci wszystkiego wczoraj

wieczorem? Sama mi o tym powiedziatas.



Oczywisdcie nie chciatam nawet o tym stysze¢. Miatam
raczej nadziej¢, ze Lisa doda mi otuchy, ze na przyktad powie:
,Cierpliwoéci, na pewno si¢ odezwie, zobaczysz, stgskni sig i za-

"

dzwoni...". Ale nic podobnego! Moja przyjaciéotka zadowolona
i zrelaksowana lezata sobie wygodnie obok, od czasu do czasu
z zaciekawieniem spogladajac na krzatajacych si¢ przy namio-
cie ludzi.

Niedaleko nas przechodzita wtasnie hatadliwa, wesota grupa
mezczyzn w kapieléwkach i podkoszulkach. Na caty gtos opo-
wiadali sobie o swoich sukcesach wedkarskich podczas wyprawy
jachtem na petne morze.

- Pewnie to ci z Merryll Lynch - mrukneta Lisa.

- Pewnie tak - potwierdzitam.

Nie mogtam przestaé mysle¢ o Chalidzie. Lamatam sobie
gtowe nad tym, co przezywa, jakie kieruja nim motywy. Wie-
dziatabym juz, gdybym pozwolita mu wczoraj o tym opowie-
dzieé¢. Tymczasem dowiedziatam si¢ tylkojednego: ze matzen-
stwa mieszane sa tutaj jak najbardziej dozwolone. W kazdym
razie nie ma przeszkdéd prawnych. Inne przeszkody byty dla
mnie nie do zaakceptowania. Wszystko - albo nic. A to ozna-
czato, ze uczucie Chalida do mnie niejest do$¢ silne.

Mimo to nie mogtam si¢ oprzeé powracajacym watpliwos$-
ciom. Bo w takim razie skad ten jego smutek? Skad ten wyraz
rozpaczy w oczach? Co$ mi tu nie pasowato. Chyba ze istnieje
dla niego co$, co jest wazniejsze, silniejsze niz nasza mitos$é
i czemu musi si¢ podporzadkowad.

Lisa takze byta bezradna, nie potrafita rozwiaé moich watpliwo-
$ci. Poza tym uwazata, ze nie powinnam wigcej spotka¢ si¢ z Cha-

lidem, gdyby sie zgtosit. To tylko pogorszy sytuacje. Moja przyja-



ciotka nie wiedziatajednak,jak bardzo pragne tego spotkania. I ze
moja tesknotajest tak wielka, ze zgodzitabym si¢ na wszystko.

Kiedy stonce stangto w zenicie, rozpoczat si¢ piknik. Przy bar-
becue zebrali si¢ pierwsi gos$cie. W pewnym oddaleniu od bufetu
wznosit si¢ $§nieznobiaty, bajkowy namiot banku Merryll Lynch,
ktérego dach przypominat dachy arabskich meczetéw. Czgs$é
§cian bocznych namiotu byta malowniczo podwini¢ta i podwia-
zana do dachu czerwonymi ozdobnymi sznurami. Wyposazenie
namiotu byto utrzymane w réznych odcieniach bieli. W$rdéd bia-
tych tkanin i sprzetéw potyskiwaty liczne ztote elementy. Spod
koputy dachu zwisata ogromna orientalna mosi¢zna lampa -
prawdziwe cudo. Nie zabrakto fajek wodnych, wspaniatych
kobiercéw, misternie wykonanych dzbankéw i mis.

Gdy na to patrzytam, ogarng¢ta mnie dziwna tgsknota. Ten
wschodni $wiat pociagat mnie niezmiernie, odkrywatam go
z zachwytem, a to, co przezywatam, przywoltywalo w swoisty
sposéb moje dziecinstwo.

Przypadek chciat, ze tego popotudnia poznaty$my kilku inte-
resujacych, wptywowych ludzi z Merryll Lynch. Byt wsréd nich
Abdul, bardzo otwarty - jak na stosunki arabskie - i po euro-
pejsku wychowany mtody Kuwejtczyk. Abdul dotrzymat nam
towarzystwa; byta to bardzo pozadana i mita odmiana przede

wszystkim dla Lisy.

Nast¢gpnego dnia byta sobota. Islamski weekend si¢ skonczyt
i w hotelu znowu zapanowata cisza i spokdj.

Lezatam pod palmami i wstuchiwatam si¢ w tagodny szum
wody znad Zatoki. Wydawato mi si¢,jakby od morza dobiegaty

jakie$ gtosy, ostrzegawcze wotanie, ktére upominato:,Powsciag-



nij swoje uczucia, bo inaczej - niech Bdég ma cig w swojej
opiece! Znowu niebezpiecznie zblizytad si¢ do tego mezczyzny.
Ale on nigdy nie bedzie twdj. Bedzie z tego tylko nieszczegS$cie.
Wszystko na to wskazuje".

W gtebi ducha doskonale o tym wiedziatam. Ale nie wyob-
razatam sobie, ze mogejuz nie zobaczy¢é¢ Chalida. Na sama mys$l
o tym zbierato mi si¢ na ptacz, ogarniata mnie rozpaczibdl. ,Na
mitod$¢ boska, Verena! - upominatam sama siebie. - Wez si¢
w gar$¢! Gdzie twdj rozsadek! Masz trzydziedci dwa lata, kobieta
w tym wieku powinnajuz umieé¢ kierowaé swoim zyciem!"

Nagle torba plazowa Lisy wyladowata obok mnie.

- Dzien dobry, Verena!

- Dzien dobry... ale chybajuz si¢ widziaty$Smy...

Prawie jednocze$nie zatrzeszczat megafon i rozlegt sig
kobiecy gtos:

- Mrs Schmidt, Mrs Verena Schmidt, please contact the
operator...

Spojrzaty$§my na siebie zdumione. Z wrazenia wstrzyma-
tam na chwile¢ oddech. To pewnie Chalid. Lisa lekko wzruszyta
ramionami na znak, ze sama musze¢ zdecydowaé. Zastanawia-
tam si¢ przez chwilg, ale nie znalaztam w sobie ani do$¢ odwagi,
ani sity, by tak to zostawié... Pobiegtam do telefonu.

Kobieta w recepcji mtodym, energicznym gtosem powiedziata:

- You can pick up phone number one.

- Halloo? - odezwatam sig.

- Hi, Verena,jak si¢ masz?

- Dzigkuje¢,jako tako... aty? Odpoczates$ podczas weekendu?
- zapytatam z udawana obojgtnoscia.

- Nie, nie do konca... nie, wcale nie. Duzo o nas my$latem.



Zakrecito mi si¢ w gtowie, nie wiedziatam, co na to powie-
dzie¢, jak zareagowaé. Milczatam uparcie.

- Tak bardzo mi ciebie brakowato - ustyszatam nagle.

Gtos Chalida brzmiat mi¢kko, ze wzruszeniem.

Jakby mnie prad przeszedt. Zawstydzona spuscitam wzrok,
szukatam odpowiednich stow.

- Ja...ja tez za toba tgsknitam - wyrwato mi si¢ nagle,jakby
wbrew woli. Zagryztam wargeg, bytam na siebie wsciekta.

- Verena... - ustyszatam gto$ény oddech Chalida - Verena...
ja wiem, Ze te twoje stowa, ze to nie byto na powaznie... Ale teraz
stuchaj, mam dla ciebie niespodzianke. Przyjadejutro, kotojede-
nastej, zabiorg ci¢ na wycieczke.

Ogarne¢ta mnie panika.

- Chalid, postuchaj, oboje wiemy, ze bedzie lepiej,jeslijuz sie
nie zobaczymy.

- Nie méw tak -jeknat - nigdy wigcej tak nie mow.

Wyczutam bél i skrywana namigtnos$é wjego stowach. Bo
to byta namigtnos$¢é, gorace uczucie, ktérego ptomien obejmie
i mnie,jes$li natychmiast nie przestaniemy. To nieuniknione.

- Nie utrudniaj wszystkiego, Chalid. Postaraj si¢ by¢é rozsadny.

- To niejest fair z twojej strony - gtos mu si¢ prawie zata-
mat. - To ty pojawiasz si¢ nagle, jak gdyby nigdy nic i wywra-
casz moje zycie do géry nogami, ty.

Zjego piersi wyrwato si¢ westchnienie petne bdlu i rozpaczy.

Nie wiedziatam, co na to powiedzied.

- Stuchaj, Chalid, nie mogtam wiedzieé, jak to sig¢ wszystko
potoczy, kiedy wysytatam do ciebie t¢ kartkg. Nie byto moim

zamiarem burzenie ci zycia i spokoju...



- Verena, wotaja mnie... musze¢ na chwile odtozy¢ stuchawke.
Ale ty nie odchodzié¢, zaczekaj, zaraz wrécg.

"

,Wielki Boze, powiedz mi, co mam robié... " - westchngtam
w duchu. Zamknegtam oczy, wiedziatam juz, ze dopdkijestem
w Dubaju, nie zaznam spokoju. Ze w kazdej godzinie, w kazdej
minucie bede o nim myéle¢. Ze bedzie mi brzmiat w uszachjego
gardtowy gtos, ze bede usychaé z tegsknoty.

Telefon znowu zadzwonit. Telefonistka kiwneg¢ta do mnie
z u§miechem.

- Verena?

- Tak.

- Proszeg, powiedz, ze mnie kochasz, ze za mna t¢sknisz i ze
juz nigdy mnie nie opuscisz, az do $mierci.

- Ach, Chalid, doprowadzasz mnie do szalenstwa.

Zasmiat si¢ czule i z zachwytem.

- No, wigc przyjade po ciebiejutro, ojedenastej, dobrze?

Wjego gtosie dato sig¢ wyczué cicha rado$é i oczekiwanie.

- Dobrze, przyjedz, wygrates.

- Och, Verena, proszg, powiedz tojeszcze raz. Twoje stowa
sa stodkiejak midd.

Tylko westchnegtam gtoéno.

W gtosie Chalida brzmiata wielka rados$¢:

- A wiesz, dokad pojedziemy?

- Nie, nie, skad mam wiedzie¢. Przeciez mi nie powiedzia-
ted... No, todokad?

- Zdradze¢ ci tylko tyle: nie wrécimy przed noca.

- No, powiedz wreszcie: jedziemy do Al-Waha?

- To niespodzianka.

- Nie, Chalid, powiedz: do Al-Waha?



- Zobaczysz - za$§miat si¢ cicho i tajemniczo.

- Wielki Boze! Zgadtam, zgadtam! Jedziemy do Al-Waha.
Pytated matke? Zgodzita sig? Cieszy sig, ze mnie zobaczy?

Tylko zachichotat.

- No, to dojutra... I prosze, zatdéz co$, co zakrywa ramiona.
Lisajest tez oczywisdcie zaproszona.

Podekscytowana pospieszytam przez ogrdd z powrotem do Lisy.
Poczutam przyptyw optymizmu i nadziei. Czy Chalid rzeczywiscie
podjat zdecydowane kroki, podczas gdy ja tu siedziatam i my$§latam
o0 najgorszym? Jak mogtam mieé¢ do niego tak mato zaufania!

- Lisa, wyobraz sobie, jedziemy jutro do Al-Waha!

Chociaz perspektywa poznania rodziny Chalida niespecjal-
nie ja zachwycata, moja przyjaciétka obiecata, ze dotrzyma mi
towarzystwa.

Przez reszte dnia wyobrazatam sobie, jak to bedzie jutro.
Wypetniaty mnie silne uczucia, rado$¢ mieszata si¢ z napigciem,
ciekawodcia i zdenerwowaniem. Dtugo nie mogtam zasnaé, ale

wreszcie zmeczenie wzigto gore.



Droga do Al-Waha

»Smile, you are in Sharjah" - ogromne hasto wymalowane biatymi
literami po$rod kwiatéw - to pierwsze, co rzucito nam si¢ w oczy
przy wjezdzie do miasta. Dalej zobaczyty$§my labirynt przecina-
jacych si¢ ulic, mnoéstwo lagun i wysp. Latwo tu straci¢ orienta-
cje. Chalid pewnie prowadzit samochéd przez miasto. Mingli§my
Rulers Palace i podjechaliSmy do bazy wojskowej w Szardzy -
Sharjah Military Camp. Po drodze Chalid obja$niat nam wszystko,
a z jego stéw przebijata taka rado$¢ i duma, jakby wtasnorgcznie tu
wszystko zbudowat: parki wodne, mosty, wieze zegarowe.

- Popatrzcie tam - powiedziat w pewnej chwili znaczaco -
tam, w bazie stacjonuje Zajed.

I dodat, ze jego przyjaciel jako psychiatra wojskowy zajmuje
wysoko cenione stanowisko.

- Psychiatra? Mogte$ nas wczedniej ostrzec!

Chalid si¢ rozeSmiat. Potem samochéd ruszyt i wyjechaliSmy
z miasta w kierunku Al-Waha.

Droga szybkiego ruchu prowadzita wzdtuz wybrzeza, przez
kolejne mniejsze szejkanaty. Dalsza cze¢$¢ podrdzy przebie-
gata spokojnie, nie rozmawialiSémy za wiele. W samochodzie
nie byto stychaé¢ nic poza piszczeniem szybkos$ciomierza oraz
muzyka Dire Straits, najwyrazniej ulubionego zespotu Cha-
lida. Kiedy zabrzmiata piosenka ,,Once Upon a Time in the
West," Chalid ija spojrzeliSmy sobie gt¢boko w oczy. Trwato to
co prawda tylko chwilg, ale wystarczyto, zeby poczué gteboka
wewnegtrzna wigez, ktéra taczyta nas ponad przepascia migdzy

dwiema kulturami.



Gdy mniej wigcej w potowie drogi zostawiliSmy za soba Ajman,
trzeba, byto zatankowaé¢ samochéd. Dla orzezwienia Chalid kupit
puszki z cola i seven up. Perspektywa poznaniajego matki napet-
niata mnie coraz wigksza nerwowoscia. Pomy$latam, ze powin-
nam si¢ wewnetrznie przygotowaé na spotkanie z rodzina Cha-
lida i przez cata dalsza droge towarzyszyty namjuz tylko arabskie
piosenki. Pigkny gtos kobiecy i petne skargi dzwieki doskonale
pasowaty do pejzazu okolicy. Migdzy ostatnim emiratem a Al-
Waha ciagne¢ta sigjedna wielka pustynia. Skrajem szosy ciagnety
si¢ nawiane przez wiatr tachy piasku. Przez dtugi czas nie widzie-
liSmy nic poza pustynia, asfaltem i - daleko, daleko - atramen-
towym morzem. Ale mimo pustki, sama gra kontrastéw i barw
dostarczata niezapomnianych wrazen.

Chalid spojrzat w lusterku wstecznym na drzemiaca Lisg.
I chociaz zobaczyt, ze wpatruje si¢ w niego, nie odwrdécit
wzroku od szosy. Przez caty czas niemy uSmiech btakat sig
po jego wargach. Patrzytam na jego charakterystyczny pro-
fil, z typowym dtugim arabskim nosem, pigknie rzezbionym
i bardzo meskim. I nagle wydato mi sig, ze Chalid chce, ze-
bym widziata ten jego profil, zebym go dobrze zapamigtata.
Poczutam, ze moja twarz oblewa si¢ rumieficem i odwrdci-
tam wzrok. A kiedy wyjrzatam przez okno, on delikatnie
pogtaskat moj policzek i powiedziat:

- Chce, zeby$ zawsze pamigtata, ze kocham ci¢ bardziej niz
wszystko na $wiecie.

W oparach upatu coraz wyrazniej rysowaty si¢ gory Al-
-Hadzar - zblizaliSmy si¢ do Al-Waha. Na tylnym siedzeniu
poruszyta si¢ Lisa. Zasneg¢ta wkrétce potem, jak zatankowali-

§my samochéd.



- Czyjuz dojezdzamy? - zapytata, przeciqgajqc sig.

- Tak, obudz sig, niedtugo bedziemy na miejscu - odpart
Chalid.

Géry, ktére mijaliSmy, byty na wyciagnigcie reki. Migdzy pal-
mami i ptaskimi, biatymi domami wznosito si¢ w niebo kilka
minaretow. Morze po lewej stronie nieoczekiwanie zniknegto
za pot¢znymi wydmami. Przed nami zaczeto wytaniaé si¢ mia-
sto. Serce bito mijak oszalate, wyczuwato si¢ narastajace napig-
cie. W samochodzie zrobito si¢ zupetnie cicho. Czutam si¢jak
przed waznym i trudnym egzaminem. A miatam go zdawad
w odlegtym zakatku, na cyplu Pétwyspu Arabskiego.

Al-Waha powitato nas skapane w stoncu pdéznego popotu-
dnia. Wtasciwie to mieli§my dotrzeé tutaj wczes$niej, ale Chalid
musiat zatatwié jakie§ dodatkowe sprawy, tak ze wyjechali$my
z ,Jebel Ali" z trzygodzinnym opdzZnieniem. Ale oto nasz pon-
tiac skrecat wtasnie przy wiezy zegarowej - Clock Tower. Byt to
szes$cioboczny dach na palach, ustawiony posSrodku puszystego,
delikatnego trawnika.

- Smile, you are in Al-Waha - zazartowata Lisa.

Chalid udmiechnat si¢ z wyraznym wysitkiem. Wyczu-
wato sig, ze ijemu udzielito si¢ napigcie. Z nieruchomym spoj-
rzeniem prowadzit samochdd przez stare miasto, obok daw-
nej twierdzy i meczetu. Nie byto wida¢ wiezowcow i szklanych
patacéw; jechali§my labiryntem waskich uliczek, skrecajac po
tysiac razy i mijajac malownicze targowiska z rybami, owocami
i warzywami. Co chwila migdzy budynkami potyskiwato niebie-
skie morze. Do$¢ szybko stracitam orientacj¢. Wreszcie Cha-
lid zatrzymat si¢ przed kilkupigtrowym budynkiem mieszkal-

nym, ktory nie wyrdzniat si¢ niczym specjalnym. Domjak inne.



»,Aha, wigc to tu - pomy$latam - to jest jego dom rodzinny, kté-
rego tak dtugo nie chciat mi pokazaé".

- Wysiadamy, moje panie.

Kilkoro dzieci, ktére bawity si¢ na ulicy, natychmiast okra-
zyto z zaciekawieniem nasz samochéd.

- Chalid... czy tojuz tu? - zapytatam niepewnie.

- Nie, najpierwjeszcze kogo$ odwiedzimy... - u§miechnat si¢
szelmowsko.

- A kto tojest, ten ktos$?

- Moja dawna nauczycielka.

Zatkato mnie. Ale zanim zdotatam co$ odpowiedzieé, juz
byliSmy na klatce schodowej. Na korytarzu ttoczyty si¢ jakie$
kobiety i dzieci. Trudno powiedzieé, czy to dlatego, ze oczeki-
wano naszej wizyty. Tym bardziej ze w krajach arabskich wtadci-
wie w kazdej chwilijest si¢ przygotowanym na go$ci. Pani domu
przywitata Chalida tyrada zwyczajowych uprzejmo$ci i data
zgromadzonym znak, by si¢ rozeszli. Ale nikt nie zareagowat.
Po chwili otulita nas cigzka won kadzidta. , Zaraz zemdlej¢" -
zdawat si¢ méwié wzrok Lisy. Wreszcie pani domu zauwazyta
i nas. Chalid zwrdcit si¢ do mnie:

- Verena, pozwdl, ze ci przedstawi¢ Mrs Szandrani, moja
dawna nauczycielke szkolna, o ktdrej ci opowiadatem.

Postatam mu spojrzenie petne nagany: bo czyz nie dowiedzia-
tam si¢ o istnieniu tej nauczycielki dopiero na progujej domu?

- Welcome, marhaban, Verena - powitata mnie serdecznie.

Jej oczy przygladaty mi si¢ badawczo i ze zdumieniem.

- O, your hair is beautiful - dodata po chwili z prawdziwa
admiracja i zaraz tez ich dotknegta. - Pigkna,jak roza! - powie-

dziatajeszcze, spogladajac na Chalida.



Poczutam si¢ niezrgcznie. Skad mogtam wiedzieé, ze takie
formy zachowania sajednym z elementéw tutejszej kultury.

W koncu komitet powitalny popchnat nas do salonu. Nie
wiedziaty§my, co mamy dalej robi¢. Staty§my niezdecydowane
przed licznymi sofami.

- Usiadzcie - zachegcit nas Chalid.

Tymczasem pani Szandrani poszta do pomieszczenia obok,
pewnie do kuchni. Chalid ze spokojem bawit si¢ z matym chtop-
cem, ktéry po cichutkupodkradtsi¢ do niego. Po chwili pani domu
weszta z powrotem do salonu, towarzyszytajej dziewczyna, pew-
nie stuzaca, ktéra podata nam herbate. Dopiero teraz dotarto do
mnie, ze Mrs Szandrani, chociaz rozmawia z Chalidem po arab-
sku, nie pochodzi stad. Miata na sobie sari, jakie nosza kobiety
w Indiach albo na Sri Lance. Z poczatku ledwie mogtam wydu-
si¢ z siebie stowo, bytam catkowicie wyprowadzona z réwno-
wagi ta nieoczekiwana zmiana planu przez Chalida. Oszatamiat
mnie ci¢zki dym, ktéry wydobywat si¢ z miedzianego naczynia
i wypetniat caty pokdj. A przy tym miatabym, oczywiscie, mné-
stwo pytan dotyczacych Chalida. Nawet Lisa siedziata cichutko,
wyraznie przejeta.

- Ho w do you like the United Arab Emirates? - nauczycielka
zadata standardowe pytanie, starajac si¢ rozpoczaé¢ konwersacjg.
Chalid tymczasem zostawit nas catkowicie na tasce losu. Usiadt
w przeciwlegtym kacie pokoju i beztrosko zajmowat si¢ chtop-
cem, ktéry wspinat si¢ po nimjak mata matpka.

To pewnie byt méj pierwszy egzamin.

Po pewnym czasie zza sof zaczety jedna po drugiej wygla-
da¢ dzieciece twarzyczki. Dziewczynki nieSmiato wsungty si¢ do

pokoju i po kolei zaczety zajmowaé miejsca obok matki. Swoimi



czarnymi oczami przygladaty si¢ raz Lisie, raz mnie, jakbySmy
bytyjakimi$§ nieziemskimi istotami.

- Hej,jak ci na imig? A tobie? Ile macie lat? Chodziciejuz
do szkoty?

I tak dalej i tak dalej...

Nie miatam odwagi zapytaé¢ o nic innego, za nic w Swiecie nie
chciatam uchybié¢ tutejszym obyczajom i w duchu modlitam si¢
goraco: ,,Dobry Boze, spraw, zebym nie popetnitajakiej$ gafy".

Po pewnym czasie weszta stuzacaipostawitaprzed nami tace,
na ktérej staly miseczki z drobnymi przekaskami. Mrs Szan-
drani wskazata tac¢ Chalidowi, zachegcajac go, zeby si¢ poczgsto-
wat, naco on podzigckowat rownie uprzejmym gestem, wskazujac
z kolei na pania domu i nas. NieSmiato wzigtam maty kawatek
czego$ blizej nieokre$lonego - smakowato jak mydto. Popitam
herbata i staratam si¢ nie da¢ po sobie niczego poznaé. Lisa tez
walczyta - ona z kolei musiata trafi¢ na co$ bardzo ostrego. Na
szczg$cie nasza gospodyni udawata, ze niczego nie zauwaza.
Nieoczekiwanie dotaczyt do nas kolejny mieszkaniec domu,
mezczyzna. Wchodzac do pokoju, skinat od progu i ruszyt
w stron¢ Chalida, ktory natychmiast podnidst si¢g i pozdrowit go
z respektem. Me¢zczyzna wygladat na zaspanego, ubranie miat
lekko wymigte; zapewne obudzit si¢ wtadnie z popotudniowej
drzemKki. To musiat by¢ pan Szandrani. Natychmiast wniesiono
§wieza herbateg, a pan Szandrani usiadt w poblizu Chalida. Czy
jajuz gdzied§ nie styszatam, ze kobiety i mezczyzni przebywaja
w oddzielnych czgéciach domu? I siadaja osobno? Nagle zrozu-
miatam, dlaczego Chalid nie siedzi obok mnie.

Tkwitam tutajjuz od godziny, nie wiedzac, dlaczegojesteSmy

tu tak dtugo i co mniejeszcze czeka tego dnia.



Kiedy pani Szandrani kazata podaé¢ daktyle i miodowe cia-
steczka, pomy$latam, ze ta wizyta nigdy si¢ nie skonczy. Ner-
wowo prébowatam pochwycié spojrzenie Chalida. Wreszcie mi
sig¢ udato; lekki uSmiech najego twarzy zdawat si¢ obiecywaé, ze
tojuz niedtugo.

Gdybym byta u siebie, juz dawno wyrazitabym swoje nieza-
dowolenie. Ale tu byto inaczej. Wiedziatam, ze obowiazuja inne
zasady. Instynkt podpowiadat mi, Ze nie powinnam okazywad
ztos$ci ani si¢ za bardzo przeciwstawiaé, bo skutek bedzie zupet-
nie przeciwny. I zrobitam dobrze,jak si¢ potem okazato.

Kiedy wreszcie opusciliSmy dom Mrs Szandrani, stonce
dawno juz skryto si¢ za dachami. Niebo zabarwito si¢ na
rézowo, a z oddali z minaretéw dolatywaty nawotywania mue-
zindw ,Allah akbar". ,,Co za kontrasty!" - pomy$latam, gdy
Chalid uruchomit silnik swojego supernowoczesnego sporto-
wego samochodu.

- No, Verena, pewnie ci¢ troche¢ zaskoczytem ta wizyta -
zapytat ostroznie, alejednak z odrobina filuterno$ci w glosie.

Ze wszystkich sit staratam si¢ zachowaé spokdj. Lisa nie ode-
zwata si¢ ani stfowem. Z pewno$cia zatowata, ze w ogdle data sig
namowié¢ na te wycieczke.

Jadac ostro pod gore, przejechaliSmy przez ogromny most
i opus$ciliSmy stara cz¢$¢ miasta.

Po drugiej stronie basenu portowego rozciagaty si¢ tereny
zielone. Wida¢é tez byto potgzne domy za murami chroniacymi
mieszkancéw przed wzrokiem niepowotanych oséb. Lekko
wznoszaca si¢ szosajechaliSmy prosto w kierunku goér. Wzdtuz
drogi, za coraz to wyzszymi murami ciagnegty si¢ jedna za

druga eleganckie posiadto$ci otoczone ogrodami palmowymi.



Nietrudno byto sobie wyobrazi¢,jak pigkne sa ich wnetrza. Mil-
czatam zauroczona okolica.

Tymczasem zapadt zmierzch. Droga, ktéra jechaliSmy, bez
watpienia prowadzita z powrotem do miasta. Chalid jezdzit
w kotko! Moje napigecie powoli zaczeto ustgpowaé miejsca nie-
pokojowi i niepewno$ci, a wreszcie - rozczarowaniu. Zrozu-
miatam, ze nigdy nie poznam jego matki. ,Mam tego dos$¢!" -
pomys$latam. Moja cierpliwos$¢ si¢ konczyta.

- Chalid, czy mégtbys$ na chwile si¢ zatrzymac?

Zatrzymat wéz i spojrzat na mnie z niewinna mina.

- Juz chyba do$¢ zwiedzania Al-Waha. Chciate$§ nam poka-
zaé¢ swéj dom, prawda?

- Wtadnie przejezdzaliSmy obok niego.

- Stucham?

Chalid zgiat si¢ w p6t ze §miechu i padt na kierownicg.

- Verena, stuchaj, mam do$é¢, nie wytrzymam dluzej tego
bezsensownego btadzenia, wracajmy do ,Jebel Ali" - powie-
dziata Lisa catkiem przybita.

- Oczywi$cie, zarazjedziemy z powrotem.

Wreszcie Chalid si¢ opanowat. Przeczuwatam, co teraz powie.

- Verena, prosze¢, nie gniewaj si¢, musze ci si¢ do czego$ przy-
znad.

- Dobrze. Mo6w.

- Stuchaj, wiesz... ja nie moge was zaprosi¢ do siebie do
domu. NiejesteSmy spokrewnieni i macie niezastonigte twarze.
Bytoby to ktopotliwe dla mojej matki i wszystkich krewnych.
W Al-Waha réwnatoby si¢ to zniestawieniu mojej rodziny.
Méwig to powaznie, wybacz mi.

Nie mogtam wydoby¢ z siebie gtosu.



- Przejedziemyjeszcze raz koto mojego domu, obejrzysz go
z samochodu, dobrze?

Moje rozczarowanie byto wielkie, ale musiatam sama przed
soba przyznaé, ze probowatam wyméc na Chalidzie co$, co
po prostu byto niemozliwe. W gtebi ducha by¢é moze nawet to
przeczuwatam, ale nie chciatam dopuscié¢ do siebie prawdy. Jak
mogtam przypuszczaé, ze uda mi si¢ nagiaé rzeczywisto$é do
moich wyobrazen!

W milczeniu pojechaliSmy z powrotem w kierunku gor.
Tymczasem nad Al-Waha zapadata ciemnos$é. Zadawatam
sobie pytanie, czy wtasnie o to chodzito Chalidowi. Czy po to
wtasnie jezdziliSmy bez sensu, zeby zrobito si¢ ciemno? Kiedy
podjechaliSmy z powrotem w gore, a nastgpnie zaczeliSmy zjez-
dzaé¢ ulica, z ktérej wyjechaliSmy poprzednio, Chalid zwolnit.
Mimo ze nie byto jeszcze catkiem ciemno, ze wzgleddéw bez-
pieczenstwa powinno si¢juz wtaczyé $§wiatta, ale myjechali$§my
bez §wiatet. Samochdd toczyt sig¢ powolutku, prawie bezgtosnie,
a Chalid, napigtyjak zwierze czyhajace na ofiar¢, wpatrywat si¢
w budynek, ktéry stat na wprost.

- To tu - powiedziat prawie szeptem - Tojest méj dom.

Podjechat jeszcze kilka metréw blizej. Atmosfera byta nieznos-
nie napigta, wyczuwatam lgk Chalida i ledwie §miatam oddycha¢:
a nuz kto$ nas ustyszy! W milczeniu przygladatam si¢ domowi,
do potowy ukrytemu za wysokim murem. Wida¢ byto tylko dwa
gorne pietra i dach. Byta to wielka i do$¢ stara budowla, a wtas-
ciwie dwa budynki. A wigc Chalid nie pochodzit bynajmniej ze
skromnej rodziny. Mogtam tylko wikta¢ si¢ w domystach.

- Dlaczego sa tu dwa domy? Czy kto$§ mieszka w tym mniej-

szym?



- Tak, pierwsza zona mojego ojca - padta rzeczowa odpowiedz.

- To twdj ojciec ma kilka zon?

Ale Chalid zdawat si¢ mnie nie stuchaé¢. Tak bardzo byt sku-
piony na tym, zeby nikt nas nie zauwazyt.

- Gdziejest twdj pokdj, mozna go stad zobaczy¢?

W tym momencie woz ruszyt - i po wszystkim!

Miatam wrazenie, ze to byt tylko sen. StaliSmy przed tym
domem nie dtuzej niz kilka sekund.

Trzy czy cztery domy dalej Chalid nagle powiedziat:

- Popatrz, Verena, a tojest dom mojej siostry.

Wijego gltosie zabrzmiata niektamana duma. Spojrzatam na
dom: jak na warunki w Al-Waha byta to bardzo nowoczesna,
wrecz imponujaca budowla.

Chalid patrzyt na mnie w napigciu, wjego ciemnych oczach
wyraznie malowata si¢ desperacja. Jego spojrzenie zdawato sig
pytaé, czy wszystko zrozumiatam. Tak, zrozumiatam.

Po tym wszystkim musiatam koniecznie napi¢ si¢ kawy.
Ponadto Lisa ijajuz od dawna potrzebowaty§my matej przerwy,
zeby pdjs¢ do toalety i troche sig¢ od$wiezy¢é. Chalid postuchat
nas ijeszcze przed wyjazdem z miasta skrecit z gtdwnej drogi
do matego hoteliku o nazwie , Al Waha".

- Idzcie przodem - powiedziat - ja muszejeszcze zatatwié
kilka telefonéw. Zaraz przyjde.

Kiedy weszty$§my do $rodka, mezczyzna w recepcji popa-
trzyt na nas z niedowierzaniem. Zupetniejakby zobaczyt duchy.
W pewnym sensie tak wtasnie byto, z pewnodcia nigdy nie
zabtakata si¢ tu zadna Europejka.

Restauracja $wiecita pustkami, wszystko pograzone byto

w bezruchu. Cisze przerywaty tylko trzepot skrzydet i $wier-



got ptakéw, dolatujace z woliery. BytySmy z Lisa zbyt wyczer-
pane, by rozmawiaé o tym, co si¢ wydarzyto. Zreszta fakty
mowity same za siebie.

Juz dawno wypity$§my kawe, a Chalid wciaz nie nadchodzit.
Zastanawiatam sig, gdzie tez si¢ podziewa i dlaczego do nas nie
dotaczyt. Moze obawiat si¢ pytan, na ktére nie potrafitby odpo-
wiedzied...

Nie pozostawato nam nic innego,jak zaptacié¢ i wyjsé.

Jak przypuszczatam, Chalid siedziat w samochodzie i te-
lefonowat - albo udawat, ze telefonuje. Nagle mnie ol$nito: te
wazne sprawy przez telefon to tylko wymoéwka! Chalid po pro-
stu nie odwazyt si¢ z nami pokaza¢ nawet w tym hotelu! Zmeg-
czona i zniechgcona wsiadtam do samochodu.

Kiedy dojechali§my do autostrady, Lisajuz prawie drzemata.
Ja natomiast probowatam wybada¢ Chalida, dowiedzieé sig
czego$ o tajemnicach domu za wysokim murem. Oczywiscie,
z catym szacunkiem dla uczué jego mieszkancow. Chciatam
tylko dodawaé¢ do tej mozaiki kamyczek po kamyczku, w na-
dziei, ze ktorego$ dnia wszystko si¢ utozy w zrozumiata catos$é.
Nie mogtam si¢ przy tym nadziwié, jak potrzeba podsuwa naj-
bardziej pomystowe rozwiazania. Chalid powiedziat, ze przy
najblizszej okazji naszkicuje mi plan swojego domu rodzinnego.
Podczas gdy zaczetam si¢ zastanawiaé, czy znowu ze mnie nie
kpi, on - z niewzruszona mina - zaczal opowiadaé¢ o tym, ze
jego matka to druga, mtodsza zona ojca. Razem zajmuja gtdwny
budynek. Pierwsza zona, ktéra mieszka sama w domu obok, to
dla niego, Chalida, kto$§ w rodzaju ciotki czy tez babci.Jej dzieci,
rodzenstwo przyrodnie Chalida, nie mieszkaja razem z nimi.

Juz dawno zatozyty wtasne rodziny. Z udmiechem dodat, ze



macocha zawsze byta prawdziwym blogostawienstwem i do-
brym duchem rodziny. Na przyktad, gdy w dziecinstwie Cha-
lid co$ przeskrobat i grozity mu ciggi od matki, zawsze mébgt sie
schroni¢ w opiekuncze ramiona macochy. I chociaz to wszystko,
o czym moéwit, wydawato si¢ dziwne i nieprawdopodobne, to
najwyrazniej ten uktad w jego rodzinie funkcjonowat dosko-
nale. W kazdym razie z opowie$ci Chalida, ze sposobu, wjaki
moéwit, wynikato, ze miat szczgSliwe dziecinstwo.

W tym momencie przyszto mi do gtowy jeszcze co$, o co
mogltabym zapytaé¢: Anglia! Ten epizod z narzeczona, ktéra
wyznaczaja rodzice. Umowa honorowa migdzy gtowami
rodzin, ktéra w krajach islamskich ciagle jeszcze traktowana
jest jako obowiazujaca. Ale czy miatam prawo go o to pytac?
Teraz, kiedy najwyrazniej troche¢ si¢ uspokoit? I czy to wtasdnie
ta sprawajest przyczynajego tajemniczos$ci, tej rzekomej trage-
dii i rozpaczy? Wyjadnieniem jego niezrozumiatego zachowa-
nia przez te wszystkie lata? Nigdy nie przysztoby mi do gtowy,
ze Chalid, majac pewno$¢, ze pos$lubi inna kobietg, kochatby
mnie tyle lat i tyle lat zabiegat o podtrzymanie znajomoS$ci.
Ale moze sam nie wiedziat, jak potocza si¢ sprawy? Bo i kto to
wie... Nagle moze wybuchnaé¢ wojna, nadej$¢ powddz, trzesie-
nie ziemi. I los cztowieka potoczy si¢ inaczej.

Szukatam naszej ulubionej kasety z muzyka i goraczkowo
zastanawiatam si¢, od czego zaczaé. Drzacymi ze zdenerwo-
wania palcami wtozytam kasete do odtwarzacza. Wahatam sig.
Czy to ze strachu przed ostateczna odpowiedzia? Przed znisz-
czeniem tej resztki nadziei, ktéra zywitam w skrytosdci ducha?
Jakze tatwo byto zamknaé oczy na rzeczywisto$§é! Dzwiegki

gitary wygrywaty cata tg¢sknote S$wiata, wszystko zaczegto sig



rozmywacé, zacieraé... Wspomnienie poczatkdéw, nieuchronnos$é
konca. Ogarngto mnie obezwtadniajace zmgczenie. Widziatam
juz tylko sylwetke Chalida, ktédry nieruchomo, jak skamieniaty,
wpatrywat si¢ w szos¢ i horyzont...

Kiedy si¢ obudzitam, ujrzatam tysiace $wiatet. Mkneli-
§my przez Dubaj, pustynna metropolig. Na tylnym siedze-
niu po drzemce przeciagneta si¢ Lisa; siedziata, nie odzywajac
si¢ ani stfowem. Tymczasem Chalid prowadzit wéz przez most
Al-Garhud.

- Mam nadziej¢, ze wybaczycie, je§li pojedziemy bezpodred-
nio do,Jebeli Ali"? Zrobito si¢ pdézZno, aja o széstej rano musze
byé¢ z powrotem w Dubaju, w Porcie Raszid.

Chalid byt zupetnie nieobecny duchem przez ostatnie kilo-
metry do hotelu.

- O czym tak mys$lisz? - zapytatam.

Ale on anijednym stowem nie dat poznaé, co zaprzatatojego
uwage. Nawet wyraz oczu nie zdradzat, o czym mysli, albo co
czuje. Miatam wyrzuty sumienia, ze zasn¢tam, zamiast z nim
porozmawiad.

Kiedy wysiedliémy z samochodu, Chalid przejechat dtonia
po twarzy, jakby chciat co$ zetrzeé: §lady znuzenia, przyttacza-
jace mysSli...

- Nie powiniene$ terazjecha¢ do Al-Waha - powiedziatam
ze wspbtczuciem i delikatnie pogtaskatam go po twarzy. Ogar-
neto mnie poczucie winy.

- Moze masz racj¢, pewnie przenocuj¢ w Dubaju.

- Obiecujesz?

W milczeniu kiwnat gtowa.

I tak si¢ pozegnali$my.



- Jeszcze trocheg, a strace resztki nadziei, jed$li nic si¢ nie
wydarzy - powiedziatam do Lisy.

- Ach, Verena, wiesz, co o tym mys$le!

Kiedy wesztySmy do hotelowego foyer, bytojuz po dwudzie-
stej drugiej. Zamiast wziaé prysznic i zmieni¢ ubrania, poszty-
$§my prosto do jadalni. Ku naszemu zaskoczeniu kto§ tam na
nas czekat.

- Mito was widzieé! - zawotat Matar ze swojego miejsca przy
wejéciu. Podnidst sie z galanteria i roztozyt ramiona na znak, ze
zaprasza nas do swojego stolika. Kelnerka, ktéra nam towarzy-
szyta, zrozumiata gest i rzucita si¢ podsunaé¢ nam krzesta.

- Nie, dzigkuje - rzucitam szybko - niejeste§my z tym panem.

- Verena, prosze¢ - powiedzial Matar, przyktadajac dto-
nie do serca - bede si¢ czut zaszczycony. JesteScie, oczywidcie,
moimi go$émi.

Lisajuz si¢ sadowita, ajajeszcze szukatam wymowki. Matar
tymczasem odsunat si¢ na bok, zeby zrobi¢ mi miejsce przy
sobie. Wiedziatam, ze popetniam btad. Matar za$ objal mnie
petnym zadowolenia spojrzeniem, prezentujac w us$miechu
swoje ol$niewajaco biate zeby, i rzekt:

- Habibti.

- Stucham? Nie rozumiem po arabsku.

Najzwyczajniej w $wiecie zignorowat moje pytanie i zamo-
wit butelke bordeaux. Kiedy degustowal wino, zastanawiatam
si¢, czy rozumie sens wachania, czy tylko podpatrzyt to u Euro-
pejczykéw. W kazdym razie wino smakowato znakomicie.

- Czemu przychodzicie panie je$s¢ tak pézno? BytyScie dzi-
siaj na wycieczce?

- P6zno? Co pan ma na mysli?



- No, przeciez Europejczycy zwykle jadaja wcze$niej...

- Bystry z pana obserwator, Matar!

Usmiechnat sig, mile potechtany, z wdzigekiem przystaniajac
twarz ghutra... Gest, ktéry robit na mnie sympatyczne wrazenie.

- Tak, troche dzisiaj zwiedzaty$émy, pojechatySmy az do Al-
-Waha.

- Ach! Z waszym przyjacielem, Chalidem!

Twarz Matara spochmurniata.

W tym momencie uswiadomitam sobie, jak bardzo Matar
i Chalid ré6znia si¢ pod wzgledem charakteru. Matar otwarcie
ujawniat emocje - czy to smutek, czy rado$¢ - natomiast Cha-
lid zazdrodnie strzegt dostepu do $wiata swoich uczué. Przez
te wszystkie lata nieraz doprowadzato mnie to prawie na skraj
obtedu.

Przy bufecie krzatali si¢ drobni azjatyccy kucharze. Gdy
naktadatam sobie na talerz, Matar u§miechat si¢ do mnie figlar-
nie z przeciwnej strony bufetu, spomig¢dzy dekoracyjnie powy-
cinanych warzyw. Pomys$latam sobie, ze ,Jebel Ali" tojego teren
towiecki.

Potem, podczas przyjemnej towarzyskiej pogawedki przy
stole nagle pojawita si¢ my$§l o Chalidzie: na pewno poczutby
si¢ dotkniety, gdyby wiedziat, ze spedzam czas w towarzystwie
Matara. W dodatku po takim dniu. Alejuz za chwilg sama siebie
przekonatam, ze przeciez Chalid nie ma prawa mnie ograniczac.

- Prosze wybaczy¢ moja ciekawo$¢, Matar, ale czym si¢ pan
wtasciwie zajmuje?

- ITam a lawyer.

- Ach tak, prawnik! A gdzie pan studiowat? Czy w Abu Zabi

jest uniwersytet?



- Nie, studia ukonczytem w Kairze. Potem musiatem odro-
bi¢ pigé¢ ciezkich latjako prawnik wojskowy w Abu Zabi.

- Ciezkie lata? - roze$Smiata si¢ Lisa. - Na pewno odbywat
pan stuzbe w przyjemnie klimatyzowanym biurze.

Matar $Sciagnat usta i dziwnie si¢ u§miechnat.

- No, to nie zawsze byto takie proste. Czasem byto naprawde
trudno obstuzyé niektérych europejskich posrednikdow.

Spojrzaty§my na niego pytajaco.

- Nie rozumiem... co ma pan na mys$li? - zapytatam.

- Mébwi¢ o posrednikach w handlu bronia i samolotami
z Francji, ktérzy chcieli za tapéwke naktoni¢ mnie do podpi-
sania umdéw na zakup mysliwcow. No, ale mocno si¢ pomylili.
W ten sposOb nie zatatwia si¢ interes6w w Zatoce.Ja w kazdym
razie nie datem si¢ przekupié.

- To godne szacunku, Matar, naprawdeg.

- Tak... tak... - westchnat - ... a teraz mam wtasna kancela-
rie adwokacka. Ale ciaglejeszcze nie umiem obstugiwaé faksu.

I Matar wybuchnat gto$dnym $§miechem.

Dla mnie byto to jeszcze jedno potwierdzenie obserwacji,
ze wraz z naftowymi dolarami wiele rzeczy zbyt gwattownie
spadto na ten kraj. Cata nowoczesna technika ciaglejeszcze sta-
nowita problem, co mogtam doskonale zrozumie¢.

Nagle ku naszemu zaskoczeniu przy stoliku pojawit sig
Abdul. Z wtasciwa sobie swoboda $wiatowca przedstawit sig
Matarowi, ktéremu nie pozostato nic innego,jak poprosié¢, zeby
si¢ przysiadt.

Im diuzej tak razem siedzieliSmy, tym wiekszy niepokdj
mnie ogarniat. Moje myS$li co chwila podazaty ku Chalidowi.

A co,jedli nie moze zasnad,jesli teskni i sprobuje si¢ dodzwonié,



amnie nie b¢dzie? Nawet o pdtnocy. Nie mogtam juz dtuzej zniesé
tego niepokoju i wyrzutéw sumienia. Zacze¢tam sig¢ zegnad.

- Alez, Verena! Prosze¢ nasjeszcze nie opuszczaé... - powie-
dziat Abdul.

- Ach,ja po prostu nie mogeg siedzie¢ za dtugo w nocy.

Matar spojrzat na mnie z powatpiewaniem swoimi ciem-
nymi oczami. A potem, jakby chciat mnie usidli¢, znowu uwo-
dzicielskim gestem zarzucit ghutre¢ na swoja pickna twarz i po-
wiedziat:

- Nie zapominaj o mnie, habibti....

- You are a crook, Matar - roze$§miatam si¢ i wysztam z sali.

W windzie wytozono juz dywan na poniedziatek - a wigc
byto az tak pézno! Kiedy drzwi si¢ otworzyty, pobiegtam do
pokoju. Batam si¢, ze nie zdaze odebracé telefonu. Ale telefon
nie zadzwonit. Petna skruchy rozsung¢tam firanki i wysztam
na balkon. Noc byta bezksigzycowa, czarna jak smota, tylko
§wiatta strefy wolnoctowej Dzabal Ali tanczyty w powietrzu.
Usiadtam, czekatam, ze co$ si¢ wydarzy - ale wokoto pano-
wat spokdj i catkowita cisza, przerywana jedynie od czasu do
czasu cichym trzadnigciem samochodowych drzwiczek. Aja po
prostu nie wiedziatam, jak mam si¢ zachowywadé jako , arabska
kobieta", ajednoczes$nie turystka i przyjacidtka Lisy. Za duzo
tego... I to nie mogto wypas$é dobrze. Czy rano niebo begdzie
zachmurzone? Gdzie Chalid bedzie nocowaé? Dlaczego on
z kazdej sprawy, ze wszystkiego musi robi¢ tajemnice? Razjest
zamknigty i peten dystansu, a innym razem troskliwy, ciepty,
uwazajacy, czuty. Oszaleé¢ mozna. Gdybym nie byta absolutnie
pewna, ze za ta fasada kryje si¢ wrazliwy, porzadny cztowiek,

nigdy bym na to wszystko si¢ nie zgodzita.



Wreszcie posztam do tézka. Bytam pewna, ze Chalid nigdy
by si¢ nie przyznat i nigdy by sam nie powiedziat, ze dzwonit na

prézno. Byt nato zbyt dumny.

Imprezy banku Merryll Lynch konczyty si¢ tego dnia. Abdul
niewiele mys$lac, przedtuzyt swéj pobyt. Najak dtugo? Inszal-
lah, tego nie wiedziat nikt. Chalid, ktéry od wczesnego ranka
zajety byt w Porcie Raszid, dzwonit do mnie kilka razy z ko-
mérki. Zadne z nas stowem nie wspomniato o minionej nocy.

Chalidowi na pewno nie podobato si¢ to, ze Lisie bedzie
teraz towarzyszyt Abdul. Ale nie dat po sobie nic poznaé, tylko
wyrazit gotowos$é poznania Kuwejtczyka.

Tego wieczoru oczekiwali§my wigc Chalida we troje.
Abdul chciat zaprosi¢ nas do ,,Hyatt Regency". Zarezerwowat
nawet stolik wjaponskiej restauracji. Zastanawiatam sig, czy
spotkanie obu pandéw wypadnie dobrze. Jako$ nie mogtam sig
pozby¢ uczucia, ze ci dwaj to zderzenie dwéch zupetnie réz-
nych Swiatéw.

Tego wieczoru Abdul, ku niepomiernemu zdumieniu nas
wszystkich, wygladatjak Wielki Gatsby. Czupryne¢ miat naze-
lowana i zaczesana do tytu, do tego szykowny jasny garnitur
i biato-brazowe buty do golfa. Oczywiscie nie brakowato row-
niez stynnych cygar Montechristo.

- Verena,jestem bardzo ciekaw pani Chalida.

Zabrzmiat w tym jaki§ dziwny dodatkowy ton, ale nie wie-
dziatam, czemu to przypisaé, bo przeciez ci dwaj megzczyzni nie
musieli stacza¢ o mnie walki.

Kiedy wreszcie Chalid wszedt przez wahadtowe drzwi do baru,

gdzie na niego czekali$my, Abdul grzecznie podnidst si¢ z miejsca.



Roztozyt ramiona i przywitatgo szerokim gestem §wiatowca. Moze
nieco za bardzo podkreélajac, ze jest tu gospodarzem. W kazdym
razie nie zdziwito mnie, kiedy Chalid w odpowiedzi niezbyt ele-
gancko opad#t na fotel. Wida¢é byto, ze zrobit to specjalnie.

Juz na samym poczatku zgrzyt.

Na domiar ztego okazato si¢, ze nie ma na nogach skarpetek.
Boze! Byto mi wstyd. Chalid zachowywat si¢ okropnie, nigdy
jeszcze nie widziatam, zeby byt tak gburowaty i nieokrzesany. Ale
Kuwejtczyk doskonale sobie radzit, udawat, ze niczego nie widzi,
robit dobra ming do ztej gry i starat si¢ podtrzymac¢ konwersacje.
Wkrdétce zaproponowat, zebf udaé si¢ do,, Hyatt Regency".

- Czemu nie - powiedziat Chalid obojetnie.

Przez chwile¢ rozwazatam, czy nie wystaé Lisy i Abdula
samych do Dubaju. W koncu ten wieczér miat byé dla wszyst-
kich przyjemno$cia, a nie udreka. Abdul musiat odgadnaé¢ moje
mys$li, gdyz zaczat ze wszystkich sit zachwalaé¢ swéj plan i rozta-
czaé¢ kuszaca perspektywe wspaniatego wieczoru.

- Obiecuje, ze nie pozatujecie, naprawde. Bedziecie zachwy-
cenijaponska kuchnia. A jeéli si¢ nie spodoba, to zawsze mozemy
zmienié¢ lokal. W,Hyart Regency" kazdy znajdzie co$ dla siebie,
prawda, Chalid? Oczywiscie, jesteScie moimi go$émi.

Poklepat przy tym Chalida po przyjacielsku po ramieniu.
Chalid prébowat si¢ wymowié, ale Kuwejtczyk nawet nie chciat
o tym stysze¢. W koncu poszli razem do wyjscia. Abdul miat dla
nas jeszcze jedna niespodzianke: portier przyprowadzit ogrom-
nego, biatego oldtimera, podobnego do rolls-roycea, ktéry ideal-
nie pasowalt do stroju Kuwejtczyka. I$cie filmowa scena. Ale Cha-
lid nie chciat zrezygnowaé zjazdy swoim samochodem, z czego

w duchu bardzo si¢ ucieszytam: nareszcie bedg z nim samal!



Bez stowa poprowadzit pontiaka za oldtimerem przez park
i na droge szybkiego ruchu.

- Chalid, wszystko okay, dobrze si¢ czujesz?

- Oczywiécie, wszystko w porzadku - odpart z obojetna mina.

Wyczuwatam jednak, ze co$ jest nie tak. Albo razito go zachowa-
nie Kuwejtczyka, albo tez gryzt si¢ tym, gdzie bytam ostatniej nocy.
Chociaz... moze si¢ mylitam, moze gnebito gojeszcze co$, o czym
nie miatam najmniejszego poj¢cia, i dlatego byt taki nieswdj.

Chciatam gojako$ pocieszyé i wesprzeé.

- Chcg, zebys$ wiedziat, Chalid, ze mimo wszystko ta wycieczka
do Al-Waha wiele dla mnie znaczy i ciesze¢ si¢, Zze mnie tam zabra-
ted. Przeciez od samego poczatku wiedziate$, ze nie mozesz mnie
przedstawi¢ w swoim domu. A mimo to wziate$ sobie do serca
moja prosbe i postarate$ si¢ spetni¢ moje zyczenie, na ile to moz-
liwe. Doceniam to.

Twarz mu si¢ nieco rozpogodzita.

- A wiec nie masz mi za zte, ze nie wszystko przebiegto zgod-
nie z twoimi oczekiwaniami?

- Tylko troszke - u$miechngtam sie. - Z ta twoja nauczy-
cielka tojednak troche przesadzites.

Rozedmiat si¢ i pogtaskat mnie po rece.

- No tak... Wiesz, musiatem co$ wymysli¢, przeciez nie data$
mi wyboru.Jak sobie czym$ nabijesz gtowe, tojuz nie odpuscisz,
choéby si¢ walito i palito. Niejest tak, Verena?

- No, moze i masz racjg. Potrafig by¢ uparta i wytrwata. Ale
powiedz, jak si¢ powodzi twojej rodzinie?

(No tak, zagadatamjak prawdziwa Arabkal!)

- Dobrze, w porzadku, wszystko dobrze - odpart i gtos$no

przetknat.



- Chalid?

- Tak?

- Stysze w twoim gtosie smutek i zatroskanie.

- Ach, naprawde? Cé6z... W naszym domu nie wszystko jest
tak,jak by¢ powinno. Brakuje mi mojego ojca. Tak strasznie mi
go brakuje. Zmart przed dwoma laty.

Przygladatam mu si¢ uwaznie z boku i staratam si¢ odgad-
naé,jak bardzo dotknegta go ta strata.

- Ciagle ci smutno, ze ojca nie ma?

- To byt najgorszy okres w moim zyciu, kiedy umierat. Omal
nie postradatem zmystéow. W krétkim czasie stracitem dwie
najblizsze mi osoby. Opuécito mnie dwoje najblizszych ludzi.

Powiedziat: dwoje? MySli zawirowaty mi w gtowie: chyba nie
ma na my$li mnie?

- Tak, Verena, nie mozesz sobie nawet wyobrazié¢,jak wielki
zadata$ mi bol. Jak bardzo cie wtedy potrzebowatem. A ciebie
nie byto - w najgorszym okresie mojego zycia.

To oskarzenie bardzo mnie dotkneto. Poczutam si¢ urazona.

- Gdyby$ wiedziat, Chalid, jak ty doprowadzate§ mnie na
skraj szalenistwa! Co ty sobie wyobrazasz? Ze to byto dla mnie
takie tatwe, takie oczywiste - tak po prostu zniknac¢?

- Verena, teraz nie kt6¢my si¢ o to, kto kogo bardziej skrzyw-
dzit. I tak na wszystkojestjuz za pdzno.

Co on opowiada? Poczutam bolesne uktucie w piersi. Stowa
Chalida zabrzmiaty tak ostatecznie. A przeciez dopiero co zakli-
nat mnie i btagat, obiecywat, ze znajdziejakie§ wyjscie!

- Co chcesz przez to powiedziec?

Westchnat ci¢zko, zacisnat wargi, widaé¢ byto, ze stacza ze

soba cigzka walkeg. Gorzejjuz byé nie mogto...



- Obiecatem mojemu ojcu przy tozu $mierci, ze w koncu
poslubie¢ dziewczyng przeznaczona mi przez niego i innych star-
szych w rodzinie.

Przez caty czas przeczuwatam co$ takiego. A mimo to bytam
wstrzadnigta tym, co ustyszatam.

- Na mito$¢ boska, czemu méwisz mi o tym dopiero teraz?!
Dlaczego nie powiedziate$§ mi zaraz pierwszego dnia, ze masz
zon¢? Dlaczego - do diabta! - musisz zawsze ze wszystkiego
robi¢ taka tajemnice!

- Niee, Verena! Nie! Uspokdj si¢. Jeszcze si¢ nie ozenitem.
Ale to nastapi niedtugo,jeszcze w tym roku.

Poczutam,jak zotadek podchodzi mi do gard+ta.

- To po co to wszystko: nasze spotkania, wycieczki, twoje
wyznania mitosci?! - wykrzyknetam zduszonym glosem.

- Tyjeste$ ta, ktéra kocham - odpart Chalid ze spokojem.
- Kocham ci¢ od pierwszego dnia, od dnia, w ktérym ci¢ zoba-
czytem. I tak pozostanie. Jeste§ pierwsza i ostatnia prawdziwa
mito$cia mojego zycia.

- Chalid!

Potrzasngtam gtowa w ostupieniu. Nie pojmowatam tego.
Popatrzytam przez okno na przesuwajacy si¢ krajobraz. Nie, to
nie do pojecia. W tym nie ma zadnego sensu...

- Verena, obiecaj mi, prosze¢, obiecaj, ze do konica zycia pozo-
staniemy przyjaciotmi... cokolwiek si¢ stanie...

Patrzytam na niego zdumiona i przestraszona.

- Prosze... - powtdrzyt btagalnym tonem, w oczach miat
bezmiar smutku.

Nie mogtam wytrzymaé tego spojrzenia.

- Dobrze, Chalid, dobrze... spréobuje...



Z prawej strony ciagnely si¢ piekne zielone tereny, nale-
zace do ,,Emirates Golfclub". Wszystko spowijat welon gora-
cego, rozedrganego powietrza. Biate beduinskie namioty przy
budynku klubu w promieniach zachodzacego stonca przybie-
raty delikatna, r6zowa barwe. PrzedJumeirah Beach delikatnie
marszczyto si¢ i falowato morze.Jak w bajce. ,,Oto koniec pigk-
nego snu..." - pomyS$latam.

Przy wejsciu do,,Hyatt Regency" czekalijuz na nas Lisa i Ab-
dul. Miatam nadzieje¢, ze nie widza po nas niedawnego wzbu-
rzenia. Jakkolwiek byto, odniostam wrazenie, ze tych dwoje nie
zamierza psuc¢ sobie wieczoru. Poszli przodem.

Abdul pokazat klas¢ prawdziwego S$wiatowca. Ze znaw-
stwem prezentowat nam karte sushi, totezjemu pozostawiliSmy
wybor potraw. Na okragtym stole wkrdétce pojawito sie¢ mnéd-
stwo tacek i deseczek z surowa ryba, do tego podano mndéstwo
najrézniejszych soséw. Staratam si¢ zachowaé pogodna twarz
i cieszy¢ si¢ tym wspdlnym wieczorem. Natomiast wyraz twa-
rzy Chalida nie wrézyt, niestety, niczego dobrego. Z dezapro-
bata spogladat na czerwone, brunatne i biate kawateczki ryb,
celowo okazujac Abdulowi lekcewazenie.

- Verena, to na pewno bedzie pani smakowato, to tunczyk,
prosze¢ skosztowaé - powiedziat Abdul zachecajaco, spogladajac
na mnie z zadowoleniem.

- Doskonate, naprawde... ty tez sprébuj - prébowatam
namowi¢ Chalida.

Ale Chalid zdobyt si¢ jedynie na wymuszony u$miech.
Atmosfera przy stoliku robita si¢ coraz cigzsza, zanosito sig
na co$ ztego. Stopniowo zaczelto mi $witaé, ze Chalid jest

zazdrosny o Kuwejtczyka. Abdul przez caty wieczdér byt mity,



starat si¢ wciagnaé¢ Chalida w rozmowg, ale ten traktowat go
z wyraznym dystansem. Co chwila podnosit si¢ od stotu i od-
chodzit z telefonem komdérkowym w reku, a gdy wracat tylko
duzo pit i udawat, ze nie ma apetytu. Dobitniej nie mégtjuz
okaza¢ Abdulowi, jak niewiele znaczy dla niego jego towa-
rzystwo. A im wigcej uwagi okazywat mi Abdul, tym wigksza
surowo$¢ malowata si¢ na twarzy Chalida. Wiedziatamjuz, ze
lepiej bedzie, jak si¢ stad wyrwe.

- Chalid, moze juz pojedziemy? Masz chyba za soba cigzki
dzien, prawda?

Abdul uprzedzit jego odpowiedz i wtracit z zyczliwym
u$miechem:

- Oczywi$cie, Verena moze jechaé¢ z nami, Chalid, nie musi
panjeszcze razjechaé¢ do,Jebel Ali"...

To musiat by¢ rewanz za niemite zachowanie Chalida.

Wkrétce oboje btradziliSmy zdezorientowani po ogromnym
parkingu i wypatrywaliSmy naszego samochodu. W koncu go
znalezliSmy. Chalid ostrym szarpnigciem otworzyt drzwiczki
i czekat, az wsiade. Przez caty czas staratsi¢ na mnie nie patrzed,
a najego twarzy malowata si¢ wsciektos¢ i ztoéé. I nic poza tym.
Przestraszytam si¢. Nie, w tej sytuacji nie wsiade dojego samo-
chodu. To moze by¢ niebezpieczne.

- Chalid, o co chodzi, coja takiego zrobitam?

Milczat uparcie.

- Prosze, powiedz, co ci¢ gnebi?

Jego oczy byty wilgotne. Odwrécit wzrok.

- Hej! - powiedziatam mig¢kkim gtosem i objetam go ramie-
niem - przeciezjestesmy przyjaciétmi...

Jego gtowa opadta na moje ramig, westchnat cigzko.



- Nierozumiem - méwitam szeptem - jak to jest, jak to mozliwe,
ze nie mozemy by¢ razem, skoro zywimy do siebie tak mocne uczu-
cia. Nigdy tego nie rozumiatam. Ani dziesi¢¢ lat temu, ani teraz.

Przycisnat mnie mocno do siebie i milczat dalej.

- Odpowiedz znasz tylko ty, Chalid...

Musiat zauwazyé, ze zbliza si¢ dwoéch mezczyzn w biatych
strojach.

- Wsiadzmy, Verena - powiedziat zduszonym gltosem.

Prawie zapomniatam, ze tutaj publiczne obejmowanie si¢
uwazane jest za wyjatkowo gorszace. Chalid uruchomit silnik
i zmeczonym gestem przejechat reka po twarzy. W milczeniu
ruszyliSmy w kierunku uj$cia rzeki, przez tunel Szindagha, koto
portu, do Dzumajry. Z radia saczyta si¢ arabska muzyka. W du-
chu marzytam, zeby Chalid zatrzymat si¢ gdzie$ na plazy. Bytoby
cudownie spacerowaé¢ z nim boso po delikatnym piasku, podda-
jac si¢ chwili, czu¢ siebie... To bytam cataja! Nawet teraz, gdy
wiedziatam, ze wszystko stracone, nie pomy$latam, by to zakon-
czy¢, uwolnié si¢, pozegnad si¢ z nim na zawsze. Jeszcze nie byto
za pozno, by si¢ wycofaé. Zamiast tego zanurzytam si¢ w fan-
tastycznych obrazach, w romantycznych rojeniach. Wyobraza-
tam sobie, ze Chalid, urzeczony pocatunkami w §wietle ksigzyca,
zrywa przyrzeczenie dane Bogu i rodzinie. Tak marzytam.

Ale przeciez on nigdy nie narazitby na szwank ani mojej czci,
ani czci swojej przysztej zony. Zbyt cenit mitos$¢ i szacunek dla
siebie samego. Tak naprawde wiedziatam o tym. I za to kocha-
tam gojeszcze mocniej.

Jechali$my szybko ijuz wkrétce w oddali mozna byto roz-
pozna¢ btyszczaca ,skrzynig skarbéw". Chalid powiedziat mi, ze

moja kartka z opisem hotelu byta urocza.



»Hotel o nazwie ,,Jebel Ali" - w poblizu Dubaju...«

A przeciez ten kompleks hotelowy byt tu doskonale znany
Poza hotelami miejskimi, tylko tenjeden hotel na plazy liczyt si¢
dla Arabdéw. Ale o tym, oczywiscie, nie mogtam wiedzie¢.

Nagle cisz¢ przerwat gtos Chalida:

- Verena, jeste§ mi winna pewne wyjasnienie... pamigtasz,
prawda?

Spojrzatam na niego pytajaco.

- Ach, nie udawaj! - Chalid usmiechnat z wysitkiem.

- Chyba nie masz na my$li mojego zniknigcia przed trzema
laty?

- Wtasnie to mam na mysSli.

- Stuchaj, Chalid, ja mydle, ze ty sam doskonale wiesz,
czemu tak postapitam.Ja po prostu nie widziatam innego spo-
sobu. Musiatam si¢ jako$§ uwolni¢ od tego uczucia do ciebie,
od mitosci bez perspektyw. Przeciez nie byto niczego, czego
mogtabym si¢ chwyci¢, co by mi dawato jakakolwiek pewnos$¢.
Zadnych planéw, przyrzeczen, ty byte§ daleko, zadnej nadziei
na matzenstwo, nic! Po prostu nic. Ja i dzisiaj nie wiem, co ci
wtedy chodzito po gtowie. Na pewno doskonale rozumiesz,
dlaczego tak postapitam.

- Nie, nie rozumiem!

To mocne, zdecydowane ,,nie" bytojak policzek.

- Ale przeciez ty...

- Nie, nie, nie! To nie usprawiedliwia twojego zachowania,
absolutnie nie... - wpadt mi w stowo. Nie méwit juz, a krzyczat.

Przestraszytam si¢, z trudem chwytatam powietrze. Twarz
Chalida zrobita si¢ czerwona ze zto$ci. Wiedziatam, ze bedzie

lepiej,jesli zamilkng. Chalid byt naprawde wzburzony, widzia-



tam, ze wszystko si¢ w nim gotuje. Ta wéciekto$¢é byta w nim
od dawna.

Jechat coraz szybciej, po wariacku, coraz mniej si¢ kontrolowat.
Z niepokojem patrzytam na droge i w duchu dzigkowatam Bogu za
kazdy przejechany metr, ktéry przyblizat nas do hotelu. Na ostat-
nim zakrgcie opony tak zapiszczaty, ze w wyobraznijuz widziatam
informacj¢ na stronie tytutowej w miejscowym dzienniku: »Jadacy
z nadmierna pr¢dko$cia pontiac uderzyt w latarnig«.

Serce bito mi jeszcze mocno ze strachu, kiedy mingli§my
hotelowy podjazd. Chalid skierowat wéz na parking usytuo-
wany na ptaskich tarasach obsadzonych bugenwillami, palmami
i kaktusami. Srodkiem wiodty schody, prowadzace do drzwi
wejsciowych do budynku. Najchetniej poprositabym, zeby mnie
wysadzit zaraz przy wjezdzie, ale batam si¢, ze ze wzburzenia
kompletnie straci panowanie nad soba.

Wytaczyt silnik, wysiadt, szybkim krokiem obszed}t samo-
chéd i gwattownie otworzyt drzwiczki. Wysiadtam. Bytam roz-
czarowana i wéciekta. Nie patrzytam na niego. On w rewanzu
chwycit mnie szorstko za ramig, rzucit mi spojrzenie nakazujace
respekt. Pomy$latam, zejeszcze troch¢ i przejdzie mi uczucie do
Chalida i nawet tzy po nim nie uronig.

- A co takiego znowu zrobitam? - zapytatam udregczona,
prawie obojetnym tonem.

Wiedziatam, ze lepiej z nim teraz nie zartowaé. Ale ponie-
waz czutam si¢ pewnie na terenie hotelu, odwaznie wytrzyma-
tamjego wiciekte spojrzenie. Tak dtugo, az Chalid skapitulowat
i gwattownie przyciagnat mnie do siebie.

- Doprowadzasz mnie do szalenstwa - powiedzial zduszo-

nym, petnym bélu gtosem.



,Na to wyglada" - pomy$latam. Moje ciato byto sztywne. Nie
mogtam oddaé uécisku.Jeszcze ciagle czutam strach.

Chalid kotysat mnie w ramionach, gtaskat mnie po plecach,
jakbym byta dzieckiem, ktdre trzeba uspokoié.

- Tak bardzo mi przykro, ze si¢ uniostem - wyjakat z tru-
dem - wybacz mi, prosze.

Ja ciaglejeszcze statam bez ruchu, walczytam z uczuciami.

Nagle Chalid wziat moje rece i oplott nimi swoje biodra.

- Proszg, Verena, daj mi poczué, ze mnie jeszcze kochasz,
prosze! Czy ty wiesz, ze ja nie $pi¢ po nocach, ze modlg si¢ do
Boga, zeby nam pomégt? Zeby znalazt dla nasjakie$ wyjscie...

Cig¢zkie westchnienie wyrwato si¢ zjego piersi, podkres$lajac
jeszcze wyrazniej beznadziejno$¢ sytuacji, w jakiej si¢ znalazt.
To byto dziwne, ale nagle poczutam dla Chalida wigksze wsp6+t-
czucie niz dla siebie.

A on zamknat oczy i znowu gteboko westchnat.

- Tak bardzo ci¢ kocham, tak bardzo pragng¢. Twoje ciatojest
takie cudowne, gdy ci¢ dotykam, §wiat przestaje dla mnie istnieé...

Jego stowa napetnity mnie stodycza, nie mogltam mu sig
dtuzej opieraé, przytulitam si¢ mocno. Wszystko, co si¢ przed
chwila zdarzyto, przestato by¢ wazne.

Wokét nas zrobito sig cicho, tylko wiatr delikatnie muskat
nasze ciata. Od czasu do czasu, gdy kto$ otwierat drzwi, dolaty-
wata nas muzyka z , Plantation Bar". Dtugo tak staliSmy, kazde
zatopione w swoich mys$lach, kazde we wrtasnym S$wiecie. Nagle
co$ zaszele$cito w krzewach.

Szybko spojrzatam w tamtym kierunku - nie wierzytam
wtasnym oczom! Czy to nie znajoma postaé¢ w biatej szacie mig-

ne¢ta mi wérod gatezi? Zrobito mi si¢ nieprzyjemnie. Nie, chyba



si¢ nie pomylitam, to chyba...? Zeby odwrécié uwage Chalida,
zapytatam go, jak mu si¢ podobat wieczdr wjaponskiej restau-
racji i co sadzi o znajomym Lisy.

Co mnie podkusito! Nieszczesne pytanie! Ze zdenerwowa-
nia serce zabito mijeszcze mocniej, przygryztam wargg.

Chalid spojrzat na mnie wyraznie poirytowany.

- Znajomy Lisy, powiadasz? Przeciez ten facet interesuje si¢
wytacznie toba!

- Alez Chalid! Przeciez to nieprawdal!

Za$miatam si¢ nerwowo. To byto mimowolne, nie wytrzy-
mywatamjuz dtuzej tego napigcia.

- Mysélisz, ze nie zauwazytem, jak ci caty czas nadskakiwat,
jaki byt stodziutki? Ajak na ciebie patrzyt! Mozesz mi na przy-
ktad wyjasnié¢, dlaczego nie wyjechat z ludzmi z Merryll Lynch?

- Chalid, prosze¢, przestan...

Znowu szelest w krzewach... Zdretwiatam.

Spojrzatam nad ramieniem Chalida i zobaczytam Matara.
To trwato tylko kilka sekund, ale wystarczyto. Serce na moment
stang¢to mi w piersi. Ten cztowiek chyba postradat rozum! Sle-
dzi¢ mnie i w dodatku zwracaé na siebie uwage! Bytam prze-
razona. Za chwile wszystko legnie w gruzach. W okamgnieniu!
Cate zaufanie, mitos$¢, przyjazn miedzy nami, wszystko. Kosz-
mar. Zimny dreszcz przeszyt moje ciato.

- Chalid, to nonsens - powiedziatam poédpiesznie. - Abduljest
po prostu uprzejmy, to prawdziwy gentelman, stara si¢ by¢ mity dla
wszystkich. I zakochat si¢ w Lisie, nie we mnie, tegojestem pewna.

Ale Chalid juz mnie nie stuchat, musiat chyba co$ zauwa-
zy¢. Doktadnie w chwili, kiedy poczutam, ze bede musiata jako$

zareagowad, biata postaé¢ znikneta. Chalid zwrécit na mnie spdj-



rzenie, przez chwile przygladat mi si¢ badawczo.Je$li nawet roz-
poznat Matara, zachowat to dla siebie. Kolana dygotaty mi ze
strachu, kiedy odezwatam si¢ po chwili:

- Stuchaj, daj spokdj, lepiej porozmawiajmy o nas, co z nami?

Spojrzat na mnie sptoszony i lekko poirytowany.

- Nie wiem, nic nie wiem... odpowiedz zna tylko Allah. Bede
si¢ za nas modlié.

- Czy chcesz przez to powiedzieé, zeja za kilka dni wréce do
domu, a ty si¢ ozenisz i bedziesz miat dzieci...

- Przestan, nie drecz mnie!

Zrobito mi si¢ wstyd, spuscitam oczy i zamilktam.

- Ach, popatrz, kto tojuz wraca do domu - rzucit Chalid
zaczepnie - No, przeciez méwig, ze nie ze wzgledu na nia tu
zostat.

Lisa i Abdul reka w reke spacerkiem wchodzili po schodach.
Wygladali na bardzo zadowolonych.

- Nie mogli$myjuz dtuzej wytrzymaé¢ tego hatasu w, Hyatt
Regency Club" - powiedziata Lisa ze Smiechem.

Ku mojemu zdumieniu Abdul spojrzat na mnie powaznie,
ale zaraz uSmiech rozjasnitjego twarz.

- No, to do zobaczenia - rzucitajeszcze Lisa.

I zostawili nas samych.

To, co si¢g potem wydarzyto, byto straszne.

W ciagu kilku minut sami prawie zniszczyliSmy nasza prze-
szto$¢, terazniejszos¢, przyszto$é - wszystko. Ledwie Abdul i Lisa
znikneli z pola widzenia, ajuz Chalid z wsciekto$cia zaczat mi
wyrzucaé, ze daj¢ nadzieje zarowno Matarowi, jak i Abdulowi!
Nie mogtam wydoby¢ z siebie stowa. Zarzucaé mi co$ takiego,

kobiecie, ktéra zachowuje si¢ tak przyzwoicie! Trudno o wiek-



sza skromnos$¢ i cnotliwo$é! Rozztoszczona z trudem chwyta-
tam powietrze, z catej sity staratam si¢ opanowaé¢. Ale Chalid
ani my$lat skonczyé. To byta prawdziwa tyrada zazdros$ci. Zro-
zumiatam, ze - oczywidcie - rozpoznat wcze$niej Matara. Ale
co ja miatam do tego? Czy to moja wina, ze si¢ tam krecit? A
Abdul? Przeciez to sympatia Lisy! Poczutam si¢ tak dotknigta,
7ze nie wytrzymatam i powiedziatam o kilka stéw za duzo. Lepiej
by byto, gdyby nie padty. Aleja naprawde bytam wéciekta. Bo czy
Chalid miat w ogdle prawo do takiej zazdrosci? Bytam coraz bar-
dziej sarkastyczna, coraz bardziej przykra.

I nagle, zupetnie nieoczekiwanie Chalid obrdcit si¢ na pig-
cie i zanim zdotatam si¢ zorientowaé, wskoczyt do samochodu.
Wséciekle =zatrzasnat drzwiczki, gwattownie zapu$cit silnik
i wrzucit wsteczny bieg. W ostatniej sekundzie zdotatam szarp-
naé¢ drzwiczki i krzyknagé:

- Przyjaciele nie powinni rozstawaé si¢ w gniewie!

Samochdd ruszyt, a Chalid nie zaszczycit mnie nawet jed-
nym spojrzeniem.

Idac do pokoju, wybuchnetam ptaczem.

Od tego dnia sprawy przybraty fatalny obrét, wszystko zmie-

rzatojuz tylko ku zgubie.



Posiadtosé Matara

- Hej, Verena, spakuj kilka rzeczy, jedziemy do Matara, troche
rozrywki dobrze ci zrobi... Boze, dziewczyno! Ty masz catkiem
zapuchnigte oczy! Co sig stato?

Co za ironia losu! Wszystko wyszto na odwrét: to ja mia-
tam by¢ ta, ktdra bedzie pocieszaé¢ i wspieraé przyjacidtke. To
ja miatam postawié¢ Lise na nogi. Przeciez po to wtadnie przyje-
chaty§my do Dubaju.

Kiedy opowiedziatam Lisie, co zaszto, ta z ubolewaniem
pokiwata tylko gtowa i westchnegta:

- Na mito$¢ boska, Verena! Co jeszcze musi si¢ staé, zeby$
wreszcie nabrata rozumu!

Potem opowiedziata mi, skad to zaproszenie do Matara.
Otéz wczoraj w nocy ona i Abdul natknegli si¢ w barze na
Matara. Obaj me¢zczyzni przypadli sobie do gustu, no i Matar
wszystkich zaprosit.

- Nawiasem mowiac, zrobita§ na Matarze duze wrazenie,
naprawde mu si¢ podobasz, chciatby si¢ czego$ o tobie dowie-
dzieé¢, poznad ci¢ lepiej...

- Mam nadziej¢, ze ty mu niczego nie opowiedziatas?

- Bez obawy, nadaljeste$§jedna wielka tajemnica.

- Ale Chalid! Co, jes$li si¢ dowie, ze bytam z wizyta u Matara?
To by go ostatecznie utwierdzito w tychjego podejrzeniach... -
powiedziatam niepewnie. - No bo, gdyby mnie jednak szukat,
gdyby dowiedziat sig, z kim pojechatam? Lisa, méwig ci, wtedy
do konca zycia nie wybaczytby mi tego.

Moja przyjaciotka westchneta cigzko.



- Stuchaj, Verena, przykro mi, ale musze¢ ci to powiedzieé:
mam wrazenie, ze nigdy nie bedziesz szcze¢$liwa.

Spojrzatam na nia zdumiona. Chyba nie méwi tego powaz-
nie? Ale ona zaraz dodata niemal mimochodem:

- Jeéli si¢ nie myle, to on ci powiedziat, ze niedtugo si¢ zeni,
prawda?

Celne uderzenie.

- No dobrze... - westchnegtam z rezygnacja - ... dotacz¢ do was.
Jedziemy samochodem Abdula, czy przyjedzie po nas Matar?

- Matarjuz tujest, nocowat w hotelu.

- Co takiego?! A czy wiesz, Ze on nas wczoraj w nocy szpie-
gowatl na parkingu? - wymknegto mi sig.

Lisa, gdy ustyszata te rewelacje, wybuchnegta gtoSnym §miechem.

- No! - stwierdzita. - To przynajmniej jest mgzczyzna.
Kto$, kto podejmujejakied dziatania.

Potem dodata, ze obaj nasi przyjaciele wyptyne¢li rano jach-
tem Matara na potdw ryb, bo Matar chce nas ugos$ci¢, chce sam
co$ dla nas ugotowad.

Wreszcie podniostam si¢ z lezaka. Ale wiedziatam, ze spot-
kanie z Matarem i tak bedzie mnie sporo kosztowato.

W godzine podzniej jechaliSmy podekscytowani droga
do Al-Ain. Z kaset rozbrzmiewata arabska muzyka, co jaki$
czas rozlegato si¢ znane ostrzegawcze piszczenie ogranicz-
nika predkosci. Mgzczyzni rozmawiali wesoto. Matar od czasu
do czasu rzucat zadowolone spojrzenie we wsteczne lusterko.
Wygladato na to, ze dwie pasazerki na tylnym siedzeniu i ryby
w bagazniku wprawity naszych towarzyszy w i$cie szampanski
humor. Mijane domy, ludzie, wielbtady - wszystko byto powo-

dem do zartéw i wesotego §miechu. Wtadnie wtedy uswiado-



mitam sobie, ze czgsto fatszywie rozumiatam $Smiech Chalida.
Po prostu ludzie mieszkajacy nad Zatoka sa tacy pogodni i we-
seli z natury.

Po obu stronach szosy rozciagaty si¢ wspaniate tereny zie-
lone - widomy znak, ze jestedmy w szejkanacie Abu Zabi.
Prosta sze§ciopasmowa autostrada biegta az do Al-Ain. Jedy-
nie piasek, naniesiony tu i tam na asfalt, zdradzat, zejedziemy
w kierunku pustyni. Smiga%y obok nas wspaniate limuzyny
i samochody terenowe. Nikt tu nie przejmowat si¢ ogranicze-
niami predko$ci. Siedzacy na przednich siedzeniach Abdul
i Matar rozmawiali po arabsku - wjezyku, ktory zawsze mnie
fascynowat. Podobnie jak pustynia. Od czasu do czasu mijali-
$§my tablice z wypisanymi po arabsku nazwami miejscowoSci:
znak, ze w poblizu autostrady znajduja si¢ wioski. Nagle Matar
zwolnit, a potem zatrzymat si¢ przed zakurzonym przydroz-
nym sklepikiem.

- Zaczekajcie w samochodzie - powiedziat, po czym wraz
z Abdulem znikne¢li we wnetrzu sklepiku.

Przed wejSciem do budynku siedziato na ziemi kilka osdb.
Gapity si¢ na naszego nowiutkiego mercedesa. Na szczeScie,
przed ich ciekawskim wzrokiem chronity nas przyciemnione
szyby. Pomy$latam, jakie to musi by¢ ekscytujace, kiedy mozna
bez skrepowania obserwowaé¢ $wiat zza zastony okrywajacej
cata twarz.

Po chwili me¢zczyzni wrécili obtadowani plastikowymi torba-
mi. Kiedy wreszcie dojechali§my do posiadto$ci, Al-Ain dyszato
w potudniowym upale. Z daleka trudno byto dostrzec, co si¢
kryje za ogromna drewniana brama i wysokimi murami. Matar

wysiadt, zatomotat do bramy i gto$no zawotat, wznoszac twarz



ku niebu. Nic. Sprobowat jeszcze raz, mocniej i gtosniej. Lisa i ja
spojrzatySmy na siebie. Czyzby zapomniat klucza? No, ale teraz
to nie moja wina, to Lisa i Abdul uparli si¢ na t¢ przygodeg.

W konicu brama si¢ otworzyta. Matar zajrzat do §rodka i za-
raz z powrotem wrécit do samochodu. Bez stowa zapalit silnik
i powoli wjechaliSmy na teren posiadto$ci, a straznik zamknat
za nami brame¢. Rozgladaty§my si¢ wokoto, ogromnie zacieka-
wione. Mercedes toczyt si¢ powoli, podskakujac na wytozonej
ptytami drodze, ktéra przez wspaniata, soczys$cie zielona oazg
wiodta do stojacego w posiadtod$ci domostwa. Gdy wysiada-
liSmy, zaskoczyt nas przyjemny zapach kwiatéw pomaranczy
ijasminu. Powietrze wypetniat $piew ptakéw. Stoneczny zar
uderzyt w nas z catym impetem.

Matar otworzyt bagaznik. Wewnatrz znajdowaty si¢ dwie
podrézne lodowki. Wjednej byty napoje, a wéréd nich butelka
chardonnay - Matar zdobytja na pewno w hotelu. W drugiej
lezaty ryby, ktére Matar i Abdul ztowili rano.

Kiedy samochoéd zostat wytadowany, poszltySmy za mez-
czyznami do domu. Na pewno byto tu gtédwne wejscie, ale
Matar, nie namys$lajac si¢ wiele, odsunat drzwi na werandzie.
Od razu znalezliSmy si¢ w salonie, ogromnym pomieszczeniu
ze §cianami pomalowanymi na biato i zétto. Orientalne tuki,
ozdobione ornamentami, dzielity pokdj na mniejsze przestrze-
nie. Wzdtuz $cian staty liczne sofy z ustawionymi przy nich
matymi podrecznymi stolikami. WeszliSmy do kuchni. Nasz
gospodarz sigegnat do jednej z plastikowych toreb i wyciag-
nat z niej za szyj¢ kure. Lisa i ja spojrzatySmy z obrzydze-
niem. Kura nie byta wypatroszona, ani nawet porzadnie osku-

bana. Potem Matar obiema re¢kami siggnat do pojemnika



i z duma zaczat wyciaga¢ ryby morskie, ktére migkkim $lizgiem
wyladowaty na marmurowym blacie.

- Matar, w tym to ci chyba za bardzo nie pomozemy -
powiedziata Lisa, uSmiechajac si¢ pytajaco.

Staty$§my bezczynnie. Nie bardzo byto wiadomo, co dalej.
Hm... a moze ci arabscy me¢zczyzni sami tego nie wiedza? Albo po
prostu uwazaja informowanie kobiet o czymkolwiek za zbegdne.

Kiedy juz w kuchni wszystko byto wypakowane, Matar
i Abdul poszli przez salon z powrotem do drzwi na werandg.
A my - za nimi. Z podziwem i zdumieniem obserwowatam,
z jaka tatwoscia Kuwejtczyk przybiera w obecnos$ci Matara
arabskie formy zachowania, zupetnie jakby Wielki Gatsby
nigdy nie istniat!

Matar z godnodcia, majestatycznie kroczyt przez swéj kwit-
nacy Eden. To, co u nas, w Szwajcarii, byto oczywiste tu, na
pustyni graniczyto z cudem. MijaliSmy rosnace bujnie rozmaite
gatunki owocow i warzyw. Widaé¢ byto, ze Matar po$§wigca duzo
czasu na ich pielggnacj¢. Co chwila zatrzymywat si¢ i spraw-
dzat, jak rosnajego roéliny; ogladat wszystkie owoce, zbierajac
najokazalsze z nich. Nie do wiary, ale Matar miat tu nawet ule
i wrasny miéd! Naprawde osobliwy cztowiek!

Kiedy juz byliSmy obtadowani najrézniejszymi warzywami
i owocami, zanie$liSmy wszystko do kuchni. Matar wyciagnat
z salonu na werande¢ kilka dywandéw, rzucit na nie poduszki i po-
prosit, zebySmy si¢ wygodnie usadowity. (Na szczecie miaty§my
dtugie spddnice). Na $§rodku pan domu ustawit mis¢ ze §wiezo
zebranymi owocami. Potem wyciagnat si¢ na dywanie, opart sig
na poduszkach jak pasza i poczestowat nas stodkimi morelami.

W biatej szacie wygladat po prostu bajecznie - ideal meskiej



urody. Ciche pluskanie fontanny, dobiegajace ze zwirowanego
placyku, i Swiergot ptakow dopetniaty tego obrazu - po prostu
kraina szczesliwosci.

Nie wiem, jak dtugo tak siedzieliSmy. Czas przestat odgry-
wac jakakolwiek rolg. W pewnej chwili Matar podnidst sig i dat
znak, by péjs¢ za nim. Pomyélatam, ze pewnie pokaze nam
basen. Przed wyjazdem z ,Jebel Ali" Abdul uprzedzit nas, zeby-
$§my wzigty kostiumy kapielowe.

PoszliSmy wyktadana ptytami $ciezka, biegnaca wokdt tego
zdumiewajacego domu. Tuz przy murze otaczajacym cata
posiadto$é zobaczyty$§my uroczy basen w stylu mauretanskim,
zjednej strony ocieniony smuktymi palmami. Szerokie schody
ostonigte koputa na czterech kolumienkach, wytozone niebie-
skimi i zielnymi kafelkami, prowadzity prosto do turkusowo-
niebieskiej wody.

- Ach, Matar, i po co$ nas tu przywiézt! Do konca naszych
dni bedziemy teskni¢ do tego cudownego miejsca... - powie-
dziatam pdét zartem, pdt serio.

Ciemne oczy Matara, spogladajace znad zastony, zajasniaty
nieskrywana duma.

- Prosze¢ bardzo - powiedziat z u§miechem, wskazujac na
basen -jesli tylko macie ochote, mozecie sobie poptywaé. Tym-
czasem Abdul ija przygotujemy jedzenie, prawda, przyjacielu?
- i Matar poufale klepnat Abdula po ramieniu.

Zabrzmiato to troche apodyktycznie, ale zaraz uzmysto-
witam sobie, ze przeciez islamskie obyczaje nie zezwalaja na
wspOlna kapiel mezczyzn i kobiet.

PoszliSmy z powrotem na werande¢. Matar poprowadzit

nas przez caty dom i pokazat przebieralnig, ktéra miata bezpo-



§rednie wyjScie na basen. Bardzo zatowatam, ze zapomniatam
zabraé¢ aparat fotograficzny; zostat w hotelu. W domu nikt mi
nie uwierzy,jak opowiem o tej bajce.

Woda byta przejrzysta i chtodna.

- Noo, naco czekasz, §miato! - zawotata Lisa.

Nie namyS$lajac si¢ wiele, wskoczytam do wody i poptyng-
tam za Lisa. Po chwili juz lezaty$§my na cieptych ptytach, by
wyschnaé¢ na stoficu. Pomys$latam o Chalidzie. Co bedzie, jesli
si¢ dowie, ze przyjetam to zaproszenie? Ale im diuzej si¢ nad
tym zastanawiatam, tym dobitniej docierata do mnie absurdal-
nos$é takiego mysélenia. Jak mogtam czué zobowiazania wobec
mezczyzny, ktéory wkrétce miat posSlubi¢ inna! To nonsens.
Ponadto wmawiatam sobie, ze Chalid z pewnos$cia niepredko
da zna¢ o sobie.

Kiedy tak siedziaty$dmy leniwie na brzegu basenu, kre$lac
stopami kétka w wodzie, podszedt Abdul.

- Hej, mite panie, czy macie co$ przeciwko temu, zebym
sobie poptywat?

- Oczywidcie, ze nie, Abdul! - zapewnitySmy go.

W koncu wszyscy juz widzieliSmy si¢ w kostiumach kapie-
lowych w ,Jebel Ali". Niestety, wkréotce dano mi odczué, ze nasza
uprzejmos$¢ zostata zrozumianajako wykroczenie przeciwko arab-
skiej obyczajno$ci. Juz sama wizyta - bez Chalida i nawet bez
uprzedniego omodwienia z nim wyprawy - byta powaznym bt¢dem.
Ale zebyjeszcze do tego ptywaé w basenie razem z arabskim mez-
czyzna, zamiast skromnie odej$¢ na strong i okry¢ ciato - nie! Co$
takiego, tojuz naprawde¢ razace uchybienie. Nigdy by mi nie przy-
szto do gtowy, ze z tego powodu scen¢ zazdro$ci zrobi mi Matar,

wobec ktérego przeciez nie miatam zadnych zobowiazan.



Jakze bytySmy naiwne!

Po chwili pobiegtam do przebieralni, narzucitam spddnice
i zostawitam Lis¢ i Abdula samych.

Idac w stron¢ werandy, poczutam smakowity zapach goto-
wanych potraw.

- Mm... ale pieknie pachnie! Poczekaj, niech zgadng! To
musi by¢ curry!

Matar rzucit mi badawcze spojrzenie.

- Skad to wiesz? - zapytat ostro.

- Noo, po prostu czujg.

- Aha. MyS$latem, ze kuchnia szwajcarska nie zna curry.

Jego podejrzliwy ton zdetonowat mnie. Co mu si¢ stato?

- Matar, co si¢ dzieje? Co$jest nie tak?

Wjego oczach pojawit si¢ diaboliczny btysk. Potem wyrzu-
cit z siebie:

- Wy, kobiety Zachodu! Podrézujecie po catym $wiecie -
z t6zka do tdézka.

Na mito$é boska! Ale co ma do tego curry! W gtowie zawi-
rowato mi od nattoku mys$li.

- Alez Matar, prosze! Co ty wygadujesz! To absurd!

Z kpiacym spojrzeniem wtozyt do ust truskawke. Boze! Tylko
nie da¢ si¢ sprowokowaé! Zignorowatamjego obrazliwe zacho-
wanie, z trudem udato mi si¢ pohamowaé¢ wybuch gniewu.

- Stuchaj, mozeisa takie kobiety, moze jest ich trochg, ale na
pewno nie dotyczy to wszystkich kobiet Zachodu.

- To nieprawda.

- Czyzby$ sadzit, ze ija naleze¢ do tego rodzaju kobiet?

Odwrécit wzrok i wymamrotat w przestrzen:

- Oczywiscie.



Zaschto mi w gardle. Nie wierzytam wtasnym uszom!Jak to
mozliwe! Dlaczego on mnie obraza? W pierwszej chwili nie wie-
dziatam, czy mam si¢ rozptakaé, czy rozesmia¢. Bo czy mozna
co$ takiego w ogdble potraktowaé powaznie?

- Stuchaj, Matar, chyba nie po to zaprosite§ mnie do swojego
domu, Zeby mnie obraza¢d.

Nie patrzyt na mnie, jego spojrzenie powgdrowato w strong
fontanny.

- Naprawde¢ mnie zasmucasz - dodatam po chwili.

Wziat z misy morele, podnidst si¢ i spojrzat mi prosto w oczy:

- Zapomnij, co powiedziatem. Tyjeste§ w porzadku, Verena.

Méwiac to, poklepat mnie po ramieniu i zniknat w kuchni.

Zamy$litam sig, wodzac oczyma po pigknym wzorze na
dywanie. Jakie znowu przestgpstwo popetnitam? Pltywanie
w basenie. Z mezczyzna. Ale przeciez Abdul nie byt kims
obcym! Ponadto, coja na to poradze, ze i on chciat si¢ wyka-
paé¢. No, ale obraz nieprzyzwoitej kobiety Zachodu byt tak
mocno zakodowany w wyobrazeniach Matara, ze nie byto
sensu z nim o tym dyskutowaé¢. Czego$ takiego nie da zmie-
ni¢ w ciagu jednego dnia. Ajuz na pewno nie samymi sto-
wami. Skoro Arabowie tak nas postrzegaja, to tak jest.
Kropka.

Aleja mimo to kochatam ten kraj ijego ludzi.

Z kuchni dobiegto mnie ciche pobrzekiwanie naczyn.
,Dziwne - pomy$latam - to brzmi jak propozycja pokoju".
W tych dzwigkach nie byto $ladu ztos$ci. Moze to mate inter-
mezzo to byt rodzaj egzaminu...? Bo tak naprawde, to nie wie-
rzytam, ze Matar uwaza mnie za kobietg tatwa i pozbawiona

godnoéci. Gdyby tak byto, juz dawno robitby mi awanse.



Pows$ciagnegtam ztoéé i posztam zobaczyé, co robi. Cicho pode-
sztam do kuchni i stangtam w progu.

Musiat mnie zauwazy¢ katem oka, ale nie dat nic poznaé po
sobie.

- Moge ci w czym$ pom6c? - zapytatam.

Spojrzat na mnie znad garnka, odtozyt na bok tyzke i mruknat:

- No dobrze, habibti, wez te talerze i zanie$ na werandg.

- Ale najpierw, powiedz mi, co znaczy ,habibti".

- Idzjuz, zadajesz za duzo pytan.

Najego ustach zaigrat lekki usmiech.

- Idejuz, ide... ale to nie fair.

Na werandzie roztozytam talerze na naszym stole, czyli na
dywanie, i odsun¢tam na bok mis¢ z owocami, zeby zrobié miej-
sce dla potrawki z kury.

- A gdzie sztuéce? - zapytatam, wrdéciwszy do kuchni.

- Dzisiaj bedzie bez sztuécdw, bedziemy je$§é rekami -
powiedziat Matar.

Potem wcisnal mi do reki zapakowana w kawatek papieru
pitte, arabski chleb, i powiedziat:

- To sa sztuéce.

Zdegbiatam. Ale zaraz spojrzatam na niego i rozeSmiatam
si¢ wesoto. Przyszto mi do gltowy, ze przeciez Arabowie jadaja
tylko prawa reka. No, to moze okazaé si¢ zabawne... bo ja jestem
leworeczna.

- 1 zawotaj tamtych dwoje! - krzyknat jeszcze za mna Matar.

Zaczgta sig nasza pierwsza uczta w stylu beduinskim.
Ogromnie zaciekawione, siedziaty§my ze skrzyzowanymi
nogami w kregu razem z me¢zczyznami. Posrodku stat ogromny,

parujacy garnek z potrawka, a obok niego miska kleistego ryzu,



butelka wody i chardonnay. No i pita. Matar skinieniem popro-
sit Abdula, by ropoczat positek. Ten najpierw wylewnie podzig-
kowat za goécing i wspaniata uczte. Oczywiscie po arabsku, ale
zrozumiatam gesty. Potem ponidst swdj kieliszek z winem i dat
znak Matarowi, by to on rozpoczat jedzenie.

Z kolei my wyrazity§my podzigckowania, a Lisa dodata, zejesli
Matar odwiedzi kiedy$ Szwajcarig, to on bedzie woéwczas naszym
go$ciem. W tym czasie Matar natozyt kazdemu na talerz po cho-
chli potrawki. Zastanawiatam si¢ tylko, jak bedziemy je$¢ rekami!

- Mam tylko nadziej¢, ze nie ptywaja w tym kurze pidra... -
mruknegta Lisa.

- Alez oczywiscie, ze ptywaja! Zostawitem kilka specjalnie
dla ciebie - rzucit Matar, na co wszyscy wybuchnegliSmy grom-
kim §miechem.

Smialis’my si¢ tak dtugo, az tzy poptynety nam z oczu.
Potrawka smakowata znakomicie. Jedzenie bez sztuécdéw byto
o wiele mniej skomplikowane, niz si¢ wydawato. Odtamywato
si¢ kawatek pity, zwijatojak maty omlet i nabierato kawatki ryby
albo kurczaka. Jedynie jedzenie ryzu i sosu wymagato nieco
wprawy. Trzeba byto ugnie$§é¢ w reku troche ryzu i uformowad
nieduza kulke, a nastepnie zanurzy¢é w sosie. Jasne, ze nie dato
si¢ przy ty uniknaé¢ zabrudzenia palcéw.

Kiedyjuz wszyscy po kolei umyli§my sobie rece w tazience,
Matar przynidst nargile - fajk¢ wodna. Nie miaty$my naj-
mniejszego pojecia, ze palenie tej fajki na zakonczenie beduin-
skiej uczty jest tu powszechnym rytuatem. Obie podejrzliwie
obserwowaty$my, jak nasz gospodarz zapala mate kawateczki
wegla i zdecydowaty$my, ze lepiej pozostawi¢ ten ceremoniat

me¢zczyznom. My chciaty$§my zajaé si¢ kuchnia, posprzataé, ale



wywotato to gto$ny protest. Matar powiedziat, ze tym zajmie
si¢ stuzba. Po czym obaj mezczyzni pouczyli nas, ze kobiety
nad Zatoka maja wysoka pozycje spoteczna i nie wykonuja
prac domowych. Ponadto moga zarzadza¢ wtasnym majatkiem
i rozporzadza¢ domem oraz decydowaé o dzieciach. W rodzi-
nie kobiety sa odpowiedzialne za polityke wewnegtrzna, nato-
miast mezczyzni - zewnegtrzna. Lisa ija uznaty$my to za madre
i godne nasladowania.

Matar od$wiadczyt, ze zamierza si¢ wybraé do Szwajcarii -
moze nawet tego lata. Spojrzat przy tym na mnie, a jego ciemne
oczy promieniaty nadzieja. Poczutam si¢ nieswojo, przeciez
miejsce w moim sercu ciagle jeszcze nalezy do kogo$ innego.
Ale gdy Matar zaczal méwié ojodtowych lasach, takach, stru-
mieniach i kwiatach, odsungtam na bok moje niepokoje. A on
dodat, ze - oczywidcie - chciatby zamieszka¢ w prawdziwym
gorskim lub wiejskim domu, i zeby pasty si¢ przed nim krowy,
zeby byto stychaé dzwoneczki. , Na Boga! - pomyS$latam w du-
chu - czy on méwi powaznie?" Dla mnie takie wiejskie zycie
wcale nie byto pociagajace. O ilez bardziej tajemnicza i fascy-
nujaca jest pustynia.

Z posiadtosci wyruszyliSmy dopiero wtedy, gdy stonce juz
dawno schowato si¢ za horyzontem. Z zalem spojrzatam jesz-
cze raz za siebie i zobaczytam, jak zamykaja si¢ za nami wie-
rzeje cig¢zkiej drewnianej bramy. Biaty mur ciagnat si¢ przez
chwil¢ obok nas. Nikt by nie przypuszczat, ze kryje si¢ za nim
taka cudowna oaza spokoju.

Im bardziej zblizaliSmy si¢ do emiratu Dubaj, tym wigcej
mys$latam znowu o Chalidzie. W duchu miatam nadziej¢, ze po

powrocie zastang wiadomo$¢é od niego.



Siedziatam w samochodzie jak na szpilkach. A kiedy wresz-
cie pozegnaty$Smy si¢ z Matarem, szybko pobiegtam na goére,
do pokoju. Karteczki z wiadomo$ciami wsuwano zwykle przez
szpar¢ pod drzwiami. Ale tym razem na podtodze nie znalaztam
zadnej koperty, niczego. Nic nie lezato tez na biurku ani na tézku.
Nogi ugiety sic pode mna,jednak miatam w duchu nadziejg, ze
nic si¢ nie stato, Chalid nie szukat mnie, to tylko ja przez caty
dzien wyobrazatam sobie, ze wydzwaniat tu do mnie, do hotelu.

Po pétnocy wiedziatamjuz, ze to nie bylty moje fantazje.

Moje myS$li caty czas rozpaczliwie krazylty wokodt jednego
i ciaglejeszcze miatam nadziej¢ na cud. MyS$latam, zeje$li Cha-
lid chciatby si¢ pogodzié, to na pewno zadzwonitby najpdzniej
do dwudziestej drugiej. Ale nic si¢ nie wydarzyto, telefon mil-
czatjak zaklety.

Chwycitam za stuchawke i wybratam numer komoérki Cha-
lida. Nic, cisza, zadnej odpowiedzi. Z bijacym sercem sprébo-
watam dodzwonié si¢ pod numer domowy - znowu nic. Cho-
ciaz wiedziatam, ze biura sa o tej porze najprawdopodobniej
nieczynne, jak szalona wybieratam wszystkie numery: World
Trade Center, AI-Waha, biuro na lotnisku, Port Raszid. Oddy-
chatam coraz szybciej i szybciej. Zdj¢tam ubranie, posztam pod
prysznic i za chwilg¢ prébowatam znowu. Bez skutku. Nie wie-
dziatam, co robi¢. Czym si¢ zaja¢. O spaniu nie byto nawet co
marzy¢. Nie mogtam si¢ skupi¢ na czytaniu ani na ogladaniu
telewizji. Nie mogtam nawet ptakaé. Czutam w sercu straszliwy
cigzar. Ogarne¢ta mnie czarna rozpacz.

Wysztam na balkon, chciatam si¢ modli¢, btagaé niebiosa. Noc
bytajasna, przejrzysta, bezchmurna. Cicha, az do bélu. Opartam

tokcie o balustrade ijak zahipnotyzowana patrzytam na wschdd,



w kierunku Al-Waha. W koncu uzmystowitam sobie, co mnie
w tym wszystkim najbardziej bolato, co mnie tak naprawdeg obra-
zato. Bo przeciez to nie byta mtodziencza mito$¢ - w zadnym
razie. Miatam juz trzydziesSci dwa lata; niektére kobiety w tym
wieku sajuz po rozwodzie. Aja? Czyja oszalatam? Zamiast bia-
tego welonu - pustynne czary, fatamorgana, zapachy kadzidta
i dymu, daremne pragnienia...

I nagle ol$nienie. Przeciez Chalid powinien mieé¢ numer
,Jebel Ali" na wyswietlaczu komérki! A to oznaczato, ze specjal-
nie nie oddzwonit. Chce si¢ odegraé¢. Chce mieé¢ swoje zados$¢-
uczynienie. Kiedy juz uzna, ze odpokutowatam, na pewno
odbierze. I tak tez sig stato.

Na moim zegarku bytojuz po dwunastej w nocy, kiedy usty-
szatam jego gtos w telefonie.

- Haloo?

- Chalid, to ty? - Nie wiedziatam, czy mam si¢ $§miaé, czy
ptakaé.

- Yes, it's me - padta odpowiedz.

- Wybacz, ze dzwonig¢ tak pdzno.

- Alez nic nie szkodzi - odpart obojetnym tonem.

- Martwitam sig¢, bo przez caty dzien nie udato mi si¢ ciebie
ztapaé - sktamatam.

- Ach, naprawde?

Wiedziatam, ze Chalid jest zbyt dumny, by si¢ przyznad,
ze wiele razy dzwonit do ,Jebel Ali" (o ile dzwonit). A wigc
mogtam spokojnie troche¢ poblefowacd.

- Przykro mi, Verena, gdzie§ zapodziatem swoja komodrke.

,Akurat - pomys$latam - ija mam w to uwierzy¢!".

- Aha, rozumiem, a to pech!



Moje serce szalato. Chalid mowit chtodnym, prawie odpy-
chajacym gtosem. Byt nieprzystepny, odzywat si¢ tylko zapytany.
To jego milczenie byto nie do zniesienia. Wreszcie miatam go
przy telefonie, ale to nic nie zmieniato, nadal nic nie wiedziatam,
nadal dreczyta mnie niepewnos$¢.

- U ciebie wszystko w porzadku?

- Tak, w porzadku.

- Chalid, masz taki dziwny gtos, inny niz zwykle...

- Ach, nie przejmuj si¢,jestem po prostu zmeczony - odpart
obojetnym tonem.

- Stuchaj, bardzo mi przykro z powodu wczorajszego dnia...
- powiedziatam niepewnie. - Nie wiem, co we mnie wstapito...
ale to nie bytamja, normalnie si¢ tak nie zachowujg...

Zadnej reakcji. Lek $cisnat mi serce. Gdybym chociaz mogta
mieé¢ pewnos$é! Wie o mojej wyprawie do Matara i tylko tak
udaje - czy moze naprawd¢ nie wie? W kazdym razie lepiej nie
opowiadaé¢ mu o tej wycieczce, na pewno nie w tej chwili.

- Juzdobrze, widze, ze nie chcesz o tym rozmawiaé... - ode-
zwatam si¢ po chwili - ale powiedz,jak si¢ ma twoja mama?

Po raz pierwszy poczutam, ze Chalid odrobing si¢ rozluznit,
miatam wrazenie, ze si¢ uSmiechnat.

- Janaprawde¢ o to pytam, powaznie - powtdérzytam spokoj-
nym gtosem.

Znowu chyba usmiech.

- Dzigkuje¢, u mojej mamy wszystko w porzadku.

Nie oczekiwatam innej odpowiedzi.

- JesteS w swoim pokoju? To znaczy... gdzie stoi telefon?
Ach, przepraszam, co ja plote...! Wybacz! Chce sobie tylko

wyobrazié¢, jak tam mieszkasz w tym twoim domu za murem...



Nie zrobites jeszcze tego rysunku. Czy widzisz ksigezyc z two-
jego okna?

- Czy widze? Tez pytanie!

-Jakto?

Nie odpowiedziat.

- Aha, rozumiem... twoja mata tajemnica... A pamig¢tasz, jak
w Anglii czasem patrzyliSmy na ksigzyc? Mowited, ze jego sre-
brzyste Swiatto bedzie nas taczyé przez kontynenty, pamigtasz?

- Tez pytanie...

Nagle mnie ol$nito. Przypomniatam sobie, ze Chalid pisat
w swoich listach o ksigzycu, ze czgsto nie $§pi w nocy i patrzy
wjego kierunku.

- Ach, Chalid! Przeciez wiem, ze widzisz ksi¢zyc ze swojego
pokoju, teraz sobie przypomniatam!

Tylko cichutko si¢ zas§miat.

- Chalid, chyba wiesz, ze niedtugo wyjezdzam?

- Wiem, pamigtam - jeszcze si¢ zobaczymy. No, to do
widzenia, Verena, $pij dobrze.

- Dobranoc... Chalid.

Jeszcze przez chwilg statam bez ruchu,jak skamieniata, trzyma-
jac w reku stuchawke. Ta rozmowa - to byto straszne! Czy tojuz
koniec? Na to wygladato. Chalidjeszcze nigdy tak si¢ nie zachowy-
wat: chtodny dystans az do samego konca. Czy to mozliwe, zeby
nasza sprzeczka az tak go dotkneta? A moze poczut si¢ oszukany,
gdyz znikng¢tam na caty dzien, nie pozostawiwszy mu zadnej wia-
domosci? Pomy$latam, ze w najgorszym razie chodzi ojedno i dru-
gie. Ale potem okazato sig, zejestjeszcze gorzej, niz sadzitam.

Nie wiem, jak dtugo siedziatam odretwiata na balkonie.

W pewnej chwili ustyszatam, ze klamka w drzwiach lekko sig



poruszyta. Odsun¢tam zastong i zobaczytam, jak Lisa na palusz-
kach wchodzi do pokoju.

- Dziewczyno, jest trzecia nad ranem... co ty robisz na bal-
konie!

- Nie wiem...jeszcze trochg, a zwariuje.

- Btagam, nie zaczynaj znowu... - jeknegta Lisa.

Alejednak wystuchata mnie.

- Verena, nie szalej! Naprawde¢. Puknij sie¢ w czoto. Jesli
chcesz zna¢ moje zdanie, to postuchaj. Chalid to niejest czto-
wiek dla europejskiej kobiety. Przypomnij sobie, jak si¢ zacho-
wywat podczas tego wieczoru z Abdulem. Zrobit wszystko,
zeby popsué¢ nam przyjemno$¢. No, a na tym statku! Nie chcia-
tam ci nic mowi¢é, ale tejego wynurzenia! Czysta fantasmagoria!
Nie, to wtasciwie koszmar! Co ty by$ robita z me¢zczyzna, ktéry
najchetniej zrownatby swoj kraj z ziemia i wrdcit na pusty-
ni¢? Popatrz na Matara albo Abdula - to sa otwarci, wyksztat-
ceni i nowoczes$ni Arabowie. Tacy megzczyzni na pewno lepiej
nadawaliby si¢ dla ciebie. Ponadto zastugujesz na kogo$, kto
ci¢ bedzie szanowat i rozumiat, kogo$, dla kogo to ty bedziesz
najwazniejsza w zyciu, kto ci¢ bedzie nosit na rekach. Ajuz na
pewno nie na kogo$, kto od dawnajest zwiazany stfowem z inna
i wkrétce ma si¢ z nia ozenié.

Westchnegtam cigzko.

- Chodzmy spaé, Verena, i nie pozwdolmy sobie popsué tych
ostatnich trzech dni tutaj, naprawde¢ bytoby szkoda. Chalid
przeciez powiedziat, ze zobaczycie si¢ jeszcze raz... Aha, byta-
bym zapomniata! Masz serdecznie pozdrowienia od Abdula.
Prosit, zebym cig¢ pozegnata od niego. Wyjezdza. Musi natych-

miast wraca¢ do Londynu w sprawach Merryll Bank. Za dwie



godziny jedzie na lotnisko. Obiecat, ze tak szybko, jak to tylko
mozliwe, odwiedzi mnie w Szwajcarii.

Nastepnego dnia czuty$my sig¢ troche dziwnie i samotnie w pigk-
nym ogrodzie przy ,,Jebel Ali". Abdul, urlopowa mito$¢ Lisy, odje-
chat o $wicie, Chalid, urazony i niedostgpny, siedziat w Al-Waha.

- Moze pdjdziemy na falochron, co, Lisa? - zapytatam przy-
jaciotke.

- Nie, idZ sama,ja woleg zostaé tutaj, w cieniu.

Natozytam stuchawki i posztam w gtab palmowego ogrodu.
Migdzy drzewami potyskiwato turkusowe morze. Wreszcie zna-
laztam si¢ na brzegu i wesztam na molo. Kompleks , Jebel Ali"
wygladat stad zachwycajaco.

Zesztam nizej, na gtazy przy falochronie. Lagodne fale obmy-
watly moje nogi. Ze stuchawek saczyty si¢ dzwieki piosenki Dire
Straits. Patrzytam na wodeg, a moje mysli unosity si¢ na falach.
Ogarng¢ta mnie przejmujaca tesknota i melancholia. Widzia-
tam kozy, obracajace si¢ na roznach i brzuchate todzie w oddali;
nad ogrodem przy ,Jebel Ali" wiat delikatny wiatr, unoszac pia-
sek pustyni. W$réd krzewdw przechadzaty si¢ pawie, a w koro-
nach drzew hatasowaty kolorowe ptaki. W pewnej chwili z przy-
stani wyptynat elegancki jacht. Kiedy kapitan mnie zobaczyt,
silniki gtoéno zawyty. Z przestrachu omal nie wpadtam do wody.
Rozztoszczona wdrapatam si¢ z powrotem na falochron. Zanim
ruszytam w drog¢ powrotna do hotelu, jeszcze raz objetam wzro-
kiem panorame¢ wspaniatego ogrodu palmowego. Widok rzeczy-
wistos$ci, ktéra juz niedtugo dla mnie miata si¢ sta¢ fatamorgana...

W oddali zobaczytam jaka$ postaé¢, dajaca znaki rekami.
Kiedy podesztam blizej, rozpoznatam Lis¢. Krzyczata co$, ale

nie mogtam zrozumieé. Potem doszto do mnie: ...aalid.



Wielki Boze! Czyja dobrze styszg?

Ostatnie metry przebiegtam. Wtadciwie to miatam ochote
skaka¢ z radosci.

- Dzwoni? - wydyszatam.

- Nie, jest tutaj.

To byto jak grom z jasnego nieba. Odruchowo skrzyzowa-
tam regce na piersiach.

- Naprawde?

- No tak. Wywotywali ci¢ kilkakrotnie, ale ja nie mogtam ci¢
nigdzie znalez¢. W konicu posztam do recepcji. Chalid siedzi w lobby
i czeka na ciebie. Powiedziat mi, ze jedzie do Abu Zabi. I, zejesli
mamy ochotg, to mozemy si¢ z nim zabraé. Aleja mu powiedziatam,
ze nie mam specjalnej checi, bo wezoraj bytyS§my w Al-Ain.

No, $Swietnie! Dowiedziat si¢ od Lisy! Zrobito mi si¢ niedo-
brze. Tegojeszcze brakowato. Terazjuz nic mnie nie uratuje.Jak
mu si¢ pokaze na oczy?! W zadnym wypadku nie wsiade sama
do jego samochodu. Je$li juz miatabym z nim jechaé¢, musiata-
bym naméwié¢ Lisg, zeby mi towarzyszyta.

- Podpiesz sig, Verena, Chalid czekajuz tak dtugo.

- Lisa, prosze, zrob co$ dla mnie i p6jdz ze mna do recepcji.
Tylko tenjeden, ostatni raz, dobrze?

- Okay, chodzmy. Boze, alejeste$ blada... Zle si¢ czujesz?

Kiedy podesztam do Chalida, od razu poczutam od niego chtdd.

- Hi, Verena, gdzie bytas tak dtugo?

- Spacerowatam po falochronie, stuchatam naszej muzyki.

- Ach, naprawde?

Spojrzat na mnie z u§émiechem, ale czutamjego gniew.

- Zapraszam was do Abu Zabi na obiad, ty Lisa, musisz

koniecznie pojechaé¢ z nami.



- Nie, Chalid, wydaje mi si¢, ze bytoby dobrze, gdybys$cie raz
mogli poby¢ sami.

Zignorowat jej argument i odpart:

- Alez Lisa, by¢ w Emiratach i nie zobaczy¢ Abu Zabi, perty
tego kraju!

Obdarzyt ja przy tym zachgcajacym, promiennym us$mie-
chem. Naprawde¢ wygladato na to, ze Chalid nie ma najmniej-
szej ochoty spedzié¢ tego popotudnia tylko ze mna. W takim
razie, po co tu w ogodle przyjechat? Co to za nowa gra? Ogrom-
nie mnie to roztos$cito, ale nagle przyszto mi do gtowy, ze moze
on potrzebuje kogo$§ w rodzaju przyzwoitki - przeciez wkrétce
ma si¢ zenié.

- Macie pig¢ minut na przebranie, czekam w samochodzie.

- Lisa, w porzadku, ciesz¢ sig, ze bedziesz przy mnie. Dzigki
temu nie bgdzie mi mdégt zrobi¢ awantury z powodu wycieczki
z Matarem.

- Ojej, wybacz, wygadatam sig.

- Ach, nie ma o czym mowié, i tak by si¢ to wydato. Brakowa-
tobyjeszcze tylko, zebySmy si¢ w Abu Zabi natknegli na Matara.

- Uwazaj, nie wywotuj wilka z lasu! - rzucita Lisa.

Niedtugo potem wsiadty§my do czarnego pontiaka. Chalid
wtasnie rozmawiat przez telefon. Znowu bez spojrzenia urucho-
mit silnik, ruszyt i gadat dalej. Od razu pozatowatam, ze datam
sic namowié¢ na te¢ eskapade. UjechaliSmyjuz spory kawatek na
autostradzie, kiedy wreszcie odtozyt komérke. Nie patrzac na
mnie, zapytat:

- No, ijak ci sig¢ podobato u Matara?

O, bardzo ciekawa wycieczka! Chciatam ci o tym opowie-

dzie¢ w nocy, ale bytes$ taki zmegczony, ze nawet nie prébowatam...



Gdy mowitam, Chalid znowu siggnat po komoérke. Wyda-
wato si¢, ze moja odpowiedz zupetnie go nie interesuje. Ale ja
bytam pewna, ze chtonat kazde stowo.

Przez cata droge do Abu Zabi Chalid od czasu do czasu
posytat Lisie uwodzicielskie spojrzenia w lusterku wstecznym.
Flirtowat z nia na moich oczach! Przetkne¢tam gniew i uraze,
miatam nadziej¢, ze do obiadu da sobie spokdj z ta zabawa.

Nie wiedziatam wtedy, ze w gruncie rzeczy sama sobie zastu-
zytam na takie traktowanie. Ta wycieczka do Al-Ain sprzenie-
wierzytam si¢ tutejszym zasadom moralnym, a tym samym
obrazitam honor Chalida. Powinnam byta przynajmniej popro-
si¢ go o towarzyszenie.

Wreszcie Chalid zatrzymat si¢ przed hotelem ,Sheraton".
Gdy wysiadaliSmy, spojrzat na moja przyjacidotke z podziwem
i powiedziat:

- Swietnie wygladasz w tej spddnicy, czemu tez takiej nie
nosisz, Verena?

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Wiedziat, jak uderzyé,
fakt.

Lisa umiata si¢ znalez¢ w sytuacji, zignorowata komplement
Chalida i powiedziata szybko:

- Verena, chciata$ przeciez zrobié kilka fotek... Zaraz, pocze-
kajcie... - zastanowita si¢ przez chwilg - ...o0, stancie tam!

Nie wiem, czemu si¢ na to godzitam, nie wiem, czemu uczest-
niczytam w tej farsie. Wiedziatam przeciez doskonale,jak fatalnie,
jak smutno bedziemy wyglada¢ na tych zdjeciach, Chalid ija.

- A terazjeszcze zdjecie ze mna - zawotata Lisa.

Chalid natychmiast objatja w talii i udémiechnat si¢ od ucha

do ucha -jakby byli para. To byto zupetnie nie wjego stylu.



Miatam do$¢. Miatam naprawde do$é. Obrocitam si¢ na pig-
cie i zaczgtam si¢ rozgladaé za taksowka.

- Verena, cojest? - Lisa potozyta mi r¢ke na ramieniu.

- Ach, daj spokdj. Tego juz za wiele, nie zamierzam dtuzej
znosié¢jego impertynencji. Nie pozwole si¢ dtuzej obrazaé. Wra-
cam do ,Jebel Ali".

- Alez Verena, wiesz dobrze, ze ten biedak zupetnie stracit
gtowe z zazdrodci.

- Wszystkojedno, mam tego dos¢.

- Verena, nie mozesz tego zrobi¢, Verena, prosze cig... -
powiedziata btagalnie Lisa.

- Nawet zazdro$§¢ ma swoje granice - rzucitam z dezaprobata.

Chalid podszedt do nas. Najego twarzy malowata si¢ kon-
sternacja i zaskoczenie, zupetnie,jakby zrozumiat, o co chodzi.

Przez chwilg staliSmy tak we troje, w kompletnym milczeniu.
Lisa trzymata mnie mocno pod regke, a Chalid wpatrywat si¢ we
mnie z niemym btaganiem w oczach. W koncu moja przyja-
cidétka ruszyta z miejsca, aja, chcac nie chcac - razem z nia.

W kazdym razie to byto wyrazne ostrzezenie dla Chalida.
Terazjuz wiedziat, ze w kazdej chwili moge odjechaé, ze nie
zamierzam dtuzej znosié¢ jego impertynencji, ze w razie czego
poniesie konsekwencje swojego zachowania. Musiat to dobrze
zrozumieé¢, bo od razu zaczat si¢ inaczej zachowywaé. Naraz
stat si¢ troskliwy i uprzejmy, wrecz nadskakujacy. Odsunat
mi krzesto, pieczotowicie wybrat z karty menu, a nawet prze-
lotnie pogtadzit mnie po rgce. Byé moze Chalid rzeczywiscie
chciat wyjechaé¢ ze mna sam, ale zanim zdazyt mi to zapropo-
nowaé¢, Lisa musiata wszystko popsué¢ - oczywiscie, niedwia-

domie.



Pojakim$ czasie dotaczyt do nas znajomy Chalida,jego part-
ner w interesach. Gdybym wiedziata, ze nasza wycieczka taczy
si¢ ze spotkaniem biznesowym, pewnie nie wybratabym si¢ do
Abu Zabi. Zupetnie stracitam humor, wygladato na to, ze nie
uda mi sigjuz swobodnie porozmawiaé¢ z Chalidem.

A poniewaz ani Lisa, anija nie wiedziaty$my, jakie zwyczaje
obowiazuja podczas takiego spotkania, czuty$§my si¢ zupetnie
zbedne. Mg¢zczyzni rozmawiali wytacznie po arabsku, zupetnie
si¢ 0 nas nie troszczac.Juz dawno skonczyty$émyjedzenie i nie
wiedziatySmy, co ze soba poczaé. Lisa odwazyta si¢ zapytaé:

- Chalid, kiedy jedziemy dalej? Verena ija marzniemy od
klimatyzacji.

Ta wymowka zabrzmiata catkiem przekonujaco, gdyz rzeczy-
wiscie we wszystkich restauracjach byto zbyt chtodno, zwtasz-
cza w poréwnaniu z temperatura na zewnatrz. W kazdym razie
przesiedzieliSmy przy stole trzy godziny, zanim ruszyli$my dalej.
W samochodzie Chalid znowu zaczat telefonowaé, pewnie po
to, zeby nie poswig¢caé mi za duzo uwagi.

- Jedziemyzpowrotemdo hotelu? - zapytata Lisazdecydo-
wanym tonem.

- Tak,jesli chcecie. Czeka na ciebie Abdul?

- Nie, musiat dzisiaj rano wréci¢ do Londynu.

- Juz za tydzien odwiedzi Lis¢ w Zurychu - powiedziatam,
zeby si¢ odegrad.

Ale riposta przyszta od razu.

- Ach, naprawde, Lisa? Noo, to musiata§ mu rzeczywiscie
zawrécié w gtowie. Zreszta Zajed tez ciagle mowi o tobie. Taak,
Verena, najwyrazniej arabscy mezczyZzni uwazaja twoja przyja-

cidtke za niezwykle pociagajaca.



Jakze wstretna potrafi by¢ zazdros$¢!

Ucieszytam sig, kiedy wréciliSmy do, Jebel Ali". Co za ulga!

- Dzigki za urocza wycieczke - rzucitam pogardliwe, wysiad-
tam z wozu, odwrdécitam si¢ na pigcie i natychmiast posztam
do hotelu. Nie miatam ochoty znosi¢ Chalida ani minuty
dtuzej.

Odwracajac si¢, zobaczytam jeszcze, ze Chalid spoglada na
mnie kompletnie zaskoczony. Ale byto mi to obojgtne. Mogt
pomysleé¢ wczes$niej. Nikt mu nie kazat tak si¢ zachowywaé.
Nawetjedli toja wjaki§ sposdb go sprowokowatam, nie uspra-
wiedliwiato to az takiej zajadtoSdci.

Czy istnieje mitos$é, ktéra dazy do samozniszczenia? Tak,
Chalid ija byliSmy tego najlepszym przyktadem.

Czekatam na Lis¢ przy windzie.

- Wiesz co, Lisa? Dzisiaj sobie zaszalejg¢, zamierzam i$§¢ na
zakupy do sklepujubilerskiego.

- Masz racj¢! Przeciez nasze kieszonkowejest nienaruszone.
No, to zaszalejemy obie.

- Hello, Mam, come in and have a look - zachgcat nas sprze-
dawca, kiedy podziwiaty§my ztote cacka w witrynie. Obok bogato
zdobionych bransoletek i naszyjnikéw blyszczaty diademy z bry-
lantami, sznury peret i pier$cionki z kamieniami szlachetnymi.
Sprzedawca cierpliwie podawat nam do przymierzenia kolejne
precjoza. Potem Lisa poprosita drugiego sprzedawce o zaprezen-
towanie ztotych tancuszké$w. Targowaty$Smy si¢ o ceng: wszystko
wedtug zasad, z uwzglednieniem wagi wyrobow i aktualnego
kursu ztota. To byto ekscytujace.

W godzing pdézniej wyszty§my ze sklepu, kazda z portfelem

lzejszym o dwa tysiace frankédw szwajcarskich.



- Ijak? Widziaty$cie co$ tadnego u Damasa? - ustyszatySmy
nagle za plecami.

Matar!

Zaraz tez chwycit mnie za reke i powiedziat:

- Jalla, habibti, chciatbym ci kupi¢ jaki§ drobiazg na
pamiatke.

- Alez Matar! Naprawde nie trzeba! Zobacz, juz co$ sobie
kupitam.

I pokazatam mu btyszczace kdtko na mojej rece.

- No, to w takim razie dajcie si¢ chociaz zaprosi¢ na lunch.
OczywisScie z Abdulem, Lisa!

- Niestety, nie dotrzyma nam towarzystwa. Nieoczekiwanie
musiat dzisiaj wczednie rano wyjecha¢ do Londynu.

We troje udali§my si¢ do restauracji na dachu. Gdy tylko zaje-
liSmy miejsca, Matar przeprosit nas i odszedt od stolika, zeby
porozmawiaé przez telefon komdérkowy. Obie z Lisa uznaty$my
jednomy$lnie, ze co prawda komodrka to bez watpienia nowo-
czesne i przydatne urzadzenie, ale czasem bardzo denerwu-
jace. Nie wiedziatySmy, ze ze strony Matara to byt tylko sprytny
wybieg. Bojuz po niedtugim czasie wrécit, promieniejac rados$-
cia i potozyt przede mna na stoliku malutka paczuszke. Obla-
tam si¢ rumienncem, gdy zobaczytam na pudeteczku znak firmy
Damas.

- Nie, Matar... nie moge tego przyjacé.

- Prosze, nie zawstydzaj mnie, nie kaz mi tego zwracaé -
wyszeptal Matar zduszonym gltosem. Widaé¢ byto, jak bardzo
jest mu przykro.

Spojrzatam w jego ciemne, powazne oczy. Czutam, ze wszelki

opor nie ma sensu. Niezaleznie od tego, jaka byta zawartos$é



paczuszki, gest Matara byt szczery i petny oddania. Prawdziwy
balsam dla mojej duszy.

- Zajrzyj do $§rodka - u$miechnat si¢ wyczekujaco.

- Tak, Verena, otwdrz wreszcie!

NiesSmiato rozejrzatam si¢ dokota i odwingtam paczuszke.
Boze, naprawde mnie to krepowato. Kiedy podniostam wieczko,
ujrzatam cieniutenka, ztota bransoletke. Przypominata te,jakie
tutejsze dziewczeta i kobiety nosza po kilka na przegubie.

- Nie moge tego przyja¢, Matar - powiedziatamjeszcze raz.

- Habibti, nie jeste$ mi niczego winna. Wystarczy, je$li zoba-
cze uS$miech w twoich oczach.

- Nie wiem, co powiedzieé... - odpartam.

- Dla odmiany pozwol si¢ trocheg porozpieszczaé - rzucita
Lisa po niemiecku.

- Yes, she ist right.

WybuchnegliSmy §miechem. To wygladato tak, jakby Matar
zrozumiat nasz szwajcarski niemiecki. Podchwycitam ten zar-
tobliwy ton i rzucitam lekko:

- Czy mam to ztote cacko rozumieéjako o§wiadczyny, Matar?

Znowu gromki $§miech. Ale ja tak naprawde¢ bytam niespo-
kojna, batam sig¢, zeby sytuacja nie stata si¢ zbyt powazna. I ze-
bym nie musiata podejmowa¢ decyzji, na ktére nie bytam gotowa.
W kazdym razie nie przed opuszczeniem Dubaju i Chalida.

- Mozesz tak na to patrzeé - potwierdzit Matar spokojnym
gtosem.

- Dobrze, porozmawiam z moim ojcem - odpartam natychmiast.

I tak to szto dalej, przerzucali§my si¢ stowami, co chwila wybu-
chajac salwami $§miechu. Wtadciwie to rzadko w moim zyciu

§miatam sig¢ tyle, co w Dubaju. Ale tez rzadko tyle ptakatam.



Gdy Matar poprosit mnie do tanica, nie bardzo mogtam mu
odmoéwié. Kilkoro starszych Niemcdéw, gosci hotelu, musiato
chyba obserwowa¢ zaloty Matara od kilku dni, bo klaskali nam
z zyczliwo$cia i zadowoleniem, kiedy wracaliSmy z parkietu do
stolika. Nie wiem, co panowie doradzali Matarowi, ale obie star-
sze paniejednogtodnie orzekty, ze ten szejk ija tworzymy praw-
dzie hollywoodzka pareg.

i

»No, to czas zmykaé¢" - pomyslatam. Matara okupowalijuz
inni gos$cie hotelu. Kazdy chciat z nim porozmawiaé, czego$
si¢ o nim dowiedzieé. Niemcy popijali pachnacy napar z migty,
ktory kazat podaé Matar. Wiele moéwiaca scena. Co$, co nie

wymaga komentarza.

I tak nadeszty dwa ostatnie dni naszego pobytu. Chalid nie
odzywat si¢ - zadnego znaku z Al-Waha. Byto mi ciezko na
sercu, otowiany pancerz $ciskat piers. To dreczace wyczekiwa-
nie byto nie do wytrzymania! Modlitam si¢, zeby coS$ si¢ stato,
zeby zadzwonit. Inaczej bede¢ musiata wziaé swdj los we wlasne
rece. Ale Chalid si¢ nie odezwat. Ani rano, ani w potudnie, ani
wieczorem.

Nastepnego dnia nie wytrzymatam i siggng¢tam po stu-
chawke. Chalid jednak si¢ nie zgtaszat. Sekretarka w Al-Waha
poinformowata mnie, ze pan Al-Raszid jest w Dubaju. W Du-
baju powiedziano mi, zejest w Al-Waha. Zabawa w ciuciubabke?
Zabolato! I to bardzo. Czyzby Chalid polecit, zeby mnie z nim
nie taczy¢? Nie mogtam w to uwierzyé.

Ostatkiem sit zatelefonowatam jeszcze raz do biura w Al-
-Waha i zostawitam wiadomo$¢. Nie zamierzatam robié¢ z siebie

idiotki i wydzwaniaé¢ bez kofica. Potem nie pozostato mijuz nic



innego, jak tylko czekaé i mieé nadziejge. W gtebi serca nie wie-
rzytam, nie mogtam sobie wyobrazié¢, ze Chalid mébgtby mnie
tak zostawié, ze pozwolitby mi tak po prostu odjecha¢.

Powoli zaczety$my si¢ pakowaé.

Ostatniego dnia wydarzyto si¢ co$ nieoczekiwanego. Kiedy
wypoczywaty$§my na lezakach, nagle pojawit si¢ Matar. Jakby
spadt z nieba. W dodatku byt w stroju kapielowym. Bez swo-
jego nakrycia gtowy wygladat tak niezwykle, ze z poczatku go
nie poznatySmy. Zaskoczona, krzykngtam mimo woli i btyska-
wicznie okrytam si¢ recznikiem plazowym. Kiedy si¢ opanowa-
tam, zganitam Matara:

- To nie byto zbyt eleganckie, Matar.

Za$miat si¢ z pewnym zazenowaniem, wygladato na to, ze
nie spodziewat si¢ takiej reakcji.

- Wybaczcie, nie chciatem was przestraszy¢, a tylko zapro-
si¢ na lunch.

Spojrzaty$Smy z Lisa na siebie i roze§miaty$my sig.

- Pomyélatem, ze moze miatybyscie ochot¢ na ostatniego
hemulona, co? No, a potem gram w tenisa przeciwko Niemcom.

Przestgpowat skrepowany z nogi na noge. Pewnie dopiero
teraz zdat sobie sprawg ze swojego nietaktu. (Chalid nigdy by
tak nie postapit).

Wkrétce siedzieliSmy na tarasie jachtklubu ,Joumana".
Gdyby zadzwonit Chalid, wywotano by mnie przez megafon.
Nie musiatam si¢ wigc obawia¢, ze znowu mnie nie zastanie.

I faktycznie nie musiatam, bo ryby byty dawno zjedzone, tale-
rze zabrane, Matar poszedt na kort tenisowy, a od Chalida ani

znaku. Lisa starata si¢ podtrzymaé¢ mnie na duchu. Byta przeko-



nana, ze Chalid mnie tak nie zostawi, ze przyjdzie si¢ przynaj-
mniej pozegnaé¢. Chciatam, zeby si¢ nie mylita.

Kiedy stonce znikngto za palmami, zebraty§my nasze rze-
czy do kapieli i ruszytySmy z powrotem do hotelu. Kazdy krok,
ktory oddalat mnie od przepigknej oazy, byt dla mnie jak bél.
W pewnej chwili muzyka delikatnie saczaca si¢ za nami ucichta
zupetnie, drzwi si¢ zamknety, chtodne, klimatyzowane powie-
trze odci¢to przyjemna, ciepta bryze morska... ,,Oto koniec
pieknego ztudzenia" - pomy$latam.

Kiedy otwieratam drzwi do naszego pokoju, serce bito mi
jak szalone. Natychmiast spojrzatam na podtoge.Jest! Zobaczy-
tam na dywanie koperte. Podniostamja btyskawicznie i ostroz-
nie otworzytam. Gdy smutna zwiesitam gtowe, Lisa spojrzata na
mnie zaskoczona. Bez stowa podatamjej kartke, Lisa rzucita na
nia okiem i dostata ataku §miechu.

- Ach, to biuro podrézy! Dobrze, ze o nas nie zapomnieli.

- Wolatabym, zeby tak byto.

Ten kraj, bezkres pustyni, stonice i wiatr, powiewajace kwefy
i oryginalne zapachy - to wszystko przyciagato mnie z ma-
giczna niemal sita. ,,Kiedy bgde¢ stara - pomy$§latam - przeniosg
si¢ tutaj, bede tu mieszkad i tutaj umre".

Nie wiem, jak przezytabym te ostatnie godziny, gdybym
musiata siedzie¢ bezczynnie do samego odjazdu. Na szcze$-
cie czekaty juz na nas oba niemieckie matzenstwa. I Matar,
jak zwykle roztaczajacy delikatna won orientalnych perfum.
Dzisiaj zapach wydawat mi si¢ jednak jeszcze intensywniej-
szy. Czyzby Matar si¢ czego$ spodziewat? Nie sadze. Byt zbyt
inteligentny i zbyt doSwiadczony na to, by nie widzieé, co si¢ ze

mna dzieje. Uzbroit sigjednak w cierpliwo$é. Na pustyni ludzie



maja przeciez nieskonczenie duzo czasu. Potrafia czekaé w ab-
solutnym spokoju ducha. Od idei do czynu moga tu uptynad
cate lata. I pewnie tak traktuje si¢ tez mito$é - wszystko roz-
wija sig¢ powoli.

Podczas gdy niemieckie panie zachwycaty si¢ naszymi kre-
acjami, panowie przypus$cili szturm na Matara, namawiajac go
na nastepny mecz tenisowy - z przyjemno$cia przegoniliby go
jeszcze raz po kortach. Najwyrazniej byt nie do$§¢ zwinnyjak na
niemieckie pitki.

- Verena, wymienmy si¢ teraz adresami, koniecznie, bo
zapomnimy. Odwiedze¢ cig¢ w Szwajcarii - jes$li Allah zechce,juz
wkrdtce.

Uédmiechnegtam si¢ pod nosem. Czemu nie, od czasu do czasu
kartka pocztowa, niezobowiazujace kontakty ze §wiatem arab-
skim, bardzo bym si¢ z tego cieszyta. Matar bytjuz w wieku,
kiedy od dawna ma si¢ zong¢ i dzieci. Zwtaszcza tutaj. Kiedy
go o to zapytatam, odpart, ze jest wolny, po rozwodzie. Ale tak
mowia wszyscy mezczyzni. Jednak jego konsekwencja i wy-
trwato$¢ pozostaty dla mnie zagadka. Moze faktycznie bytam
dla niego kim$§ wyjatkowym, moze rzeczywiscie stracit dla mnie
gtowe.

Gdy nieco pbézniej zegnaliSmy si¢ w obecno$ci innych, ciemne
oczy Matara ptongty zmystowymi obietnicami i meskim prag-
nieniem. Uzywajac catego swojego uwodzicielskiego kunsztu,
starat si¢ opdznié nasze rozstanie.

- Habibti... kto si¢ nie chce rozstaé, ten si¢ nie rozstanie.
Prosze, tylko kilka krokéow w $wietle ksigzyca... - szeptat glo-
sem petnym nadziei,jednocze$nie uwodzicielskim gestem przy-

staniajac ghutra swoje pigkne oblicze.



Powinien byt wiedzieé¢, ze nigdy bym si¢ na to nie zgodzita.
W kazdym razie nie przed pozegnaniem z Chalidem, nie przed
rozstaniem z Dubajem.

- Matar ja naprawde¢ musze¢ juz is¢, nawet nie spakowaty-
§my jeszcze walizek - zmyS$litam napredce. - A obudza nasjuz
o0 piatej rano.

Matar troche¢ rozczarowany, lecz mimo to opanowany,
odprowadzit nas az do windy. Kiedyjuz bytam w §rodku, zoba-
czytam, jak patrzy na mnie ze smutkiem. Wreszcie jego postaé
znikneta za zamknigtymi drzwiami.

Stracitam juz nadziej¢, ze Chalid si¢ odezwie. Nawet naj-
mniejszy promyk nie rozjasniat ponurej ciemnodci, nieskonczo-

nej pustki i gtgbokiego smutku.



Czarna sobota

- Good morning, ladies, ready for leave? Is this your baggage?

Nerwowy, nieprzyjemny pospiech Pakistainczyka gwattownie
przywrdcit mnie do rzeczywistosdci. Juz uruchomit silnik, juz ruszy#t.
Krzewy o rézowych kwiatach, palmy, kolorowe pawie zostaty za
nami, jakby to byt sen. Jeszcze tylko sze$é godzin lotu i znowu
bedziemy w Szwajcarii. Ogarngto mnie przerazenie. Ten kraj cat-
kiem zmienit moje zycie. I nicjuz nie begdzie takie,jak przedtem.

Kiedy dojechali§my do lotniska w Szardzy, czekata juz na nas
pilotka biura podr6zy. Pomogta nam przy nadawaniu bagazy,
pokazata droge do hali odlotéw i zyczyta przyjemnego lotu.
Schodami ruchomymi wjechaty§émy do poczekalni. Tego ranka
panowat tu wielki ruch. Na tawkach obok nas siedziaty cate gro-
mady zakwefionych kobiet. W swoich czarnych burkach, zasta-
niajacych cata twarz, wygladatyjak duchy. Ale nie budzity leku.
Tym bardziej ze zauwazytam, jak wesoto ze soba rozmawiaja,
jak si¢ przekomarzaja. Wygladato to tak, jakby si¢ doskonale
bawity, ukryte za tymi swoimi zastonami. Moglty sobie swo-
bodnie obserwowaé wszystkich i wszystko dookota, i krytyko-
waé do woli. Bez przerwy poruszaty przy tym i gestykulowaty.
Ogromnie mnie to irytowato, byta szésta rano, a ja prawie umie-
ratam ze smutku.

- ChodZmyjuz do wyjécia, co?

Gtos przyjaciétki wyrwat mnie z odretwienia. Spojrzatam na
nia niecatkiem przytomnie i postusznie podniostam si¢ z fotela.
W chwile potem poczutam na sobie czyjS wzrok. Spojrzatam...

I zamartam. Chalid? Nie wytrzymatam, musiatam odwrécié



oczy. Ale po chwili nasze spojrzenia znowu si¢ spotkaty. I gdy
tak na siebie patrzyli§my przesztos$é i przyszto$é przestaty ist-
nieé, liczyta sie¢ tylko ta chwila.

,Niejestem fatamorgana, niejestem ztudzeniem,jestem rze-
czywisto$cia" - zdawaly si¢ mowiéjego oczy.

Statamjak skamieniata, z na wpot otwartymi ustami.

- Popatrz, tamjest sklep wolnoctowy - ustyszatam glos Lisy,
ktory docierat do mniejak przez tunel. Tymczasem Chalid pod-
nidést si¢ z miejsca i przepychajac si¢ przez ttum, podszedt do
mnie.

- Czy to ty? - zapytatam ledwie dostyszalnym gtosem.

Kaciki ust uniosty mu si¢ do usmiechu, ale w oczach zal$nity
tzy.

- Sweetheart, tak bardzo za toba tesknitem - wyjakal wreszcie.

Wzruszenie $§cisngto mnie za gardto, bytam bliska ptaczu.
Statam tak oszotomiona, na wpét przytomna, patrzac w zroz-
paczone oczy Chalida. Zacisnat wargi, widaé¢ byto, ze walczy
ze soba, chce co$ powiedzieé.

-Ja...ja umre,jedli odjedziesz - powiedziat wreszcie zduszo-
nym gtosem.

Przeszedt mnie dreszcz. To byto rozpaczliwe. Nie mogtam go
objaé, przytuli¢, nie tutaj, nie na oczach wszystkich - nie wypa-
dato. Przez chwilg stali§my tak, nic nie méwiac. Potem odnala-
zta mnie Lisa.

- Ach, tujeste$! - powiedziata; byta troche¢ zaskoczona poja-
wieniem si¢ Chalida. - Wiesz co, Verena, chce¢ jeszcze kupié
parg rzeczy. Zobaczymy si¢ przy wyjsSciu. A tobie, Chalid, jesz-
cze raz serdeczne dzigki za wszystko. Dubaj jest wspaniaty, na

pewno tujeszcze wrécimy.



Potem szybko pocatowata go w oba policzki, co dla Cha-
lida byto wyraznie krepujace. Z cata pewno$cia niezliczone pary
oczu obserwowaty nas zza zaston.

- Ja tez tgsknitam za toba, Chalid, nawet nie potrafi¢ wyra-
zi¢ jak bardzo.

Chalid spogladat na przemian to w moje oczy, to na ziemig.
Z trudem dobierat stowa.

- Chalid, wez mnie przynajmniej za r¢ke, musze ci¢ poczué.

- Czy ty myS$lisz, zeja tego nie chceg? Tak bardzo pragnatbym
wziaé ci¢ w ramiona, tak bardzo... Ale nie mozna, nie tutaj, pub-
licznie - nie wolno mi ciebie dotkna¢.

- Tak, oczywiscie, rozumiem - powiedziatam rozczarowana.

- Chalid?

- Tak, sweetheart...?

- Postuchaj. Nie musisz umieraé ze zgryzoty, po prostu mnie
tu zatrzymaj.Ja to mowie¢ powaznie. I z catego serca. Kocham
ten kraj, kocham pustyni¢, wasza tradycje¢ i obyczaje... Podobnie
jak zawsze kochatam ciebie.

Chalid w napigciu zastanawiat si¢ i rozwazat moje stowa, aja
modlitam si¢ goraco, zeby ustyszeé upragnione: , Naprawde mysla-
tas, ze pozwole ci odjecha¢? Za nic w $wiecie. Nie puszcze cig,
sweetheart, nie oddam cig¢ nikomu. Kocham ci¢juz od tylu lat..."

Serce bito mijak oszalate.

- Verena, daj mijeszcze trocheg czasu... proszeg...

Tego si¢ obawiatam.

- Nie, Chalid, badz uczciwy wobec samego siebie, czas tu
nic nie zmieni. Miate$juz dziesi¢é lat, by si¢ nad tym zastano-
wié.Jedli teraz odjade - powiedziatam - a zabrzmiato to bardzo

odwaznie - to na zawsze. Opuszcze cig i zapomng o tobie.



Zapanowato przyttaczajace milczenie. Ciemne oczy Chalida
patrzyty mi prosto w twarz, malowata si¢ w nich rozpacz. Z bolesna
jasnoscia us§wiadomitam sobie, ze musze teraz podjaé decyzje.

- Chalid - powiedziatam zatamujacym si¢ gtosem - postu-
chaj, znikne¢ teraz z twojego zycia na zawsze i prosze, nie pisz do
mnie listéw i nie dzwon.

Uparcie milczat dalej.

Chciatam wierzy¢, ze mnie zatrzyma, ale jedno spojrzenie na jego
twarz wystarczyto, by zobaczyé, ze nie zrobi nic. Nie mogtam juz
dtuzej wytrzymaé wyrazujego oczu, odwrdcitam si¢ i odesztam.

Nagle zobaczytam wszystko jasno i wyraznie. Sztam do wyj-

§cia, nie ogladajac si¢ za siebie, bezjednej tzy -jak w transie.



Przebudzenie 7 tysiqca i jednej nocy

o0 poczatkowym okresie oszotomienia zaczeta do mnie
docieraé¢ ostatecznos$é tego pozegnania.

Byt wrzesien, miesiac, w ktérym cze¢sto powraca lato. Sie-
dziatam na drewnianej tawce nad strumieniem przeptywajacym
w poblizu naszego domu. Wdychajac §wiezy zapach jodtowych
igiet, przypominatam sobie oszatamiajaca won wschodniego
kadzidta. W rekach trzymatam ostatni list Matara. Napisat,
ze jego ukochana mama w pazdzierniku bedzie miata ope-
rowany staw biodrowy; zabieg ma wykonaé¢ wybitny specjali-
sta w Monachium. On i kilku innych cztonkéw rodziny beda
towarzyszy¢ matce w podrézy. ,Kiedy pomyslg, ze juz nie-
dtugo cig¢ zobaczg, serce bije mi zywiej..." - napisat. Musi si¢ ze
mna koniecznie zobaczyé, ma mi co$§ waznego do powiedzenia.
Ijeszcze: ze tym razem mu nie uciekng.

Natychmiast pomy$latam o Chalidzie. Czy juz si¢ ozenit?
Od mojego powrotu do Szwajcarii nie miatam z nim zadnego
kontaktu. Nie zgtosit si¢ ani razu. Z wyjatkiem dnia mojego

odlotu, kiedy to chciat si¢ upewnié, czy cata i zdrowa dotartam



do domu. Ale wtedy nie podesztam do telefonu - takjak zapo-
wiedziatam na lotnisku.

W owym czasie Matar pisat wiersze i marzyt o letnim urlo-
pie w Szwajcarii. Chciat przylecie¢ w lipcu. Nie wiedziatam,jak
to sobie wyobraza i czego si¢ po mnie spodziewa. Oczywiscie,
zdawatam sobie doskonale sprawe¢ z tego, ze w krajach arab-
skich obyczaje dotyczace zawierania znajomo$ci miedzy kobieta
amezczyzna sa zupetnie inne. Gdyby Matar napisat mi, ze ocze-
kuje mniejego rodzina, na pewno inaczej potraktowatabym te
jego zaloty. I oczywiécie bardzo by mi to pochlebiato. Z duma
i radoscia poleciatabym do Abu Zabi. A tak, nie miatam naj-
mniejszej ochoty go widzieé.

Matar za$ byt ogromnie rozczarowany, kiedy mu o$wiadczy-
tam, ze w lipcu, gdy planuje podrdz, nie bedzie mnie w Szwaj-
carii. Nie do konca byta to prawda, ale nie widziatam wigkszego
sensu w wyjas$nianiu i ttumaczeniu mu wszystkiego.

Mimo to owego wrze$niowego poranka z prawdziwa rado$-
cia czytatam list od niego. Matar byt przeciez kim$, kto taczyt
mnie ze §wiatem i kultura arabska. W tej chwilijednak nie wie-
dziatam jeszcze, czy go przyjme, je$li zechce do mnie przyje-
cha¢ z Monachium. Miat zadzwonié, wigc potem zadecydujg,
co dalej.

I tak mijaty dni i tygodnie, czas uptywat niepostrzezenie.
Zytam tylko dniem dzisiejszym, przyszto$é byta nieznana,
a przeszto$é odchodzita w zapomnienie. Bezpowrotnie. Tak
mi si¢ wydawato. Az do dnia, gdy w moim zyciu nagle nastapit
gwattowny zwrot.

Ale po kolei. Wszystko zaczeto si¢ w pazdzierniku, wtas-

nie w czasie, gdy Matar rzeczywiscie wybierat si¢ do Zurychu.



Owego ranka bytam jeszcze przekonana, Ze panuj¢ nad soba
i moimi sprawami - ale juz wieczorem moje zycie niebezpiecz-
nie si¢ zachybotato. Tak jakby tam, na dalekiej pustyni, co$ sig
poruszyto. Jakby za sprawa tajemniczych sit, pojawit si¢ maty
ostrzegawczy znak, ze oto zbliza si¢ niebezpieczenstwo. A moze
to byt czysty przypadek, ze tak to si¢ utozyto?

Gdy owego wieczoru odebratam telefon i nieoczekiwanie
ustyszatam gltos z pustyni, natychmiast odtozytam stuchawkeg.
Moje serce bito jak szalone. A wigc Al-Waha nie dotrzymuje
umowy. Chalid famie zasady i tojuz po niespetna czterech mie-
siacach! Co prawda, wtedy na lotnisku na moje stowa nic nie
odpowiedziat, nie potwierdzit, ze rozumie i ze si¢ zgadza, nie
kiwnat gltowa, nie spojrzat ze zrozumieniem... Jednak moje
stowa bytyjednoznaczne, byto to wyrazne, jasne polecenie dla
Chalida: nigdyjuz zadnych kontaktéw.

Telefon dzwonit uparcie, ogarngta mnie taka ws$ciektos$é
i rozpacz, ze do oczu naptyngty mi tzy. Porwatam stuchawke
z widetek:

- Nie dotrzymujesz umowy! - fukngtam wsciekle.

Nie wiem, po co w ogdle odebratam ten telefon. Cha-
lid od razu wpadt mi w stowo. Musiat doskonale wiedzie¢,
ze powodzenie jego proby wisiato na wtosku, ze w kazdej
chwili mégt ustyszeé trzask odktadanej stuchawki. Goracz-
kowo i szybko nakre$lit plan naszej przysztos$ci. Wstrzyma-
tam oddech i stuchatam. Tojeszcze nie byty ostateczne roz-
wiazania, alejednak co$ konkretnego na poczatek. Pierwsze
przyblizenie. Bo skoro za pézno na stowa - jak powiedzia-
tam mu na lotnisku w Szardzy - to moze wreszcie przyszed#t

czas na czyny. Za trzy dni - juz za trzy dni! - on, Chalid,



przyjedzie do mnie. ,Wezme¢ ci¢ w ramiona ijuz nie wypusz-
cze" - ustyszatam.

Szok. Tego si¢ nie spodziewatam. Nie wiedziatam, co o tym
sadzi¢, zalata mnie fala sprzecznych uczué¢.Juz sama mys$l o tym,
ze mogtabym jeszcze raz zobaczy¢ Chalida, catkowicie wytra-
cita mnie z rownowagi. Wszystko we mnie dygotato, w gtowie
miatam chaos, w sercu - niepewnos$¢. Nie potrafitam wykrztu-
si¢ ani stowa. Zreszta, po co miatabym cokolwiek méwié? Niech
bedzie, co ma by¢... Ale przeciez nastgpnego dnia, samolotem
o szesnastej miat z Monachium przylecie¢ Matar! Gdyby ci
dwaj wiedzieli o sobie...

- Verena, ja wiem, milczysz, bo jeste$S zaskoczona. Wiem
tez, ze sig¢ boisz i ze we mnie zwatpitas. Ale prosze, uwierz!
Naprawde mozesz mi zaufaé¢. Teraz ja odpowiadam za twoje
zycie, twoje szczeScie, twoje dobro - za wszystko. Az do konca
twoich dni.

To byty mocne stowa. Statam, jak razona, i nie mogtam
zebra¢ mysli.

- Sweetheart, je$li nie chcesz nic méwié, to nie mow. Ale
prosze, nie odktadaj stuchawki, zanim skoncze, dobrze? Obie-
cujesz?

-Tak.

I wten sposéb ostatecznie zaplatatam si¢ w jego sie¢ - datam

mu si¢ catkowicie omotad.

Teraz musiatam zrobié wszystko, by odwotaé wizyte Matara.
Wiedziatam, ze nastgpna rozmowa z Monachium bedzie wyma-
gata ode mnie nie lada dyplomacji. I rzeczywiscie, kosztowata

mnie Sporo nerwow.



O, niee... - ustyszatam smetnyjek w stuchawce.

Potem Matar za nic w $wiecie nie chciat anulowaé lotu -
upierat si¢, ze bedzie siedziat w Zurychu tak dtugo, az wreszcie
znajde dla niego czas. To byto straszne! W koncu nie pozostato
mi nic innego, jak wytozy¢ karty na stét. Matar wsciekty i ura-
zony, rzucit stuchawke. Rozumiatam go az nadto dobrze. I byto
mi bardzo przykro.

Tymczasem w moim domu wszyscy z niecierpliwodcia cze-
kali na wizyte Chalida. Takze moi przyjaciele liczyli na to, ze go
przynajmniej zobacza.

I tak nadszedt dzien spotkania z Kahalidem. Jadac, miatam
nadziej¢, ze po raz ostatni spotykamy si¢ w hotelowym foyer.

Chalidjuz na mnie czekat. Na mo6j widok na chwilg zastonit
twarz rekami, jakby chciat ukryé swoja radosé.

- Boze, jakja za toba tesknitem - powiedziat i objalt mnie
mocno.

Omal nie zemdlatam ze szczegS$cia.

UsiedliSmy. W milczeniu patrzyliSmy na siebie z zachwytem.
Trwato to dobra chwilg.

- Gdybys$ wiedziata, jak to przezytem... - zaczat w konicu Chalid.

Potrzasnat gtowa i zamilkt na chwilg, btadzac spojrzeniem
dokota. Potem moéwit dalej:

- Kiedy wyjechata$, z catych sit staratem si¢ o tobie zapo-
mnieé. Ale nic, absolutnie nic nie byto w stanie oderwaé¢ mnie od
mys$lenia o tobie. Po catych nocach lezatem w t6zku, nie mogac
spa¢. Tak byto przez kilka tygodni. Az w koficu wszystko zrozu-
miatem: moje zycie bez ciebie nie ma najmniejszego sensu.

Jego stowa byly dla mnie jak balsam. Chtongtam je chci-

wie, nie mogac si¢ nastuchaé. Wcze$niej takie wyznania rzadko



padaty z jego ust. Nie watpitam w to, ze naprawdeg cierpiat.
Ale niepokdj nie opuszczat mnie, musiatam poznaéjego plany
wobec nas.

- A co ty robitas przez ten czas,jak ty to przezyta$, powiedz,
Verena?

Nie odpowiedziatam od razu, zastanawiatam si¢ przez dtuz-
sza chwile.

Oczywiécie, nie chcialam mu powiedzieé, ze w zasadzie
skonczytam z nim catkowicie: w ataku zalu, wéciektos$ci i rozpa-
czy spalitam w kominku wszystkie listy od niego. Zniszczytam
nawet nasze zdjecia z kursu w Anglii. Dopiero potem, o wiele za
po6zno, zdatam sobie spraweg, ze nie powinnam byta tego robié.
To byt btad.

Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu, powoli saczac kawe,
kazde zatopione w swoich mys$lach. W konncu Chalid zaczat
mowié o tym, jakie ma plany wobec nas. Najego twarzy malo-
wat si¢ wyraz spokojnego zdecydowania. W napigciu stuchatam,
co wydarzyto si¢ w Al-Waha w ciagu ostatnich miesigcy.

Chalid powiedziat, ze pierwsze, co zrobit, to przesunat na czas
niecokres$lony datg¢ zawarcia planowanego matzenstwa. Oswiad-
czyt zwierzchnikom rodzin, ze w najblizszych miesiacach bedzie
bardzo zajety swoimi interesami, wobec czego nie moze mysleé
o S$lubie i zaktadaniu rodziny. Swoja decyzje dodatkowo uza-
sadnit dtuzsza podréza do Egiptu, ktdra faktycznie ma odby¢
w zwiazku z planowanym podpisaniem pewnej umowy handlo-
wej. Ponadto pdzniej musi pojechaé¢ w interesach do Szwajca-
rii i Francji.

- 1 zaakceptowano to bez sprzeciwu? - zapytatam zdu-

miona.



- Tak, naturalnie, takie sa u nas zwyczaje. Najwazniejsze sa
interesy.

,Nie do wiary!" - pomys$latam.

Ponadto Chalid zywit po cichu nadziej¢, ze mtoda studentka,
ktéra ma zostaé jego zona, a ktdrajest tezjego kuzynka, zako-
cha si¢ w tym czasie w kim$§ innym. Bo w gruncie rzeczy on
moze dowolnie i w zasadzie w nieskonczono$¢ przesuwadé ter-
min §lubu. Az w konicu sprawa upadnie, bo dziewczyna zacznie
btagaé ojca, by mogta pos$lubi¢ innego me¢zczyzne, a nie tego,
ktdéregojej przeznaczono.

Nie wiedziatam, co o tym sadzié¢. Nie bytam pewna, czy to dobre
rozwiazanie. Wolatabym, zeby Chalid zwotatrodzinna naradgipo-
wiedziat cata prawde. No, ale to pewnie byto niemozliwe.

- Stuchaj, Verena, najpierw pojedziemy do Egiptu. Tam
bedziemy mieli dla siebie mnéstwo czasu. Mam ci tak duzo
do powiedzenia, tyle rzeczy musze ci wyjasni¢. Bedziemy sie-
dzie¢ nad brzegiem Nilu, pi¢ kawe i snué¢ plany na przysztos¢é.
Zobaczysz Wielkiego Sfinksa, piramidy, obejrzymy grobowiec
i skarby Tutenchamona... Kto wie, moze pojedziemy az do Abu
Simbel i nad Tame¢ Asuanska. Co prawda, mam kilka spotkan
w interesach w Kairze, ale to wszystko mozna jako$ pogodzié.
Zobaczysz, bedzie wspaniale. I, Verena, kiedy juz tam bedziemy,
czeka ci¢ wielka niespodzianka...

- Naprawde? Zaciekawiasz mnie. Moze uchylisz rabka
tajemnicy... - u§émiechne¢tam si¢ do niego.

Ale Chalid nie dat sig uprosi¢. Niespodzianka, to niespodzianka.

Wyjazd do Egiptu... negcaca propozycja. Perspektywa tej
podrézy bardzo mi si¢ podobata. W wyobrazni juz pakowatam

sukienki z Inu, filmy, aparat fotograficzny i méj dziennik...



- Wiesz co, Verena, im czeéciej bede poza Dubajem, tym wigk-
Sze sa szanse, Ze sprawy rozwiaza si¢ same.

Na koncu jezyka miatam pytanie: ,,A co, jesli si¢ nie uda?" -
ale si¢ powstrzymatam. Bezsensowna refleksja. Przeciez i tak
wszystko bedzie tak,jak zechce Allah...

W Zurychu Chalid miat faktycznie umowione spotkania w in-
teresach. W ciagu dnia byt zajety, prowadzit rozmowy z bankami
i armatorami, z ktérymi chciat nawiazaé kontakty. Ale ktérego$
popotudnia przyjechat po mnie nieoczekiwanie, powiedziat, ze
przerwat rozmowy na dzien dzisiejszy, gdyz ma umdwione spot-
kanie w agencji nieruchomofci.

To byto dla mnie co§ nowego, nie miatam pojgcia o tym
spotkaniu i zastanawiatam si¢, co si¢ za tym kryje, jaka niespo-
dzianke szykuje znowu Chalid. PojechaliSmy takséwka, za mia-
stem skregciliSmy w strong¢ Kiisnacht. Przez catajazde nie udato
mi si¢ z Chalida nic wyciagnaé¢, najwyrazniej nie chciat moéwié
przy takséowkarzu. Byt bardzo tajemniczy. W koncu weszli§my
do biura agencji. Nie miatam pojecia, ojaka nieruchomo$¢ cho-
dzi; sadzitam, ze pewnie ojaki$ obiekt biurowy. Nigdy nie przy-
sztoby mi do gtowy, ze Chalid moze si¢ interesowaé¢ domami
mieszkalnymi. Totez poczutam si¢ naprawde¢ nieswojo, kiedy
makler roztozyt przed nami plany budowlane i zdjecia trzech
nieruchomos$ci. I wreszcie, co najwazniejsze, mieliSmy ustalié
termin ogladania obiektéw. O nie! Na my$l o tym, ze oto Cha-
lid decydowat o moim losie, nie pytajac mnie o zdanie, wtosy
zjezyty mi si¢ na gtowie. Wcale mi si¢ to nie podobato! Kiedy
wyszliSmy, Chalid o$wiadczyt z duma:

- Bedziemy mieszka¢ w pigknym domu z widokiem na jezioro...

to znaczy wtedy, kiedy nie bede akurat w Dubaju albo w podrézy...



,Co on sobie wyobraza, chyba naprawde postradat zmysty..."
—pomyS$latam.

- Nie cieszysz si¢, sweetheart?

- Wiesz, to wszystko spadto na mnie tak nagle, ze jestem
oszotomiona. Muszg si¢ najpierw zastanowié, pomys$leé, oswoié
z twoimi planami. Ale, oczywiScie, ciesze¢ sig.

W rzeczywistodci w gltowie zapalita mi si¢ ostrzegawcza
lampka. Co prawda jeszcze nie byto powodu do niepokoju:
plan i realizacja planu - to dwie rézne sprawy. Doskonale
o tym wiedziatam. Jednoczednie bytam przekonana, ze begdg
jeszcze mogta przeciwstawié sig¢ temu przedsiewzigciu - jeSli
zechce.

Chalid tymczasem podbit serca wszystkich. Cata moja
rodzina byta nim zachwycona i czutam, ze mu sprzyja. Wszg-
dzie byt serdecznie podejmowany, zwtaszcza przez kobiety.
Bytamjuz tym troche zmegczona, dlatego z uczuciem ulgi myS$la-
tam o zblizajacym si¢ dniujego wyjazdu do Dubaju.

PojechaliSmy na lotnisko. Kiedy staliSmy w kolejce do
odprawy, Chalid zaczat grzeba¢ w swojej teczce.

- Mozesz mi potrzymaé¢ dokumenty? - poprosit.

Ze zwyktej ciekawo$ci otworzytam jego paszport, ktdrego
nigdy wczesniej nie widziatam. Przed nazwiskiem wypisane
byto stowo ,,sheikh". USmiechng¢tam si¢ z lekka. ,,Ci Arabowie!
- pomy$latam - Wpisuja sobie przed nazwiskiem do pasz-
portujakie$ tytuty..."

- Chalid?

- Taak?

- Czemu tujest napisane: szejk?

W pierwszej chwili rzeczywidcie si¢ nie domys$litam.



Chalid odwrécitsig, spojrzat na mnie, potozyt palec na ustach
iu$miechnat sig:

- No, to terazjuz wiesz...

- Co takiego?! Jeste$ szejkiem?!

Chalid wyraznie przestraszony rozgladnat si¢ dokota.

- Verena, prosze, nie tak gtosno!

- Dobrze. Ale... nie, nic z tego nie rozumiem. Z wrazenia na
chwile zabrakto mi tchu. - Od kiedyjeste$ szejkiem?

Uémiech i wyraz dumy w oczach zdradzaty,jak bardzo Cha-
lid cieszy si¢ tym moim zaskoczeniem.

- Urodzitem si¢jako szejk.

Nie wierzytam wtasnym uszom! Na chwile zacisng¢tam
powieki: czy ja $ni¢? Nie wiedziatam, czy mam si¢ $§miaé, czy
zto$cié. Ale to, co za chwilg powiedziat Chalid, bytojeszcze bar-
dziej zaskakujace:

- Wiesz, Verena, to jest jeden z powoddéw, dla ktdrych cig
tak bardzo kocham. Bo ty kochata§ mnie zawsze jako mnie -
jako Chalida.

Patrzytam na niego wielkimi oczami.

Nie mogtam tego pojaé¢! Co za czelno$é! Tak mnie oszukad!
Jakby to co§ zmieniato! Bytam oburzona. Ale tylko potrzasngtam
gtowa. A Chalid tymczasem wyjat drugi paszport.

,Diplomatic passport” - przeczytatam. Swietnie!

I tak stopniowo zaczely znikaé¢ wszystkie zagadki zwiazane
z osoba Chalida.

Dwa miesiqce poiniej siedziatam w samolocie do Kairu. W Egip-
cie mieliSmy po raz pierwszy przez jakis czas Zy¢ jak para. Miai to

byé dla nas okres proby, jak sie potem przekonalam.



Wydarzenia w dolinie Nilu,
grudzien 1989

o wylotu byty jeszcze dwa tygodnie, ale ja miatam juz
D przygotowana walizke - trzymatam ja na wierzchu, tak
by w kazdej chwilijej widok przypominat mi Chalida.

Oto mieliSmy si¢ potaczyé - po dziesigciu latach tg¢sknoty
i cierpienia. Nie mogtam w to uwierzy¢é. A im dtuzej o tym roz-
myS$latam, tym bardziej stawatam si¢ nerwowa; nocami prze-
wracatam si¢ w 1ézku i nie mogtam spaé. Bytam juz tylko jed-
nym wielkim pragnieniem, jedna t¢sknota. Tak mijat dzien
po dniu...

Wreszcie przyszedt dzien wylotu. W napigciu stangtam przy
stanowisku odprawy biletowo-bagazowej. Urzedniczka spojrzata
na monitor i najej twarzy odmalowat si¢ wyraz wielkiego sku-
pienia. Kilka razy stukneta w klawiaturg, zmarszczyta brwi i co-
raz bardziej niepewnie wpatrywata si¢ w ekran komputera. O co
chodzi? Moja walizka ciaglejeszcze stata na tadmie transmisyjnej.
Zaczetram sig niecierpliwié.,, O, do diabta, co$ tu nie gra..."

- Jaki$§ problem? - zapytatam.

- Panijest na liScie rezerwowej.



- Zejak?! A to dlaczego?

Ogarngta mnie wéciektos$¢.

- Niestety, na ten samolotjest nadkomplet. Ale bardzo pro-
sz¢ zachowad¢ spokdj, madame, moze bgdzie pani mogta polecieé.
Prosze si¢ uda¢ do stanowiska przy wyjsciu B 35, tam pomoze
pani personel obstugi naziemnej.

Tego mi jeszcze brakowato! Overbooking! Jakbym nie byta i tak
do$¢ zdenerwowana! Chciatam lecie¢ tego dnia, a nie nastegpnego.

Rozdygotana pobiegtam do wskazanego wyjscia. Kiedy juz
wszyscy pasazerowie weszli na poktad samolotu, po raz drugi
podesztam do okienka. Ale znowu odprawili mnie z kwitkiem.
Naliczytam szesnastu pasazerow, w wigkszod$ci mezczyzn, kto-
rzy podobnie jakja liczyli na otrzymanie karty poktadowej., No
tojestem zatatwiona" - pomys$latam. Zgodnie z planem lotow,
nasz samolot miat wystartowaé¢ za pigé¢ minut. Pomys$latam
z przestrachem, ze nic z tego, ze przeciez za chwile zamkna si¢
drzwi na poktad, samolot odtaczy si¢ od rekawa i pokotuje na
pas - beze mnie.

- Mr Al-Zoghbi and Mr Sawiris, please...

O, mo6j Boze, wiec jest jeszcze nadzieja! Jednego po dru-
gim wywotywano pasazeréw, ktérym urzedniczka wreczata
karty poktadowe. Niecierpliwie nastuchiwatam, kiedy pad-
nie moje nazwisko, a tymczasem grupa oczekujacych robita sig
coraz mniejsza. Ale nagle, cisza! Naliczytam siedmiu pasaze-
row. Wszyscy czekali w napigciu, moje zdenerwowanie siggnegto
zenitu. Wydanojeszcze kilka kart, a potem - koniec. Pozostato
dwéch mezczyzn ija.Jasne, wiedziatam, ze tak bedzie!

Lot byt juzopdzniony ponad trzydzieSci minut. Pomyslatam,

ze to na nic, samolot pokotowat juz na pasi do widzenia. Bo nic



si¢ nie dziato, nikt nas nie wzywat. To byto beznadziejne, bede
musiata w tym napigciu wytrzymacé jeszcze jaki§ czas, przede
mna kolejna bezsenna noc, a moze dwie?

Po jakims$ czasie poproszono nas do stanowiska. Mys$la-
tam, ze chca zmienié¢ date naszego lotu i powiedzieé, co z baga-
zami. Ale nie! Zanim si¢ zorientowatam, o co chodzi, urzednicy
z kontroli bezpieczenstwa lotow wyrwali nam z rak bagaz pod-
reczny, przepchneli nas przez bramki, a potemjaki§ mezczyzna
z kréotkofalowka w reku pognat nas przez rekaw do samolotu.
Ledwie zajeliSmy miejsca, a juz maszyna zacze¢ta kotowaé do
startu. Ciagle jeszcze brzmiaty mi w uszach stowa urzedniczki
z obstugi naziemnej: ,,Linie Egyptair zadecydowaty, ze mozecie
panstwo polecieé¢ pierwsza klasa, tu sa karty poktadowe. Prosze
sie po$pieszyé, samolotjest gotowy do startu. Zyczymy panstwu
przyjemnej podrézy. Do widzenia".

Natychmiast zapomniatam o stresie. Juz wkrétce bede mogta
usciska¢ Chalida! Poza nami w pierwszej klasie byto tylko
trzech pasazerow, z normalnie wykupionymi biletami. Jeden
Arab i dwoje Europejczykdéw, matzenstwo. Ku mojemu zdumie-
niu, w pewnej chwili Arab roztozyt swéj dywanik modlitewny
i uklakt, zwrécony w kierunku Mekki.

Wspéblne przezycia zblizyty nasza tréjkg¢, nawiazata si¢ nié
sympatii. Jeden z moich towarzyszy, ciemnowtosy, lekko szpa-
kowaty mezczyzna, okazat si¢ dyrektorem artystycznym reno-
mowanej zuryskiej agencji reklamowej. Mial odwiedzi¢ swdj
kraj ojczysty po raz pierwszy od dziesigciu lat. Wczedniej, zdaje
si¢, ze z powododéw politycznych, nie byto to mozliwe.

Wysoki blondyn, ktéry przysiadt si¢ do mnie, najpierw

uprzejmie zapytawszy o pozwolenie, podrbézowat jako prze-



wodnik turystyczny. ,,Jak to zwykle podczas przerwy semestral-
nej" - dowiedziatam si¢. Bo tak w ogdle to studiuje archeolo-
gi¢. Co za zbieg okolicznos$ci! Spotkatam kolege po fachu i przez
cata podr6z mieliSmy o czym rozmawiaé. Na koniec wymienili-
$§my wizytdéwki, liczac na to, ze moze uda si¢ namjeszcze spot-
kaé¢. Ponadto archeolog zostawit mi swéj adres kairski - gdybym
potrzebowatapomocy. Zreszta chciat nas oboje, Chalida i mnie,
zaprosié¢ na kolacj¢ albo pokaza¢ nam miasto - Al-Quahirah, bo
uzywat tej piecknej arabskiej nazwy. Byt naprawde¢ ujmujacy: spo-
kojny, zrownowazony, miat mity sposdb bycia i ciekawie opowia-
dat. Catkiem si¢ przy nim odprg¢zytam, wrécit mi wewnetrzny
spokédj. Dziwne rzeczy przytrafiaja si¢ nam w zyciu... Gdy tak
gawedziliSmy, miatam wrazenie, ze mnie i tego przypadkowo
spotkanego megzczyzneg co$ taczy - ta sama dziwna melancho-

lia, niewyttumaczalna tgsknota...

Wyjrzatam przez okno. Pod nami byt Kair. Nagle wrdcito cate
napigcie. Serce zaczeto mi bi¢jak oszalate. Samolot stopniowo
obnizat putap lotu, bytam coraz blizej Chalida. Niemal fizycz-
nie czutam jego blisko$¢. Kiedy kota samolotu dotknety plyty
lotniska, my$latam, ze zemdlejg. Miatam nadzieje, ze Chalid nie
jest az tak zdenerwowany i zejego obawy przed nasza pierwsza
noca nie sa az tak wielkie jak moje. Potem wszystko potoczyto
si¢ zupetnie inaczej, niz to sobie wyobrazatam.

Zblizata si¢ 21.30 czasu miejscowego, gdy razem z walizka
przepchatam si¢ do wyjscia. Za barierka ttoczyli si¢ Arabo-
wie o smagtych twarzach, gto$no nawotujac znajomych i wy-
machujac rekami. Dwéch urzednikédw musiato torowaé droge,

by przybywajacy pasazerowie mogli swobodnie przej$s¢. Przez



chwile rozgladatam si¢ za Chalidem. Wreszcie go zobaczytam:
stat w poblizu jednego z umundurowanych urzednikéw. Nie
mogtam w to uwierzyé: po raz pierwszy mieliSmy byé tylko we
dwoje, sam na sam. I to poza krajem Chalida. Co oznaczato, ze
wreszcie bedziemy czué si¢ swobodnie.

- Sweetheart.

Na chwile objeliSmy si¢ mocno. Potem Chalid wziat mnie za
reke, druga reka chwycit walizke - i jako$ wydostali§my si¢ z tftumu.
Po drodze podekscytowana opowiadatam mu, ile nerwéw koszto-
wat mnie ten nieprawdopodobny lot. Tymczasem Chalid popro-
wadzit mnie w kierunku parkingu.

- Wynajate$ samocho6d? - zdziwitam sig.

Zatrzymat si¢ i wzialt mnie w ramiona.

- Seetheart, nareszcie... nareszcie jeste$... po tych wszyst-
kich latach... ciaglejeszcze nie moge w to uwierzyé. Ale musze ci
co$ powiedzieé: w ostatniej chwili dotaczyt do nasjeden z mo-
ich partneréw w interesach z Abu Zabi wraz z zona. Nazywa
si¢ Ibrahim.

Chalid musiat zauwazy¢ moje rozczarowanie, bo zaraz dodat:

-Jego zona, Aileenjest bardzo mita... zobaczysz, polubisz ja
- zapewniat mnie goraczkowo. - Pochodzi z Irlandii, jest pie-
lggniarka, pracuje na bloku operacyjnym w Abu Dhabi Corni-
che Hospital. Ale teraz chodZzmy, oboje juz od dtuzszego czasu
czekaja na nas w samochodzie.

W samochodzie? Czyja dobrze ustyszatam? Przeciez nawet
nie zdazytam si¢ tak naprawde przywitaé¢ z Chalidem...

Wtedyjeszcze nie wiedziatam, ze szejkowie i synowie wtad-
céw arabskich zawsze podrdzuja w towarzystwie - z rodzina

lub przyjaciétmi. Tak wygladaja oficjalne podréze.



Bytam widciekta, ale nic nie mogtam zrobié. Wiedziatam, ze
lepiej nie okazywaé ztoSci. Przetknetam wigc rozczarowanie,
poddatam si¢ losowi i dzielnie posztam z Chalidem.

Ibrahim, ktdry siedziat za kierownica, natychmiast wysko-
czyt z samochodu, aby si¢ ze mna przywitaé¢. To byt wysoki
i szczupty mezczyzna, niespetna czterdziestoletni, dobrze
ubrany, o czarnych wtosach pieczotowicie zaczesanych do tytu.
Wygladat bardzo sympatycznie, co mnie troche uspokoito.
Wrzucit walizke do bagaznika i szarmancko przytrzymat tylne
drzwiczki, kiedy wsiadtam. Z tytu siedziata jego zona Aileen.
Spojrzatamjej prosto w twarz i pomy$latam: ,Chyba nie bedzie
mito, nie polubi mnie..." I faktycznie, przywitata mnie niezbyt
wylewnie. Z wygladu Aileen mogtaby by¢ cérka Margaret Tha-
tcher: kaciki ust i oczu skierowane w dét, za to brazowe wtosy
ufryzowane w stylu ksi¢znej Diany. Kiedy si¢ u$Smiechata, co
jednak nie zdarzato si¢ zbyt czegsto, sprawiata bardzo sympa-
tyczne wrazenie.

Ibrahim upewnit si¢, czy wszyscy zapigli pasy, wtaczyt radio
i, pod§piewujac, ruszyt w kierunku miasta. Jego wesoto$¢ byta
tak zarazliwa, ze nawet Chalid, zwykle powSciagliwy, mimo-
wolnie zaczat mu wtéorowaé. Nie posiadatam si¢ ze zdumienia.

Wkroétce zaparkowaliSmy przed ,Heliopolis Moévenpick
Hotel".

- To nasz hotel? - zapytatam Chalida.

- Nie, mamy si¢ tutaj z kim$ spotkaé, potem pojedziemy
dalej. To tylko kroétkie spotkanie.

WysiedliSmy. Aileen znudzona cztapata za mezczyznami,
aja razem z nia. Nie byta zbyt rozmowna, trochg si¢ dziwitam,

nie miatam przeciez pojecia, jakie utrapienie miata z tymi face-



tami przez caty dzien. ,Nic, tylko to obezwtadniajace czekanie,
umrzeé¢ mozna" - jak mi kiedy$§ potem powiedziata. Najpraw-
dopodobniej musiata jeszcze ze wzgledu na mnie przez kilka
godzin tkwi¢ na lotnisku. Ale o to wolatam nie wypytywac.

Ibrahim wskazat nam miejsca na kanapach, a sam zniknat
w hotelowym lobby. Czas mijat, a on nie wracat. Aileen stra-
cita resztki cierpliwodci, miata wyraznie dosé¢. Wreszcie Chalid
powiedziat, ze pdjdzie zobaczyé, co z Ibrahimem; my miatySmy
w tym czasie potazi¢ sobie po butikach.

Juz dawno zwiedzitySmy wzdtuz i wszerz wszystkie hote-
lowe sklepy, a tymczasem zaden z megzczyzn nie wracat. Aileen
byta bliska zatamania. ,,Boze, co ten Chalid mi tu funduje..." -
pomys$latam. Mingtyjeszcze trzy kwadranse i wreszcie zjawit sig
Chalid,jak gdyby nigdy nic zamachat do nas i powiedziat:

- Chodzcie ze mna, tojeszcze trochg potrwa.

To byt przedsmak tego, co miatam przezyé w Kairze.Jedno-
czesnie uswiadomitam sobie, ze bede¢ musiata dzieli¢ si¢ Cha-
lidem z mnéstwem ludzi. Nie spodziewatam sig, ze oto zasia-
dziemy przy jednym stole z szeScioma obcymi megzczyznami.
Aileen zbladta, gdy zobaczyta ,urocze towarzystwo". Chalid,
usadziwszy nas obie przy stole, odszedt i zajat miejsce daleko
ode mnie, u szczytu stotu. Powiedziat tylko, Ze nie moge sie-
dzieé¢ obok niego. Musiatam przetknaé¢ i to. Oczywiscie Egip-
cjanie byli zachwyceni, ze przy stole pojawily si¢ kobiety. Na
wys$cigi podsuwali nam talerzyki z przekaskami i réznymi sma-
kotykami: a to pikantne pierozki z migsem, a to warzywa na
ostro, a to sery. Europejscy goécie hotelu z nieukrywanym zacie-
kawieniem przygladali si¢ naszemu stotowi. ,,Ach, szkoda, ze nie

ma tu tego mitego archeologa, pewnie by mnie wyratowat z tego



meskiego towarzystwa..." - przemkne¢to mi przez gtoweg. Nie
bardzo wiedziatam, o co tu chodzi, i nie miatam kogo zapytaé:
Aileen prawie si¢ nie odzywata. Nie wiem, czy nie miata ochoty,
czy moze sama nie wiedziata, co to za ludzie. Jedyne co udato mi
si¢ z niej wyciagnaé¢ to to, ze jest instrumentariuszka i pracuje
w Corniche Hospital w Abu Zabi i ze Ibrahim nie dat jej nawet
czasu na rozpakowanie walizek.

Godziny mijaty, ale jako$ nikt nie wstawat od stotu. Co chwila
posytatam Chalidowi btagalne spojrzenia, ale to nic nie dawato.
Zrobita si¢ pdtnoc. Aileen znowu zaczeta sig denerwowacd.

- Jak Ibrahim zaraz si¢ nie pozegna, zawotam taksowke -
burkne¢ta pod nosem.

Ja tez uznatam, mam naprawde¢ do$é. Zwyczaje zwyczajami,
ale wszystko ma swoje granice.

Kiedy nasze oczy znowu si¢ spotkaty, spojrzatam na Cha-
lida z ws$ciektoscia. O dziwo, podnidst si¢ od stotu, pewnie
z obawy, ze catkiem strace cierpliwo$¢ i narobi¢ mu wstydu przy
wszystkich.

- Stuchaj, jestem zmegczona - powiedziatam, kiedy usiadt
obok mnie na tawce - pojade taksdowka do hotelu. Jak sig¢ ten
hotel nazywa?

- Skarbie, bardzo mi przykro, ze to tyle trwa. Sam jestem
zmeczony, wierz mi. Zaraz pojedziemy razem, okay?

- Jatez chceg do domu - wtracita Aileen - i to natychmiast.

Biedny Chalid! Znalazt si¢ migdzy mtotem a kowadltem.
Z wymuszonym u$miechem i udawana swoboda rzucit przez
stot:

- Ibrahim, nasze panie sa zmegczone, chyba powinni$§my

powoli zaczaé si¢ zegnad...



Egipcjanie natychmiast zaprotestowali. To byto do przewi-
dzenia. Chalid wrécit na swoje miejsce i zaczekat, az towarzy-
stwo zaczeto si¢ powoli rozchodzié.

Oczywiscie nie zdawatam sobie wtedy sprawy z tego, ze Cha-
lid zachowywat si¢ zgodnie z tutejszymi zwyczajami. Ze istnieja
$ciste reguty wychodzenia go$ci ze spotkania towarzyskiego. Ale
przeciez on od samego poczatku niczego mi nie wyjasniat.

Odkad wyladowatam w Kairze, nic nie szto tak, jak chcia-
tam. Nawet nadzieja na romantyczna noc zaczg¢ta sie¢ powoli
rozptywacd.

W koncu po kilkugodzinnym spotkaniu nasz samochodd
ruszyt wielopasmowa autostrada w stron¢ oS$wietlonego wie-
lomilionowego miasta. Ibrahim, nieustajaco w doskonatym
humorze, $piewatjedna piosenke za druga. Typowy przyktad
cztowieka, na ktérego nie sposéb si¢ gniewaé. Jedynym wyjat-
kiem byta jego zona Aileen, ktora potrafita chodzié¢ nada-
sana przez caty dzien. Wreszcie dotarliSmy do wyspy Gezirah
na Nilu i Ibrahim zatrzymat samochdéd przed hotelem ,Mar-
riott" - przed naszym tymczasowym domem, jak to ujat Cha-
lid. Wokd6t wspaniatego budynku w stylu francuskiego neokla-
sycyzmu rozciagaty si¢ pieckne ogrody, szumiata i pluskata woda
w fontannach i wodotryskach. Ibrahim wyjadnit, ze hotel miesci
si¢ w legendarnym patacu Gezirah, wzniesionym w 1869 roku
z okazji otwarcia Kanatu Sueskiego. Najwyrazniej dobrze znat
Kair. Jeszcze wtedy nie wiedziatam, gdzie mieszka nasz przyja-
ciel, ani tez, jaka role graja ci wszyscy Egipcjanie.

Kiedy weszliSmy do hotelu, w hallu panowata cisza. Tylko
moje serce gtos$no bito ze wzruszenia. Chalid od razu skierowat

si¢ w prawo, do wind.



- Hej! Czy nie powinnam si¢ najpierw zameldowa¢ i odda¢
paszportu? - zapytatam, lekko tracajac go w ramig.

- Sweetie, zameldowatem nas oboje; rodzina szejka nie musi
biega¢ do recepcji.

Niedowierzajaco rzucitam okiem w kierunku recepcji, ktéra
znajdowata si¢ posrodku, miedzy dwoma wejéciami. I faktycz-
nie, m¢zczyzna za kontuarem najwyrazniej wcale si¢ nami nie
interesowat. Spokojna wesztam do windy.

- Gdzie bedeg spaé, Chalid? Mam oddzielny pokdj?

- Zobaczysz! - odpart Chalid i uS§miechnat si¢ lekko.

Ach, mieé tojuz za soba...

Kiedy wjechali§my na géreg, otworzyty si¢ drzwi do pokoju
o kilka krokéw od windy.

- To nasz pokdj.

Szybko obje¢tam wzrokiem pomieszczenie i stwierdzitam, ze
znajdujemy si¢ w hotelowej suicie. Chalid postawit moja walizke
posrodku salonu i oprowadzit mnie po pokojach. Rozgladatam
si¢ onieSmielona. Byta tu pigkna sypialnia ze wspaniata tazienka
naprzeciwko, pokdj po przeciwnej stronie korytarza, takze z wtas-
na tazienka, dalej pokdj biurowy i naturalnie salon.

- Kochanie, te duze pokoje sa dla ciebie. Na pewno chcesz
wypakowaé rzeczy, prawda? Ja w tym czasie obejrzg co$ w tele-
wizji, dobrze?

Bytam zaskoczona pewnodcia i opanowaniem Chalida. Bo
chociaz ming¢tojuz osiem lat, przez caty czas doskonale pamig-
tatam,jak skrgpowany byt wtedy, w moim apartamencie,jak nie
wiedziat, co ze soba zrobié.

Zdjetam zakiet. Z salonu nie dobiegat zaden odgtos, sty-

szatam tylko uderzenia wtasnego serca. W koncu zabrzmiat



dzwigk gtosniej nastawionego telewizora. Az drgne¢tam i szybko
nacisngtam zamki walizki - odskoczyty z gto$nym trzaskiem.
Boze! Te wszystkie klamoty! Za duzo. I same letnie. Za cien-
kie. Bytam zaskoczona nocnym chtodem w Kairze. Nerwowo
zaczetam wyciagaé rzeczy i uktadacéje w szafie. Bolednie uderzy-
tam si¢ przy tym w golen o wysunigta szuflade.

- Verenaa, wszystko w porzadku, czy mam dzwonié po
pogotowie? - ustyszatam z salonu.

O, do diabta! Nastuchuje!

- Nie, nie, nic minie jest.

W gtosie Chalida ustyszatam nutke rozbawienia. Poczutam
si¢ bardzo niepewnie, spieta i podenerwowana, ale rozpako-
wywatam si¢ dalej, majac nadziej¢, ze Chalid pozostanie tam,
gdzie jest.

- Darling - ustyszatam znowu po chwili - czy zanim pédj-
dziesz do t6zka, obdarzysz mnie pocatunkiem na dobranoc?

- Ach... daj mi troche¢ czasu do namystu... nie wiem, czy
zastuzyted dzisiaj na pocatunek.

Chalid za$miat sig.

- Verena, jak bedziesz si¢ ze mna droczyé, to ja do ciebie
przyjde. Zastanow sig!

O! Zareagowat,jak typowy mezczyzna. Gdzie sig podziata
ta jego nieSmiatos$¢, to skrepowanie? ,By¢é moze przesztosé

i terazniejszo$¢ to dwie rézne rzeczy"- pomyslatam.

Chalid lezat na sofie, trzymat w reku drinka.
- No, nareszcie. Chodz, usiadz przy mnie.
Wziat moja reke i zajrzat mi gteboko w oczy. Nagle sie¢

usmiechnat:



- Powiedz, oniedmiela cig¢ to? - zapytat i delikatnie uszczyp-
nat mnie w policzek.

- Mooze... - odpartam.

- Zachwycasz mnie, kiedy jeste§ taka zawstydzona,
naprawde.

Spuscitam wzrok.

- A tak w ogdle, tojak ci si¢ spodobata zona Ibrahima? Mita,
prawda?

- Sama nie wiem, trudno powiedzie¢. W kazdym razie dzi-
siaj byta przez caty czas w ztym humorze. Chyba nie za bardzo
jej si¢ podobato to cate wyczekiwanie.

Chalid roze§miat si¢ na caty gtos.

- No, ty chyba tez nie bytas§ zachwycona, to byto widaéjak
na dtoni, zgadza sig?

- Tak, tak, $§miej sig, Smiej...

W koncu Chalid wyjasnit mi, o co w tym wszystkim chodzi,
co taczy Egipcjan z nim i zjego przyjacielem Ibrahimem.

Ibrahim Aswari pochodzi z wptywowej dawniej rodziny
sudanskiej, ktéra z powodow politycznych wyemigrowata do
Egiptu. Poniewaz po puczu w 1989 roku nowy rzad znidst
wczeé$niejsza konstytucje, Ibrahim probowat sukcesywnie Sciag-
na¢ z Sudanu rodzinny majatek. Majatek ulokowano w wielbta-
dach wyScigowych i w tej postaci miat si¢ odby¢ transfer pienig-
dzy za po$rednictwem upowaznionego cztowieka w Chartumie.
Wielbtady miaty by¢, via Egipt, przetransportowane do Emira-
téw i tam sprzedane. W tych transakcjach wazna rolg odgry-
wali trzej Egipcjanie, ktérych poznaliSmy w hotelu ,,Heliopolis
Movenpick". To bracia Al-Naser, wta$ciciele jednej z egipskich

linii lotniczych. Ich samolotami frachtowymi transportowano



wielbtady do Egiptu; stamtad droga prowadzita do miejsca
docelowego - do Al-Waha, gdzie rzadzit on, Chalid. Oczywi-
§cie Chalid miat nadzieje, ze dla wszystkich, bioracych udziat
w tym przedsigwzigciu, bedzie to lukratywny interes.

A jedli idzie o Aileen, to Ibrahim poznatja przed dwoma
laty w Abu Zabi. Wtadciwie to Ibrahim szturmem zdobytjej
serce - Aileen od pierwszych chwil nie potrafita si¢ oprzeéjego
urokowi. W koncu ulegtajego namowom i zgodzita si¢ na $lub.
Najblizsze §wigta maja pierwszy raz spedzi¢ razem, w Kairze,
gdzie Ibrahim od dawna ma apartament.

- Zaciekawiasz mnie, Chalid - powiedziatam z u§miecham.
- Czekam na inne ekscytujace historie z twojego zycia, mam
nadziejg, ze wkrotce opowiesz mi o sobie co$ wigcej...

- Zobaczymy, ale teraz, Verena, czas spaé, zrobito si¢ pézno.

Dreczyto mnie jeszcze jedno pytanie, miatam je na koncu
jezyka, ale si¢ krepowatam. W konicujednak zapytatam:

- Chalid... powiedz... - zaczg¢tam ostroznie - ale ten interes
z wielbtadami, to... tojest legalne?

Widziatam, ze Chalid walczy ze soba, by zachowaé powage.

- Wierz mi, sweetie, nigdy w zyciu nie datbym si¢ wciagnaé
w nielegalne interesy, nawet nie mdégibym sobie na co$ takiego
pozwolié.

- Aha. To moge¢ byé¢ spokojna. W takim razie dobranoc,
kochanie.

Ucatowatam go w policzeki chciatam wstaé. Ale Chalid mocno
chwycit mnie za rek¢. Aja znowu poczutam t¢ niepewno$¢ i onie-
$mielenie. Wielki Boze! Chociaz tak bardzo pragngtam tej chwili,
chociaz tak o niej marzytam, teraz po prostu si¢ batam. Kiedy

znowu podniostam oczy, Chalid u§miechat si¢ ze wzruszeniem.



- Kochanie, bedzie mi ciebie dzisiaj bardzo brakowato, tak
bardzo chciatbym ci¢ wzia¢ w ramiona... ale czekatem na cie-
bie dziesigé¢ lat - wytrzymam jeszcze jeden dzien diuzej... Juz
dobrze?

Kiwne¢tam gtowa, uspokojona.

- Dobranoc, kochanie - powiedziat Chalid i pocatowat mnie
w czoto.

Najchetniej objetabym go z catej sity, przytulita ijuz nie wypus-
cita z ramion. Tak bardzo wzruszyta mnie tajego troskliwo$¢, deli-
katnod$¢ i zrozumienie. Ale wstatam i posztam do siebie.

Potem ustyszatam, jak Chalid wytacza telewizor i cicho prze-
chodzi obok mojego pokoju. W koncu $wiatto zgasto takze
w korytarzu. Dopiero teraz w pdédtmroku zrzucitam ubranie.
Potem po cichutku wslizgnetam si¢ pod kotdrg. Chwile nastu-
chiwatam. Kilka razy dobiegt mnie szelest poscieli. W koncu
wszystko ucichto. ,Boze, jaka jajestem glupia - pomysSlatam -

jakze piecknie bytoby teraz wjego ramionach..."

Przez dtuzsza chwile rozgladatam si¢ po pokoju, zanim dotarto
do mnie, ze jestem w Kairze. Musiatam dtugo spaé - przez okna
wpadato jasne §wiatto dnia. Siggng¢tam po zegarek: dziesie¢ po
dziesiatej! Gdzie si¢ podziewa Chalid? Przez chwile nastuchi-
watam w skupieniu. Od strony korytarza ustyszatam odgtosy
z telewizora. Odrzucitam kotdre, postawitam nogi na podtodze.
Chciatam niepostrzezenie przejs¢ do tazienki. Jednak Chalid
ustyszat moje kroki i wyjrzat zza drzwi.

- Ach, dzien dobry! — u$miechnat si¢ zawadiacko.

Przystangtam, przetartam oczy i lekko ziewngtam.

- Brakowato mi ciebie, kochanie - powiedziatam.



Chalid natychmiast podszedt i serdecznie mnie objat.

- A ty myS§lisz, ze co? Ze jak ja si¢ czutem? - Delikatnie
przesunat reka po moich wtosach. - Od dzisiaj bede cig¢ co noc
trzymat w ramionach, zgadzasz sig?

Kiwnetam gtowa.

- Wiesz, nie §pigjuz od kilku godzin i musiatem si¢ powstrzy-
mywacé ze wszystkich sit, zeby nie wskoczyé¢ do ciebie pod kot-
dr¢ - roze$miat sig. - Wygladatas tak rozkosznie z tymi potar-
ganymi wtosami. Tylko gtowa wystawata ci spod kotdry.

- Obserwowate§ mnie?

- Niee, oczywiécie, ze nie! - roze$miat sig.

- Ach, czemu zawsze biorg powaznie wszystko, co mowisz.

Rozztoszczona wywingtam si¢ zjego ramion.

- Hej, Verena - zawotat jeszcze Chalid, kiedy sztam do
tazienki - dzisiaj zrobimy sobie wolny dzien, zadnych plandw,
zadnych spotkan, poleniuchujemy sobie, co ty na to?

- Swietnie! Bardzo si¢ ciesz¢ - odpartam ze §miechem, zni-
kajac w tazience.

Po kapieli siggngtam po flakon z perfumami - otulita mnie
delikatna mgietka ,Amouage”. Owingtam si¢ w migkki hote-
lowy szlafrok i spojrzatam w lustro:,,Hm... Wygladam rozkosz-
nie... " - pomys$latam z zadowoleniem. Wesztam do salonu. Na
stoliku na kétkach czekatojuz $niadanie. Zobaczytam,jak Cha-
lid wysypuje na frytki potowe pieprzniczki.

- Nauczytem si¢ tego w Tucson - mruknat.

- Naprawde? Zdaje si¢, ze w ogdle sporo si¢ nauczyted
w Ameryce.

- A tak, taak... - odpowiedziat Chalid, posytajac mi zna-

czacy usSmiech.



Czyzby zrozumiat, co miatam na mysli?

Nagle odezwata sigjego komodrka.

- Yes, alluu?

Salon zalat potok arabskich stow.

Niemal jednoczednie zadzwonit telefon. Boze, co tu sig
dzieje!

- Salam alejkum - ustyszatam dzwigczny gtos.

Odwrécitam sig do Chalida i szepngtam:

- To Ibrahim!

Chalid tylko kiwna gtowa i rozmawiat dalej.

- Stuchaj, Verena, chciatem tylko powiedzieé¢ Chalidowi, ze
bytoby nam bardzo mito, gdybys$cie wpadli do nas na herbateg.

No tak, znowu te zobowiazania towarzyskie.

Godzing pdzniej siedzieliSmy w taksdwce i przez Most Sz6-
stego Pazdziernikajechali§my na zachodni brzeg. Chalid obie-
cat mi, ze niedtugo wréocimy. Oczywidcie nie wiedziatam, ze dla
Arabow unikanie towarzystwa, szukanie odosobnienia i odta-
czanie si¢ od reszty choéby na jeden, jedyny dzien jest nie do
pomys$lenia.

Do Bozego Narodzenia zostatyjeszcze tylko dwa dni. Mimo
niedzieli w miedcie panowat ozywiony ruch. No tak, prawie zapo-
mniatam, Zze tutaj to piatekjest dniem wolnym od pracy. Na uli-
cach ktegbit si¢ i przelewat wiclobarwny ttum, gtosno trabity klak-
sony zdezelowanych samochodéw, kierowcy klegli i wrzeszczeli,
migdzy autami przepychaty si¢ dorozki, konskie kopyta uderzaty
o asfalt. Wszedzie Scisk, ttok, wrzawa. Nieprawdopodobny ruch.
Samochody blokowaty skrzyzowania, ludzie przebiegali przez
jezdnie na czerwonym $wietle, robotnicy wiercili dziury w asfal-

cie. Kto nie widziat ulic Kairu, nie moze sobie wyobrazié¢ tego



niebywatego chaosu. Pulsujace zycie Orientu. Zafascynowana nie
mogtam oderwaé wzroku od ulicy. Oczywiscie na Chalidzie nie
robito to specjalnego wrazenia. Dla niego o wiele bardziej fascy-
nujace byty szybkie wozy, nowoczesne patace ze szkta i eleganckie
pasaze handlowe.

Apartament Ibrahima znajdowat w wiezowcu, niedaleko
wschodniego brzegu, przy spokojnej bocznej uliczce. Wjechali-
$§my winda na ostatnie pigtro.

- Ah, szejch Chalid... Ahlan wa sahlan - rozlegto si¢juz do
progu entuzjastyczne powitanie.

Zajrzatam do salonu... I najchetniej od razu bym uciekta.
Na sofach siedzieli obcy mezczyzni w galabijach i spogladali
na nas z zaciekawieniem. Gdzie si¢ podziata Aileenf Ibrahim
natychmiast wziat Chalida pod ramig i poprowadzit do mez-
czyzn, zostawiajac mnie posrodku pokoju. Rozpoczegta si¢ nie-
konficzaca si¢ ceremonia powitalna. Na mnie nikt nie zwracat
najmniejszej uwagi. Statam kompletnie zagubiona i nie wie-
dziatam, co robi¢. Czutam si¢ okropnie. Wreszcie Chalid spoj-
rzat przez ramie i rzucit:

- Usiadz sobie.

Ale gdzie? Rozejrzatam si¢ z niemym pytaniem w oczach.
Natychmiast zapraszajaco kiwnegto kilka gtéw. W pewnej chwili
dotarto do mnie, ze moze bezposredni kontakt wzrokowy uwaza
si¢ tu za zbyt intymny, nie mdéwiacjuz o uécisku dtoni. No, bo
przeciez ci megzczyzni nie mogli by¢ az tak nieuprzejmi.

Tymczasem Ibrahim kazat przynie$§¢ herbate dla nowo
przybytych. Ale w salonie nie pojawita si¢ Aileen, tylko mtoda
dziewczyna ze wsi. Unoszac wysoko imbryczek, waskim, dtu-

gim strumieniem nalewata do matych szklaneczek aromatyczny



napar z migty. Pomieszczenie salonu przypomniato mi posiad-
tod$¢ Matara. Takze tutaj pod §cianami staty sofy, a migdzy nimi
pojedyncze fotele, krzesta i mate okragte stoliki. Salon oddzie-
laty od czesScijadalnej dwie kolumienki. Dalej widaé¢ byto kory-
tarz, ktory prowadzit do czes$ci sypialnej mieszkania. Stamtad
wreszcie nadeszta Aileen.

- Hi, Verena! Jak si¢ czujesz?

- Cébz, trocheg dziwnie w tym megskim towarzystwie, nie
jestem przyzwyczajona...

- Rozumiem ci¢ doskonale. Ale bedziesz musiata si¢ przy-
zwyczaidé.

Czy ja si¢ przestyszatam? Przetknegtam $ling i staratam sig
ukry¢ niezadowolenie. A Aileen wzigta sobie z tacy szklankeg
zZ migta i zaraz potem znowu zniknegta.

Pewnie po to, by wydaé¢ dalsze polecenia.

Siedziatam w salonie i nie bardzo wiedziatam, co ze soba
poczaé. Chalid najspokojniej w $§wiecie gawedzit sobie w gro-
nie me¢zczyzn, a na mnie wtasciwie nie zwracat uwagi. Od czasu
do czasu posytat mi tylko uspokajajace spojrzenie, to wszystko.
Nikt si¢ mna nie interesowat, nikt si¢ do mnie nie odzywat.
Pomys$latam, zejeszcze chwila i po prostu sobie pdjde.

Zadzwigczat dzwonek przy wejsciu. Otworzyty si¢ drzwi
i korytarzem szybko przemkne¢ta mata, spowita w dituga szate
postaé.,,Pewnie to matka tej dziewczyny" - pomy$latam. Z gtebi
mieszkania wyszta Aileen i obie kobiety znikne¢ty w kuchni.
Dotychczas sadzitam, ze pomoc zatrudnia si¢ tu tylko w duzych
domach.

Spieta i rozdrazniona saczytam druga herbate, gdy nagle

ustyszatam gtos Chalida:



- Verena, idZz na troche¢ do kuchni, do kobiet.

Boze! Co za arogancja! Urazona postatam Chalidowi wy-
mowne spojrzenie, wstatam ze ztoscia i wysztam z salonu.Jasne,
ze wolatam by¢ z kobietami, ale czy on nie moze w bardziej tak-
towny sposdb da¢ mi do zrozumienia, ze takie tu panuja zwy-
czaje? ,No, dostanie za swoje... jak tylko wréocimy do domu!" -
pomys$latam.

- Hej, Aileen, co stychaé¢? Jak sobie tutaj radzisz? - zagada-
tam od progu.

- No, catkiem niezle, jeszcze trochg, a bedziemy tu urza-
dzeni... To jest Chadidza, moja pomoc kuchenna - odparta
Aileen, nawet nie podnoszac wzroku.

Kobieta postata mi przelotny §miech i dalej mieszata w wiel-
kim garnku.

- A ta mtoda dziewczyna, to cérka Chadidzy - wtadnie pra-
suje nasze rzeczy i uktada w szafach.

- Swietnie! - powiedziatam. - Czy masz co$ przeciwko
temu, ze chwilg tu z wami posiedzg?

- Pewnie, ze nie! Co prawda, troche¢ tu ciasno, wybacz... i wez
sobie taboret,jest tam, pod stotem... - rzucita Aileen i wybiegta
z kuchni.

- Pigknie pachnie! - zagadatam do Chadidzy.

Uémiechnegta sig¢ tylko bez stowa -jasne, przeciez ona nie zna
angielskiego.

Tymczasem dzwonek do drzwi znowu si¢ odezwat i wsrdd
meskich gloséw ustyszatam glosne ,hallo!" Ibrahima. ,Jakie
szczesdcie, ze siedze¢ tu sobie bezpiecznie w kuchni" - pomy-
§latam z ulga. Bytam wsciekta na Chalida i ztorzeczytam mu

w duchu. Tkwili§my tujuz dwie godziny, a przeciez zapewniat



mnie, ze bedzie to tylko krdotka wizyta. Tego, ze dla muzutma-
nina ,krétka wizyta" oznacza co$§ zupetnie innego, musiatam si¢
dopiero nauczy¢.

Do kuchni wszedt Ibrahim, aby otworzyé butelke wina.
Podziwiatam go: zjaka tatwodcia nad wszystkim panowat! Moze
ten Sudanczyk wcale nie pochodzi z wyzszych sfer, tylko jest
drobnym oszustem. W kazdym razie uroczym. Sprawnie napet-
nit winem trzy kieliszki, ktéore razem wypiliSmy, szybko ucatowat
Aileen w policzek i zniknat w salonie. Wino zostato w kuchni.
A Chadidza poszta do gosci ze $§wieza, pachnaca herbata.

Mingta cata wieczno$é, zanim Chalid zajrzat wreszcie do
kuchni.

- Verena, zaraz wyjezdzamy. Ibrahim przywota dla nas tak-
séwke.

- Nie zostaniecie na obiedzie? - zapytata Aileen.

- Dzigki, Aileen - uprzedzitam odpowiedz Chalida - ale
nie... wiesz, jeszcze si¢ nie zaaklimatyzowatam, potrzebuj¢ tro-
che spokoju i odpoczynku.

Mys$latam, ze zamoéwiona taksdéwka nigdy nie przyjedzie.
Stonce powoli chowato si¢ juz za budynkami, kiedy Ibrahim
wreszcie odwidézt nas do hotelu. ,, Tak tatwo nie dam sig juz
namowié¢ na zadna herbate"” - pomys$latam.

- Czy macie jakie$ plany na jutro? - zapytal Ibrahim przy
pozegnaniu.

- Jeszcze nie wiem... - odpart Chalid z wahaniem - ...moze
Verena zechce obejrzeé piramidy w Gizie.

- To moze pojedzmy tam razem, Aileen bardzo sig¢ ucieszy.

Ciagle jeszcze nie za bardzo orientowalam si¢ w tutejszych

zwyczajach. Ten dzien zaczat si¢ tak obiecujaco, tak szczesliwie



- teraz byt wieczdr, aja w fatalnym nastroju. Gdy jechali$§my
winda na goreg, Chalid powiedziat:

- Verena, masz co$ przeciwko temu, zeby$my zjedli kolacje¢
w domu? Szczerze moéwiac, jestem troche zmeczony, ostatniej
nocy prawie nie zmruzytem oka.

O, to si¢ $wietnie sktada! Ja tez jestem wyczerpana, co
prawda z innych powodow.

Chalid popatrzyt na mnie z wyrazem niezrozumienia na
twarzy, kiedy przemaszerowatam obok niego, zeby zdja¢ buty
i zakiet. Ustyszatam, jak opadt na kanapg. Nie odezwat si¢ ani
stowem. ,,O Boze - pomy$latam - ledwie zaczegliSmy by¢é razem,
a juz pojawiaja si¢ nieporozumienia. Catkiem niechcacy. I to juz
drugiego dnia".

Kiedy wesztam do salonu, od razu pozatowatam mojej ostrej
odzywki. Chalid siedziat przygarbiony i bezwiednie patrzy?t
przed siebie. Nie wtaczyt nawet telewizora.Jakby catkiem odda-
lit si¢ ode mnie i od catego §wiata,jakby przestat istnieé.

Zebratam si¢ na odwage i przykucnetam przed nim.

- Stuchaj, tujest zupetnie inaczej niz u nas, inne zwyczaje...
inaczej si¢ zyje. To wszystko jest dla mnie takie nowe, muszg
sigjeszcze sporo nauczy¢é, przyzwyczaié... Zaczynam teraz rozu-
mieé, ze nie bede ci¢ miata caty czas tylko dla siebie.

- No, przeciez od razu ci powiedziatem, ze nie musimy
catego czasu spgdzaé¢ z Ibrahimem i Aileen!

Jego gtos byt peten rozdraznienia.

- Tak, zgadza si¢. Ale nie o to chodzi, przeciezja tez si¢ cie-
sz¢, ze mamy w Kairze przyjaciét. Ale pomyél, to byli dla mnie
obcy ludzie, sami mezczyzni - po prostu zle si¢ tam czutam. I te

wschodnie zwyczaje, o ktérych nic nie wiem... Najche¢tniej roz-



ptyngtabym si¢ w powietrzu... Jak ich wszystkich zobaczytam,
nogi si¢ pode mna ugigty. Szok.

Gdy to méwitam, zauwazytam, ze Chalid ze wszystkich sit
stara si¢ ukry¢é rozbawienie.

- Dobrze ci sig¢ Smia¢ - prychne¢tam, rozztoszczona.

Szturchnetam go lekko i wstatam.

Ale Chalid nie dat mi odej$¢. Chwycit mnie za reke i przyciagnat
do siebie. Zaczelis$my si¢ szarpacé i tarmosié¢ wéréd $§miechéw, i wyda-
wato sig, ze wszystko rozejdzie si¢ po ko$ciach. Ja jednak nie mogtam
pozby¢ si¢ uczucia, ze co$jeszcze zaprzata uwage Chalida. Wjego
oczach co chwila pojawiat si¢ wyraz wewnetrznego napigcia.

- Pewniejeste$ gtodna - powiedziat nagle.

-Jeszczejak!

Czekajac najedzenie, usiedliSmy wygodnie na sofie.

- Skarbie, mam wrazenie, ze co$ ci¢ dreczy... - zaczgtam
ostroznie.

Zaskoczony przyciagnatl mnie delikatnie do siebie i tylko sig
lekko u$miechnat.

- Chalid, prosze, obiecaj mi, ze teraz juz zawsze bedziemy
wobec siebie szczerzy, dobrze?

Przez chwile zastanawiat si¢ i rozwazat.

- Ach, Verena, kochanajeste$, nie ma takiej drugiej na §wie-
cie... - powiedziat, wzdychajac ci¢zko.

- Méw, kochanie, stucham cig...

- Wiesz... ten telefon, dzisiaj rano... byt z Al-Waha...

- lii? - zapytatam.

- Dzwonit mdj mtodszy brat, Haza. Wspomniat mimochodem,
ze kobiety z otoczenia mojej przysztej zony wybraty si¢ do Szardzy,

do sklepu z materiatami. Moéwia juz o tym w catej rodzinie.



- Nie bardzo rozumiem, o co chodzi.

- No pewnie, ze nie rozumiesz... - powiedziat Chalid
i utkwit wzrok w przestrzen. Po chwili dodat: - To znaczy,
ze chca przyépieszyé §lub. Ze wtaénie rozgladaja sie za materia-
tem na suknig¢ §lubna.

Na sekunde serce we mnie zamarto. Nie wiedziatam,
co mam odpowiedzieé. To byto jak grom z jasnego nieba. Sie-
dziatam oszotomiona, a Chalid milczat. Za oknem w wodach
Nilu migotaty §wiatta.

- Stuchaj, Chalid - odezwatam si¢ po chwili zastanowienia
- moje uczucia sa silniejsze niz wszelkie watpliwo$ci. Cokol-
wiek si¢ stanie i niezaleznie od tego, kiedy uptynie dany nam
czas, moja mito$¢é na zawsze i na wieczno$¢é nalezy do ciebie...

Ale w duchu miatam nadziejg, ze dzien naszego rozstania
nie nastapi nigdy.

Chalid spojrzat na mnie z napigciem.

Aja méwitam dalej:

- ...z kazda minuta, w ktérej czynimy nasze zycie cigzszym,
niz nimjest, tracimy sit¢. A sita oznacza zycie, oznacza energig.
Nie mie¢ energii, znaczy nie méc zyé. Nie méc zyé - to umrzed.
Wybdr nalezy do ciebie.

Moje stowa zaskoczylty mnie sama.

- Nie moge uwierzyé¢, ze to ty méwisz co$ takiego - odpart
Chalid spokojnie.

Jego oczy szukaty moich. Wpatrywat si¢ we mnie uwaznym,
przenikliwym spojrzeniem, tak jakby chciatl wypatrzyé coS,
cojest ukryte najgtebiej.

Zamilkt i zastanawiat si¢ przez dtuzsza chwilg, po czym

rzek#t:



- Twoje stowa §wiadcza o tym, ze opowiedziata$ si¢ za zyciem.
Ale w twoim sercujest inaczej. Przede mna nie musisz udawacd.

Jak on mnie dobrze znat!

- Co do mnie - méwit dalej - tojajuz dawno wybratem zycie.
A méwiac $ci$lej, wybrat za mnie mdj ojciec. Jedli Bdég zechce,
poslubi¢ przeznaczona mi kobietg. Czy chceg, czy nie. Dzigki
temu w przyszto$ci bede cieszyt sie w moim kraju wielkim powa-
zaniem i przywilejami.Je§libym zechciat poélubié¢ ciebie, Verena,
wbrew woli Boga i mojej rodziny, $ciagnetoby to hanbe na caty
moj réd. Zostatbym napietnowany, a imig¢ Al-Raszid okrytoby
si¢ niestawa. Zta stawa rozniostaby si¢ daleko poza granice Al-
-Waha. Bytbym zmuszony wyjechaé¢, byé moze nawet do obcego
kraju. A to oznaczatoby zycie na nizszym poziomie. Jestem nie-
mal pewny, Ze nasza mitos$¢ tego by nie przetrwata.

Opudcitam rece, opartam twarz najego piersi i z catych sit
staratam si¢ powstrzymac ptacz. Chalid chwycit mnie za ramig,
spojrzat na mnie i zapytat:

- Czemu masz tzy w oczach? To si¢jeszcze nie stato. Mamy
jeszcze czas. Duzo czasu. Jeszcze wszystko moze si¢ zmienié.
Zaufaj mi i badz cierpliwa.Jeste§ moja mitos$cia - az po kres.

Zapukano do drzwi. Pojawit si¢ kelner ze stolikiem na két-
kach, na ktérym obok §wiec stat nasz obiad.

- Verena, gdzie ma by¢ postawiony stolik?

- Popros, zeby postawit go przy oknie, chciatabym widzieé
Nil.

Zgasitam $Swiatta w salonie, zostawitam tylko jedna stojaca
lampe z przyttumionym $wiattem. Chalid poszukat w radiu
amerykanskiej stacji i raptem z gtod$nikdéw rozlegty si¢ dzwieki

,Jingle beli" w wykonaniu Binga Crosbyego.



- M6j Boze, to mi przypomina Arizong! - zawotat Chalid.
- I to, jak Amerykanie $wigtuja Boze Narodzenie... ,Jingle beli,
jingle beli, jingle ali the way..." - za$piewat na caty gtos, a oczy
mu rozbtysty.

Zdziwitam si¢, z jaka tatwos$cia przechodzi si¢ czasem
od zwatpienia do rados$ci. Migdzy srebrnymi kloszami przykry-
wajacymi potrawy migotato $wiatto $wiec, a przed nami roz-
ciagal si¢ bajeczny widok na gigantyczny wschodni brzeg Nilu,
pulsujacy tysiacami $wiatet.

- Te lata przezyte w Ameryce, to byt chyba przyjemny czas?
- zapytatam.

- Z pewnodcia. Ale mimo to bardzo mi brakowato mojej
ojczyzny. W kazdym razie byt to bardzo pouczajacy okres
W moim zyciu.

- Miate$§ tam kontakty z jakas$ rodzina, ze tak doktadnie
wiesz, jakie sa zwyczaje bozonarodzeniowe w Ameryce?

- Verena, zacznijmyjes$é, wszystko wystygnie.

- Dobrze... ale powiedz... zzyte$ si¢ tam z jaka$§ rodzina,
zaprzyjaznited si¢ z kim§$?

- No pewnie, miatem kolegéw... moich kumpli od futbolu...
bywatem u nich w domu.

- Ajak to byto z ta twoja dziewczyna w Stanach, z ta stu-
dentka seksuologii?

Chalid omal nie wypu$cit widelca z reki.

- Nie zapomniata$, co?

- Nie, niezapomniatam.

Roze$miat sie.

- No c¢é6z, miata sympatyczna rodzing¢. Faktycznie, czgsto

u nich bywatem.



- Utrzymujecie jeszcze kontakty?

- Nie, nie. Ta znajomo$¢ si¢ urwata, skonczyta na dtugo
przedtem, zanim wyjechatem ze Standéw.

- Hm... ale rozumiem, ze wiele si¢ w Tucson nauczytes...

- Verena... prosz¢. Daruj sobie te uszczypliwoS$ci...

Nieco zazenowany grzebat w talerzu, uSmiechajac si¢ pod
nosem. Jego charakterystyczny, dtugi nos i kruczoczarne, btysz-
czace wltosy wygladaty wspaniale w blasku §wiec, cata jego postaé
tchneta w tej chwili jaka$ dziwna tajemniczos$cia; byto w nim
co$ nieprzeniknionego. Nie umiatabym powiedzieé co, ale nagle
wydato mi si¢, ze ma tojaki§ zwiazek z Arizona.

- Opowiedz mi co$ wigcej o Arizonie - poprositam, bez spe-
cjalnej nadziei, ze si¢ czego$ faktycznie dowiem.

- Przeciez ci powiedziatem: to byt krétki romans, jedyna
prawdziwa mitoScia mojego zyciajeste$ ty.

- Nie o to mi chodzi - powiedziatam spokojnie. - Intereso-
watoby mnie na przyktad, jakie byty te twoje studia, jak ci szta
nauka, czy byte$§ zadowolony z wyboru kierunku studiéw... no
i w ogdle, dlaczego chciates studiowaé fizyke atomowa?

- Wydawato mi sig, ze napisatem ci o tym wszystkim
w listach.

- Obawiam si¢, ze nie, Chalid.

- Skoro to dla ciebie takie wazne, skarbie, to wiedz, ze to méj
ojciec, jego bracia, caty klan Al-Raszidéw, wszyscy uwazali,
ze powinienem studiowaé co$ przyszto$ciowego, nauki $ciste,
high technology, co$, co si¢ w §wiecie ceni wysoko.

- O, to pieknie - wtracitam - kto wie, jak si¢ potocza sprawy,
moze i bedziesz mdégt pewnego dnia zrobi¢ uzytek ze swojej wie-

dzy. Zycze ci tego z catego serca.



Chalid spojrzat na mnie zaskoczony, odtozyt na bok sztuéce
i obszedt stot dokota. Przykucnat obok moich kolan i w ten spo-
séb zmusit mnie, abym patrzyta mu prosto w twarz. Wyrazjego
oczu byt teraz powazny, prawie uroczysty. Pewnie zaraz wyjawi
mi t¢ tajemnic¢, dowiem si¢, co za niespodzianka czeka mnie
w Egipcie. Chalid ujat moja dton, przytozyt ja sobie do policzka,
przez caty czas nie spuszczajac ze mnie wzroku. Krdétko przy-
cigta broda przyjemnie taskotata moja skore. Zrobito mi sig
goraco. W koncu Chalid ucatowat moja dton, aja poczutam,
ze sig czerwienig¢. Zawstydzona spudcitam oczy, zeby nie zoba-
czyt w nich tegsknoty i pragnienia.

- Chodz - ujat mnie za reke¢ - zatanczymy. Jak wtedy
w Anglii. Pamigtasz jeszcze nasze piosenki? ,I dont like Mon-
days", ,We dont talk any more" i inne?

-  Oczywiécie, ze pamigtam - powiedziatam, wstatam
z kanapy i posztam za nim jak zahipnotyzowana. - Wszystko
pamigtam, jakby to byto wczoraj.

Chalid zatrzymat si¢. Ujat moja twarz w swoje dtonie
i wyszeptat:

- To byt najpigkniejszy okres w moim zyciu. I takim pozo-
stanie na zawsze, wiem to.

Potem przyciagnat mnie mocno do siebie. Wszystko we mnie
drzato. Przymknetam oczy i pozwolitam si¢ prowadzi¢ w takt
muzyki. Wdychatam gteboko zapachjego ciata, czutam jego cie-
pty oddech na swoich wtosach, czole, szyi... wszgdzie. Wiedziatam
juz, co mnie tak w nim fascynuje, co mnie z nim wiaze. To tajego
gtebia, intensywno$¢ uczué, ta wielka i czysta namigtnos¢.

Do pdzinej nocy rozmawiali§my, zatopieni we wspomnie-

niach, spogladaliSmy na ciche wody Nilu, poddajac si¢ uro-



kowi tych wspdlnych chwil. W pewnej chwili Chalid przyciszyt
muzyke, zgasit $wiece, wziat mnie za reke. Objetam go mocno,
moje serce zaczeto bi¢jak oszalate. W potowie drogi do sypialni
Chalid zatrzymat si¢, ujat moja twarz w dtonie i powiedziat
z u$miechem:

- Verena, kochanie, postuchaj, dzisiaj wyjatkowo pozwalam
ci zatozy¢ pizame - jesli ma cie to uspokoié... ale rzeczywiscie
wyjatkowo, tylko dzisiejszej nocy.

Statam z otwartymi ustami i nie wiedziatam, czy si¢ roze-
$miaé, czy zachowaé powage.

- No, idZz juz - powiedziat i uSmiechnat sie. -1 zawotaj mnie,
jakjuz bedziesz w tdézku.

Kamien spadt mi z serca. Ta wrazliwo$¢ i delikatno$¢ spra-
wiata, ze bytjeszcze bardziej pociagajacy, jeszcze bardziej godny
pozadaniajako mezczyzna. Skad on to wszystko wie? Gdzie sig

tego nauczyt?

Kiedy Chalid w$lizgnat sie wreszcie pod kotdrg, bytam tak
spieta, ze ledwie mogtam oddychaé¢. Przez dtuzsza chwile lezat
bez ruchu. Czutam, jak serce wali mi w skroniach, w piersi,
w brzuchu. Zamkngtam oczy, ale styszatam przeciez jego
oddech, czutamjego zapach, a pozadanie stawato si¢ coraz sil-
niejsze. Nagle Chalid poszukat pod kotdra mojej reki. Scian—
tam mocnojego dton. A on, jakby czekajac na znak, ostroznie
przysunat si¢ blizej.

- Chcesz, zebym cig objat? - padto w ciszyjego pytanie.

Przeszedt mnie dreszcz. Niczego nie pragngtam tak bardzo,
jak wtadnie tego.

- Tak - szepngtam nieSmiato - chciatabym cig¢ poczué.



Przyciagnat mnie do siebie, a kiedy nasze ciata si¢ zetknegty,
to bytojak eksplozja - dtugo hamowana namigtno$é i tgsknota
wybuchnegty z ogromna sita. ObjegliSmy si¢ mocno, przywar-
liSmy do siebie. Chalid nachylit si¢ nade mna, poczutam jego
usta na moich. Nie kontrolowatam tego, co si¢ dzieje. Otworzy-
tam usta, a méjjezyk znalazt si¢ migedzyjego wargami. Z piersi
Chalida wydobyt si¢ gardtowy dzwiek, sttumione westchnie-
nie zachwytu. Zakrgcito mi si¢ w gtowie. Bytamjuz tylko tym
jednym pragnieniem, by trzymaé go w ramionach, by doty-
kaé jego wtoséw, piesSci¢ skore, by czué jego migdnie, biodra,
barki. W konncu Chalid przewrécit sig¢ na plecy. Lezatam teraz
na nim, czutam dzikie bicie jego serca i jak wszystko w nim
mnie pragnie.

- Chce cig poczué naga... - westchnat. - Proszeg, powiedz,
ze ty tez tego chcesz... musze to ustyszeé...

Jego gtos dygotat z podniecenia.

- Tak,ja tez chce poczué twoje nagie ciato...

Chalid westchnat gteboko. Jego palce pomknegty po mojej
twarzy, zanurzyty si¢ we wtosach. Potem delikatnie $ciagnat
mi ramiaczka nocnej koszuli. Znowu przeszedt mnie dreszcz.
Siedziatam teraz wyprostowana na jego biodrach... Jakze deli-
katny, jak cudowny byt dotykjego rak, jego warg na moich pier-
siach... Zamkne¢tam oczy i westchngtam z gtebi duszy.

- Musze ci¢ zobaczyé, najdrozsza - szepnat goraco. - JeSli
si¢ boisz, powiedz mi, dobrze?

Tylko potrzasngtam nieS§miato wtosami.

Chalid zapalit nocna lampke, a ja poczutam, jak krew ude-
rza mi do gtowy.

- Boze, jakajesteS pigkna - westchnat.



Znowu poczutam jego usta na swoich. Oboje oddychali$§my
gwattownie, gto$no. Gtaskatamjego ramiona,jego kark, czutam
napiete mie$nie. Kiedy znowu mnie pocatowat, puscity ostatnie
tamy.

Chalid wszedt we mnie, a ja poczutam, ze eksploduje
ze szcze$cia i rozkoszy. Ledwie, nasyceni spetnieniem, spocze-
liSmy spokojnie w swoich ramionach, ajuz rozpalato si¢ w nas
nowe pragnienie zblizenia. Nie mogli§my si¢ soba nasycic.
To byto tak, jakbySmy musieli nadrobié¢ te wszystkie stracone
lata - od czasu naszego kursu w Anglii. W konfcu, wyczerpani,

zasneliSmy przytuleni do siebie...



Klan Al- Naserow

I tak nadszedt dzien 23 grudnia - w Egipcie narodowe $wigto.
Jak byto zaplanowane, wybraliSmy si¢ do Gizy, aby zobaczyé
piramidy. Aileen wraz z Ibrahimem przyjechali po nas do hotelu
juz o dziesiatej rano.

Ibs, jak nazywata meza Aileen, znowu byt w doskonatym
humorze. W samochodzie przez caty czas zartowal i gadat
z Chalidem po arabsku, a my z Aileen siedziaty§my z tytu. Czu-
tam si¢ oszotomiona po naszej szalonej nocy. Miatam nadziejg,
ze Aileen nic nie zauwazyta. Pewnie nie, bo siedziata obok cat-
kowicie pochtonigta wertowaniem przewodnika.

- Gdyby nie ty, pewnie nie tak szybko zobaczytabym pira-
midy - powiedziata w pewnym momencie.

Spojrzatam na nia pytajaco.

- No, wiesz, dla Ibsa zwiedzanie muzedéw, ogladanie zabyt-
kéw to koszmar, nie znosi tego! - mrukne¢ta i znowu wsadzita
nos w przewodnik.

Naraz uzmystowitam sobie, gdzie si¢ znajduje. W mitosnej
goraczce traktowatam Kair tylko jako nasze schronienie, nasze
gniazdko. Miejsce, gdzie mozemy si¢ swobodnie czué¢ i poru-
szaé, i snué plany na przyszto$é. Moze to i nie tak Zle, zejest tutaj
ta kobieta z Abu Zabi!

Droga do piramid wiodta lewym brzegiem Nilu, obok
ogrodu botanicznego i zoo. Aileen, patrzac na plan miasta,
informowata mnie o kazdym waznym miejscu, ktére mijali$my.
W koncu dojechalié§my do wielopasmowej autostrady Szaria

al-Ahram, prowadzacej bezposrednio do celu naszej wycieczki.



Nagle krajobraz si¢ zmienit - zupetnie tak, jakby§my znalezli-
§my si¢ posrodku pustyni. Z ptaskowyzu na pétnocno-wschod-
nim skraju Sahary Libijskiej dumnie wyrastaty z piaskéw wspa-
niate monumenty minionego czasu.

To byt fantastyczny widok! Kiedy wysiedliémy, Aileen
ija chciaty§myjak najszybciej znalez¢ si¢ pod piramidami, nasi
panowie natomiast szli wolno za nami. W absolutnej eufo-
rii pstrykaty$my juz z daleka jedno zdjecie za drugim. Nagle
zauwazatam, ze podaza za nami cata gromada turystéw.

- Szybko, pos$pieszmy si¢, bo nas wyprzedza i cate piramidy
beda oblgzone!

W chwili, gdy udato nam si¢ pstryknaé zdjecie u podnédza
piramidy Cheopsa, tury$ci wyprzedzili nas i szybko zaczeli sig
wspinaé¢ na skalne bloki.

Z zachodu wiat rzezki, chtodny wiatr. Chalid obejmowat
mnie od czasu do czasu, a kazdyjego dotyk przejmowat mnie
stodkim dreszczem.

- Musimy kupié¢ dla ciebie kilka cieplejszych rzeczy - powie-
dziat, ukradkiem dotykajac wargami moich wtosow.

Potem zadecydowat, ze nie bedziemy i$§¢ do Wielkiego Sfin-
ksa na piechote, tylko podjedziemy samochodem.

Kiedy my podziwiatydmy imponujacy monument, Chalid
postarat si¢ o kawe w papierowych kubkach. Na szczeg$cie stonce
zaczynato juz przygrzewaé¢. Udato nam si¢ zdoby¢ miejsce sie-
dzace. Przygladali§my si¢ krzataninie wokdt posagu - sfinksa
fotografowano ze wszystkich mozliwych stron. Aileen podata
nam gar$¢ informacji na temat historii i czasu powstania monu-
mentu oraz wynikéw najnowszych badan sejsmologicznych.

Potem przez dtuzszy czas tylko ogrzewaliSmy dtonie o gorace



kubki z kawa, wystawiajac twarze do stonca. W koncu Ibrahim
powiedziat:

- Chodzmy juz, zapraszam was na obiad do miejscowej
restauracji. To niedaleko stad.

Przy lepiacym si¢ od brudu stoliku, wttoczona migdzy bez-
zebnych, niechlujnych ludzi, nie czutam si¢ najlepiej. Chciatam
skorzystaé z toalety, ale byta tak brudna, ze nawet Aileen, ktéra
nie byta specjalnie przewrazliwiona, wolata si¢ cofnaé. Ibrahim
powiedziat, ze dzisiaj w zwiazku ze §wigtem wszystkie restaura-
cje sa przepetnione, a zaganiana obstuga nie nadaza z zamodwie-
niami. Ostroznie zjadtam zamdéwiona przez Ibrahima potrawg:
ryz z kura i warzywami podobnymi do szpinaku.

Odetchnetam z ulga, gdy niedtugo potem nasi przyjaciele
wysadzili nas przed, Marriottem".

- Odpocznijcie trochg, zebys$cie byli w formie na wieczor,
na Dzien Wolnos$ci - zawotat Ibrahim za nami, kiedy juz sieg
pozegnali$§my.

Pobiegtam przodem.

- Biedna Verena! - powiedziat potem Chalid. - Ale prze-
ciez sama méwitas, ze chcesz pdj$¢ do miejscowej restauracji.

- No tak... Ale sadze, ze teraz bede raczej unika¢ takich miejsc...
Powiedz, Chalid, jakie mamy plany na dzisiejszy wieczdr?

- Nie wiem. Moze pojedziemy gdzie$s z rodzina Nabila, jed-
nego z braci Al-Naseréw? Albo Ibrahim urzadzi przyjecie u sie-
bie w domu?

- To znaczy, ze réwnie dobrze mozemy ogladaé taniec brzu-
cha albo pojecha¢ na wielbtadach na pustynig?

- Mniej wigcej - odpart rozbawiony Chalid.

Skapitulowatam i rzucitam si¢ na sofe.



Kilka godzin pézniej znalezliSmy si¢ w domu Nabila; wérod nie-
prawdopodobnego gwaruikrzataniny. Napowitanie stawita si¢ cata
jego najblizsza rodzina: wszyscy rzucili si¢ do drzwi. Trzy od$wigt-
nie ubrane dziewczynki w lakierowanych bucikach i ze wstazkami
we wtosach, zona Nabila, petna energii dama o blond wtosach,
a takze powarkujacy szorstkowlosy piesek, maskotka dzieciakdow.

Ledwie zebraliSmy si¢ przy stole, a zza drzwi ukradkiem wyjrzat
maty chtopiec, dziedzic nazwiska i duma rodziny. Wkrétce ode-
zwat si¢ dzwonek do drzwi i do mieszkania wpadta gromada sasia-
déw. Malec, korzystajac z zamieszania, gdzie$ si¢ ulotnit. Pomoc
kuchenna, dziewczyna o jasnych wtosach, dwoita si¢ i troita, serwu-
jac napoje. Wszyscy przygladali si¢ nam z zaciekawieniem. Ude-
rzyto mnie, ze kazdemu nowo przybytemu przedstawiano Chalida
jako szejka. Wywnioskowatam stad, ze w Egipcie goszczenie arab-
skiego szejka musi by uwazane za nie lada zaszczyt.

Drzwi otworzyty sig¢ znowu. Kolejny go$¢ - tym razemjeden
z braci Nabila, ktdérego juz poznatam pierwszego wieczoru
w hotelu,Heliopolis Mévenpick". Dla odmiany dzisiaj zjawit si¢
z zona. Wkrétce po nich przybyt takze drugi brat. Przez caty
czas po$piesznie przynoszono i dostawiano krzesta dla nowych
go$ci. Salon dostownie pekat w szwach. Pomy$latam, ze Egip-
cjanie to wyjatkowo towarzyski i lubiacy $§wigta nardd.

- Nie wiedziatam, ze sa takze jasnowtose i niebieskookie
Egipcjanki -powiedziatam do zony Nabila.

Roze$dmiata sig.

- Alezjajestem z pochodzenia Dunka!

- Naprawdeg? Nie przysztoby mi to do gtowy. Wydaje mi sig,
ze pani méwi doskonale po arabsku. Czy to znaczy, Ze pani opie-

kunka do dziecka takzejest Dunka?



- Zgadza sig, pochodzi z Kopenhagi.

,Zwariowany dom" - pomyS$latam. Tymczasem malec
znowu zakrad?t si¢ do salonu i wdrapat na kolana ojca, skad
gapit sig¢ na mnie szeroko otwartymi oczkami. Nigdy przedtem
nie bytam w takim barwnym mig¢dzynarodowym towarzystwie.
Badz co badz w domu Nabila $§wigtowali Dunczycy, Egipcjanie,
Irlandka, Arabowie, Sudanczyk i Szwajcarka!

Przybywato coraz wigcej przyjaciét i rodziny, totez w pewnej
chwili sasiedzi pozegnali si¢ z gospodarzami, by zwolni¢ miej-
sce dla nowych godci. Cieszytam sig, ze rodzina Nabila jest tak
otwarta i nowoczesna - inaczej niz w domu Ibrahima, gdzie
miejsce kobiet byto w kuchni, z dala od megzczyzn.

Nagle dano znak do wyjscia. Mtoda niania z Kopenhagi
zabrata dzieci i psa, a my wttoczyliSmy si¢ do samochodéw
i ruszyli§$my na §wiateczna uczte dojednej z miejscowych restau-
racji w willowej dzielnicy Heliopolis.

Na miejscu czekatjuz dtugi suto zastawiony stdét. Oczy gosci
zgromadzonych w restauracji skierowaty si¢ na nas, wszyscy
przygladali si¢ nam z nieskrywanym zaciekawieniem, a tymcza-
sem gospodarz wylewnie witat klan Al-Naseréw.

Natychmiast stukngtam w bok Chalida i powiedziatam:

- Chce siedzie¢ obok ciebie, zrozumiates!

Posadzono nas obok Nabila, ktéry zajmowat najbardziej
godne miejsce u szczytu stotu. Naprzeciwko siedzieli jego bra-
cia, jeden ze szwagréw, i na koncu kobiety - zony Al-Naserow.
Obok mnie usiedli Ibrahim i Aileen. Pozostate miejsca zajmo-
wata reszta rodziny Al-Naserow. Zatowalam, ze wymogtam
siedzenie obok Chalida, bo w efekcie tkwitam wcidnigta mig-

dzy mezczyzn. Na pomoc Chalida raczej nie mogtam liczy¢.



Zreszta natychmiast zaanektowali go bracia Al-Naserowie.
Na stole pojawity si¢ niezliczone miseczki i salaterki z sosami,
satatka z soczewicy, z serem owczym, humusem i migsnymi
kulkami. Na szczeg$cie zajal si¢ mna Ibrahim. Co chwila pod-
suwat mi rézne smakotyki, wyjasniat, jakie podaja potrawy,
i bawit mnie rozmowa. Caty czas prébowatam wciagnaé¢ w roz-
mowe Aileen, ale ona siedziata sztywna i naburmuszona, byto
widaé, ze czuje si¢ skrgpowana.

Potem z uprzejmosdci takze Nabil zaczal si¢ troszczyé o mnie.
Tegojuz byto dla Chalida za wiele, ale o tym dowiedziatam si¢
dopiero potem, kiedy wroéciliémy do hotelu.

Karen, zona Nabila, caty czas zajmowata si¢ gos$émi.
Co jaki$ czas obchodzita stét, zagadywata, z kazdym zamie-
nita kilka stéw. Podano danie gtdwne. Ale najwyrazniej goScie
bylijuz najedzeni, bo tylko grzebali w talerzach; za to wszyscy
zartowali i dowcipkowali, tak ze cate towarzystwo skrgcato sig
ze §miechu.

Wreszcie Dzien Wolnoéci dobiegt konca - przyjecie sig
udato, syci i zadowoleni go$cie zaczeli si¢ rozjezdzaé i my takze
opusciliémy restauracje¢. Gdy nasz samochddjechat w kierunku
miasta, Aileen, ktéra siedziata obok mnie, caty czas milczata
i wygladata przez okno.

- Aileen, powiedz, czy w Egipcie obchodzi si¢ Boze Naro-
dzenie:'

- Mam nadzieje. W tym krajujest przeciez wielu chrze$cijan
- burkne¢ta w odpowiedzi, nie odrywajac wzroku od ulicy.

Zrobito mi si¢ przykro. A wiec i mnie miata co$ za zte. Pomy-
§latam, ze lepiej nicjuz nie méwié¢. Tymczasem nasi panowie roz-

mawiali beztrosko.



Noc byta bezchmurna. Gdy wchodziliSmy do hotelu, na czar-
nym niebie zauwazytam srebrny sierp ksigzyca. Chalid uprzej-
mie przytrzymat mi drzwi. Przechodzac obok niego zauwazy-
tam, ze unika mojego spojrzenia. W windzie tez nie podnidst
na mnie oczu, tylko od razu popatrzyt na zegarek, a potem uda-
wat, ze nie moze znalezé klucza do pokoju. Przeszukiwat wszyst-
kie kieszenie, wyciagajac przy tym karty wizytowe. Ledwie prze-
kroczyli§my prég, a on powiedziat:

- Padam ze zme¢czenia, ide do t6zka.

- Alez kochanie! Co$jest nie tak?

- A co ma by¢? Jestem zmeczony - burknat.

Zaskoczona patrzytam, jak znika w korytarzu. A niech to!
Co znowu zrobitam nie tak? Czyzby byt zazdrosny? Przeciez
pretensje powinien mieé raczej do mezczyzn, ktérzy za bardzo
mi nadskakiwali. Rozdrazniona i zta posztam do sypialni, roze-
bratam si¢ i postanowitam troche odczekaé. Jeszcze tego tylko
brakuje, zeby Chalid poszedt do siebie. Co on tam tak dtugo
robi w tej tazience? W koficu ustyszatam dzwiek otwieranych
drzwi i kroki oddalajace si¢ w kierunku salonu. Nastuchiwatam
w napiegciu, ale nie dziato si¢ nic specjalnego. W konicu wysztam
z sypialni. Zobaczytam Chalida trzymajacego w reku butelke
wédki, ktora wradnie zamierzat napetnié sobie kieliszek.

- Chybajuz dos$¢ wypites$, kochanie...

Ostroznie wyjetam mu z reki butelkg, odstawitam na bok
i powiedziatam:

- Lepiej ze mna porozmawiaj.

Milczat uparcie.

Myjac zgby, spojrzatam w lustro i pomy$latam: ,Nic by nie

dato, nawet gdybym nosita zastong, to bez réznicy..." Bo prze-



ciez nawet catkiem zastonicta pickna kobieta moze sprawic,
ze mezczyzni beda sie za nia ogladaé: wystarczyjej spojrzenie,
widok szczuptych palcéw, nie§miate zachowanie, pociagajaca
won perfum...

Gdy wrécitam, Chalidjuz lezat w 1ézku pod kotdra i drze-
mat. Wytaczytam $wiatto, nachylitam si¢ nad nim i pocatowa-
tam go delikatnie.

- Kocham cig, $pij dobrze, moje serce.

Kiedy potozytam gltowe na poduszce, Chalid odwré-
cit sie¢ do mnie, objalt mnie i mocno przytulit. Zaczat catowaé
moja twarz, gtaskaé delikatnie i z czutos$cia moje ciato, wzdy-
chajac przy tym namigtnie, az w koncu zerwat ze mnie nocna

koszulg...



Boze Narodzenie, 1989

Tego przedpotudnia na bazarze ,Chan al-Chalili" panowat nie-
prawdopodobny zgietk, $Scisk i ruch. Falujacy, barwny ttum prze-
lewat si¢ migdzy straganami. Gdy przepychaliSmy si¢ przez
labirynt alejek, w ktérym bardzo tatwo mozna byto si¢ zgu-
bi¢, musiatam stale uwazaé, zeby nas nie rozdzielono. Wiréd
tego orientalnego rozgardiaszu handlowano wyrobami ze sre-
brai miedzi, targowano si¢ o cen¢, handlarze podsuwali nam pod
nos skérzane torby, sygnety ze skarabeuszem, hartowane panto-
fle albo préobowali nas wciagnaé do sklepéw z barwnymi kobier-
cami i kilimami.

- Jak myS§lisz, Verena, czy ten dywanik modlitewny nada-
watby si¢ do salonu Aileen?

SzukaliSmy wtas$nie prezentdw bozonarodzeniowych.

- Nie jestem do konca przekonana. Zreszta nie bgdziemy
przeciez chodzi¢ z dywanem po catym bazarze. Moze obej-
rzyjmy najpierw wyroby ze ztota i srebra.

Po diugich poszukiwaniach i btadzeniu trafiliSmy wresz-
cie na uliczke ztotnikéw. Zafascynowana, z szeroko otwartymi
oczami, rozgladatam si¢ dokota, podziwiajac przes§liczne wyroby
filigranowe, ztote pier§cionki, tancuszki, obraczki i bransoletki
pyszniace si¢ na wystawach.

- Popatrz tylko, Chalid, ten faraonjest przepigkny.

Handlarz kiwnat na nas, zapraszajac do wejscia. Miat na gto-
wie czerwony fez, a na palcu kosztowny, rzucajacy si¢ w oczy
pierdcien. Podczas gdy ja ogladatam bizuteri¢, nie mogac si¢

wprost napatrzeé na te wszystkie ztote cacka, kupiec zapropono-



wat Chalidowi krzesto. Obaj me¢zczyzni wdali si¢ w pogawedke,
wreszcie pojakim$ czasie Chalid powiedziat do mnie:

- Verena, prosze¢, badz tak mita i usiadz, pan zaprasza nas
na herbate.

O, nie, nie, tylko nie to! Chciatam wreszcie wziaé¢ do reki
iprzymierzy¢ ozdoby, a nie pi¢ herbatg. Zupetnie zapomniatam,
ze na Wschodzie klientjest rOwnocze$nie gos$ciem.

Kupiec przynidst tace z trzema szklaneczkami, ktére prawie
po brzegi napetnit §wiezymi, zielonymi listkami migty. Potem
zniknat za zastona i co$§ tam znowu gadat.

- Chalid, chybajuz zobaczytam co$ odpowiedniego na pre-
zent dla Aileen.

Chalid nie zareagowat. ,,Aha!" - w tym momencie przypo-
mniatam sobie, ze na targowanie si¢ z muzutmanami trzeba mie¢é
réwnie duzo cierpliwo$ci, co i czasu. A poniewaz jestem na zaku-
pach z Arabem, to wszystko bedzie trwato dwa razy dtuzej.

Tymczasem handlarz przyniést swoje najcenniejsze towary.
Z prawdziwa rozkosza wysypat z jedwabnej chusty szlachetne
kamienie i btyszczace perty, ktore potoczyty sig migdzy jego palcami.
Zaniemdéwitam z wrazenia, ajednoczesnie pomy$latam z obawa,
czy aby starczy nam czasu na zwiedzenie stynnego meczetu El-
-Azhar. Wczedniej uméwitam si¢ bowiem z Aileen, ze pomoge
jej przy bozonarodzeniowym obiedzie. Moje zadanie miato pole-
gaé na $§wiatecznym ozdobieniu wielkiego salonu wjej domu.

Po dobrej godzinie przy herbacie Chalid i kupiec przystapili
wreszcie do ubijania interesu.

- Verena, pokaz, co tam wybratas dla Aileen.

To byto rozpaczliwe: kiedy przyszto do ustalania ceny, obaj

mezczyzni zaczeli sig targowaé. Trwato to cata wieczno$é!



Gdy wreszcie, pobtadziwszy troche¢ po alejkach bazaru, bez
tchu dotarliSmy do postoju takséwek, czekato tam juz mnédstwo
turystow. Wiedziatam, ze tak bgdzie - z meczetu tym razem nici.
Z daleka z postoju mogtam zobaczyéjedynie minarety, ktore géro-
waty nad gtéwnym dziedzincem. Ale i tak nam si¢ udato: dzieki
temu, ze Chalid méwit po arabsku, szybko ztapaliSmy taksowke.

Pomagajac sobie klaksonem, szofer przebit si¢ migdzy zaprzeg-
nigtymi w osiotki wézkami i miejskim autobusem, ktéry okrop-
nie dymit. Gdy przez okno przygladatam si¢ temu przerazliwemu
zgietkowi i chaosowi, Chalid wcisnat mi co$ do reki. Spojrzatam
zaskoczona i zobaczytam paczuszke ze sklepu ztotnika.

- Merry Christmas! - powiedziat, uSmiechajac si¢ szeroko.

Stonce statojuz dosé nisko - promienie padaty ptasko na dachy
miasta. Szybko wzi¢liSmy prysznic i ubrali§my si¢ w od§wigtne
ubrania, aby nalezycie uczcié¢ ten szczegdlny dzien.

Kiedy otworzyty si¢ drzwi domu Ibrahima, moja pierwsza
reakcja byta cheé ucieczki. Naprawde w tym domu za kazdym
razem dziaty si¢ coraz bardziej niepokojace rzeczy. Tym razem
na sofach ttoczyli si¢ wysocy, dobrze zbudowani czarnoskérzy
mezczyzni w biatych i niebieskich galabijach, i w kunsztownie
udrapowanych turbanach.

Wtadnie prébowatam przemknaé si¢ niepostrzezenie
do kuchni, gdy nagle rozlegt si¢ gtos Ibrahima:

- Verena, chciatbym ci¢ przedstawi¢ mojemu ojcu.

Ale najpierw poproszono jego wysoko$¢ szejka Chalida -
ja miatam by¢ nastgpna. Kiedy stary, siwobrody Sudaniczyk préobo-
wat podnie$é si¢ z sofy, Chalid dat mu do zrozumienia, by nie wsta-

wat. Mgzczyzni przywitali si¢ z wielkim szacunkiem, ceremonialnie



wymieniajac grzecznos$ciowe formuty powitalne. Tymczasem ja
statam za plecami Chalida. Czutam,jak spojrzenia wszystkich kie-
ruja si¢ w moja stron¢. Kazdy chciat zobaczyé, te¢ Szwajcarke".

Gdy Ibrahim podprowadzit mnie do ojca, ten skinat gtowa
i obdarzyt mnie uprzejmym u$miechem. Nosit okulary i miat
krétko strzyzona brode. Po doktadniejszym przyjrzeniu sig,
mozna byto dostrzec podobienstwo migdzy nim a synem, sta-
rzec byt jednak wyzszy od Ibrahima, moégt mieé¢ nawet dwa
metry wzrostu. Pozostali mezczyzni wygladali na jego S$wite
albo pielegniarzy.

W kazdym razie musiatam stale mieé¢ si¢ na bacznosci
i na wszystko uwazaé, gdyz Chalid nie mégtby mi w zaden spo-
séb poméc.

Kiedy zakonczyta si¢ ceremonia powitalna, mogtam wreszcie
péjs$¢ do kuchni, do innych kobiet.

W korytarzujak szalona przebiegta obok mnie Aileen.

- Sorry, alejestem w strasznym stresie.

- Widze, powiedz,jak moge poméc.

Co prawda, nie bardzo wyobrazatam sobie, jak wszystkie
pomiesScimy si¢ w tej ciasnej kuchni.Juz teraz bytySmy tu trzy -
Chadidza,jej corka ija.

Po chwili do kuchni wpadta Aileen z igta i nicia w reku.

- Przytrzymaj dobrze indyka - powiedziata do dziewczyny.

Potem btyskawicznie zaszyta pier§ ptaka - raz, dwa, trzy,
szew po szwie - i gotowe!

- Aileen, daj mi, prosze, te dekoracje, zabiorg si¢ do roboty...
- powiedziatam.

- O Boze, zaraz szdésta! Niedtugo przyjda Al-Naserowie.

Szybko, Verena, pozawieszaj te cacka!



Al-Naserowie? Znowu co$, o czym nie wiedziatam!

Kiedy wypakowywatam ozdoby bozonarodzeniowe, okazato
si¢, ze Aileen nakupowata wszystkiego jak popadnie, bez tadu
i sktadu, pojednej sztuce z kazdego asortymentu. Nic nie paso-
wato do siebie! Ale za to pasowato do Aileen. Kiedy skaczac
po krzestach préobowatam pozawieszaé girlandy i ozdobié kiczo-
wate drzewko, Ibrahim wygtupiat si¢, chodzac po pokoju z nie-
bieska plastikowa gwiazda. To przytozytja tu, to tam, obracat
i pokazywat wszystkim, a mezczyzni w turbanach dzielnie mu
sekundowali, $§miejac si¢ i co$ tam plotac. , Boze, gdzie jajestem!"”
- pomy$latam. Od czasu do czasu Ibrahim cichutko podchodzit
do Aileen i starat sieja udobrucha¢ stodkimi stéwkami, co pobu-
dzato czarnoskérych mezczyzn dojeszcze wigkszego Smiechu.

Wiéréod ogdlnego zamieszania rozlegt siec dzwonek do drzwi.
Aileenjak tornado wypadta z kuchni i pomkngta na tyty miesz-
kania. W drzwiach stali Al-Naserowie, dostownie obtadowani
bozonarodzeniowymi prezentami.

Bytam wéciekta na Chalida za to, ze nic mi wcze$niej nie po-
wiedziat! Mogtabym przynajmniej kupié jakie§ drobiazgi dla
dzieci.

Kiedy wchodzili nowi go$cie, poprzedni wychodzili prawie
bez stowa. Wreszcie w mieszkaniu zostat tylko ojciec Ibrahima
i Al-Naserowie.

Dziewczyna podata $wieza herbateg. Siggnetam do torebki,
szukajac papieroséw.

- Verena, dzisiaj pali si¢ tylko w kuchni - dyskretnie dat
mi do zrozumienia Chalid.

Spojrzatam pytajaco, a on dla potwierdzenia kiwnat gtowa.

Malec Nabila skakat po sofach i co chwila na mnie spogladat.



Trzy dziewczynki siedziaty grzecznie, a Karen w kacie pokoju
uktadata stos prezentdéw.

Kiedy wreszcie ukazata si¢ elegancko ubrana i umalowana
Aileen, niepostrzezenie wymknegtam si¢ z salonu. W kuchni Cha-
didzaz cérkazabieraty sig wtasnie do uktadanianatackach przeka-
sek i przystawek. Z cichym westchnieniem opadtam na kuchenne
krzestoizapalitam papierosa. Ledwie usiadtam, ajuz w lansadach
nadbiegt Ibrahim. Odkorkowat butelke wina, nucac przy tym:

- Merry Christmas, Verena, Meny Christmas...

Nagle w drzwiach pojawit si¢ Chalid.

- 0o, Chalid, nala¢ i tobie?

- Nie, nie, Ibrahim, nie w tej chwili...

Ibs zniknat z kuchni réwnie nagle,jak si¢ pojawit.

- Stuchaj, Verena, dzisiaj, ze wzgledu na ojca Ibrahima,
bedziemy pali¢ i pi¢ wino tylko w kuchni, dobrze? - zwrécit si¢
do mnie Chalid.

- Aha. I ty sadzisz, ze on nie wie, zejego syn pali i pije?

Chalid z irytacja wypu$cit ktab papierosowego dymu.

- Pojecia nie mam. Ale to bez znaczenia. Wazne jest tylko to,
by$§my okazali mu nalezny szacunek.

Zrozumiatam. Zreszta, nie byt to moment na dyskutowanie
o tutejszych zwyczajach i obyczajach.

- Idz teraz do gos$ci i porozmawiaj z Karen.

Spojrzatam na niego wielkimi oczami. Nigdy nie przyzwy-
czaje si¢ do tego rozkazujacego tonu.

- A czy nie mogtbys powiedzieé tego nieco uprzejmiej?
Na przyktad tak: skarbie, badz tak mita i dotrzymaj towarzy-
stwa Karen, zeby Aileen mogta spokojnie zajaé si¢ reszta...

Obrodcitam si¢ na pigcie i wysztam z kuchni.



Katem oka uchwycitam jeszcze, ze Chalid patrzy na mnie, jak-
bym byta istota z innej planety. Wtadciwie to catkiem zrozumiate,
gdy wezmie si¢ pod uwage jego pozycje - jest przeciez szejkiem.
Moze wydawaé innym rozkazy, to jest jego prawo. Nic dziwnego,
ze nie rozumie, gdy kto$ kwestionuje co$, co dla niego jest oczywiste.
W dodatku tym kims$ nie byt me¢zczyzna - nie, to bytam ja, kobieta,
ktéra,jak sam twierdzit,jest mu najdrozsza na $wiecie.

Wkrétce Ibrahim zaklaskat na znak, ze oto rozpoczyna sig
§wiateczny obiad. Ujal swojego ojca pod ramig¢ i uroczyscie
poprowadzit do najbardziej zaszczytnego miejsca przy stole.
Potem zasiedli mezczyzni - tacznie z czteroletnim synkiem
Nabila - a na konficu kobiety. Powoli zaczynatam si¢ orientowad
w obowiazujacej tutaj hierarchii.

W gruncie rzeczy te arabskie zwyczaje nie sa wcale takie gtu-
pie. Przeciez réwniez w Europie chetniej przebywaja ze soba,
mniej lub bardziej swiadomie, ludzie o podobnym statusie spo-
tecznym. Ponadto, czy to nie meczace, ciagle wystuchiwaé rewe-
lacji na temat punktéw Parkera? I czy kolor winajest bardziej
widniowy czy rubinowy? Nie mdéwiacjuz o tych obezwtadniaja-
cych rozwazaniach na temat konsystencji i smaku hawanskich
cygar. Oczywi$cie w megskim towarzystwie nie moze zabraknad
lekcewazacych dowcipdéw o blondynkach, co jest tym bardziej
dziwne, ze niektdérzy z tych pandw sa zwiazani wtasnie z blond
paniami.

Wszystkojedno Wschéd czy Zachdd. Kobiety i mezczyzni
to dwa $wiaty, istoty o réznych pierwotnych instynktach, o réz-
nych wyobrazeniach i dazeniach. Tak wtadnie stworzyta nas
natura. Dogtebnie uswiadomitam to sobie dopiero wtedy, gdy

znowu wrécitam do Szwajcarii.



Podczas przyjecia jeszcze kilka razy chytkiem, jak ztodziej,
wymykatam si¢ do kuchni. Chalid zwykle szedt za mna. Jemu
i Ibrahimowi to zuchwate omijanie wtasnych praw wydawato sig
niezwykle przebiegte i obaj cieszyli sigjak dzieci, ktorym udat sig
gtupi dowcip. Typowo meskie.

Dla mnie bylo to raczej zenujace. Zastanawiatam sig,
czy ojciec Ibrahima naprawde nie domyS$la sig, co si¢ dzieje
w kuchni. Musi przeciez czué¢ dym papierosowy.

Kiedy sytuacja zostata juz opanowana, Aileen jakoS$ sig
w koncu uspokoita, odprezyta i siedziata przy stole catkiem
rozluzniona i w doskonatym humorze. Tego wieczoru posta-
nowity$my, ze obejrzymy grobowiec Tutenchamona - jak sig
nie da inaczej, to nawet bez naszych panéw. Karen opowiadata
nam o dolinie Nilu; stuchaty§my zafascynowane, a ona méwita
o $nieznobiatych felukach, ktdore bezgtos$nie $migaja po ciem-
noniebieskiej wodzie, o jasnobtekitnym niebie odcinajacym sig
od tafli wody, o ztocistych, pustynnych gérach. Wieczorami pto-
nace czerwienia stonce odbija si¢ w wodach rzeki, a noca niebo
usiane jest milionami gwiazd, ktére - wydaje si¢ - wisza tak
nisko, ze mozna po nie siggnaé reka...

Aileen ija natychmiast zaczgty§my marzy¢ o podrézy stat-
kiem po Nilu. Tylkojak do tego naktoni¢ naszych mezczyzn?

- Co to dla was! Igraszka! - zas§miata si¢ Karen.

Aileen ija szybko spojrzatySmy na siebie i wybuchnegty$my
§miechem.

Dziecijuz dawno rozpakowaty swoje prezenty i przez caty
czas grzecznie si¢ bawity. Ale teraz chciaty wigkszych atrakcji.
Nagle w pokoju zaczegty sycze¢ zimne ognie, fruwaé confetti

oraz serpentyny, piszczeé papierowe fujarki, lata¢ kartonowe



nosy; atmosfera robita si¢ coraz weselsza. Ogdlnej wesoto-
$ci ulegli tez doro$li. Chalid natozyt mi na gtowe¢ marynarska
czapke; byt bardzo zadowolony ze tak dobrze dogaduje¢ sig
z kobietami. Gdyby wiedziat, co knujemy!

Aileen zaczeta otwieraé paczki ze swoimi prezentami. Nasz
ztoty faraon z bazaru ,Chan al-Chalili" ucieszyt ja szczegdlnie.
Karen wreczyta Aileen filigranowa broszke i egipskie perfumy
w eleganckim flakoniku.

- Mm... fantastycznie pachna, uwodzicielsko! Ja tez musze
je mieé¢ - rozeSmiatam sig.

Szeptem opowiedziaty$my sobie, co ktéra dostata w prezen-
cie od swojego mezczyzny Karen pokazata wielokaratowy dia-
ment, ktéry btyszczat najej palcu.

- O Boze -jeknegtam - aja nie mam dla Chalida nawet naj-
mniejszego drobiazgu.

- Alez, Verena! - powiedziata Karen spokojnym tonem -
w krajach arabskich nie ma zwyczaju, by w ten sposéb obda-
rowywaé mezczyzn. Tu daje im si¢ synéw, mitosé, dobroé i nie-
ustannie kwitnaca urode - mniej wigcej w tej kolejnosci.

Popatrzytam na nia z otwartymi ustami. Potem spojrzatam
na Aileen.

- No, to kiedy ty obdarzysz Ibrahima?

Na sekunde¢ zapadta cisza, a potem wybuchne¢tySmy gtosnym
§miechem.

- Kto wie... - powiedziata wreszcie Aileen - prébujemy
juz od pewnego czasu...

Karen tracitaja w bok, zeby nie méwita nic frywolnego przy
jej corkach, ktore siedziaty przy nas i oczywiscie z ciekawodcia

nastawiaty uszu.



Zrobito si¢ p6zno. Kiedy wreszcie Al-Naserowie wyszli,
Chalid zamoéwit dla nas taksowke.

- No, Aileen - powiedziatam - lepiej szykuj dla nas pokdj
goécinny...

Chalid postat mi spojrzenie petne nagany.

Tymczasem razem z Aileen schronitam si¢ w kuchni. Wsréd
resztek jedzenia i brudnych talerzy wypalitydmy ostatniego
papierosa.

- O batagan si¢ nie ktopocz - powiedziata Aileen, widzac
moje pytajace spojrzenie - jutro przyjdzie Chadidza z cérka
i zrobia z tym porzadek. A wracajac do takséwki. Gdyby
nie przyjechata, to odwiezie was Ibrahim. W pokoju gos$cin-
nym $pi ojciec Ibrahima.

- Ach, Aileen, przeciez to byt tylko zart.

- Zarty zartami, aleja wcale nie jestem pewna, czy ta tak-
séwka przyjedzie... zobaczymy...

Po dtuzszym czekaniu ustyszeliSmy,jak Ibrahim gtosno deba-
tuje przez telefon. Zaraz potem wszedt Chalid i powiedziat:

- Verena, ubieraj sig¢, idziemy... szybko, musimy zaczekaé

na ulicy, takséwkarz nie moze znalez¢ domu...

Nastepnego ranka obudzitam si¢ z lekkim drapaniem w gardle.
Wyskoczytam z tézka i wypitam caty karton soku pomaranczo-
wego, ale nic to nie pomogto.

Dzien Bozego Narodzenia spedziliSmy w naszym aparta-
mencie. ObejrzeliSmy film Casablanca. Aileen przekazata przez
Ibrahima, ze w razie potrzeby ma panadol i antybiotyki.

Nastepnego ranka Chalid wsiadt do taksowki i pojechat

do Aileen po lekarstwa. Nie liczytam na to, ze wréci przed



potudniem. Pomy$latam, ze na pewno u Aswarich znowu
sa go$cie na herbacie. Ale ku mojemu zaskoczeniu Chalid
wrécit bardzo szybko. Troskliwo$é, zjaka pielggnowat mnie
przez caty dzien i minionej nocy, byta prawdziwym balsamem
dla mojej duszy.

- Sweetheart, jutro bedzie po wszystkim, zobaczysz. Aileen
powiedziata, ze masz co sze$§¢ godzin tykaé¢ pojednej kapsutce
i duzo pié.

Okazato sig, ze Chalid wpadt do hotelu tylko na chwilg.

- Kochanie, musze ci¢ teraz zostawi¢. Ibrahim czeka na dole.
Musimy zatatwié kilka spraw, interesy... ty tymczasem lez i wypoczy-
waj. W razie czego dzwon do Aileen, numer znasz... A ja tu do cie-
bie tez od czasu do czasu zadzwonie... dobrze, sweetheart:'

- Alez tak, tak,jedz.

Wtadciwie to bytam zadowolona, ze mogtam zostaé¢ sama.

,Boze, zebym tylko szybko wyzdrowiata - pomyS$latam. -

Szkoda kazdej minuty, ktérej nie moge z nim spedzié¢".

Kolejny ranek zaczat si¢ jak zwykle obowiazkowym telefonem
Ibrahima. Tym razem Ibs chciat wiedzieé, jak si¢ czujeg, bo Aileen
tylko czeka, zebym stan¢ta na nogi. Pewnie o wiele przyjemniej
jest i8¢ z kims$ do Muzeum Egipskiego.

- W porzadku - powiedziatam. - Chyba dam rade¢juz dzisiaj.

Wiedziatam, ze to moze niejest dobry pomys#t, ale tez nie chcia-
tam, zeby Chalid pomys$lat, ze jestem chorowita kobieta.

Gdy wkrétce potem przed dom Ibrahima zajechata tak-
séwka, zostatam w $§rodku, a Chalid, takjak byto umdéwione,
zadzwonit do drzwi. Ale zaraz wrécit i zawotat przez okno:

- Wysiadz. Nie sajeszcze gotowi.



Jeknetam cicho. Znowu minie dobra godzina przy herbacie,
zanim wyjedziemy.

Tego dnia byto mi szczegdlnie trudno usiedzie¢ w meskim towa-
rzystwie i czekaé¢, az pan domu uzna taskawie, ze mozemy ruszac.
Chalid to wyczuwat i co jaki§ czas posytat mi petne wspdtczucia
spojrzenia. Ale nie mégt nic zrobié¢. Za toja, poniewaz zaczynatam
si¢ juz czu¢ tutaj jak w domu, wstatam od stotu i posztam poszukaé
Aileen. Znalaztamja w tazience. Wtasdnie robita makijaz.

- Ach, Verena, sorry, zaraz bgde¢ gotowa.

- Ale co z Ibrahimem i go$émi?

- Rozumiem, ze godcie zaraz sobie pdjda, bo inaczej juz ja
Ibsowi pokazg... Pojedziemy bez niego do muzeum, obiecuj¢ ci.

- Dobrze, zobaczeg,jak wyglada sytuacja.

Miatamjuz do$¢ tego wiecznego wyczekiwania, totez pode-
sztam do Chalida i powiedziatam:

- Stuchaj, chodzmy juz. Aileen powiedziata, ze mozemy
pojecha¢ do muzeum bez Ibrahima.

Twarz Chalida skamieniata, aja od razu zorientowatam sig,
ze lepiejjuz nic wigcej nie mowié¢. No tak, musiatam nauczy¢ sig
i tego, ze kobiecie nie wypada publicznie pouczaé¢ megzczyzny,
czy wydawaé mu polecen.

Nawet jed$li kobieta zarzadza wieloma sprawami w domu,
publicznie takie zachowania sa nie do przyjecia.

Wtedy nie bytam $wiadoma tego, jak bardzo dotykam,
a czesto wrecz obrazam Chalida swoim zachowaniem. Dlatego
zupetnie nie rozumiatam, dlaczego przez reszteg dnia byt mil-
czacy i zamknigty w sobie.

Wieczorem nie mogtam juz dituzej wytrzymaé tego napigcia

i przykrej atmosfery. Przypisywatam wszystko tym spotkaniom



w meskim gronie, podczas ktorych oboje nie czuli§my si¢ dobrze,
gdy byliSmy razem. Nie mogto tak by¢ dalej. Musiatam z nim
porozmawiaé. I to natychmiast. Zanim dojdzie do powaznego
konfliktu. Na twarzy Chalida malowato si¢ zwatpienie. Wiedzia-
tam, ze jesli teraz nie zbioreg si¢ na odwage, to pdzniej nie uda
mi sigjuz nic z tym zrobi¢.

- Skarbie, przeciez obiecaliSmy sobie, ze zawsze, kiedy poja-
wia si¢ problemy, bedziemy ze soba rozmawiad.

Odwrdcit twarz, jakby to wszystko byto dla niego w najwyz-
szym stopniu nieprzyjemne.

- Stuchaj, nie moge znie$¢, gdy tak nagle zamykasz si¢
w sobie, siedzisz i milczysz. Zawsze mi moéw, je$li co$ zrobig
nie tak, dobrze?

Chalid zwlekat z odpowiedzia, a ja tymczasem moéwitam
dalej:

- Moze bytam dzisiaj troche¢ za bardzo niecierpliwa.
Ale to dlatego, ze nie czuj¢ si¢ jeszcze zbyt dobrze, i ty o tym
wiesz. Po prostu nie miatam juz sity na to siedzenie... co niby
miatam zrobi¢?

- No, moze trzeba byto troche poczekaé, gdzieS w innym
pokoju...

- Aha. To wtedy catkiem by$ juz wsiakt.

Chalid westchnat.

- Stuchaj, nie bytam przygotowana na takie spotkania. Ani
tez na to, jak mam si¢ podczas nich zachowywaé. Powiniene$
byt wiedzieé¢, ze moze to by¢ dla mnie trudne. I Ze istnieja pewne
zasady zachowania, o ktéorych powinnam wiedzieé.

- Dlaczego nie porozmawiasz o tym z Aileen? - zapytat

Chalid rozdrazniony. - To sa kobiece sprawy.



- Z Aileen? Ach tak! Na to naprawde nigdy bym nie
wpadta.

Dla Chalida temat byt wyczerpany.

I chociaz miatam na koncu jezyka kilka kolejnych pytan,
uznatam, ze lepiej przerwaé t¢ rozmoweg. Chalid byt wyraznie
zniecierpliwiony i rozdrazniony, jakby za chwilg¢ miat stracié
panowanie nad soba. Pomy$§latam nawet, ze moze zechce zakon-

czy¢ nasz pobyt w Egipcie, i ogarngta mnie panika.

Nastegpnego dnia wygladato na to, ze co$ si¢ szykuje, bo Cha-
lid od rana siedziat przy telefonie. Wydzwaniat i wydzwaniat:
to do Ibrahima, to do Nabila, to do Hazy, potem znowu do Ibsa
i tak dalej. Poniewaz znowu nic mi nie moéwit, nie wiedziatam,
o0 co chodzi, mogtam tylko obserwowaé i czekaé, co si¢ wydarzy.
Moje podekscytowanie wzrosto, gdy zauwazytam, ze twarz Cha-
lida si¢ rozjas$nia, a podczas rozmowy coraz cze¢éciej pada stowo
Asuan. Asuan, najcudowniejsze miejsce w catej dolinie Nilu.

O co chodzi? Co si¢ dzieje? Chalid przez caty czas nie pisnat
ani stowa. Dopiero po potudniu, kiedy skonczyto si¢ wreszcie
to obtg¢dnie telefonowanie, powiedziat nagle:

- Verena,jutrojedziemy tylko we dwoje do Asuanu.

Z rado$ci rzucitam mu si¢ na szyje i czym predzej zaczgtam

pakowad¢ walizki, zeby przypadkiem si¢ nie rozmys§lit.

Samolot pedzit, trzesac sig, po nierd6wnym pasie ladowiska
w Asuanie. Na chwile ogarngto mnie przerazenie: ,,Wyboje!" -
przeleciato mi przez gtoweg.Jednak w konicu maszyna zatrzymata
si¢ bezpiecznie i mogliSmy wysias¢. Drzwi si¢ otworzyty i owiato

nas przyjemne, ciepte, suche powietrze. Cieszytam si¢, ze udato



mi si¢ uciec od kairskich chtodéw, a tym bardziej od tych wszyst-
kich towarzyskich obowiazkéw. Od razu wiedziatam, ze miej-
sce, do ktorego przybyli§my, to mdj §wiat: soczyscie zielone oazy,
ztociste wydmy, cichy Nil i bajeczne zachody stonca.

Stukajac obcasami, zadowolona i petna rado$ci schodzi-
tam po metalowych schodkach. W pewnej odlegto$ci dostrze-
gtam niewielki, do$§¢ nedzny i odrapany budynek lotniska. Gdy
tylko zeszli§my, krzyczac, gestykulujac i przepychajac sig¢, oto-
czyli nas miejscowi. Bosonogie dzieciaki ciagng¢ty mnie za spdd-
nicg, wotajac o bakszysz, a gromada mezczyzn szarpata sig
i ktocita o to, kto poniesie nasze bagaze. Wrzask i chaos byty
nie do opisania. Przestraszona kurczowo uczepitam si¢ Cha-
lida. Wreszcie wézek z bagazami potoczyl si¢ po piaszczystej
drodze do budynku lotniska. Tu znowu do naszych waliz rzu-
cili si¢ na wy$cigi mezczyzni -jeden wielki wrzask i szarpanina.
W konicu sytuacja si¢ uspokoita, cho¢ nie obyto si¢ bez pewnych
strat i uszkodzen toreb.

Po krétkiej jezdzie przez pustyni¢ dotarliSmy do zachod-
niego brzegu Nilu. Jazda przez gigantyczna tame¢ wprawita
mnie w ogromne zdumienie. Niezliczone zielone wyspy, grani-
towe skatki i ciemnoniebieska tafla wody, na ktdrej unosity sig
tradycyjne feluki. Zupetnie jakby tu czas si¢ zatrzymat. Pod
stalowoniebieskim niebem potg¢zne piaskowe wydmy nachy-
laty si¢ ku Nilowi. Zapierajaca dech sceneria. Bytam zachwy-
cona i oczarowana, nie mogtam si¢ wprost napatrzeé¢. W pewnej
chwili zupetnie stracitam orientacje¢, gdyz tuz przed Asuanem
Nil rozgateziat si¢ na kilka odnédg.

Jechalidmy szosa, a w dole ptyne¢ta rzeka. Wygladato to wspa-

niale. Nagle takséwka zatrzymata si¢ przed hotelem. Dom -



w stylu kolonialnym - otaczal zielony park, schodzacy az
nad rzekeg, po ktorej krazyly $§nieznobiate feluki. Pomyslatam,
ze mogtabym tu zostaé¢ na zawsze. Niestety ani Chalid, ani tak-
sowkarz najwyrazniej nie zamierzali si¢ tu zatrzymaé. Samo-
chdéd pojechat dalej, w kierunku nadbrzeznej promenady.

Popotudnie byto gorace, cate miasto odpoczywato. Poza nami
wokoto zywego ducha - po drodze nie spotkaliSmy nikogo.
Zaczetam sig zastanawiaé, czego my wtadciwie szukamy. Bo prze-
ciez mineliSmy juz dwa lub trzy hotele. Raptem taksdwka zjechata
z szosy i zatrzymata si¢ przed przystania dla statkow. Kierowca
wysiadt i gdzie§ poszedt. Postatam Chalidowi pytajace spojrzenie.

- Czy to ma by¢ ta niespodzianka, ktéra miata na mnie cze-
ka¢ w Egipcie?

W duchujuz skakatam z radosci. Ale Chalid tylko u$émiech-
nat si¢ tajemniczo.

- Hej, no, powiedz wreszcie - nie dawatam za wygrana -
czy to ta twoja tajemnica? Teraz bg¢dzie niespodzianka?

Chalid spojrzat na statki.

- Mogeg ci powiedzieé¢ tylko tyle: jak przyjdzie czas, sama
bedziesz wiedziata i nie bedziesz musiata pyta¢.

- Nie bede musiata pyta¢? - powtdrzytam, nic nie rozumiejac.

Po chwili pojawit si¢ takséwkarz,juz z daleka przeczaco kregcac
gtowa. Zapalit silnik i podjechali§my kawatek dalej, w gdére rzeki.
Rozgladatam si¢ zajaka$ apteka. Czutam, ze lot mi nie postuzyt,
i Zze znowu bierze mnie przezigbienie. Potrzebne mi byto jakie$
lekarstwo, chciatam tez kupié¢ chusteczki do nosa.

- Szukamy jakiego$ konkretnego statku, kochanie? - zapy-
tatam w koncu. Nie mogtam juz dtuzej wytrzymaé tego bez-

czynnego siedzenia, w dodatku w kompletnej niewiedzy.



- Zgadza si¢e. Szukamy , Ismailiji".

Takséwka zndéw sig zatrzymata. Kierowca poszedt w kierunku
nabrzeza.. Widziatam, jak rozmawia z zatogami kilku statkow.
Ale i tym razem wrdcit, bezradnie rozktadajac rece. Chalid posta-
nowit upewnié si¢ osobiscie. Widziatam, jak podszedt do kilku
mezczyzn, jak ich wypytywat, zywo przy tym gestykulujac.

- Nigdzie nie ma tego statku, nie mozna go odnalezé -
powiedziat z westchnieniem, wsiadajac do taksowki.

Tego si¢ wtasnie obawiatam. Wzdtuz brzegu widaé¢ byto cate
kolumny statkéw, w podwdjnych i potrdjnych rzedach, trudno
wigc byto znalez¢ konkretny, jesli si¢ nie wiedziato, gdzie zacu-
mowat. Gdy pojechaliSmy dalej, Chalid zdradzit mi wreszcie,
ze wtasdciciel ,, Ismailiji" jest przyjacielem Nabila i catej rodziny
Al-Naseréw. Na sylwestra wszyscy zjada do Asuanu, by razem
z nami i Ibrahimem wyruszy¢é w prywatny rejs po Nilu.
To brzmiatojak bajka. Ale gdzie si¢ podziat nasz statek?

Po dtuzszych poszukiwaniach, kiedy juz objechaliSmy cate
nabrzeze, Chalid zadzwonit do Kairu, by powiedzieé, ze nie zna-
lazt statku. Ale akurat nie udato si¢ nigdzie ztapaé¢ Nabila.

W pewnej chwili takséwkarz, ktéry wozilt nas po dolinie
Nilu juz dobre dwie godziny, poprosit o kilka drachm, zanim
rozpoczniemy dalsze poszukiwania.

- Wiesz co, Verena, pojedzmy teraz dojakiego$ hotelu, masz
coraz gorszy katar - powiedziat Chalid.

Stonice stato w zenicie i w samochodzie zrobito si¢ bardzo
goraco. Tymczasem, o ile statkow i todzi byto tu pod dostat-
kiem, o tyle hotele mozna byto policzy¢ na palcach jednej
reki. Nie powiem, zeby ten fakt jako$ szczegdlnie podnidst

mnie na duchu. Kiedy Chalida po raz drugi odestano z kwit-



kiem, gdy zapytat o wolny pokdj, poczuliSmy si¢ naprawde¢ nie-
swojo. Wygladato na to, ze nikt wcze$niej nie pomyslat o tym,
ze w Asuanie podczas $wiat wszystkie miejsca w hotelach
moga by¢ zajete, bo to przeciez petnia sezonu. Powoli zaczy-
nato mi $§witaé, jak si¢ zakonczy nasza przygoda. Nocowanie
na ulicy, to nie moja specjalnos$¢; ajuz na pewno nie wtedy, gdy
jestem przezigbiona.

Bogu dzigki, wkrétce znalezli§my jaki§ nocleg. Egipcjanin
wytadowat nasze walizki, ztapat pieniadze za kurs i odjechat
z piskiem opon. Kiedy wchodzili§my do niewielkiego, skrom-
nego hoteliku, byto mi obojetne, jak maty albo jak brudny bedzie
pokdj - wazne byto tylko to, zebym miata tézko. Chalid popro-
sit, zebym usiadta w holu, a on zatatwi formalnos$ci. Trwato to
wiecznos$é. ,,Co on tam znowu robi? - pomys$latam. - Czemu
sobie spaceruje z zadowolona mina? Przeciez te formalnoSci
nie moga trwac tak dtugo..."

- Chalid - odwazytam si¢ wreszcie podej$¢ i zapytaé -
czy nasz pokdj niejestjeszcze gotowy?

- Cierpliwo$ci, Verena, wtadnie negocjuje ceng.

Zdebiatam. Nie, chyba nie mowi powaznie!

Nie mogtam uwierzy¢, ze Chalid majeszcze sitg¢ i cheé targo-
wacé si¢ o ceng! W takiej sytuacji! Gdyby zapytano mnie, zgodzi-
tabym si¢ na wszystko, zaptacitabym kazda ceng. Ale powstrzy-
matam si¢ od komentarza. A Chalid najspokojniej w $wiecie
negocjowat z recepcjonistka, zupetniejakby siedzieli przy wspoél-
nej herbatce. Nie do wiary!

Wiedziatamjednak, ze lepiej nie okazywaé zniecierpliwienia.
To i tak nic nie da. Wszelkie poganianie, traktowanie z goéry,

nadecie i zarozumiato$¢ budza w krajach muzutmanskich tylko



niezrozumienie. Nic si¢ w ten sposdb nie osiagnie. Przeciwnie -
mozna nawet wszystko popsud.

- Verena, sprobujejeszcze raz ztapaé¢ Nabila - rzucit Chalid,
przechodzac obok mnie.

Nic nie powiedziatam, tylko zmusitam si¢ do uS§miechu.

Kiedy Chalid wrécit z budki, z wyrazujego oczu nie dato si¢
wyczytaé, czego dowiedziat si¢ w Kairze.

-No,i.? Udato ci si¢ ztapaé Nabila?

-Tak.

- I co on na to, ze nigdzie nie ma tego statku?

- Takzejest zdumiony.

Nie, to niemozliwe! Czego$ takiego nigdy bym si¢ nie spodzie-
wata. Zebyjako$ sie uspokoié, usitowatam myséleé o czym$ przy-
jemnym, cho¢ z pewnoS$cia napigcie miatam wypisane na twarzy.
Nagle zadzwonit telefon. Recepcjonistka data znak, ze to do nas.

I tak w kétko - telefonowanie i czekanie. Zupetnie nie przyszto
mi do gtowy, ze Chalid tez moze mieé wszystkiego dos$¢ ijest bliski
zatamania, a u§miech na jego twarzy, to tylko histeryczny grymas.

- Chodz, skarbie - powiedziat w pewnej chwili - napijemy
si¢ czego$, a w tym czasie przygotuja nasz pokdj.

Byli$my jedynymi go$émi w malutkiej hotelowej kafeterii.
Stojacy za barem Egipcjanin o gtadko wygolonej glowie rzu-
cit nam podejrzliwe spojrzenie. Od rzeki przez otwarte drzwi
wpadat delikatny wietrzyk. Poza prawie bezglo$nym szumem
zawieszonego pod sufitem wentylatora i cichym burczeniem
chtodziarki, wokoto panowata martwa cisza.

Wdychatam parujaca migtg. Chalid z oboje¢tna mina patrzyt
w przestrzen. Bez przerwy kregcit swoja szklanka z cola, w ktérej grze-

chotaty kostki lodu. Na czubku nosa zebraty mu si¢ kropelki potu.



- Chalid, czy kto$ ci powiedziat, ile bedziemy musieli cze-
kaé¢ na ten pokdj?

- Nie, nie, wtadciwie nie... och, méwisz coraz bardziej przez
nos. Chyba nie za dobrze si¢ czujesz, prawda...?

- No, nawet catkiem zle - odpartam przybita.

W tym momencie Chalid nieoczekiwanie wstat i powiedziat:

- Zapytam, co z tym pokojem.

,Na pewno zaraz przyjdzie portier i otworzy nam drzwi,
i bedzie koniec tego czekania" - powtarzatam sobie. Ale nic
podobnego si¢ nie stato. Minuty ciagnety si¢ niezno$nie, czeka-
tamiczekatam, a Chalid nie wracat.

Nagle za plecami ustyszatam meskie gtosy. M¢zczyzni méwili
po arabsku. Chwile potem ustyszatam, jak po drewnianej plan-
szy tryktraka z grzechotem potoczyty si¢ kostki. Coraz bardziej
opadatam z sit, a moja cierpliwo$¢ byta na wykonczeniu. Wsta-
tam i odwrécitam sie. Mgzczyzni gapili si¢ na mnie bez skrepo-
wania. Boze, cojeszcze bede musiata znies¢!

Chalid z budki telefonicznej zobaczyt, ze ide do niego.

- Wré¢ do stolika, Verena, zaraz do ciebie przyjde.

Co tu si¢ wtasciwie dzieje?

- Nie, nie wréceg. Tam sa megzczyzni, ktérzy si¢ na mnie gapia.

Kiedy Chalid odtozyt stuchawke, na jego twarzy ujrzatam
wyraz zmieszania i bezradnosci.

- Verena, musze¢ ci co$ wyznaé... nie dadza nam wspdlnego
pokoju.

Oniemiatam.

- Aha, rozumiem - wydusitam z siebie po chwili - i tej damie
z recepcji przyszto to do gtowy tak mimochodem, po bitych

dwéch godzinach czekania?



Nie mogtamjuz si¢ pohamowad.

- A dlaczego,je$li taska, nie mozemy dostaé¢ wspdlnego pokoju?

Chalid westchnat cigzko i bezradnie uniést ramiona.

- No to wezmy dwa osobne - powiedziatam. - Tylko, pro-
sz¢, dopilnuj, zeby przynajmniej byty obok siebie.

Wyrazjego twarzy pozwalat domys$laé¢ si¢ najgorszego.

- Verena,jest tylko tenjeden, ostatni pokdj.

Dostatam ataku wsciektodci.

- Ale dlaczego nie mozemy dosta¢ wspdlnego pokoju.Ja tego
nie rozumiem. To nie do wiary!

- Powiedziatem cijuz, nie wiem. Moze ze wzgledu na nasze
rézne religie.

- Nasze religie?! - powtdérzytam - Boze, strzez mnie! Czyja
jestemjaka$ grzesznica? Powiedz, prosze, ze tojest nieprawda!

Chalid potozyt mi reke na ustach.

- Verena, bragam cig, badz cicho.

Przetknetam §ling i zamilktam.

- Stuchaj, na pewno nie musisz sobie robi¢ zadnych wyrzu-
tow. Ja tez spotykam si¢ z czym$ takim po raz pierwszy. Zaraz
pojedziemy do jakiego$§ hotelu miegdzynarodowego, do ,Old
Cataract" albo do ,,The Oberoi". Recepcjonistka wtadnie rezer-
wuje dla nas pokdj.

Stonce statojuz nisko nad dachami, a my ciagle jeszcze sie-
dzieliSmy przy herbacie i coli. Oczywidcie, wszystkie hotele byty
petne - ,01d Cataract" i,,The Oberoi" tez. A w czasie ostatniej
rozmowy telefonicznej z Nabitem okazato sig, ze ,,Ismailija" stoi
na kotwicy nie w Asuanie, ale w Luksorze!

Zwariowa¢ mozna. Wazne, wptywowe osobistosci, mez-

czyzni, ktérzy robia interesy warte miliony, a nie potrafia ustalié



tak prostej rzeczy, jak to, gdzie stoi ich statek?! Przy catym sza-
cunku, to naprawde¢ nie miesScito mi si¢ w gltowie.

Nagle spiesznym krokiem do kawiarni wbiegt Chalid.

- Nie uwierzysz, Verena! - Znalezli dla nas pokdj!

Omal nie zemdlatam z wrazenia.

Jeszcze nie zdazyliSmy zaptacié, ajuz kto§ zawotat:

- Prosze¢ pana, panska takséwka czeka!

Bez stowa patrzytam, jak zabieraja nasze bagaze - po czte-
rech godzinach czekania! - i Ytaduja do kolejnej taksowki.

- Zapie¢ minut bedziesz miata swéj pokdj, obiecuj¢, Verena!

Nie bytam w stanie mys$le¢. W milczeniu otartam tz¢, ktdra
sptywata mi po policzku.

Na ulicach byto teraz petno ludzi, dorozkarze mieli petne
rece roboty. Nasza taksowka powoli przepychata si¢ miedzy
kolorowymi dorozkami, konskie kopyta stukaty gtosno, wsze-
dzie wokoto widziatam pogodne twarze, a miejscowa dzieciar-
nia wesoto biegata i skakata po chodniku.

,Bakszysz, bakszysz" - styszatam przez okno.

Pachniato smazona ryba i gotowana fasola. Ale, ale, czy my
juz tutaj dzisiaj nie byliSmy? Ku mojemu zdumieniu kierowca
zaparkowat przyjednej z przystani na Nilu. Czyzby nagle poja-
wita sig, Ismailija"? Ach, nie! Przeciezjest w Luksorze!

Obojetnie popatrzytam, jak nasze bagaze znikaja najednym
ze statkow.

- Witamy na poktadzie M/S ,Ja$min". To dla nas wielki
zaszczyt, Wasza Wysokos$¢!

Co to znowu za przedstawienie? Megzczyzna z szacunkiem
schylit gtowe, po czym potoczyta si¢ lawina powitalnych for-

mut., No tak, przeciezjestem z szejkiem Chalidem Bin Suttanem



Al-Raszidem" - przeleciato mi przez mys$l, i znowu uzmystowitam
sobie, ze w tym kraju szejkowie ciesza si¢ wielkim powazaniem.
Gesty i stowa kapitana mdéwity same za siebie. Kiedy wreszcie
poprowadzono nas do kabiny, bez sit opadtam najedno z tézek.

Chalid usiadt najego brzegu, ujat mnie za reke. Wygladat
do$¢é bezradnie.

- Nojak, sweetheart,jak si¢ czujesz?

- Nie zapomne¢ tego dnia do konca zycia. Powiedz, skarbie,
czyjest tu w kabinie barek? Strasznie chce mi si¢ pié.

- Zaraz bedziesz mogta si¢ napi¢ na poktadzie. Oficer chce
nas oprowadzié¢ po statku.

- Zwiedzanie statku? Po co?

- Dlaczego nie?

- Nie gniewaj sig, ale najpierw musze¢ troche odpoczaé.
Jestem naprawde wykonczona.

- Nie mozemy odméwié, bo to bytoby bardzo nieuprzejme.

- Chalid, prosze, ja juz nic nie rozumiem, miesza mi
sig¢ w gtowie... Nie wiem, dlaczego jesteSmy na M/S ,Jasmin",
a nie na , Ismailiji", czy ptyniemy w gére, czy w dét rzeki, nie
wiem, czy mam goraczke, czy nie, i niby dlaczego to bytoby nie-
uprzejme...jestem wyczerpana, rozumiesz, mam dos¢...

Chalid zerwat si¢ z miejsca, jeknat z gtebi piersi, ztapat si¢
za gtowe i zaczat nerwowo chodzié¢ po ciasnej kabinie.

- Stuchaj, Verena, nie moge ci ciagle wszystkiego wyjasniad.
To nic nie da, bo stale pojawiaja si¢ nowe problemy.

Jakbym sama tego nie dostrzegata!

Patrzytam tylko na niego i nie méwitam nic.

- JesteSmy na tym statku - moéwit dalej Chalid - bo wszyst-

kie hotele sa petne. Nie ptyniemy, stoimy w porcie w Asuanie.



Jutro albo pojutrze pojedziemy takséwka do Luksoru, gdzie
zacumowata ,Ismailija". A na sylwestra dotacza do nas przyja-
ciele. Terazjeste$§ zadowolona?

- Tak, bardzo! - zmusitam si¢ do uS§miechu.

- No to chodzjuz, oficer czeka.

Tego si¢ wadnie obawiatam.

- Kochanie - powiedziatam - jes$li wyczerpanie nie jest dosta-
tecznym usprawiedliwieniem w krajach arabskich, to wymysl
co$ innego. Powiedz temu oficerowi, ze twoja zonajest w ciazy,
ze jest niedysponowana, cokolwiek... ale okaz mi w koncu tro-
che zrozumienia.

Dotknat mojego czota.

- Nie masz goraczki. Ale musimy szybko kupié¢ ci co$
na katar.

- Tak, koniecznie.

- Dobrze, skarbie. Zaraz dostaniesz herbateg, ajak zwiedze

statek, pojade do apteki.



Tajemnica Chalida

Ze snu delikatnie obudzit mnie $wiezy zapach migtowej her-
baty. Zamrugatam oczami. ,,Gdzie ja jestem?" Powoli docho-
dzitam do siebie i przypomniatam sobie, Ze jestem w dolinie
Nilu, na statku. Na stoliku nocnym stat §wiezy napar, pieczywo
i przezroczyste pudeteczko z czerwono-biato-z6ttymi kulecz-
kami w $§rodku. Lézko obok mnie byto puste. A wigc Chalid
juz wstat i przynidst mi $niadanie do tézka. To byto wzruszajace.
Odsung¢tam nieco na bok zastonke i zaspana wyjrzatam przez
luk. Nil oSlepiajaco skrzyt si¢ i 1$nit w stonicu, tak ze musiatam
zaraz znowu opusci¢ materiat. Ustyszatam gltosy w korytarzu,
takze z poktadu dochodzity odgtosy ruchu i krzataniny. Poczu-
tam gwattowna cheé, by wyjs¢. Chciatam koniecznie zobaczy¢,
co si¢ dzieje na poktadzie.

Wkroétce przyszedt Chalid. A kiedy wziat mnie w ramiona,
wszystko co zte uleciato, jakby nie byto tej catej nieszczesnej
eskapady. Wokd+t naszego statku bezgtos$nie krazyty feluki, a Nil
cicho ptynat dalej...

- Najchetniej zostatabym tutaj na zawsze, Chalid. Nigdy
nie widziatam réownie urzekajacego miejsca... prawdziwie ma-
giczny zakatek... ta cisza, ten spokdj,jestem oczarowana.

- Naprawde? - Chalid u§miechnat si¢ tajemniczo.

Nagle przy naszym stoliku stanat oficer. Grzecznie zapytat
0 moje samopoczucie - przez Chalida, oczywiscie. Potem pano-
wie zaczeli rozmawiaé po arabsku, a ja wstatam i podesztam
do relingu. Wiedziatam juz, ze w takich chwilach wypada dys-

kretnie si¢ oddali¢. Przypatrywatam sig, jak fellachowie w nie-



bieskich galabijach i biatych turbanach przeptywali przed dzio-
bem statku na todzi. Jeden z nich wotat gtoéno i klepat reka
w tawke, na ktérej siedziat. Pewnie usitowat w ten sposéb zwer-
bowa¢ klientow. Nagle podszedt do mnie Chalid. Stanat tak bli-
sko, ze czutamjego oddech.

- Czy nie powiedziata$, ze to najbardziej czarujace miejsce,
jakie kiedykolwiek widziata$?

- Tak, zgadza si¢... a dlaczego pytasz?

Chalid intensywnie wpatrywat si¢ w rzeke. Objat moje ramig
i mocno przytulit si¢ do mnie policzkiem.

- Chodz, zejdzmy z poktadu, warto chyba trocheg zwiedzié
miasto - powiedzial w koncu.

Nie zorientowatam si¢, ze zanim zeszliémy na lad, Chalid
zabrat z recepcji nasze paszporty.

Tego popotudnia ulice Asuanu byty puste, jak wymarte. Przez
okno takséwki wpadata odurzajaca won kwiatéw i wolno pty-
nacego Nilu. Nagle nasz szofer spojrzat we wsteczne lusterko.
Wjego wzroku dostrzegtam co$ nieprzyjemnego. Zaczat gto$no
i szybko mowié¢, wymachiwaé¢ regkami. Nic nie rozumiatam.
Czy on ktéci si¢ z Chalidem? Zaczeto nami rzucaé na tylnym
siedzeniu i nagle samochd6d stanat. Chalid otworzyt drzwi - byt
spokojny, nie stracit panowania nad soba, a najego twarzy poja-
wit si¢ przelotny usmiech.

- Co sig¢ stato? - zapytatam, gdy pomagat mi wysiasé.

Zadnej odpowiedzi.

Chalid z wyrazem zaskoczenia na twarzy patrzyl za odda-
lajaca si¢ taksdwka. Nie jechaliSmy nawet pigciu minut. A Kkie-
rowca nie chciat zaptaty.

- Powiedz, co tak rozztos$cito tego cztowieka?



Wzrok Chalida btadzit w przestrzeni.

- Znajdziemy innego kierowcg. Ten Egipcjanin uznat,
ze mam zle w gtowie, gdy mu wyjasnitem, dlaczego chcgjechad
do imama.

- Do kogo?

Chalid spojrzat na mnie swoimi ciemnymi oczami.

- Do imama - powiedziat spokojnie.

- Po co chceszjecha¢ do imama? Do czego ci potrzebny?

- Nie mnie - nam.

Szeroko otworzytam oczy, potem zastonitam twarz rekami.
Nie $miatam dopuéci¢ do siebie mys$li, ktéra wtasnie zaswitata
mi w gtowie.Jak przez mgte docieraty do mnie stowa Chalida:

- Chce, zebys$ zostata moja zona, tutaj, teraz... kto wie, cojesz-
cze moze si¢ wydarzyé...jak potocza si¢ sprawy... Moze to ostat-
nia szansa, by przypieczg¢towaé nasza mito$¢ przed Bogiem.

Wszystko zawirowato mi przed oczami, $§wiat zadrzat. Serce
na chwilg przestato bi¢, nie mogtam wydoby¢ z siebie stowa. Nie-
zdolna nawet si¢ poruszyé, przez kilka sekund gteboko wpatry-
watam si¢ w jego oczy. Chalid przytozyt reke do mojego policzka
i otart sptywajaca po nim tze.

- Habibti, prosze, nie! U nas ptacze si¢ tylko wtedy, gdy kto$
umrze - powiedziat i zaczat si¢ rozgladaé¢ za inna takséwka.

Po chwili otrzasngtam si¢ i znowu wstapito we mnie zycie.
Nie zastanawiajac si¢, rzucitam si¢ Chalidowi na szyje¢, najchet-
niej $ciskatabym go i catowata z radodci. Wiedziatam jednak,
ze musze powsciagna¢ emocje do wieczora.

Nagle przyszto mi do gtowy, ze nie mamy przy sobie zadnych
papierow. Ani dowoddéw osobistych, ani paszportéw, nie méwiac

o metrykach urodzenia.



- Ach, Verena! JesteSmy przeciez w kraju muzutmanskim.
Tu obowiazuja prawa Koranu, $wigtej ksiggi islamu. A w niej
nie ma nic na temat takich dokumentéw. A poza tym, mam
nasze paszporty przy sobie.

U$miechajac si¢ szeroko, Chalid wskazat na kieszen na piersi.
Otworzytam oczy ze zdziwienia.

- Chalid? Ale ty mnie nawet nie zapytates, czy chce zosta¢é
twoja zZona.

Skinat na przejezdzajaca taksowke.

- A tak w ogdle - mruknetam - to masz szczegdlny sposdb
os$wiadczania sig.Jesli to w ogdle byty oSwiadczyny.

- Tak, to byty odwiadczyny.

Chalid otworzyt mi drzwi do samochodu.

Usiadtam na tylnym siedzeniu i w duchu przygotowatam
si¢ na wszystko. Chalid zajat miejsce obok kierowcy, ktéry byt
o wiele mtodszy od poprzedniego. Serce bito mi mocno ze zde-
nerwowania, kiedy samochdd toczyt si¢ przez centrum miasta.
Ming¢li§my bazar z barwnymi malutkimi sklepikami i kawiar-
niami. Z tonu rozmowy i gestykulacji wywnioskowatam, ze tym
razem mig¢dzy me¢zczyznami nie doszto do nieporozumien.
»Szkoda, ze nie znam arabskiego" - pomys$latam. Od czasu
do czasu kierowca spogladat na mnie we wstecznym lusterku,
jakby chciat si¢ upewnié¢, ze wszystkojest w porzadku.

JechaliSmy ulica, ktéra malowniczo pigta si¢ w goérg, z dala
od tras turystycznych. Wokdt petno byto baraszkujacych dzieci.
Gdzieniegdzie wida¢ byto wategsajace si¢ kozy, kury i psy
o zmierzwionej sier$ci. Chalid i kierowca robili wrazenie spo-
kojnych i zadowolonych, a nawet - rozbawionych. A ja zacze-

tam sobie wyobrazaé,jak bedzie wygladata ta ceremonia.



Tymczasem kierowca zatrzymat sig, by zapytaé¢ o dalsza
droge. Natychmiast otoczyta nas gromadka dzieci - zawisty
na okienku szofera jak ki§¢ winogron. Brudne paluszki szczy-
paty sig, szarpaty i odpychaty nawzajem. Nieco zboku stata mata
dziewczynka i patrzyta na mnie nieSmiato przez szybg. Po chwili
kilkoro dzieci pobiegto do domu i §ciagneto positki. Wygladato
na to, ze wcale niejest ftatwo trafi¢ do imama. W pewnej chwili
w pobliskim domu poruszyt si¢ jutowy worek, ktory stuzyt
za drzwi, i w szparze ukazata si¢ twarz starej kobiety. Staruszka,
czes$ciowo ukryta za poszarpanym materiatem, szybko spojrzata
w naszym kierunku i zaraz zniknegta.

Bytojasne, ze niczego si¢ nie dowiemy. Chalid wetknat szo-
ferowi troche¢ drobnych na bakszysz dla dzieci i ruszyliSmy
dalej. Po pewnym czasie asfalt si¢ skonczyt, jechaliSmy teraz
po kamiennych ptytach. Samochéd piat sig¢ w gbére, podskaku-
jac na nieréwnej nawierzchni, a kierowca musiat co chwila sig
zatrzymywacé, zeby nie najechaé na kury i bawiace si¢ dzieci.
,Zeby tylko sprzegto wytrzymato" - pomyélatam z niepokojem.
Po obu stronach drogi, a wtasciwie waskiej uliczki, domy staty
ciasno, jeden obok drugiego. W pewnym oddaleniu dostrzegli-
§my mezczyzng w niebieskiej galabiji, ktéry przykucnat na ziemi.
Chalid wystawit gtowe przez okno i zawotat:

- Przepraszam, jak dojecha¢ do imama i meczetu?

Megzczyzna, wyraznie zaciekawiony, podnidést si¢ z kucek
i przycztapat do nas, caty czas zujac co$§ w ustach. Zawstydzona
odwrécitam spojrzenie. Co on sobie musiat pomys$leé, ten Egip-
cjanin! Oto Arab wiezie Europejke na tylnym siedzeniu tak-
séwki, jakjaki§ towar, by na koncu $§wiata, posrod kéz, kogutow

i kur, pdj$¢ z nia do imama. Po krdtkiej wymianie stow, mezczy-



zna wskazat kierunek w goére¢ ulicy. Jasne, innej drogi przeciez
tu nie byto. Kilka metréw dalej uliczka ostro skrecata. O maty
wtos, a nasz samochéd na dobre zaklinowatby si¢ migdzy dwoma
domami. Klnac i ztorzeczac, kierowca wrzucit wsteczny bieg
i prébowat si¢ wycofaé, aby uwolni¢ samochdd z putapki. Sprze-
gto niebezpiecznie zarzezito. Chalid wyskoczyt z wozu, podwi-
nat rekawy i z catej sity odepchnat karoseri¢ od muru. Powoli
zaczynatam mieé¢ do$¢é. Batam sig¢, ze facet zaraz si¢ wscieknie,
bedziemy mu musieli zaptaci¢ zajazde, a dalej i$§¢ pieszo.

Na szczeScie nic takiego si¢ nie wydarzyto.

Uliczka nagle si¢ skonczyta, a my znalezli$my si¢ na placu,
wysoko nad miastem. Nieco dalej wznosita si¢ starozytna twier-
dza. Me¢zczyzni przez kilka sekund patrzyli na siebie pytajaco,
ale Chalid zaraz stuknat kierowce w bok i obaj rozesmieli sig
z ulga. Dostrzegli meczet. Byt wcidnigty migdzy domy, $ciana
przy $cianie, mur przy murze. Zaraz tez otoczyty nas dzieci,
ktore bez przerwy co$ gadatyjedno przez drugie, biegaty i ska-
katy bardzo podekscytowane. W towarzystwie kilku chtopcow
mezczyzni podeszli do meczetu i zastukali w cigzka, drew-
niana brameg.

Tymczasem we mnie wpatrywat si¢ tuzin dziecigcych oczu.
Zaczgtam nerwowo grzebaé w torebce. Naraz, ku zaskocze-
niu wszystkich, brama si¢ uchylita. Widziatam, jak takséwkarz
zamienit z kim§ parg st6w; potem odsunat si¢ i zrobit miejsce
Chalidowi. Teraz on wytuszczat swoja sprawg. Serce skoczyto
mi do gardta, walito w skroniach, gdy patrzytam, jak Chalid stoi
i wyjadnia, z czym przyszed?t, i prosi. Najprawdopodobniej zaraz
mu odméwia. W koncu zobaczytam, ze Chalid si¢ odwraca,

a drewniana brama zamyka si¢ za nim. Mg¢zczyzni nachylili si¢



ku sobie i co$ tam szeptali; pewnie si¢ naradzali. Chalid nerwowo
przestgpowat z nogi na nogeg, a nasz kierowca usitowat przepe-
dzi¢ rozdokazywane, ciekawskie dzieciaki. Moje zdenerwowa-
nie jeszcze wzrosto, gdy zobaczytam, ze oto brama otwiera sig
znowu. Nastapita krétka wymiana zdan, a potem Chalid odwré-
cit sig i zaczat i$¢ prosto do mnie. Az mnie zaktuto w piersi.,,Boze,
miej mnie w swojej opiece” - pomys$latam, gdyz nagle zrozumia-
tam powage sytuacji. Przeciez Chalid ani stowem nie pouczy?t
mnie, jak mam si¢ zachowywaé¢ przed muzutmanskim duchow-
nym. Nie wiedziatam nic o Koranie, o imamach, rytuatach
i oproroku Mahomecie.

Na pewno wiedziatam tylkojedno: tojest ta niespodzianka,
zapowiedziana przez Chalida.

A Chalid z nieporuszona twarza podszedt do wozu, otwo-
rzyt drzwi i poprosit, zebym wysiadta.

Spojrzatam na niego wielkimi, przestraszonymi oczami.

- Chalid, czy ty wiesz, co robisz?

- Oczywiécie. Chodzmy.

Ku mojemu ogromnemu zdumieniu teraz juz nikt, nawet
mate dzieci, nie odwazyty si¢ do nas zblizyé. Wygladato na to,
ze wizyta u imama budzi prawdziwy respekt.

Z mocno bijacym sercem przekroczytam wrota $wiatyni.
Megzczyzna w galabiji i czapeczce na gtowie zamknat za nami
wierzeje. Ku mojemu zaskoczeniu znalezli§my si¢ na pigknym
wewnegtrznym dziedzincu. Cieniste drzewa i wesoto pluska-
jaca fontanna tworzyty przyjemna, spokojna atmosferg. Megz-
czyzna dat znak, by i§¢ za nim. Arkadowe przejscie prowadzito
do pomieszczenia, ktére znajdowato si¢ tuz przy bramie wej-

§ciowej meczetu.



Siedzac na chtodnym,jasnym murku, czekaliSmy w napigciu
na wielkiego imama. Nawa boczna, wraz z koputowym malo-
wanym sklepieniem i ftukowatym wejsciem, sama wygladatajak
maty meczet. Sciany byty czedciowo ozdobione przes$licznymi,
orientalnymi motywami. Za siedziska stuzyty skromne murki,
ktore przywodzity na my$l wnetrze mauretanskiej herbaciarni.

Uczony maz mogt sie¢ pojawi¢ w kazdej chwili. Na jakiekol-
wiek wprowadzenie w sury Koranu byto za pdézno.

- Chalid - szepngtam - czy teraz zostaniemy me¢zem i zona?

- Sprébujemy.

Spréobujemy?! Czy to znaczy, ze duchowny moze si¢ sprzeci-
wié¢, zaleznie od swojego nastawienia?

W tym momencie pod tukiem pojawit si¢ dtugi cien. To musi
by¢ on! Wysoki, stusznej postury, odziany w biata galabije, w tur-
banie iz dtuga, siwa broda. Spojrzatam szybko natwarz duchow-
nego, usitujac odczytaé co$ zjej wyrazu: odmowi, czy nie?

Wraz z pojawieniem si¢ imama wngtrze meczetu wypetnita
atmosfera powagi i pewnej surowos$ci. Chalid podnidst si¢ z sza-
cunkiem. Ja rowniez. Przez chwil¢ wahatam si¢, nie wiedzac,
jak mam si¢ przywitaé¢. Ale on po prostu podat mi rekg - tak
jak Chalidowi, nie baczac na sztywne nakazy religijne. Zrobito
to na mnie duze wrazenie. Potem, znowu pomijajac powitalne
rytuaty, usiadt na murku i dat znak, by$my takze zajeli miej-
sca. I niemal od razu z powazna i surowa mina wezwat Chalida
do przedtozenia sprawy.

Gdy Chalid, wyraznie zdenerwowany, formutowal zdania,
ja az skurczytam si¢ w sobie z niepewnos$ci i zawstydzenia. Bo
co on mégt sobie o mnie mysleé¢, ten imam? Pewnie miat mnie

za uwodzicielke, ktéra doprowadzita tego dumnego, niewinnego



Araba do szalenstwa. Ja bytam kusicielka - a Chalid biedna,
godna pozatowania ofiara. W kazdym razie miatam nadzieje,
ze Chalid stanie w obronie mojej czci.

Tymczasem imam podciagnat nogi i usiadt na murku -
ktéry miat ksztatt tronu - po turecku. W skupieniu wstuchi-
wat si¢ w stowa Chalida. Od czasu do czasu rzucatjaka$ uwage
albo w zamyS$leniu przesuwat reka po brodzie. Widaé byto,
ze jest to gteboka, madra rozmowa, co kazato mi takze przy-
puszczaé, ze tak szybko stad nie wyjdziemy.

Nagle wydato mi sig, ze spojrzenie ostonigtych okularami
oczu imama stato si¢ bardziej zdecydowane. Uporczywie zadawat
jakie$ pytania, a tonjego gtosu brzmiat nieco ostrzej. Przez caty
czas Chalid nie odwazyt si¢ na mnie spojrze¢, nawet katem oka.
Gdy zobaczytam, ze spuszcza wzrok i milknie, wyraznie przestra-
szony, serce $cisnal mi lgk. Potem w pomieszczeniu zapanowata
gteboka cisza. ,,No, to po wszystkim" - pomy$latam.

Tymczasem imam nieoczekiwanie rozpoczat co$, co przypo-
minato kazanie. Mo6owit spokojnie, ale dobitnie. Stuchajac jego
stow, wywnioskowatam, ze pewnie cytuje Koran. Tak bardzo
chciatam wzia¢ Chalida za reke, doda¢ mu otuchy, pokazad, jak
jestem z niego dumna. Imam przemawiat i przemawiat, to byt
niekonczacy sig¢ potok stéw. Nagle umilkt. Znowu zapanowata
cisza. Petna napigcia i niepewnosci.

Katem oka dostrzegtam, ze Chalid stoi z pokornie spusz-
czona gtowa. To mogto oznaczaé wszystko: pochylenie gtowy
pod koniec kazania imama, zawstydzenie, rozczarowanie, ule-
gtod¢. Nie umiatam ocenié sytuacji.

Nagle duchowny poruszyt sig, spu$cit nogi. Serce $cisnat

mi strach. Wygladato to tak, jakby wtasnie zamierzat wstaé



i wyj$¢. Z niepokojem spojrzatam na Chalida, potem na imama.
Patrzytam na niego btagalnie, proszac spojrzeniem o wyrozu-
miatos$é, o lito$¢, o wybaczenie... o co tylko chce - byleby wresz-
cie dat nam bltogostawienstwo!

Caty czas panowata budzaca lgk cisza. Wreszcie imam znowu
zaczat méwié. Stowa padaty coraz gwattowniej, jego spojrzenie
byto ostre i surowe, gesty i mimika - wymowne, upominajace.
Ale i to, co wtracat Chalid, brzmiato odwaznie i bardziej sta-
nowczo. Imam mowit coraz gtosniej i gtos$niej - jakby chciat
wstrzasna¢ Chalidem, obudzi¢ go i spytaé: ,,Gdzie si¢ podziat
twdj rozum?" Chyba oboje go postradali§my!

Zimny pot sptynat mi po karku.

I wtedy imam wstat, i odszedt, a Chalid postat mi zwycig-
ski u$miech. Za chwile duchowny wrécit z blokiem do pisa-
nia i atramentem. Wrgczyt Chalidowi papier i pidéro, a sam
z powrotem usiadt na murku. Ze zdumieniem zobaczytam,
ze imam zaczat dyktowaé co$§ Chalidowi. To pewnie byly sury
Koranu. Kartka papieru zaczeta si¢ zapetniaé pigcknymi zna-
kami arabskiego pisma. W pewnej chwili obaj mezczyzni nawet
si¢ udmiechneli - przy moim imieniu. Dwa stowa, ktére imam
wymowit z najwigkszym trudem.

W koncu wszystko zostato napisane - byto po wszystkim. Mie-
liSmy to czarno na biatym: nasz dokument $lubu. Gdybym mogta,
ze szczegs$cia i wdzigczno$ci rzucitabym si¢ imamowi na szyje.

Jak na skrzydtach przebiegtam przez dziedziniec. Gdy zamy-
katy si¢ za nami cig¢zkie, drewniane wierzeje, w oczach imama
dostrzegtam jednak cien watpliwosci.

- Czy teraz naprawdejestem twoja zona? - zapytatam, spo-

gladajac na Chalida nieSmiato.



Nie posiadatam si¢ ze szczescia i ledwie mogtam ukryé radosé.

- Chodzmy szybko do samochodu - odpowiedziat z nie-
pewnym u$miechem.

Taksowka, ktdéra przyjechaliSmy, przez caty czas czekata
na nas przed meczetem. Ledwie wsiedliSmy, ajuz Chalid wdat
si¢ w dyskusje¢ z kierowca. Znowu potok arabskich stéw. Na twa-
rzy takséowkarza malowato si¢ niepomierne zdumienie. Pewnie
niecodziennie zdarza mu si¢ taki szalony kurs.

- Boze $wigty, Chalid, powiedz mi wreszcie! - niecierpliwie
szarpatam go za koszulg.

Ale on nie dat si¢ odciagnaé¢ od rozmowy. Samochdd ruszyt,
a Chalid najspokojniej mowit dalej.Jasne! W koncu to mezczyzna!

Pochylitam si¢ do przodu, wsuwajac gtowe migdzy nich, tak
jakbym chciata co$ zrozumieé¢ z rozmowy. Nagle kierowca wska-
zat na siebie, takjakby moéowit: ,Coo,ja?!"

Potem wybuchnat gto$nym §miechem. Co go tak rozbawito?

- Chalid, powiedz mi natychmiast: jesteSmy matzenstwem,
czy nie?!

- Cze$ciowo tak.

- Nie rozumiem... co to znaczy: czg$ciowo?

- Potrzebujemy jeszcze $wiadkéw. Albo dwéch mezezyzn,
albo czterech kobiet, albo mezczyzny i dwéch kobiet.

- Datby$ spokdj tym zartom.

- To nie sa zarty. Tak to u nas wyglada.

,U nas wtasciwie tez" - pomys$latam. Z ta rdznica, ze gtos
kobiety traktuje si¢ tak samo, jak me¢zczyzny. Zgodnie z tym,
co powiedziat Chalid, w islamie kobieta liczy si¢ jako potowa
osoby. Nie zdziwito mnie to, tylko okropnie rozztoscito.

-Jednego §wiadka juz mamy, prawda, Hassan?



I Chalid ze §miechem klepnat kierowceg po ramieniu.

- A kto ma by¢ drugim? - zapytatam zdumiona.

- Wkrdétce zobaczysz.

Nerwowo wciagngtam powietrze. Odkad wyjechali$my
z Kairu, ciagle jakie§ niespodzianki, niekoniecznie przyjemne;
nic nie idzie tak,jak zostato zaplanowane, a terazjeszcze to?!

- Nasze matzenstwo bedzie wazne dopiero wtedy, gdy doku-
ment zostanie podpisany przez nas i przez s§wiadkow.

Kiedy to ustyszatam, odebrato mi moweg. A zatem cere-
monia w meczecie byta prawdziwa? A zatem Chalidowi
naprawde zalezato na tym, by nasze matzenstwo zawrzed
przed Bogiem?

Oszotomiona opadtam na oparcie; zamy$lona patrzytam
przez okno na mijane domy i zaprzegnig¢te w osty mate wézki,
jadace droga.

Kiedy juz prawie dojechaliSmy do nabrzeza, Chalid nagle
odwrocit sig¢ do mnie i powiedziat:

- W podréz poslubna pojedziemy do Luksoru. Od razu, teraz.

- Co takiego? Przeciezjuzjest piata. Zdaje si¢, ze z Asuanu
do Luksorujest dobre dwiescie kilometrow?

- Ach, wiesz, nie mam ochoty wracaé¢ do tej ciasnej kabiny.
Chciatbym uczci¢ nasze mate szczeécie tylko z toba, w aparta-
mencie na ,,Ismailiji". Poza tym Ibrahim potwierdzit dzisiaj rano,
ze zatoga statku oczekuje nasjuz od dwéch dni.

Z mojej piersi wyrwato si¢ gtebokie westchnienie, ale zrezyg-
nowatam z protestéow i poddatam si¢ losowi. Nagle Chalidowi
zaczeto si¢ bardzo $pieszyé. Btyskawicznie wymeldowali§my sig
z M/S ,Jasdmin" ,nasz przyjaciel Hassan" ztapat walizki i znowu

mieliSmy ruszy¢ dolina Nilu.



- Chwileczkeg! - zawotatam. - Chalid, czy nie bytoby roz-
sadniejjeszcze raz zadzwonié¢ do Kairu i upewnié sig, czy, Isma-
ilija" rzeczywiscie ciagle jest w Luksorze?

Chalid rzucit mi zniecierpliwione spojrzenie, ale zastanowit
si¢ przez chwilg i powiedziat:

- No, dobrze! Jesli to cig uspokoi...

Kiedy wrécit, nic wjego oczach nie wskazywato na to, czego
si¢ dowiedziat. Usiadt obok mnie i powiedziat:

- Mozemyjechaé, Hassan.

Nad dolina Nilu nachylat si¢ wtadnie chtodny wieczér. Jesli
wszystko posztoby dobrze, mieliémy dojecha¢ do Luksoru, mia-
sta $wiatyn, w ciagu dwoéch godzin. Z zalem my$latam o pigk-
nym Asuanie - tak nagle musiatam opuscié¢ to czarujace miejsce.
Wszystko dziato si¢ tak szybko. Za szybko. Najpierw nie udato
si¢ odnalez¢ statku, potem okazato sig¢, ze wszystkie hotele
sa zajete... nie zdazyliSmy sie¢ wybraé na przejazdzke feluka...
a teraz jedziemy o zmierzchu dolina Nilu. ,Zeby tylko ta nie-
szczgsna karoca to wytrzymata..." - pomys$latam z niepokojem.

- Udato ci sig ztapa¢ Nabila? - zapytatam po chwili.

- Nie, rozmawiatem z Ibrahimem.Jutro rano wszyscy zjada
do Luksoru. Cieszysz si¢ na przejazdzke?

I Chalid $cisnat mnie za reke.

- Nie umiem ci nawet powiedzieé¢,jak mnie uszcze$liwiasz...
- szepnegtam.

Jego oczy promieniaty zadowoleniem. Mimo iz siedzieliSmy
obok siebie, nie wypadato nawet blizej si¢ przysunaé, a o przy-
tulaniu czy obejmowaniu mogli§myjedynie pomarzyé. Ale i tak
byto cudownie, i pomys$latam, zejesli przytrafitoby mi si¢ teraz

co$ ztego, to umieratabymjako szczeéliwa kobieta.



Tymczasem mijaliSmy ciagnace si¢ bez korica kamieniotomy gra-
nitéw, przejezdzaliSmy obok staroegipskich cmentarzysk, a wokdt
unosity si¢ piaski pustyni. Cata okolica petna byta mglistych cieni
i tajemniczych mrokow -jak pigkny, niezapomniany sen...

Gdy ciemno$¢ spowita Nil, Chalid objat mnie. Spojrzatam
na niego - jakze pragnetam dotknaé jego warg! Ale jedyne,
co mogtam zrobié, to oprzeé gtowe najego ramieniu. Swiatta
mijanych domdéw zostawaty za nami i coraz mniejsze, i mniejsze
znikaty w ciemnodciach. W koncu zasnetam, ukotysanajedno-
stajnym szumem silnika.

- Darling, obudz sig... - ustyszatam nagle.

Wzdrygnetam sig, przestraszona tym naglym wyrwaniem
ze snu.

- Jeste$§mynamiejscu? - zapytatam.

- Niezupetnie. Ale musimy teraz koniecznie zrobi¢ mata
przerwg.

Rozejrzatam si¢ i dostrzegtam zarysy budyneczku ne¢dznej
kafejki. Pod blaszanym daszkiem nad wej$ciem pality si¢ lampki.
W drzwiach stal me¢zczyzna ze skrzyzowanymi na piersi reka-
ami i patrzyt na uliceg.

- Chalid,jestem zmgczona... idZ sam czego$ si¢ napic.

- Nie mozemy zostawié¢ cig¢ w samochodzie, no chodz, wysia-
damy.

Nie rozumiatam, na czym polega problem. Przeciez samo-
chéd stoi w zasiggu wzroku, na wprost wejscia. Ale Chalid
obstawat przy swoim. Koniec. Kropka. Zta, wysiadtam z auta
i posztam za me¢zczyznami.

- A tak w ogdle, to gdziejestesmy?

- W Edfu - padta odpowiedz.



Spojrzatam na zegarek i stwierdzitam, ze Edfu musi lezeé
mniej wigcej w potowie drogi do Luksoru.

Kiedy wchodzili§my do kafejki, niechetnym wzrokiem
obrzucito mnie kilku me¢zczyzn. Zazenowana spu$citam wzrok
i ukrytam si¢ za plecami Chalida.

Maty lokalik byt dtugi i waski, przedzielony $cianka na dwie
cze$ci. UsiedliSmy w pierwszym pomieszczeniu, w ktérym pod
§cianami ustawione byty mate drewniane stoliki. W drugiej cze¢-
$ci lokalu siedzieli me¢zczyzni i ogladali telewizje. Zaczegtam sig
zastanawiaé, czy kto$ nas w ogdle obstuzy. Dwéch muzutma-
now i Europejka. I czarnajak smota noc.

Na twarzach obecnych malowata si¢ rezerwa i wyrazna nie-
cheé. ,,Chalid chyba wie, co robi" - pomys$latam.

- Czego si¢ napijesz, Verena?

0 dziwo, do naszego stolika podszedt wtasciciel, Egipcjanin
w brazowych spodniach, przepasany kuchennym fartuchem.

Kiedy mezczyzna si¢ oddalit, Chalid oznajmit uroczyscie:

- Skarbie, zaraz ostatecznie dokonamy aktu naszych zaslubin.

Uptyngta dobra chwila, zanim dotarto do mnie, co ma
na mysSsli.

- Ale chyba nie tutaj? - wyszeptatam oburzona. - Dlaczego
nie wezmiemy na §wiadkéw Ibrahima i Nabila?

- Zrobimy to teraz - powtdérzyt Chalid z petnym napigcia
u$miechem.

1 zanim zdotatam zaprotestowaé, on juz odwrdcit gtowe
i zaczat konferowaé z ,naszym przyjacielem Hassanem".

Jak spiskowcy przysuneli do siebie gtowy, wydawato sig,
ze co$ tam potajemnie knuja i planuja. Chalid poprosit mnie

o nasz ,$wigty dokument". Wyjetam go z torebki, a on ostroz-



nie, jak co$ drogocennego, roztozyt papier na stole. Hassan
pochylit si¢ nad wypisanymi niebieskim atramentem zna-
kami, pojego twarzy przemknat lekki u§miech, peten jednak
naboznej czci. M¢zczyzni wymienili szybkie spojrzenia - pakt
zostat zawarty. Hassan zabrat si¢ do dzieta.

Zdecydowanym ruchem odchylit si¢ w bok od stolika
i §miato zagadat do goscia siedzacego przy sasiednim stole.
Prawie jednoczednie Chalid dat nieznajomemu znak, by ten
si¢ do nas przysiadt. Me¢zczyzna u§miechnat si¢ z zaktopota-
niem, zupetniejakby z docierajacych do niego okruchéw roz-
mowy zorientowat si¢, o co chodzi. Podnidst si¢ onieSmielony
i przyciagnat krzesto do naszego stolika. Usiadt. Chalid przy-
wotat obstuge, by zaméwié dla nieznajomego kaweg, ale ten,
ku naszemu zaskoczeniu, poprosit o podwédjna wédke dakty-
lowa. Z pewnoS$cia normalnie nie mégitby sobie na co$ takiego
pozwoli¢. Bytam pewna, ze pozostali mezczyzni nas podstu-
chuja. Takze wtasciciel kafejki bez przerwy, niby to przypad-
kiem, przechodzit koto naszego stolika: a to przecierat stoty,
a to wychodzit na zewnatrz i przez chwile patrzyt na ulice,
ale zaraz wracat. Doprawdy, scenajak z filmu.

Ukradkiem spojrzatam nad ramieniem Chalida na nieznajo-
mego mezczyzng, by sie przekonaé,jak zareagowat na przedsta-
wiona mu prosbe. A on odchrzaknat i siedziat, nic nie méwiac,
jakby na co$ czekat. Nojasne, przeciez to nie byle co, i w dodatku
wszystko spadto na niego tak nagle.

Kiedy nieznajomy zamoéwit druga woédke, do akcji wkroczyt
Chalid. Wyciagnat nasz dokument i podsunat Egipcjaninowi.
Przypatrywatam sig, jak meg¢zczyzna powoli studiuje wersy, poka-

stujac i u$miechajac si¢ pod nosem. Zastanawiatam si¢, czy on



w ogdle umie czytaé? A moze podejrzewat, ze to jaka§ ciemna
sprawa, jakie$§ oszustwo?

- Verena... - nieoczekiwanie Chalid zwrdcit si¢ do mnie,
a obaj Egipcjanie spojrzeli na mnie wyczekujaco.

- Verena... - powtdrzytjeszcze raz Chalid - ten me¢zczyzna
chciatby si¢ od ciebie dowiedzieé, czy zgadzasz si¢ na zawarcie
matzenstwa.

Sytuacja byta osobliwa i w koncu zachciato mi si¢ $miad.
Zmusitam si¢jednak do zachowania powagi. Przy tym wszyst-
kim bytam kompletnie zaskoczona: nigdy bym nie pomy$lata,
ze ten Egipcjanin zapyta mnie o zdanie! Jednak powaga, zjaka
trzej mezczyzni podchodzili do sprawy, dowodzita, ze wszystko
miato charakterjak najbardziej oficjalny.

- Yes, I do - kiwngtam gtowa, ajednoczes$nie poszukatam
oczu Chalida, ktéry wpatrywat si¢ we mniejak zaklety.

Po chwili me¢zczyzni uroczy$cie podpisali dokument. Ja
takze,jako ostatnia.

Jakby mi rozum odje¢to. Gdy sktadatam podpis, wszystkie
oczy byty skierowane na mnie., W domu nikt mi nie uwierzy -
pomys$latam. - A co powie Aileen! Boze, gdyby ona wiedziata,
co si¢ tu teraz dzieje w tym zapomnianym przez Boga miejscu!”

Chalid zaptacit za napoje, czas byto ruszaé w dalsza drogeg.

Gdy wstaliSmy od stolika i szliS§my do drzwi, rozleglto sig
za nami gtoéne stukanie, walenie i hurgot. Przestraszona rozejrza-
tam si¢ dookotaizobaczytam, jak me¢zczyzni ttuka i wala pokryw-
kami, kubkami i innymi naczyniami. Stangtam jak wryta z ustami
otwartymi ze zdumienia. Chalid pociagnat mnie za rekaw. Okrop-
nie zazenowany, niepewnie u$miechat si¢ pod nosem. Wale-

nie i stukanie za nami byto teraz po prostu nie do zniesienia, az



w koncu wszystko zagtuszyty dzikie, ostre i przerazliwe gwizdy
i terkotanie. Gos$cie gromada ruszyli za nami do samochodu,
zbiegowisko byto coraz wigksze. Chalid szybko wepchnat mnie
na tylne siedzenie. Zobaczytamjeszcze tylko,jak siega do kieszeni
i rozdaje bakszysz. Potem i on schronit si¢ w samochodzie.

- No, Hassan, ruszaj!

Megzczyzni ciagle jeszcze gwizdali i hatasowali, stojac
na waskim chodniku. Kiedy skreciliS§my za rég i hatas ucicht,
do naszych uszu dotarto grzechotanie jednej jedynej puszki.
Hassan rzucit ukradkowe spojrzenie we wsteczne lusterko. Rap-
tem wszyscy wybuchnegliSmy gto$nym, serdecznym $miechem.

- Chalid, powiedz mi, czy to wszystko, co si¢ dzieje,
to prawda? Chociaz ten mity gest miejscowych wzruszyt mnie
niewymownie, to teraz nie mogtam si¢ powstrzymaé od $mie-
chu - az mi tzy poleciaty po twarzy.

Chalid takze nie moégt si¢ opanowaé, z zadowoleniem zatart
rece, ale zaraz rzucit:

- Hassan, zatrzymaj si¢, prosze¢, nie bedziemy tej puszki
ciagnaé¢ przez cata doling.

JechaliSmy dalej. Zamy$litam si¢. Przed moimi oczami
co chwila pojawiaty si¢ obrazy minionego dnia: kafejka, megz-
czyzni skrycie naradzajacy si¢ przy stoliku; widziatam imama,
meczet, a w uszach brzmiata mi przemowa Chalida. Tyle nie-
zwyktych wrazen - za duzojak na tenjeden dzien ijak na mnie.
Trwato to dobra chwilge. Wreszcie dotarto do mnie, Zejestem
mezatka. ,Oto zawartam zwiazek matzenski i w dodatku -
wedtug obrzadku muzutmanskiego! To historyczny dzien!"
- pomy$latam ol$niona. A potem nagle wydato mi sig, jakby

od tego cudownego zdarzenia zadrzata cata dolina Nilu.



Wreszcie po kilku godzinach od wyjazdu z Asuanu na hory-
zoncie zobaczytam tysiace Swiatet. Podekscytowana spoglada-
tam w napigciu w kierunku celu naszej podrézy - Luksoru, mia-
sta $wiatyn.

Przy gwarnym nabrzezu, jeden obok drugiego, wzno-
sity si¢ budynki luksusowych hoteli, bankdw, biur turystycz-
nych. Podobniejak w Asuanie na przystani w podwdjnych albo
potréjnych rzedach kotysaty si¢ zacumowane dziesiatki stat-
kow. ,,Oj, nietatwo tu bedzie znalezé¢ , Ismailij¢" - pomy$latam
- poszukiwania moga potrwaé nawet godzing".

Hassan zatrzymat samochéd tuz przy przystani. Nie wia-
domo byto, jak dtugo potrwaja poszukiwania naszego statku,
ale kierowca, ktéoryjezdzit z namijuz siedem godzin, nie zaza-
datjeszcze nawetjednego piastra.

W napieciu patrzytam za Chalidem i Hassanem, gdy zbli-
zali si¢ do jasno osSwiedonych statkéw. Przez chwile wygladato
na to, ze szcze¢$cie nam dopisuje, ze jeszcze troche, a wreszcie odnaj-
dziemy nasza ,,Ismailij¢". Jeden z marynarzy kiwnat gtowa i wska-
zat r¢ka w konkretnym kierunku. Wkrétce potem stracitam z oczu
obu megzczyzn - znikneli w ttumie turystéw, handlarzy i zebrzacych
dzieci, przewalajacych si¢ po promenadzie i oblegajacych statki.

Wrécili po pewnym czasie - niestety - znowu z niczym.
ZnalezliSmy si¢ w punkcie wyjécia - ani §ladu statku. Poszu-
kiwania , Ismailiji" powoli zamieniaty si¢ w koszmar, aja po raz
pierwszy zadatam sobie w duchu pytanie, dlaczego nie mogli-
$§my po prostu wykupié¢ rejsu po Nilu zwyktym statkiem tury-
stycznym - jak inni ludzie; dlaczego nie mozemy teraz spo-
kojnie wtdéczyé si¢ po malowniczych orientalnych bazarach

albo spogladaé¢ na Nil z tarasu ,Savoya".



Zadne z nas nie odzywato si¢ ani stowem, gdy samochéd
znowu powolutku potoczyt si¢ wzdtuz nabrzeza. Zatrzymali-
§my sie¢jeszcze raz i mezczyzni wysiedli. Widziatam, jak wotaja
do marynarzy na statkach, jak gestykuluja i wypytuja miejsco-
wych. Podchodzito coraz wiecej ludzi, kazdy chciat wtracié
swoje trzy grosze. W konicu uzmystowitam sobie, ze nikt, abso-
lutnie nikt nie wie, gdzie jest ten nieszczesny statek. Nawet ci
w Kairze.

- Jes$li BOg zechce, to juz jutro razem Al-Naserami wej-
dziemy na poktad - powiedzial Chalid, wsiadajac z powrotem
do samochodu.

,Oby!" - pomy$latam.

Teraz nalezato znalezé¢jaka$ kwatere. Hassan nawet nie pré-
bowat szukaé¢ w oblezonych hotelach nad Nilem. Od razu poje-
chat do centrum miasta, gdzie szybko udato sie¢ znalezé noc-
leg. Co prawda nie mieliSmy wspaniatego widoku na rzeke
- ale byto za to t6zko do spania.

Przy pozegnaniu musieli§my uroczy$cie przyrzec naszemu
kierowcy, ze odwiedzimy go, gdy wrécimy do Asuanu.

- Moja zona przygotuje uroczyste przyjecie - powiedziat
Hassan - w koficu trzebajako$ uczcié¢ ten dzisiejszy dzien. Prze-
ciez nalezycie teraz do mojej rodziny - dodat - po czym, zado-
wolony z sowitej zaptaty, wsiadt do samochodu i odjechat.

Pierwsze, co zrobit Chalid, to zadzwonit do Kairu. U nas
nie niepokoi sie nikogo telefonami o tak pdznej porze, to po pro-
stu niegrzeczne - ale tu panuja inne obyczaje. Rzucitam si¢
na daktyle na talerzu i wstuchiwatam si¢ w rozmowe. Gtos Cha-
lida to si¢ znizat, to podnosit, az w konficu ucicht. Najego twa-

rzy pojawit si¢ wyraz napigcia. W pewnej chwili ustyszatam



gardtowy dzwigk, co$jakbyjek zwatpienia. A potem z ust Cha-
lida poptynat gwattowny potok karcacych stow.

Kiedy wreszcie odtozyt stuchawke, spojrzat na mnie bardzo

niepewnie.
- Verena, kochanie, musze¢ ci co$ wyznaé¢ - powiedziat,
a wyraz jego twarzy zdradzat poczucie winy - nasz statek

jestjednak w Asuanie.

Tegojuz byto za wiele.

- Nie, proszeg, nie... -jekngtam bliska zatamania.

Ziemia zakotysata mi si¢ pod stopami, z trudem chwytatam
oddech, cata krew odptyne¢ta mi z twarzy - w tej chwili miatam
tylkojedno pragnienie: zeby si¢ to wszystko wreszcie skonczyto.
Teraz. Natychmiast.

Chalid ztapat mnie i podtrzymat, potrzasnat za ramiona,
prébowat mnie jako$ rozémieszyé i - jak zwykle - zbagatelizo-
waé sprawe.

- Hej, stuchaj, nie jest tak zle, przeciez nie musimy wracad
taksowka. Polecimy do Asuanu porannym samolotem. To zna-
czy wsiadziemy do samolotu, ktéorym leci klan Al-Naseréw.

- Cicho, nic nie méw. Mamjuz dos$¢ tych bajek.

- Nojuz,juz, mojastodka, mata zono! Nie ma sensu si¢ zto$-
ci¢. Przed nami noc po$lubna. Ale najpierw chodZmy co$ zje$c,
pewnie jeste$ bardzo gtodna.

Spazmatycznie wciagngtam powietrze, chciatam co$ powie-
dzieé¢, ale dotarto do mnie, ze to nie ma sensu. Co najwyzej,
osiagne przeciwny skutek. Z rezygnacja wetkngtam torbe pod
rami¢ i przez chwil¢ udawatam obrazona - nie mogto mu to ujsé

tak zupetnie bezkarnie.



"Telestar 1"

Bytojeszcze ciemno, gdy ze snu wyrwato nas budzenie na zyczenie.

- Habibti, wstawaj, juz siédma.

Nawet si¢ nie ruszytam. Ustyszatam, ze Chalid idzie
do tazienki i znowu zapadtam w drzemke.

- Skarbie, je§li zaraz nie wstaniesz, nie starczy nam czasu
na $niadanie - tym razem gltos Chalida zabrzmiat zdecydowanie.

Wczepitam si¢ w poduszke i zamknawszy oczy, probowa-
tam sprawié¢, by Chalid zniknat. Ale nic z tego. Nadal stat przy
moim tézku. W koncu zniecierpliwiony $§ciagnat ze mnie kot-
dr¢. Chwilg potem zadzwonit telefon. Boze, czy tu musi by¢é
taki hatas!Jedyne, co moge znie$¢ o tak wczesnej porze, to szum
wody napetniajacej wanng¢ i zapach olejkéw do kapieli.

Ledwie wesztam do tazienki, a juz Chalid zatomotat
do drzwi.

- Verena, Verena! Ze¢by mozesz umy¢é w Asuanie. Musimy
natychmiast jecha¢ na lotnisko. Wszyscy na nas czekaja. Nabil
jest juz na dole, przy recepcji. Samolot leci nie o dziewiatej,
a o 6smej. Szybko, po$piesz sig!

Szarpnegtam drzwi i wypadtam z tazienki. Przebiegajac obok
Chalida zaklgtam po niemiecku: ,,Do diabta, mam tego wszyst-
kiego po dziurki w nosie,ja chce do domu..."

Chalid stat oniemiaty w do potowy podciagni¢etych spod-
niach, kompletnie nie rozumiejac, o co mi chodzi. Bo przeciez
taka sytuacja, to dla Arabéw nic nadzwyczajnego: albo catymi
dniami nic si¢ nie dzieje, albo nagle trzeba rzuci¢ wszystko

i lecie¢ na teb na szyje, choéby si¢ walito i palito.



- Kochanie, ale teraz bedzie wspaniale, zobaczysz, bedzie
cudownie, prosze cig...

- Nic nie méw, po prostu nic nie méw, zaraz bgdeg gotowa.

Kto$ zapukat do drzwi, to byt portier. Dziesig¢ minut pdz-
niej bez tchu lecieliSmy przez hotelowe foyer do wyjscia; rachunek
zostat juz zaptacony przez Nabila. Na ulicy czekat samochdd z wha-
czonym silnikiem. Pigé¢ po 6smej byliSmyjuz na lotnisku. Pognali-
$§my z bagazami w kierunku wyjscia dla VIP-6w, gdzie stat cztowiek
z ochrony lotniska z krétkofaléwka w reku. Dyszac, spojrzatam
na ptyte lotniska i dostrzegtam wielka maszyne floty Al-Naseréw.
Czy to jest wtasnie nasz samolot? Nagle w krétkofaldwce usty-
szatam jakie§ nawotywania. W tym czasie podjechat lotniskowy
minibus, do ktdérego wrzucono nasze walizki i nas - ze tak
powiem - zaraz za nimi. Bez biletu i karty poktadowej.

Gdy zblizaliSmy si¢ do samolotu, twarz Nabila rozjadnit
szeroki uS§miech. Byt z siebie zadowolony. Zadowolony, ze oto
udato mu si¢ podczas rozktadowego migdzyladowania wyrwaé
przyjaciot z ¥6zka i zafrachtowaé do samolotu. Nie do pojgcia!l

Kiedy wchodzili§my na poktad, w naszym kierunku spoj-
rzato dwieécie par oczu:jedne z wyrzutem, inne - z zaciekawie-
niem. W tej chwili dobiegt mnie skad$ charakterystyczny gtos
Ibrahima:

- Ah, shech Chalid, shech Chalid, welcome... Ahlan wa sahlan.

Jednoczednie rozlegto si¢ klaskanie, coraz gtodniejsze i gtos-
niejsze. Bytam tak zawstydzona, ze ledwie $§miatam spojrzeé
na naszych przyjaciot.

- Verena, usiadz w fotelu, przywitamy si¢ z nimi w Asuanie.

Z ulga przecisngtam si¢ do miejsca przy oknie. Chalid usiadt

obok mnie, a Nabil zajat miejsce od strony przejécia.



Gdy maszyna wzniosta si¢ w géore, a w dole pustynia rozisk-
rzyta w porannych stoncu, poczutam ulge. ,Tyle tujuz przezy-
tam w ciagu tak krotkiego czasu... inni nie zaznaja tego przez
cate swoje zycie" - pomy$latam.

Asuan zdawat si¢ dopiero budzié¢, kiedy kilkoma takséwkami
jechaliSmy nabrzezem Nilu.

- Popatrzcie tam - powiedziat Nabil - czy widzicie te wiezg?
To hotel,,The Oberoi". A widzicie statek przed nim? To nasz statek.

Aileen ija z rado$ci padty$§my sobie w ramiona.Jak to dobrze,
ze wreszcie wiedza, gdziejest ten nasz statek.

- Oczywiscie, nie przyszto nam do gtowy, ze, Ismailija" moze
znajdowad si¢ po drugiej stronie rzeki - powiedziat Chalid.

- To niejest drugi brzeg, to, co widzicie, to wyspa, nazywa
si¢ Elefantine.

- Aha... - mrukngtam. - Aileen, pokaz mi swoja mapg...
wiedziata$, ze na Nilujest taka duza wyspa?

Aileen obrzucita mnie badawczym spojrzeniem.

- Ale powiedz, Verena, co wy wtasciwe robiliScie przez te
dwa dni w Asuanie?

Poczutam, ze si¢ czerwienig.

- Ach, Aileen, gdyby$ wiedziata. Pdzniej ci wszystko opo-
wiem, ze szczegbtami.

Po pigciominutowej przeprawie hotelowym promem przy-
biliSmy do potudniowego kranca wyspy. Ku naszemu zaskocze-
niu spos$rod palm wyrédst przed nami ogromny, arabski, bajkowy
namiot, a przed nim stal dumnie nasz statek. Kiedy jednak spoj-
rzatam na nazwe statku, nie wierzytam wtasnym oczom: , Tele-

B

- Chalid, czy nasz statek zmienit nazwe?



To byto paskudne z mojej strony, wiedziatam o tym. Bo prze-
ciez Chalid niczemu nie byt winny. A teraz okazato si¢jeszcze,
ze podano nam niewtas$ciwa nazwe statku! No cé6z...

Zdziwita mnie nazwa dla statku ptywajacego po Nilu: ,Tele-
star I". Najwyrazniej byt to ukton w stron Zachodu, w strong
fatszywie pojetej nowoczesno$ci; pomyst catkowicie chybiony,
nazwa kompletnie niepasujaca do czarujacej doliny Nilu.

Alejuz na poktadzie czekat na nas Chalifa, wtadciciel statku.
Musiat byé, podobnie jak bracia Al-Naserowie, bardzo wpty-
wowym cztowiekiem. W kazdym razie jego statek cumowat
wjednym z najlepszych miejsc przy pierwszej katarakcie. Przy-
witanie odbyto si¢ w przestronnej poczekalni statku, gdzie pan
Chalifa oczekiwat nas otoczony cztonkami rodziny i przyja-
ciotmi. Byt to korpulentny megzczyzna po pigédziesiatce, ubrany
niedbale i z rozwichrzonymi wtosami. Jedynie zegarek marki
Rolex na przegubie dtoni pozwalat sadzi¢, ze jest to cztowiek
majegtny.

Podczas powitalnego koktajlu policzytam gosci. Dosztam
do siedemnastu, z ktorych dwunastu byto megzczyznami.
Razem z Aileen dziwity§my si¢ temu brakowi réwnowagi ptci,
ale nie byto to dla nas istotne. Najwazniejsze, ze wreszcie zna-
lezliSmy si¢ na statku, ze rozpoczegta si¢ podréz Nilem, o ktédrej
tak marzyty$my.

Podczas gdy me¢zczyzni zabawiali si¢ leniwa pogawedka,
my poszty$§my do naszych kabin. Nareszcie mogtam dokon-
czy¢ poranna toalete, na ktdora nie byto czasu w Luksorze.
Ale ledwie stangtam pod prysznicem, ajuz rozlegto si¢ tomota-
nie do drzwi.

- Tu serwis: czyszczenie odziezy!



No tak, zaczyna si¢. Podczas tych kilku dni na Nilu miata
nas rozpieszczaé pigédziesiccioosobowa zatoga.

Znowu pukanie. Chalid!

- No, catkiem niezta ta nasza kabina. W poréwnaniu
z M/S ,Ja$dmin" mamy tu az nadto miejsca.

W istocie, ale gdzie obiecany elegancki apartament, o kto-
rym moéwit Chalid? Hm... powoli zaczynatam si¢ orientowad
we wschodnim sposobie my$lenia i podej$ciu do rzeczywistosci.
Kto wie, moze nawet kiedy$ do tego si¢ przyzwyczaj¢, a moze
pewnego pigknego dnia nawet to polubig...

- Chalid, czekamyjeszcze najakich$ gos$ci, czy zaraz wypty-
wamy?

- O ile wiem, odbijamy dopiero po pétnocy. W namiocie przy
hotelu,, The Oberoi" ma si¢ odby¢ wielkie przyjecie sylwestrowe.

- Masz na myéli ten cudowny, bajeczny namiot, ktdérego
wierzchotek wida¢ nad palmami?

- Wtas$nie ten!

- To fantastycznie!

No, teraz wreszcie wiem, dlaczego nasz statek stoi na kotwicy
przy hotelu.

Nad Nil opadta noc, a wraz z nia nadszed’ sylwester. Wielki
namiot wypetnit si¢ po brzegi. Wygladato na to, ze do Asuanu
zjechali wszyscy kairscy prominenci, aby wspdlnie przezyé syl-
westrowy spektakl. Tej nocy zgromadzonym ttumnie go$ciom
mieli towarzyszy¢ znani muzycy, gwiazdy sceny i ekranu. Posréd
tego wesotego zgietku probowatam porozmawiaé¢ z Aileen,
ale okazato si¢ to po prostu niemozliwe - zbyt wielki byt hatas
i wrzawa. Na krétko przed pétnoca podano szampana. Korki

strzelaty, piana wylewata si¢ z kieliszkéw, rece fakomie wycia-



gaty si¢ po wypetnione szlachetnym trunkiem puchary. Jeszcze
tylko kilka sekund i wejdziemy w nowy rok. Wszyscy w rados-
nym napigciu czekali na tg chwilg.

Nagle muzyka ucichta. Napigcie jeszcze wzrosto, a potem nie-
oczekiwanie na scenie pojawita si¢ stynna gwiazda egipskiej pio-
senki, ktéra wzigta mikrofon i zaczeta odlicza¢ czas. Publiczno$é
szalata i bita brawo. Gdy piosenkarka zawotata do mikrofonu:
»Szczesliwego nowego roku" i zaraz potem zaczgta swéj pierw-
szy utwér, niemal wszyscy Egipcjanie zalali si¢ tzami. To byta naj-
prawdziwsza w $wiecie ekstaza. Nigdy przedtem czego$ takiego
nie przezytam. Nie widziatam dotad ludzi, ktérzy tak otwar-
cie okazuja emocje! W tej chwili wybaczytam moim znajomym
wszystkie niewygody i trudy, najakie mnie narazili. Ta ich otwar-
to$¢, ten szczery wybuch uczué w koncu porwaty i mnie. Nagle

poczutam, ze kocham wszystkich Egipcjan.

Chalid nie czut si¢ jednak zbyt dobrze w tej atmosfe-
rze. Widaé¢ byto, ze nie przywykt do takjawnego okazywania
nastrojéw.

Po dwéch czy trzech piosenkach gwiazda znikne¢ta. Muzyka
ucichta. Wszyscy w napigciu spogladali na sceng¢. I nagle
na zewnatrz rozlegty si¢ trzaski, $§wisty i huk noworocznych
fajerwerkéw. Znowu wszyscy razem, jak w zbiorowej hipno-
zie, ruszyli z miejsc, wywabieni magicznymi dzwigkami, a wraz
z nimi ija. Widok byt wspaniaty. Na wodzie lekko kotysaty si¢
§wiatecznie o$wietlone statki, w ksigzycowym blasku $migaty
feluki, ktérych zagle co chwilajaskrawo rozbtyskiwaty w ogniu
fajerwerkéw - wygladato to naprawde¢ niesamowicie. Miatam
wrazenie, ze ulatuje w gére razem ze srebrnymi iskrami, ktore

rozpryskiwaty si¢ na niebie, by zaraz potem z sykiem zanu-



rzy¢ sie¢ w rzece. Chalid objat mnie ramieniem. Powietrze byto
$§wieze, a niebo wisiato nad namijak baldachim usiany wzorami
gwiazd - nisko, bardzo nisko, na wyciagnigcie reki. Bytam bar-
dzo, bardzo szczeS$liwa.

Z gtosnikdéw rozlegty si¢ sttumione, gtuche dzwigki, potem
przeciagty gwizd wzmacniaczy, a wreszcie zmystowy kobiecy gtos:

- Kto chce zobaczy¢ beledi? - zawotata gto$éno piosenkarka.

W tle cichutko stukaty bebenki i zabrzmiata arabska
muzyka.

Na te¢ zachete goscie ruszyli z powrotem do namiotu,
a tymczasem piosenkarka dalej zagrzewata widzéw, nawotujac
ich i zapraszajac. Niepomiernie zdumiona zobaczytam, ze diwa
nie tylko dysponuje boskim gtosem, ale i potrafi uwodzicielsko
poruszaé¢ biodrami. Kiedy rozkregcita si¢ na dobre, widzowie
rzucili si¢ do sceny; nicjuz nie mogto ich utrzymaé¢ w fotelach.
Tancowi towarzyszyt nieustajacy aplauz, ludzie krzyczeli coraz
gtodniej, az w koncu byto stychaé tylko jeden wielki, potezny
wrzask.

To dopiero byt taniec brzucha!

Po jakim$ czasie wréciliémy na statek. Chalifa miat dla nas
jeszczejedna niespodzianke.

Na poktadzie zastaliSmy dwoje nowych godci, a wrtasciwie
- troje. Kobiete, mezczyzne i niemowle. Dumny tata, przyjaciel
Chalify, przyleciat wtasnie z Paryza wraz z rodzina. Przed laty
ten Egipcjanin wyjechat nad Sekwang, by doskonali¢ swéj kunszt
w dziedzinie tafica i mimiki. Teraz miat na naszym statku da¢ pry-
watny pokaz. Wtosy mezczyzny byty dtugie, czarne, zmierzwione,
na potylicy zaznaczata si¢juz tysina, ale za to jego twarz zdobity

wspaniate, bujne i sterczace wasy. Zniewalajacy usmiech i stuszna



postura robity piorunujace wrazenie.Jak si¢ dowiedzieliSémy, przy-
jaciel Chalify miat w Paryzu wtasna szkote¢ beledi - tanica brzucha.
To w niej wtasnie - jako uczennic¢ - poznat swoja przyszta zong,
Francuzke. A terazjezdza razem z wystgpami po catym $wiecie.

W barze czym predzej zaczeto odsuwaé na bok fotele, bar-
man mieszat drinki, z gto$nikéw poptyneta arabska muzyka.
Pomys$latam, ze zaraz bede¢ moglta porozmawiaé¢ z Aileen -
przez caty wieczdér goraczkowo szukatam okazji, by opowie-
dzieéjej o swoich przezyciach.

Rozpoczat si¢ wystep. Z gto$nikéw pilynety dzwieki beb-
noéw, fujarek i akordeonu. Tymczasem nasz artysta przebrat si¢
w niebieska galabij¢, nogi miat bose, a w reku trzymat drewniana
laseczke. W takt tesknej melodii zaczat si¢ kotysaé, nasladujac
krok wielbtada. Przezjego twarz przemknat usmiech. Catajego
posta¢ emanowata pierwotnym, naturalnym pigeknem. MgzczyZni,
zachwyceni i podekscytowani, zagrzewali tancerza okrzykami.
Charakter tanca zmieniat si¢ i po jakim$ czasie wszyscy ryczeli
juz ze §miechu, patrzac na popisy mezczyzny. Po dwdch czy trzech
piosenkach na sale wbiegta tancerka. Biodra miata owinigtejasno-
niebieskim jedwabiem, ozdobionym ztotymi ornamentami i tan-
cuszkami. Lekko, elegancko, jak gazela, wtaczyta si¢ w taniec me¢za.
Muzyka stawata si¢ coraz szybsza i szybsza. Francuzka w ekstazie
potrzasata biodrami. Oczy widzow byty utkwione wjej postaé, tak
jakby wszyscy chcieli na zawsze zapamigtaé¢ obraz tej jasnowtosej
kobiety o mlecznej skérze. Jej bujne ciato przez kilka minut wibro-
watojak w upojeniu. Aplauz widowni siggnat zenitu. Potem tan-
cerka powoli zaczegta si¢ kotysaé w rytm muzyki, lekko jak wiatr,
ktéry przemyka po pustynnych wydmach. Ruchy kobiety i megz-

czyzny ponownie zlaty si¢ wjeden wspdlny rytm.



W pewnej chwili arty$ci zaczeli zacheca¢c do tanca zgroma-
dzonych gosci. W koncu wszystkie skérzane fotele opustoszaty.
Jednak Chalid nie dat si¢ naméwié do zabawy. Gdy podszed#t
do mnie jaki§ mezczyzna i poprosit do tanca, rzucitam Chali-
dowi btagalne spojrzenie. Ale nic to nie dato. Chalid nie chciat
tanczyé. Mezczyzn byto o wiele wigcej niz kobiet, totez panowie
dostownie mnie oblegali. To Ibrahim, to znéw Nabil, to jaki$ nie-
znajomy wirowat ze mna i krecit si¢ w tancu. W koncu pozby-
tam si¢ onieSmielenia i datam si¢ porwaé atmosferze wspania-
tej zabawy. Takze Aileen byta w Swietnym humorze i kregcita
biodrami w takt oszatamiajacych dzwiekow muzyki. Nastrdj
byt coraz lepszy, wszyscy doskonale si¢ bawili i nikt nie my$lat
0 spaniu.

Nagle zauwazytam, ze Chalid z kieliszkiem whisky w reku
patrzy na wszystko z wyrazna zazdrodcia. Z bijacym sercem
1poczuciem winy wrécitam do stolika. Nic nie méwiac, delikatnie
pogtaskatamgoporeceiu$miechngtamsi¢tagodzaco. Przez chwilg
miatam wrazenie, ze jeszcze trochg, a Chalid rabnie kieliszkiem
o ziemig. Ale nie, opanowat si¢, wypit alkohol, potem u§miechnat
si¢ z wysitkiem - leczja wiedziatam, ze to tylko pozdr.

- Kochanie, prosze¢, chodzmyjuz, twoja Zzonajest zmgczona
- powiedziatam zaniepokojona nie na zarty.

- Naprawde? - zapytati zas§miat si¢ sztucznie, nawet na mnie
nie patrzac.

W tym momencie wrdcita Aileen.

- Wybaczycie, jeSli zostawi¢ was na chwile same... - powie-
dziat Chalid, wstat i dosiadt si¢ do grupy mezczyzn.

Wiedziatam, ze alkohol mu nie stuzy - nie byt przeciez przy-

zwyczajony do picia. Nagle uzmystowitam sobie, ze by¢é moze



Chalid pije nie tylko z zazdro$ci. Prawdopodobnie dopiero teraz
tak naprawde uswiadomit sobie wage swojego spotkania z ima-
mem. On, bogobojny, uczciwy muzutmanin predzej czy pdzniej
wejdzie przez to w konflikt z wtasnym sumieniem, z Bogiem
i ludzmi. Ale moze si¢ mylitam... Niezaleznie od wszystkiego,
Chalid swoim czynem dowidédt niewiarygodnej odwagi i sity -
zrobit wiecej, niz uczynitby inny kochajacy mezczyzna najego
miejscu.

Od czasu do czasu spogladatam w jego strong, zeby sig
przekonaé, czy wszystko w porzadku. W koncu Aileen przy-
pomniata mi, ze jeszcze nie opowiedziatam jej o najnowszych
wydarzeniach.

Aileen byta juz troche¢ wstawiona, ale stuchata uwaznie
i z coraz wigkszym zdumieniem. Co jakis czas gto$nym okrzy-
kiem dawata wyraz swojemu przerazeniu albo wybuchata $§mie-
chem. Kiedy w koncu ze wszystkimi szczegdétami opisatam
jej $lub oraz te obtednajazde do Luksoru, popatrzyta na mnie
szeroko otwartymi oczami. Dostownie zatkato ja z wrazenia.
Milczata przez chwilg, nie mogac wydoby¢ stowa, potem powie-
dziata:

- Nie wierze ci, Verena, to nie moze by¢ prawda.

- Zapytaj Chalida.

- No, agdziejest teraz ten dokument, §wiadectwo $lubu?

- Mam go tutaj, w torebce.

Aileen przetknegta $ling, spojrzata ukradkiem w stron¢ Cha-
lida i powiedziata:

- Wyjdzmy stad, musze¢ to zobaczy¢.

WzigtySmy torebki i poszty§my spacerkiem do damskiej toa-

lety. Kiedy zamknety sie¢ za nami drzwi, a ja szukatam doku-



mentu w torebce, Aileen omal nie pekta z napigcia. Nerwowo
bebnita palcami po krawedzi umywalki.

- Wielki Boze, Verena! Nie moge w to uwierzy¢!

Wreszcie wreczytam jej kartke i w napigciu czekatam na reak-
cje. A Aileen czytata, coraz szerzej otwierajac usta. Odcyfrowy-
wata arabskie znaki, a najej twarzy malowato si¢ niepomierne
zdumienie i wida¢ byto, ze przez gtowe blyskawicznie przelatuja
jej rézne mysli.

- Ach! - wykrzyknegta poruszona w najwyzszym stopniu. -
Verena... ty... ty... ty nic nie rozumiesz - wykrztusita wreszcie -
czy ty wiesz, co oznacza ten papier? JeSli teraz zajdziesz w ciaze,
Chalid bedzie musiat uznaé¢ dziecko za prawowitego spadko-
bierce.

Statam oszotomionaprzedlustremikompletnie nie rozumia-
tam, o cojej chodzi. Ojakiej ciazy ona méwi! Chybajej odbito.

- Ach, Aileen, co ty wygadujesz! - powiedziatam. - Prze-
ciez najpierw Chalid musi rozwiazaé w Al-Waha swoja obiet-
nice matzenstwa.

- Naprawde tak mys$lisz?

Powaznie kiwng¢tam gltowa.

- Hm... w kazdym razie, niezaleznie od matzenskich obiet-
nic, teraz to tyjeste$§ prawowita matzonka szejka Chalida Bin
Sultana Al-Raszida. Tak tu stoi napisane. Tojest zgodne z Kora-
nem i podpisane przez dwéch Swiadkdéw - takjak tego wymaga
prawo.

Spojrzata na mnie sugestywnie:

- Pamigtaj! Nigdy nie wypu$¢ tego papieru z rak!

Nawet jedli prawo bylo teraz po mojej stronie, to rady

Aileen nie interesowaty mnie w najmniejszym stopniu. Obcho-



dzito mnie tylko to, czy Chalid bedzie miat odwage zwotaé

w Al-Waha zebranie rodzinne, gdy wréci do Emiratow.

Chalid tej nocy pit o wiele za duzo,jak na swoje mozliwos$ci.

Smiat si¢ za kazdym razem, gdy tylko podchodzitam do niego,
i probowatam naktoni¢ go do wyjscia. W koncu pozegnatam sig
i posztam do kabiny w nadziei, ze on przyjdzie za mna. I tak tez
si¢ stato.

W butach i ubraniu rzucit si¢ na t6zko. Prébowatam go roze-
braé, ale wszystko byto takie cigzkie:jego gtowa, nogi, ramiona.

Wreszcie zapytat:

- Opowiedziata$ Aileen o naszym §lubie?

-Tak. A dlaczego pytasz?

Chalid fuknat gniewnie.

- Czemu nie mogtas$ z tym poczekaé.Jutro bedzie o tym wie-
dziat caty Kair, a pojutrze - Abu Zabi - westchnat.

O Boze! O tym zupetnie nie pomys$latam.

- A jak myS$lisz, ile trzeba, zeby ta wiadomos$¢ dotarta do
Al-Waha?!

W gtosie Chalida brzmiata rozpacz.

- Skarbie, zadbam o to, by Aileen nie opowiadata o tym
dalej, dobrze?

Chalid z trudem chwytat powietrze. Potem rozeSmiat sig
histerycznie.

- Ale Ibrahim! Do diabta! Co ty myS§lisz... juz mu pewnie
powiedziata! Boze, miej mnie w swojej opiece... - zamruczat
pod nosem - ...bede musiat pogadaé¢ z Ibrahimem...

Zaraz potem opadt na poduszke i zasnat gteboko.

Nagle zdatam sobie sprawg z tego, jakiej biedy mu napytatam.



Obawy Chalida byty bardziej niz uzasadnione. Lepiej nie mysleé,
co by si¢ stato, gdyby ta wie$¢ dotarta do Al-Waha zanim on sam
bedzie miat mozliwo$¢é porozmawiania z rodzina.

Ta noc byta jednym wielkim koszmarem - zamiast lezeé
w ramionach Chalida, ukotysana spokojnym rytmem statku
powoli ptynacego Nilem, przewracatam si¢ z boku na bok
i do rana nie zmruzytam oka.

Jaka warto$¢ miat dokument, ktdory trzymatam w torebce,
ijak bardzo racj¢ miata Aileen, przekonatam sig¢ szybciej, niz

bym chciata.

Wyjrzatam przez okienko kajuty - na wodzie widaé byto deli-
katne fale dziobowe. Ani szum maszyn, ani stonice wpadajace
przez zastonke nie zdotaty obudzi¢ Chalida. Na wspomnie-
nie jak patrzyt na mnie ostatniej nocy ze swojego t6zka, robito
mi si¢ bardzo przykro. Postanowitam poczekaé, az si¢ obudzi.

Z korytarza dobiegaty kroki i rézne dzwieki. WSréd nich
rozpoznatam gtos Ibrahima. Na pewnojuz wszystko wiedziat.

Kiedy znowu spojrzatam przez luk, zobaczytam bujne gaje
palmowe i zyzne pola, ktére wtadnie mijaliSmy. , Jaki wspaniaty
musi by¢ widok z poktadu... - pomys$latam sme¢tnie. - Tymcza-
sem moj maz $pi. Przegapimy przez niego potowe tego pigk-
nego rejsu’.

W godzing pdzniej z rozmy$lan wyrwata mnie zmiana pracy
maszyn: silniki statku nagle zatomotaty gwattownie, potem
poczutam szarpnigcie, takjak wtedy, kiedy wrzuca si¢ wsteczny
bieg. Szybko odsung¢tam zastonke i zobaczytam stromy mur
przystani. Gdy ,,Telestar 1" dobijat do nabrzeza, Chalid wresz-

cie zaczat si¢ budzié.



- Hello, sweetheart, noworoczne $niadanie przeszto nam
koto nosa, ale moze dostaniemy przynajmniej kawy.

Chalid powiéodt wokoto nieprzytomnym wzrokiem.

- Gdzie jeste$my:'

- Nie mam pojgcia, statek wtasnie zacumowat.

- 0o, moja gtowa, boli...

W tej samej chwili znowu ustyszatam na korytarzu gtos Ibra-
hima. Zaraz potem rozlegto si¢ energiczne pukanie do drzwi:

- Chalid!

Chalid przymknat oczy i zebrat si¢ w sobie:

-...yes?

- Mam otworzy¢ drzwi? - zapytatam.

Machnat z rezygnacja reka, aja przekrgcitam klucz i pozwo-
litam Ibrahimowi zajrze¢ do naszej kajuty.

Ibrahim przez moment usitowatzachowaé powage, ale zaraz prze-
cisnatsi¢ obok mnie i zgtodnym S§miechem wpadt do pokoju; bez skre-
powania usiadt koto Chalida na brzegu t6zka. Okazja dla mnie, zeby
sie¢ wyrwaé z kajuty. Btyskawicznie wskoczytam w buty i wybiegtam
na korytarz. Na statku byt spory ruch, trzaskaty zamykane i otwie-
rane drzwi, ustyszatam, jak kto$ przekreca klucz w drzwiach kajuty,
ludzie chodzili po korytarzach. Drzwi do kabiny Aileen i Ibrahima
byty otwarte. Zobaczytam, ze Aileen szuka czego$ w torebce.

- Hello, Aileen, przeszkadzam?

- Nie, nie, wejdz! - zawotata - gdzie wy si¢ podziewacie
przez caty ranek!

Zazenowana spus$citam oczy.

- Chalid ma okropny bdl gtowy, chyba za duzo wypit.

- Szkoda, tracicie t¢ pigkna przejazdzke! A ty w ogdle wiesz,

gdzie jeste$§my?



- Nie, pojgcia nie mam.

- W Edfu!

- Nie do wiary, co za zbieg okoliczno$ci!

- Tak. Ibs wtasnie chciat was zabraé¢, zebySmy razem zeszli
z poktadu. Stuchaj, Verena, koniecznie musze¢ zobaczy¢ t¢ kafe-
terig, gdzie podpisaliscie akt §lubu. Boze, co za historia! A potem
mozemy sobie potazié¢ po bazarze.

Zatkato mnie. Jeszcze tylko tego brakowatoby Chalidowi!
Jako$ musze¢ odwies$é Aileen od tego pomystu... alejak?

- Niezta my$l - powiedziatam - ale Chalid to si¢ nie nadaje
na t¢ eskapade. Zamiast zwiedzania Edfu potrzebuje raczej
aspiryny.

- Az tak Zle z nim?

- Na to wyglada.

- Hm... w takim razie musimy i§¢ bez niego - rzucita
Aileen.

Naglejako$ odechciato mi si¢ spiskowania z Aileen. Nie bar-
dzo mi to odpowiadato. Zabrania¢ jej mowi¢, wymagaé przyrze-
czenia, ze bedzie milczata az do §mierci... nie, tojuz lepiej niech
Chalid sam to zatatwi z Ibrahimem.

Wkrétce w drzwiach stanat Ibrahim.

- I co? Czy Chalid péjdzie z nami do miasta? - zapytatySmy
jednocze$nie.

- Nie, zostanie na razie w 16zku.

Prébowatam odgadnaé, czy Ibrahim wtasnie wraca z przestu-
chania. Ale nie dat nic po sobie poznaé¢ - maskowat si¢ doskonale
i nic na jego twarzy nie zdradzato, o czym rozmawiat z Chalidem.

Kilku goéci leniwie wylegiwato si¢ na otwartym poktadzie,

inni zeszli na lad, jeszcze inni, takjak Chalid, odsypiali sylwe-



strowego kaca. Zanim razem z Ibrahimem i Aileen zesztam
z poktadu, zaniostam Chalidowi sok pomaranczowy i aspiryng.
Powiedziatam mu kilka mitych stéw i zyczytam poprawy samo-
poczucia. Na koniec wyrazitam nadziejg, ze wybaczy mi mdj
btad. Podczas tej rozmowy Chalid ani stowem nie zdradzit,

0 czym rozmawiat z Ibrahimem.

Na miejscowym deptaku panowat nieprawdopodobny ruch.
Drewniane dorozki konne turkotaty po nieré6wnej ulicy. Inaczej,
niz w Luksorze i Asuanie, tutaj wzdtuz nabrzeza biegta natu-
ralna, nieutwardzona droga. Nagle zobaczytam, ze kilku miej-
scowych nedzarzy siedzi na §rodku ulicy,jak pograzeni w letargu.
Stang¢tam i nie mogtam si¢ ruszyé. Pomy$latam, ze przeciez
w kazdej chwili ktéryS moze zostaé¢ potracony przez dorozke
albo cig¢zardwke. Najwyrazniej jednak kierowcy byli przyzwy-
czajeni do takich widokéw, bo umiejgtnie omijali siedzacych.

Wtadciwie nie byto mozliwodci zwiedzenia tego miejsca
na piechote. Co chwila rzucaty si¢ na nas chmary dzieciakow
1 zebrakéw. Przestraszona, nie odstgpowatam Aileen na krok.
Najchetniej uciektabym na statek, ale Ibrahimowi udato sig
zatrzymad stara, skrzypiaca dorozkeg.

Nasz dorozkarz skrecit od razu w barwna uliceg, ktéra prowa-
dzita od brzegu Nilu do wsi. Rozgladatam si¢ na prawo i lewo,
ale nigdzie nie mogtam dostrzec naszej tajemnej kafejki. W Swietle
dnia wszystko wygladato zupelnie inaczej. Miatam wrazenie,
ze w oglle tu nie bytam. Tajemnicza kawiarenka pewnie znajduje
si¢ w innej cze$ci wsi, je$li nie na drugim brzegu rzeki.

Wreszcie dorozkarz wysadzit nas przed bazarem. ,,Dziwne

- pomy$latam - nagle odwiedzenie kawiarenki przestato by¢



wazne". Przez caty czas dziwitam si¢, ze Aileen nie wspomniata
juz o tym ani stowem. To pewnie dlatego, ze jest z nami Ibra-
him. Pewnie co$ si¢ wydarzyto, gdyja rozmawiatam z Chalidem
w kabinie. Bytam przekonana, ze Ibrahim nakazat Aileen mil-
czenie. Inaczej tak by si¢ nie zachowywata. Miatam nadzieje,
ze gdy tylko nadarzy si¢ okazja, Aileen o wszystkim mi opowie.

Na bazarze byto mnéstwo kolorowych przypraw, perfum,
wyrobéw garncarskich i koszulek z podobizna faraona. Jakze
pociagaly mnie te egzotyczne wonie, te oszalamiajace orien-
talne esencje! Ibrahim miat petne rgce roboty - odganiat od nas
natretnych handlarzy. Gdy Aileen przebierata wséréd koszulek,
ja testowatam po kolei wszystkie esencje. Biedny Ibrahim krazy#t
mi¢dzy nami, pilnujac, by nas za bardzo nie oszukano.

Dwie godziny pézniej wracaliSmy juz z naszej wyprawy.
Wtadnie robili§my sobie zdjecia przed statkiem, kiedy zauwa-
zytam Chalida. W ciemnych okularach stat przy wejsciu na sta-
tek i obserwowat nas wtasciwie z ukrycia. Kto wie, jak dtugo
to trwato. ByliSmy w doskonatych humorach, zrobiliSmy kilka
zabawnych fotek, a dojednego ze zdj¢é Ibrahim po kolezensku
objat mnie za ramig.

Chalid nie ruszat si¢ z miejsca, totez zawotatam go, pokazujac
na aparat. Ale wtadnie w tym momencie podszedt do niego jeden
z pasazerow i zaczat co§ méwi¢. Schowatam aparat do torby -
na pewno begdzie jeszcze okazja, by zrobi¢ sobie wspdlne zdjeg-
cie z rejsu po Nilu.

- Hej, kochanie lepiej cii - zapytatam, kiedy si¢ witali-
$§my. Chalid postat mi wymuszony usmiech, ale zaraz odwrécit
si¢ do Ibrahima i zaczat z nim rozmawiaé. W tej chwili dotarto

do mnie, ze koniecznie musz¢ z nim porozmawiaé¢ w cztery oczy.



- Chalid, chodZmy do kajuty, chciatabym ci pokazaé¢, co kupi-
tam - powiedziatam.

-Juz,juz,kochanie.

WeszliSmy na statek i kiedy stali§my przed recepcja, stato si¢
co$ okropnego. Chalid wziat mdéj aparat - takjakby chciat nam
zrobié¢ zdjecie.

- Zaraz, zaraz,jak to si¢ obstuguje... - mruknat.

Ledwie padty te stowa, gdy nagle odskoczyta klapka komory
filmu! Przez moment patrzytam przerazona na rgce Chalida.
Potem w utamku sekundy wyrwatam mu aparat, zatrzasngtam
klapke. Serce walito mi jak oszalate. Ale to, co zobaczytam na pigk-
nym wschodnim obliczu, to nie byta skrucha; nie, twarz Chalida
byta czerwona i wykrzywiona, a wzrok peten dezaprobaty.

Oczywisdcie natychmiast zapewnit, ze to przez nieuwage,
ale ja mu nie uwierzytam! Nikt niejest az tak gtupi, by niby nie-
chcacy otworzy¢ komoreg z filmem! Aileen i Ibrahim powstrzy-
mali si¢ od komentarza. Jedno byto pewne; to byt ostatni raz,
kiedy datam si¢ sfotografowaé z obcym mezczyzna.

Odechciato mi sig¢ wszystkiego.

Posztam do kabiny, by zanie$¢ zakupy i si¢ przebraé. Cha-
lid za mna. Gdyja zmieniatam ubranie, on siedziat w fotelu
i nerwowo wytamywalt sobie palce - stawy okropnie trzaskaty,
aja wzdrygatam si¢ za kazdym razem. Naraz stysze:

- Ach, Verena, mowia, ze §wietnie dogadujesz si¢ z Ibrahimem.

Odebrato mi moweg. Spojrzatam na Chalida, ale on nie patrzy#t
na mnie, tylko dalej trzaskat palcami i méwit:

- Spedzita$ z nim beze mnie p6t dnia w Edfu. A potemjesz-
cze fotografujesz si¢ z nim w tej pozie... jak sadzisz, co teraz

ludzie powiedza?



- To najzwyklejsza niesprawiedliwo$¢ - powiedziatam zdu-
szonym glosem.

Chalid zerwat si¢ z fotela, objat mnie ramionami i gt¢gboko,
powaznie spojrzat mi w oczy.

- Stuchaj, Verena, ja przeciez nie chce sprawiaé ci przykro-
§ci. Ale to po prostu nie wypada.

Y.za sptyne¢ta mi po policzku, Chalid delikatnieja otart, lekko
dotknat ustami mojej twarzy.

- Japrzeciezwiem, zejeste$s porzadna, uczciwa kobieta, ina-
czej nigdy bym ci¢ nie pos$lubit. Ale inni ludzie o tym nie wie-
dza, rozumiesz?

Kiwnegtam tylko gtowa.

Chalid przytulit mnie mocno i z wielka czutodcia.

Na obiad wszyscy zebraliSmy si¢ na otwartym poktadzie.
Na polecenie Chalify statek zostat odcumowany i teraz ptynat
dalej w kierunku Luksoru. Krajobraz po obu stronach rzeki
byt urzekajacy: zyzne pola, soczyScie zielone ogrody palmowe,
dziwaczne formacje skalne ciagngty si¢ kilometrami wzdtuz
brzegéw. W Luksorze otworzyt si¢ przed nami inny widok:
czuto si¢ tu specyficzna atmosferg, tchnienie wieczno$ci ponad
nagimi, pozbawionymi ro$linnosci Gérami Zachodnimi, ktére
jak majestatyczne kulisy wznosity si¢ na skraju bujnych, zielo-
nych pél.

Na opustoszaty poktad zaczety padaé promienie pdznego,
popotudniowego stonca. Nagle zrobito si¢ cicho. Tylko kilka
0s6b spato na lezankach, inni udali si¢ do swoich kabin. Jesz-
cze chwila, a niebo zabarwi si¢ na pomaranczowo, najego tle,
jak na teatralnej dekoracji, zarysuja si¢ ciemne kontury gor,

a w wodzie zaczna si¢ odbija¢ piéropusze palm.



Staty$my z Aileen na poktadzie i rozmarzone patrzyty$Smy
w dal. Dotychczas ani stowem nie wspomniata juz o moim §lu-
bie. Zupetniejakby si¢ to wszystko nie wydarzyto.

Patrzytam na nia i zastanawiatam si¢, co tez ona sobie mysli.

- Aileen, co by$ powiedziata na to, gdyby Chalid celowo
chciat zniszczy¢ nasz film... wiesz, ze wzgledu na wspdlne zdje-
cie Ibrahima i moje?

Spojrzata na mnie i odpowiedziata:

- Bytabym zdziwiona i oburzona.

- Sama widzisz.

Potem znowu zapadto milczenie. Zamys$lona patrzytam
na odwieczny nurt starozytnej rzeki.

- Wiesz... - zaczeta po chwili Aileen spokojnym tonem -
..w pojeciu muzutmandéw dobra zona trzyma si¢ domu, czyli
nie odstgpuje meza. Tak tujest, niestety.

- Alez Aileen! Przeciez Chalid zgodzit si¢ na t¢ wycieczke
i sam poprosit Ibsa, by ten na sekund¢ nie spuszczat mnie z oka,
zeby nie przytrafito mi si¢ nic ztego.

- Cobz... zapewne miat przy tym na my$li gtdwnie twoja
cze$¢ i dobre imig, ktorych nalezato strzec... Ponadto kobiecie
nie wypada okazywaé radosci w towarzystwie megzczyzn - to tak
a propos sylwestrowej nocy. Zawsze bedzie to odbierane jako
co$ dwuznacznego, nawet wtedy, gdy towarzyszy¢é nam bedzie
czternastoletni kuzyn badz siedemdziesigcioletni wujek.

- Ale przeciez ty takze tanczytas i si¢ §miatas. A gdyby byta
tu z nami Karen, dopiero by nam pokazata, co to znaczy si¢
bawié.Jestem o tym przekonana!

- Zapominasz, zejeste§my w Egipcie. Oni tutaj sa zupetnie

inni niz ludzie z Emiratéow. Potrafia otwarcie okazywaé emocje.



Ponadto rodzina Nabila jest bardzo nowoczesna, otwarta. Pew-
nie to zauwazytas$? A mimo to, Smiem twierdzié¢, ze Nabil wtas$-
nie dlatego nie zabrat Karen na sylwestra - zeby nie narazad
jej na dwuznaczne sytuacje.

- Aha, rozumiem.

Przystuchiwatam si¢ Aileen z coraz wigkszym zainteresowa-
niem. Aileen, ktéra na poczatku, gdy si¢ poznaty$Smy, nie byta
do mnie nastawiona zbyt przychylnie, teraz okazywata mi coraz
wieksza zyczliwo$¢ i przyjazn. RozmawiatySmy do$é dtugo.
Jej wyjadnienia i komentarze pozwolity mi wiele zrozumieé
i spojrzeé¢ na niektdore zachowania Chalida innym okiem.

- Verena, musisz si¢ jeszcze duzo nauczy¢é - powiedziata
na koniec. - W kazdym razie ja nigdy bym si¢ nie zgodzita
na takie matzenstwo. Juz nawet z Ibrahimem mam cze¢sto az
za duzo probleméw, tajego mentalno$§é wystawia mnie na cigz-
kie préby. Pod pewnymi wzgledami oni obaj sa do siebie bardzo
podobni, zwtaszcza w sprawach zwiazanych z religia.

Tymczasem na poktadzie zrobito si¢ chtodno.

Aileen wyraznie chciatajuz i§¢ do siebie. Szybko odwrécitam
si¢ do niej i chwycitamja za ramig:

- Aileen, a teraz powiedz mi, dlaczego nic nie méwisz o ostat-
nich wydarzeniach? Czy Ibrahim - albo tez Chalid - zabronili
ci tego?

Westchneta.

- Ach, Verena, Verena... ale najpierw musisz mi przyrzec,
ze zachowasz to dla siebie?

Kiwnegtam gtowa i patrzytam na nia wyczekujaco.

- Ibrahim wymusit na mnie milczenie.

-Jak,namito$¢ Boska, jak?



- Powiedziat, ze wyrwie mijezyk, jesli tylko pisn¢ stowo.

Ogarnegto mnie takie przerazenie, ze omal nie krzykne¢tam.

Aileen spojrzata groznie, nakazujac, bym si¢ natychmiast
opanowata.

- Stuchaj... - powiedziata szeptem - ...to, naturalnie, byto
tylko ostrzezenie... ale wyrazne, rozumiesz?

Tak, zrozumiatam.

Wkrdtce ostatni amatorzy stonecznych promieni udali sig

pod poktad, a my wraz z nimi.

Swiqta mingty i $wiat powrdcit do swojej normalnej krza-
taniny. Wszystko nawotywato do powrotu: praca, interesy,
gietda, rodzina i przyjaciele. Musieli§my natychmiast wraca¢
do Kairu.

Po potudniu kilkoma takséwkami pedem zajechali$my
na lotnisko w Luksorze. W hali odpraw panowat kompletny
chaos. Po $wigtach tysiace turystow wracato do domu. Nabil
zatatwit, ze nasze bagaze przyjeto na specjalnie dla nas otwar-
tym stanowisku. Trzeba byto zobaczyé¢ te niezadowolone miny
innych pasazeréw.

W poczekalni dla VIP-éw zobaczytam, jak mezczyzni co$
do siebie szepca i u§miechaja si¢ pod nosem. Spojrzatam na Cha-
lida pytajacym wzrokiem.

- Nabil kazat wtasnie skredli¢ z listy pasazeréw dziewigé
oséb - ustyszatam.

- Nie moéw takich rzeczy! - sykng¢tam, na poty z niedowie-
rzaniem, na poty oburzona.

Ciemne oczy Nabila spogladaty na mnie zyczliwie. Boze,

co za okropna sytuacja! Byto mi wstyd i miatam poczucie winy.



Ale Chalid powiedziat, ze przeciez Nabil zrobit to dla nas,
i ze w konficu te linie sajego wtasnoscia.

Wkrétce zabrano nas na poktad samolotu. Jako VIP-6w,
ma si¢ rozumieé¢. Gdy umieszczaliSmy w schowkach bagaze
podreczne i sadowiliSmy si¢ na pomaranczowych fotelach,
Nabil poszedt do kokpitu.Jego zawadiacka $§miato$¢é spowodo-
wata wybuch dziecigcej wesotosci u naszych pandéw. ,,Typowo
meskie"” - pomy$latam. Aileen tymczasem zachowata catko-
wita powage. Mniej wigcej dwadzie§cia minut pdézZniej do samo-
lotu weszta gromadka innych pasazerow.

I znowu nie ujrzatam ani biletu, ani karty poktadowej.
To zdumiewajace,jak §wietnie w Egipcie dziataja uktady.Jedyny
bilet, jaki zobaczytam na oczy, to kuriozalny zapis na kartce
papieru o tredci:

Cairo-Aswan-Cairo, Sheikh Chalid Bin Sultan Al Rashid

+ 1 Pax (plusjedna osoba).



Ramses Hilton

Przed nami z oparéw smogu wytonit si¢ luksusowy hotel
na brzegu Nilu - nasze ostatnie mieszkanie w Kairze.
Hotelowy hall w prawdziwie $wiatowym stylu - z mnoé-
stwem go$ci i bezszelestnie poruszajacym si¢ personelem -
przywotat mnie do rzeczywisto$ci. Nagle uzmystowitam sobie
bardzo wyraznie, ze termin wyjazdu zbliza si¢ nieubtaganie.
Juz wkrétce mdj urlop si¢ skonczy i trzeba si¢ bedzie rozstaé.
Na jak dtugo - tego na razie nie wiedziato zadne z nas. Cha-
lid dopiero teraz miat rozpoczaé¢ trudne rozmowy z Sudanem.
Be¢dzie musiat z braémi Al-Naserami negocjowaé warunki lado-
wania wielbtadéw oraz swéj udziat w zyskach z catego przed-
sigwzigcia. Po zatatwieniu interesOw zamierzat wroéci¢ do Al-
Waha. Jes§li wszystko posztoby zgodnie z planem, miat potem
wprowadzi¢ w interesy nad Zatoka mtodszego brata, Hazeg.

I zamierzat tez zwierzy¢ si¢ ze wszystkiego swojej matce.

Chalid z u$§miechem wrécit z recepcji.

- Skarbie, to niewiarygodne, ale zadaja naszego $wiadectwa
$§lubu. Zabrzmiato tojak ktamstwo, a Chalid musiat zauwazy¢
powatpiewanie na mojej twarzy, bo zaraz dodat:

- Pewnie tutaj przepisy sa ostrzejsze, niz gdzie indziej.

- Tak, to mozliwe, w takim wielkim hotelu dla biznesme-
néw... - rzucitam z udawana oboj¢tnoscia.

Wiedziatam, ze ktamie, ale datam mu dokument.

Umieszczono nas na 26. pietrze, w Executive Floor. Chalid
o$wiadczyt mi z duma, ze to pigtrojest zarezerwowane wytacz-

nie dla kroléw, gtdéw panstw i arabskich szejkéw. Osobna recep-



cja z wrasnym foyer - z darmowymi drinkami i przekaskami
- gdzie przyjmowano takze odwiedzajacych, wydawaty si¢
to faktycznie potwierdzad.

Z melancholia patrzytam przez okno na Kair - Al-Qahira.
Nil, ktory ptynat tuz obok hotelu, miat w Kairze ciemny kolor
szlamu, inaczej niz w Asuanie. W oddali, na skraju pustyni
widaé¢ byto piramidy. Przyttumione §wiatto, smog... to wszystko
wywotywato u mnie osobliwy nastréj.

Nasze wspolne dni ptynety teraz spokojniej. Czegsto przecha-
dzaliSmy si¢ leniwie po Corniche el-Nil, by w koncu wylado-
waé¢ wjednej z licznych kafejek, tych, w ktérych mozna siedzieé
przy stolikach na zewnatrz, na stoicu. Chalid duzo zartowat -
pewnie po to, by w ogdle méc to jako§ wytrzymaé. Ale cigzar
tego, co nieuniknione, przyttaczat go - mozna to byto dostow-
nie wyczytaé zjego oczu.

Zamiast rozmawiaé o przyszto$ci naszego matzenstwa, szukali-
$my rozrywki i probowalidémy zamkna¢ oczy na to, co nieuchronnie
musiato nadej$¢. Nawet nie chciatam teraz mys$leé¢ o tym, czy Cha-
lid bedzie miat odwage i sitg, by wycofaé si¢ z obietnicy danej
przedstawicielom rodow. Ani tez o tym, czy utrzyma w tajemnicy
swoje matzenstwo z mitoéci. Przynajmniej tak dtugo, az sprawy
przyjma inny obrét i wszystko jako$ si¢ utozy. Albo moéwiac ina-
czej, do czasu, az Allah znajdziejakie§ inne wyjScie. Nasz respekt
wobec jego rodziny, a takze wobec niczego niepodejrzewajacej
kuzynki w Al-Waha, byt zbyt wielki, by postanowié¢ codjuz teraz.

Bytam tez pewna, ze w owym czasie rowniez Chalid sam
jeszcze nie wiedziat, jak to wszystko ma wyglada¢.

Przedostatnia noc w Kairze $wigtowaliSmy we czworo,

z Aileen i Ibrahimem, ktérzy zaprosili nas do eleganckiego



lokalu z wystgpami tancerek brzucha, odwiedzanego wytacz-
nie przez bardzo bogatych Egipcjan. Posadzono nas przy naj-
lepszym stoliku, tuz przy scenie. Pewnie znowu kryty si¢ za tym
znajomos$ci Nabila.

Podczas gdy arty$ci prezentowali swéj program, na naszym
stoliku ladowaty niezliczone pétmiski, tacki i miseczki z orien-
talnymi potrawami. Wokoto bez przerwy wybuchaty salwy
$§miechu, ale - oczywiécie - ani Aileen, anija nic nie rozumia-
tyS§my z arabskich docinkéw i zarcikéw. W koncu pojawita sig
tancerka - pigkna kobieta w dojrzatym wieku. Przebiegta przez
sale. Gdy tanczyta, oklaski i aplauz go$ci stawaty si¢ coraz gtos-
niejsze, aja zauwazytam, ze tancerka od razu zwrécita na mnie
uwage. Nie wiem, czy przyciagnety ja moje jasne wtosy, kun-
sztownie zwiazane btyszczaca tasiemka, czy moze pigkny Arab
u mojego boku, do$é, ze stopniowo zblizata si¢ do naszego sto-
lika. W koncu tanczac tuz przy mnie padta na kolana i jak
w transie zaczegta potrzasaé dzwoneczkami migedzy swoimi pal-
cami. Zaczegly blyskaé flesze. Bez watpienia byly$§my najbar-
dziej przyciagajacymi uwage kobietami w lokalu. Ale na tym
nie koniec. Potem na sceng¢ wkroczyt miejscowy David Copper-
field. Najpierw opowiadat arabskie dowcipy, a go$cie skrecali sig
ze $§miechu. Uznatam, zeja takze powinnam si¢ z tego posmiad,
ale nagle zauwazytam, ze wszyscy na mnie patrza, jakby ten
dowcip dotyczyt wtasnie mnie. Poczutam, ze si¢ czerwienig.
»Nie, tylko nieja..." - pomys$latam, ale to na nic. Zanim si¢ obej-
rzatam, magikjuz wciagnal mnie na scen¢ i - ku uciesze gosci -
zaczat wyprébowywaé na mnie swoje sztuczki.

Bawili$my si¢ $wietnie i na kilka godzin zapomniatam

o wszystkim. Ale na zewnatrz czekata nieubtagana rzeczywi-



sto$¢ - rozstanie. Osiagnetamjuz taki stan, ze wyjazd wydawat
mi si¢ wybawieniem.

Ostatniego dnia jeszcze raz zanurzyliSmy sie¢ w platanine
uliczek starego miasta. PrzeszukaliSmy kilka sklepow ze sta-
rociami, az w koncu wyladowali§my na suku, bazarze ,,Chan
al-Chalili". Chalid chciat kupi¢ jaki§ prezent dla mojej mamy,
ktéra bardzo szanowat, jak szanuje si¢ matki w krajach arab-
skich. Mimo pieknego dnia nie opuszczat nas smutek. Czuli-
$§my na sobie ciezar zblizajacego si¢ pozegnania.Jak w transie
przepychatam si¢ przez barwny ttum, mijajac wozki ciagniegte
przez osty, wychudzone koty o zmierzwionej sier$ci i gtos$no
trabiace trojkotowe pojazdy. W powietrzu mieszaty si¢ ciez-
kie zapachy podgrzewanego oleju, czosnku i ttrustej, stodkiej
baktawy. Z oddali dato si¢ styszeé¢ gtos nawotujacego muezina.
,Jak ja bede dalej zy¢ bez tego wszystkiego?" - pomys$latam,
i zal $cisnat mi gardto. Pomy$latam ze najchetniej bym sie zgu-
bita w tym labiryncie. Wszystko we mnie burzyto si¢ przeciwko
wyjazdowi, bronito si¢ przed roztaka. Chalid musiat to wyczu¢,
wziat mnie za reke i mocno $cisnat. I wtedy nagle przezytam
déjavu:juz tak kiedy$ byto. Oczywisécie! Ol§nito mnie: Londyn,
Victoria Station! ,,Rush hour" - wymamrotatam pod nosem
nieobecna duchem.

- Co, co moéwisz? Ze jeste§ zmeczona? - zapytat Chalid. -
Moze zjemy tu co$, masz ochote? Wida¢ byto, ze i onjest bar-
dzo spiety.

- Niee, nie,zmegczona" - powiedziatam, $§miejac sie.

Chalid nie zrozumiat zwiazku; bo i nie moégt.

- Ach, miatam wtadnie déja vu - wyjasnitam.

- No, ale dlaczego akurat tutaj, na bazarze?



- Nie mam pojecia - powiedziatam. - Ale wiesz, faktycznie,
gedzmy tu co$, to doskonatly pomyst.

I tak uptynal médj ostatni dzien w Egipcie. Walizki byty
juz spakowane, a ja nie miatam pojecia, jak bedzie wygladaé
przysztosé.

Nadszedt dzien mojego wyjazdu i naszego rozstania. Samo-
lot EgyptAir wylatywat z Kairu o dziesiatej rano. Konczytam
wtasnie makijaz, gdy zapukano do drzwi. Ustyszatam meski
gltos, a potem - jak wynosza moje bagaze. Drzwi si¢ zamkngty,
a Chalid zawotat: ,,Skarbie, juz czas!".

W nocy prawie nie zmruzyli§émy oczu. Mimo wszelkich obiet-
nic i czutych sté6w, nie udato mi si¢ opanowa¢ lgku. Co prawda
Chalid zapewniat mnie, Ze zobaczymy si¢ tak szybko, jak to tylko
bedzie mozliwe - w Zurychu, Kairze czy Dubaju. Ale co dalej?
Tego nie wiedziat. Najpierw chciat wréci¢ do domu, a potem...
In sza Allah! Moje potozenie byto trudne, ale nie chciatabym by¢
w skorze Chalida! Naprawde nie.

- Verena - tym razem gtos Chalida zabrzmiat bardziej zde-
cydowanie - o tej porze sa czgsto korki na ulicach!

Przez caty czas goraczkowo myélatam, jak przypomnied
Chalidowi o $Swiadectwie naszego S$lubu. Zaktadajac oczywiscie,
zZe on sam o tym nie wspomni. Dlatego teraz zaczg¢tam grzebad
w torebce, udajac, ze czego$ szukam.

- Stuchaj... - powiedziatam zdenerwowanym gtosem - no,
nie wiem, gdzie to mam... moja osobista, najdrozsza pamiatka
z Egiptu... gdzie to jest...

Ué$miech przemknat po twarzy Chalida.

- Ach,juz wiem! Przypomniatam sobie! Przeciez ty to masz,

datam ci do meldunku w hotelu!



- Masz na myS$li nasz akt §lubu? - Chalid u$§miechnat sig
niepewnie. - Nie moge ci go da¢d!

Spojrzatam na niego i poczutam, jak ogarnia mnie wielkie,
gorzkie rozczarowanie.

- Chyba nie méwisz powaznie, skarbie?

Kwinat gtowa.

- Alez Chalid! Przeciez chyba pamigtasz, jak powiedziatam
w Asuanie, ze kaze¢ oprawi¢ w ramki to pigkne pismo i powiesze¢
sobie nad 16zkiem?

- Kochanie, tak nie moze byé... zrozum... mogtaby$§ w ten
sposéb zniszczy¢é moje zycie. Uwazam po prostu, ze bgdzie roz-
sadniej,jedli ten dokument pozostanie w moich regkach.

Boze, jakbym zamierzata rzeczywiscie mu w ten sposédb
zaszkodzi¢!

Czutam, jak po karku sptywa mi zimny pot. (Och, Aileen,
miata$ racj¢! Miata$ po stokroé racje!).

Chalid zrobit krok w moja strong, wyciagnat ramiona, jakby
chciat mnie objaé.

- Daj spokdj, prosze - wyciagng¢tam rgce obronnym gestem.
- Musze najpierw uporzadkowaé mysli.

Nie mogltam w tej chwili znie$¢ jego dotyku, nawet jego
widoku. Tak bardzo mnie zranit.

W drodze na lotnisko siedzieliSmy obok siebie, milczac.
Do oczu co chwila naptywaty mi tzy. Tenjego brak zaufania palit
mnie zywym ogniem. Nie wiedziatam, czy sobie z tym poradze.

Chalid skruszony obiecat, ze da mi kopi¢ dokumentu.
Ale tojego zapewnienie nie byto dla mnie zadna pociecha. Zte
stowa padty. Co si¢ stato, to si¢ nie odstanie. Chalid gtgboko

mnie rozczarowat. Zawidédt mnie. Nadszarpnat moje zaufanie.



Po odprawie bagazu w milczeniu poszliSmy do okienka kon-
troli paszportowej.

Chalid patrzytna mnie btyszczacymi oczami, nie mégt wydu-
si¢ z siebie ani stowa. Stali§my nieruchomo po$réd nerwowo bie-
gajacych pasazerow i zadne z nas nie wiedziato, co powiedzied.
Nagle padli$my sobie w ramiona, to byto silniejsze od nas.

- Wybacz mi, wybacz mi, najdrozsza, nie chciatem ci¢ zranic¢...

W koficu pétprzytomna, ledwie widzac, co si¢ wokoto mnie
dzieje, posztam do wyjscia. L.zy za przeciwstonecznymi okula-

rami obeschty dopiero wowczas, gdy chmury zastonity Kair.



Ja, pierwsza Zona szejka Chalida

Rok 1990 rozpoczat sig fatalnie. Jakbym nie miata juz dosy¢ kto-
potéw, zaczegty sie problemy ze zdrowiem. Prze$wietlenie wyka-
zato bakteryjne zapalenie ptuc, ktérego prawdopodobnie naba-
witam si¢ w Egipcie. To wtadnie z tego powodu miatam tam
czeste ataki goraczki, a pod koniec pobytu w Kairze czutam sig
coraz gorzej i bytam coraz stabsza. Staratam sig, jak mogtam,
zeby nikt nic nie zauwazyt: ,To pewnie nerwy" - przekonywa-
tam sama siebie.

Gdy Chalid dowiedziat si¢ 0 mojej chorobie, bardzo si¢ zanie-
pokoit i chciat natychmiast przylecie¢ do Zurychu. Ale mama
wyttumaczyta mu, ze ze wzgledu na stan mojego zdrowia bedzie
lepiej, jesli nie przyjedzie. Dwa tygodnie przelezatam w 1ézku,
bardzo ostabiona; mdj pokdj wypetniaty réze z Dubaju, dostar-
czane przez Fleurop.

Po trzech tygodniach mogtam wreszcie usciska¢ Chalida.
Moze to brzmi nieco dziwnie, ale gdy tylko przestapit prég
mojego pokoju, poczutam przyptyw sit witalnych.

Tamtego dnia poszliSmy pod rami¢ brzegiem strumienia, az
do tawki podjodtami, gdzie lubitam siadywaé, marzac o Arabii.

Co prawda bytamjeszcze ciagle ostabiona, ale czutam sig wow-



czas bardzo szcze¢$liwa. Staratam si¢ nie my$leé¢ o tamtej boles-
nej ostatniej godzinie w Kairze. Nie pytatam tez, co si¢ dzieje
w Al-Waha. Chalid z pewnos$cia sam by mi powiedziat, gdyby
wydarzyto si¢ co$§ nowego. Tak mingty trzy dni. Bytam spo-
kojna i zadowolona, ze Chalid jest przy mnie, i cieszytam sig,
ze wysztam z choroby.

Musiatam teraz bardzo precyzyjnie dysponowaé¢ urlopem.
Chciatam widzie¢ si¢ z Chalidem tak czesto,jak to tylko moz-
liwe, a wiec w gr¢ wchodzity przedtuzone weekendy. Do czasu,
gdy na zawsze przeprowadze si¢ do Dubaju. Co drugi czwartek
wsiadatam do samolotu do Abu Zabi; ladowatam tam o jedena-
stej w nocy. Rejs do Dubaju w tamtym czasie odbywat si¢ tylko
raz w tygodniu - i to w §rodku tygodnia - podczas gdy samo-
loty do Abu Zabi przez Rijad lataty prawie kazdego dnia. Poza
tym Chalid wiedziat, ze w Abu Zabijestem pod dobra opieka
Aileen i Ibrahima. Zwykle tez to oni odbierali mnie z lotniska.
I wreszcie Abu Zabi byto dostatecznie daleko od Al-Waha.

Doskonale pamigtam pierwszy lot. Siedziatam wcidnigta
mig¢dzy rodziny z Arabii Saudyjskiej i europejskich biznes-
mendw, ktdrzy z zainteresowaniem studiowali dokumenty
- wygladaty na bardzo wazne - roztozone na eleganckich
aktowkach. Gdy maszyna wyladowata w Rijadzie, zobaczy-
tam, Zze z samolotu wszyscy wychodza przebrani w ciemne
szaty. Moja uwaga zwrocita wysoka Europejka ojasnych wto-
sach. Miata na sobie abaj¢, ale wtosy pozostawita odkryte.
Stwierdzitam, ze podrdézuje z rodzina saudyjska, i ze pew-
nie jest wychowawczynia dzieci. Gdy podrézni opuszczali
poktad samolotu,ja zafascynowana wpatrywatam si¢ w ciem-

nos$¢ nocy - w dali wida¢é¢ byto $§nieznobiate terminale. Postdj



trwat czterdziedci pigé minut, potem samolot Swissair pole-
ciat dalej, do Abu Zabi.

Podrézujacych byto zwykle niewielu - zaledwie dwadziedcia
0s6b. Nic wigc dziwnego, ze moja osoba budzita czasem zain-
teresowanie - pytano mnie o powdd podrézy do Abu Zabi.
W koncu to nie byt codzienny widok: samotna kobieta bez chu-
sty czy czadoru, podrdézujaca do islamskiego kraju.

Nie zamierzatam nikomu si¢ zwierzaé¢ i opowiadaé catemu
§wiatu swojej historii! I oczywidcie za kazdym razem uswia-
damiatam sobie, jak nieprawdopodobnie, jak niedorzecznie
brzmiataby moja opowies¢. Pewnie nikt by mi nie uwierzyt.

Ajednak to wszystko prawda.

Podczas tej pierwszej podrézy, gdy zostawiliSmy za soba Rijad
i samolot znowu wznidstsi¢ na odpowiednia wysokos$¢, nagle ogar-
nat mnie niepokdj. Im bardziej zblizaliSmy si¢ do celu podrézy, tym
wigksze byto moje zdenerwowanie. Lot trwat pdttorej godzinny.
Gdy wyladowaliSmy, pomy$latam z ulga, ze wreszcie mam to za
soba. Ale nie! Trzeba bytojeszcze przej$s¢ te ostatnie metry dzie-
lace mnie od Chalida. Na drzacych nogach wysztam z samolotu
i ruszytam przez terminal do stanowisk kontroli paszportowej.
A tu niespodzianka! Celnik w biatej diszdaszy i chusdcie na gtowie
z obojetna mina sprawdzit modj szwajcarski paszport. A potem
nie podnoszac wzroku, rzucit niemal znudzonym gtosem:

- Poprosze¢ o wizg.

Zdumiona popatrzytam najego biata chustg, odetchngtam
gteboko i odpartam tak spokojnie, jak to tylko mozliwe:

- Moja wiza musi by¢ tutaj.

Chalid powiedziat, ze wizg¢ dostane przy wjezdzie, dlaczego

wigc ten urzednik zadaje mi takie dziwne pytanie? Przestraszy-



tam si¢. Przez gtowe przeleciata mi mys$l, ze moze co$ poszto
nie tak... Ale w tym momencie urzednik wskazat na szklana
§cian¢ dziatowa, przy ktdérej ttoczyto si¢ mnéstwo ludzi, przy-
ciskajac dtonie do szyby i wypatrujac znajomych wéréd przyby-
tych pasazerow. Oczekujacy wymachiwali rekami i gto$no nawo-
tywali przybytych.

Nie zrozumiatam, o co chodzi, i dalej statam przy okienku,
a wtedy urzednik powiedziat:

- Moze pani wizajest tam.

Nadal nie rozumiatam, ale ustuchatam rady i ruszy-
tam w strone¢ szklanej $ciany. Z poczatku widziatam tylko
las wymachujacych rak i mnéstwo nieznajomych twarzy.
Ale nagle rozpoznatam znajoma posta¢ Ibrahima i dwie rece,
ktéore do mnie machaja. Ibrahim stanat na palcach i przerzu-
cit na druga strong jaka$ karteczke. Ztapatamja i ze zdumie-
niem stwierdzitam, ze to moja wiza. Uff! Ale gdziejest Chalid?
I dlaczego znowu nie poinformowat mnie, jak tutaj wyglada
wjazd osoby prywatnej! To byto typowe dla niego - wszystko
w reku Boga. A mnie nie pozostawato nic innego, jak tylko sig
temu podporzadkowad.

Zaraz potem przywitat mnie Ibrahim - istna burza powital-
nych uprzejmos$ci.Ja zupetnie naturalnie, jakbym robita to cate
zycie, réwnie wylewnie zacze¢tam wypytywaé o samopoczu-
cie jego i Aileen. Dopiero, gdy powitalny rytuat si¢ zakonczyt,
i wyszliSmy przed terminal, zapytatam o Chalida.

- Jest tutaj - odpart Ibrahim swobodnie.

To mogto znaczyé wszystko: w Abu Zabi, na lotnisku,
za moimi plecami... W kazdym razie ja Chalida nie widziatam.

Ale na pewno zaraz si¢ wszystko wyja$ni. Sama mnie to zasko-



czyto, jak tatwo w ciagu tych kilku minut przestawitam sig
znowu na tutejszy sposob mySlenia i dziatania. Kochatam ten
kraj, wraz z jego zwyczajami, zakazami i nakazami, jak zadne
inne miejsce na §wiecie.

Tymczasem obok nas przejechat i nieopodal zatrzymat sig
biaty mercedes. Ibrahim wziat moéj bagaz i poszedt do wozu.
Otworzyt bagaznik, zatadowatl rzeczy i przytrzymat drzwi,
Zebym mogta wsiasé.

- Welcome to Abu Dhabi, sweetheart.

Tego wtasdnie si¢ spodziewatam. Przelotnie musng¢tam reka
policzek Chalida, po czym zaraz odsung¢tam sig, takjak nakazuje
przyzwoito$¢ i dobre obyczaje, i opartam si¢ na tylnym siedzeniu.

Samochdéd ruszyt sprzed migdzynarodowego dworca lot-
niczego Abu Zabi. W oddali wida¢ byto $§wiatta jasno osSwiet-
lonego miasta. Wiedziatam, ze niczego teraz si¢ nie dowiem
na temat programu mojego pobytu. Byto tez dla mnie jasne,
ze skoro Chalid nie mdgt pokazaé si¢ na lotnisku, to zna-
czy, ze nic nie zmienito si¢ w Al-Waha. ,Musze¢ mu daé czas,
w konicu to kraj arabski". Gdy o tym rozmys$latam, a Swiatta mia-
sta zblizaty si¢ do nas, przypomniatam sobie Matara i tg jego
ztodé¢, i zal do mnie. Btagatam Boga, zeby oszczedzit mi przy-
padkowego spotkania.

JechaliSmy juz dobra chwile przez miasto na pustyni, gdy
Ibrahim nagle wykrzyknat:

- Patrz, Verena, tam po drugiej stronie jest Electra Street,
tamjest nasz dom.

- Aha. A zobacze¢ dzisiaj Aileeni

- Hm, jedli masz ochote skoczyé¢ na chwile do szpitala...

Aileen ma dzisiaj dyzur.



- Nie, chyba nie, Ibrahim. Na pewno zobaczymy si¢ jutro,
prawda?

Tymczasem samochédd zatrzymat si¢ przed hotelem «Méri-
dien". I znowu si¢ zdziwitam, kiedy to nie Chalid, a Ibrahim
poszedt do recepcji, by zatatwi¢ sprawy meldunkowe. Naj-
wyrazniej miato to wygladaé¢ tak, jakbySmy byli gosé¢mi Ibra-
hima.

Ach, jak mi si¢ nie podobata ta cata maskarada! To byto
sprzeczne z moimi zasadami moralnymi. I pewnie nie inaczej
czut sig Chalid.Je$li nie gorzej. Na pewno nieraz miat wrazenie,
ze przygniata go az nazbyt wielki cigzar.

Te trzy dni w Abu Zabi spedziliSmy w domu Aileen, w samo-
chodzie i w pokoju hotelowym. Jakze chetnie pospacerowatabym
z Chalidem za reke po plazy, brodzac po piasku, patrzac na tur-
kusowe morze i stuchajac szumu fal. Popatrzytabym choéby
z daleka na prac¢ sokolnika. Ale to nie byto mozliwe.Jezdzili§my
wszedzie tylko samochodem i mogtam przygladaé sig¢ wszyst-
kiemu tylko zza przyciemnionych szyb. Dzielnie odgrywatam
swoja rolg, §miatam si¢ i udawatam beztroske, ale tak naprawde
byto mi bardzo smutno, ze tak to si¢ musi odbywac¢.

Chalid odbierat to inaczej. On uwielbiat pgedzi¢ przez pusty-
ni¢ swoim klimatyzowanym sportowym wozem, zZ wtaczo-
nym radiem. Ale dzwigki gitary i krajobrazy pustyni podob-
nie wprawiaty nas w gteboka melancholi¢. To przepetniata nas
rados$¢ i szczeg$cie, to znow poddawali$§my si¢ smutkowi i znie-
checeniu. I trudno nam byt potem odzyskaé pogode i rowno-
wage ducha.

I tak ming¢ta moja pierwsza wizyta w Zjednoczonych Emi-

ratach jako zony u boku Chalida. Podczas lotu powrotnego



do Szwajcarii przyjrzatam si¢ biletowi na nastegpna podréz. Byto
na nim wypisane, ze lecg¢ ,,tam", a nie ,z powrotem" i ten drobny
fakt napetnit mnie rado$cia i cicha nadzieja.

Juz od trzech miesigcy krazytam tam i z powrotem miegdzy
Abu Zabi a Zurychem. Wsiadatam do samolotu, jakby to byt
pociag - wylatywatam zaraz po pracy, a gdy wracatam, czesto
od razu z lotniska sztam do pracy. Tymczasem nic si¢ nie zmie-
niato, nic nowego nie dziato si¢ w Al-Waha. Chalid niewzrusze-
nie wierzyt w pomoc Allaha. Ale przeciez bez btogostawienstwa
jego rodziny, nigdy nie begdziemy mogli zaznaé¢ spokoju i szczes$-
cia. Oboje doskonale o tym wiedzieliSmy.

Kilka razy prébowatam porozmawiaé¢ z Aileen, zasiggnaé
jej rady, ale ona wyraznie unikata tematu. Odnositam wrazenie,
7ze ciagle pamigta grozbeg Ibrahima.

Za to za kazdym razem, gdy przyjezdzatam, robita
wszystko, zeby uprzyjemni¢ nam pobyt - to ona uktadata
program rozrywek, chodzita tez z nami do restauracji. Dzigki
niej poznatam wiele ciekawych miejsc i lokali,jak choéby bar
karaoke w,, Al-Ain Palace". Spotykali si¢ w nim gtéwnie obco-
krajowcy, ktérzy stuzyli Emiratom swoja wiedza, praca, umie-
jetnosciami. Nawiasem mowiac - za astronomiczne wyna-
grodzenie. Na wszystkich tego typu spotkaniach =zawsze
czuto si¢ charakterystyczna atmosferg, przesycona tgsknota
za rodzinnym krajem. Najbardziej szalone imprezy odbywaty
si¢ jednak w ,Al-Birkek", restauracji libanskiej. Gdy Liban-
czycy tanczyli i $piewali, wszyscy bawili si¢ razem z nimi -
nikt nie mdégt oprzeé si¢ atmosferze, ktdra tworzyli. Wszyscy
§miali si¢ do tez, aja zapominatam o wszystkich ktopotach

i watpliwo$ciach.



Niestety ani codzienne rozmowy przez pot kontynentu, ani
tez nasze spotkania nie dawaty mi zadnego pojgcia o zamiarach
Chalida. Pomyst z domem w Szwajcarii zarzuciliSmy juz dawno.
Po pierwsze dlatego, ze nie bardzo mi odpowiadato samotne
mieszkanie w duzym domu. A po drugie, poniewaz obawia-
tam si¢ w duchu, ze w takiej sytuacji nie mogtabym juz lataé
do Dubaju. Do krainy moich marzen... Majac dom, Chalid
nie musiatby si¢ juz $pieszyé z przeprowadzeniem swoich pla-
néw. Nie, nie, dom naprawde¢ nie byt mi potrzebny.

Niestety wkrotce okazato sig, ze nic nie idzie zgodnie z pla-
nami. Moje niejasne przeczucie, ze Chalid powoli nagina sig
do rzeczywistosdci, potwierdzato si¢ przy kazdym pobycie.
Byt coraz bardziej przybity, powazny. Zaczg¢tam podejrzewad,
ze zmuszony okoliczno$ciami, nosi si¢ nawet z my$la o bigamii.
Gdy do Abu Zabi zaprosit takze moja mameg, wszystko wydato
mi sigjeszcze bardziej podejrzane. Ale po kolei.

SiedzieliSmy wtasdnie przy kolacji, a przed nami rozpos$cierat
si¢ wspaniaty widok na maring w Abu Zabi.

- Verena - powiedziat Chalid - co powiesz na to, zebym
kupit dla nas dom, gdzie§ przy plazy Dzumajrai' Mogliby$émy
dzigki temu spedzaé¢ razem potowe tygodnia, a przez reszte dni
ja bytbym w Al-Waha.

Ostupiata, zanieméwitam na chwilg i spojrzatam na niego
z niedowierzaniem. OczywisScie od razu wiedziatam, co ma
na mys$li, mowiac: Al-Waha.

- Chyba nie méwisz tego powaznie? - odrzektam.

- Alez najpowazniej! Oczywiscie do naszego domu musiataby
si¢ tez przeprowadzi¢ twoja mama. Musi mieé przeciez opieke,

takie jest u nas prawo i zwyczaje. Zeby tez twoja mama nie musiata



catkiem rezygnowaé z zycia towarzyskiego i pracy, mégtbym dla
niej urzadzi¢ butik w Deira City Center. A ty, habibti, ty mieszka-
taby$ sobie wygodnie i mieliby$§my miejsce dla siebie.

- Stuchaj, nie tak wyobrazatam sobie nasza przyszto$¢.
To znaczy, nie chciatabym, zeby$ spedzat czas w Al-Waha.

Twarz mu spochmurniata.

- A ty myS$lisz, ze ja si¢ nie staram... ciagle tami¢ sobie glowe,
jak z tego wybrnaé¢, doprowadzam ich wszystkich w Al-Waha
do szalenstwa coraz to nowymi wykretami. Czy ty myslisz, ze to dla
mnie tatwe? Musimy wreszcie znalezéjakie$S rozwiazanie.

- Spdjrz na mnie - powiedziatam spokojnie - czy naprawde
sadzisz, ze mogtabym si¢ dzieli¢ toba z inna kobieta?

- Dlaczego nie? Moja mito$¢é, moje zycie naleza do ciebie.

- Nie, Chalid, nie. Ja bym tak nie mogta. Nigdy. A ty? Spodzie-
wasz si¢, ze twoje sumienie zniostoby takie zycie w ktamstwie?

Chalid westchnat.

- Stuchaj - méowitam dalej - to by ci¢ zniszczyto. Czutbys$
si¢ rozerwany. I wkrdotce zaczatby$ mnie nienawidzi¢. Naprawde
nie pojmujesz, jak nierealne sa twoje pomysty? Nie mogliby-
$§my nigdy pokazaé si¢ razem publicznie, bylibySmy zamknigci
w czterech §cianach. Zycie w ukryciu i ktamstwie - nie, Chalid,
to niejest godne naszej mitodci.

Na chwile zapanowata martwa cisza.

- Wybacz mi, kochanie, to rozpacz popycha mnie do takich
pomystéw - powiedziat w konncu Chalid.

Tej nocy czutam, jak ogarnia mnie podstgpna, obezwtad-
niajaca niemoc. Nie mogtam juz tak dalej zy¢. Ale zaraz jakas
sita, potezniejsza niz pustynia, madrzejsza niz rozum, kazata

mi brnaé¢ dalej - wbrew wszelkiemu rozsadkowi.



Mama i Chalid

Gdy moja mama wyladowata na Abu Dhabi International
Aiport, zgotowano jej takie przyjecie, jakby to byta wizyta
na szczeblu panstwowym. Chalid okazat mojej mamie sza-
cunek, zjawiajac si¢ na lotnisku osobiscie - za szklana $ciana
- a Ibrahim przywdziat z tej okazji tradycyjny uroczysty stréj.
W powiewnych szatach i w kunsztownie zawinigtym turbanie
wygladatjakjeden z Trzech Kréli. Po prostu bajecznie.

Obaj okazywali niebywata rados$¢ z przybycia mojej mamy
i wida¢ byto, ze juz si¢ ciesza na wszystkie atrakcje, ktére z tej oka-
zji zaplanowali. Przywitanie byto w tradycyjnym stylu - kaskada
niekonczacych si¢ uprzejmosci. Mama i jej przyjacidtka Ursina,
ktora zabrata w te¢ podrdz, nie posiadaty si¢ ze zdumienia.

Kiedy juz wsiadty$§my do samochodu, Ibrahim ze $piewem
na ustach poprowadzit wéz przez pustyni¢. Mama i Ursina spoj-
rzaty na siebie i wybuchnety $miechem. Nie moglty si¢ powstrzy-
maé, a Ibrahim jeszcze je rozémieszat, stale wzbogacajac swoj
repertuar. Chalid tylko potrzasat gtowa, kiedy $piew przyjaciela
zagtuszatjego pogawedke z teSciowa. Zgodnie z arabskimi zwy-
czajami wypytywat ja po kolei o moje rodzenstwo: jak si¢ mie-
waja, jak im si¢ powodzi. Oczywidcie mama znatajuz ten rytuat
z rozmow telefonicznych i przygotowata po kilka zdan o kazdym
ze swoich dzieci. Wreszcie promenada Corniche si¢ skonczyta
i samochodd stanat przed"Intercontinental Hotel".

Ibrahim poszedt jak zwykle do recepcji. Kroczyt z godnosdcia
przez hotelowy hall - po raz pierwszy widziatam go w tradycyj-

nym stroju i bytam pod wrazeniem.



Potem zajeliSmy nasze pokoje. Kiedyjuz walizki byty wypa-
kowane, zapukatam do mamy. Drzwi si¢ otworzyty, wesztam do
§rodka i usiadtam w fotelu.

- Boze, dziewczyno, ale mnie wpakowata$ - wyrzucita z sie-
bie ze §miechem. - Nie spodziewatam si¢ takiego przyjecia!

Obie z mama byty§my w doskonatym nastroju. Wystarczyto,
zejedna zaczegta co$ moéwié, ajuz druga wybuchata §miechem.
Po chwili dotaczyta do nas takze Ursina.Ja oczywiécie nie umia-
tam im powiedzie¢ ani tego, o ktérej powinnyjutro wstaé, ani
tez, jaki jest program. To wie tylko Allah - i bg¢da si¢ musiaty
do tego przyzwyczaid.

Nastegpnego dnia telefon Ibrahima wyrwat nas z tézka wcze$-
nie rano. Gdy Chalid z nim rozmawiat, odsungtam firanki i wyj-
rzatam przez okno. Pod nami rozposcierato si¢ wielkie tur-
kusowe morze, widaé byto malowniczy, kolisty port jachtowy
- maring.

- Boze, co za widok! Co$ pigknego, po prostu bajka! - zawo-
tatam, gdy ustyszatam, ze skonnczyt rozmowge.

Wida¢ byto, ze Chalid promienieje z dumy i zadowolenia.

- Zobacz, co tam z twoja mama - powiedziat.

Podniostam stuchawke¢ i zadzwonitam do pokoju mamy,
zaproponowatam im, zeby najpierw zjadta z Ursina $niada-
nie w pokoju, a potem nacieszyta oczy wspaniatym widokiem
na morze. A mnie, byé moze, uda si¢ przez ten czas dowiedzie¢
si¢, jak bedzie wygladat nasz dzien.

Zapowiadato si¢ upalne popotudnie, totez postanowilis§my
wyptynaéjachtem w morze. Aileen wraz z Ibrahimem przynie-
§li z samochodu kosze z jedzeniem, maty, przenosna lodéwke

i wielki parasol od stonca. Celem naszej wycieczki miata by¢



jedna z wysp u wybrzeza Abu Zabi. Razem z nami ptynat
wtadciciel todzi, Libanczyk zaprzyjazniony z Ibrahimem, oraz
para lekarzy, znajomi Aileen. Moja mama nie spodziewata sig,
ze jej pobyt w Emiratach bedzie wypetniony réznymi atrak-
cjami. Ajuz na pewno nie wyobrazata sobie, ze podczas tej mor-
skiej wyprawy bedzie musiata brodzi¢ po pas w wodzie. Ona,
ktora tak boi si¢ krabow, meduz i jezowcow! Ibrahim chciat
ja przenie$¢ na lad na rekach, ale mama gwattownie odmowita.
OczywiScie wszyscy uSmialiSémy si¢ przy tym do tez.

Gdy kilka godzin pézniej, przemoczeni do suchej nitki, wro-
ciliSmy do portu, Ibrahimowi ciaglejeszcze byto za mato $Smie-
chu i rozrywki. Koniecznie chciat nas wszystkich zaprosié
na kolacj¢ do ,,Al-Birkek".

Po czterech dniach $§wigtowania mama byta prawie zado-
wolona, zeja muszejuz wracaé¢ do Szwajcarii. My$lata, ze teraz
bedzie wreszcie miata troch¢ spokoju. Ale mocno si¢ pomylita.
W krajach arabskich obyczaje sa inne. Zycie rodzinnejest tu naj-
wazniejsze. Zaproszonego gos$cia nigdy nie zostawia si¢ samego
na cate dnie.

Pewnego wieczoru moja mama zadzwonita do mnie
do Szwajcarii z Al1-Waha. Musze¢ przyznaé, ze gdy dowiedzia-
tam sig, ze wszystko, o czym mi opowiadata, stato si¢ wtasci-
wie wbrew jej woli, bytam raczej ubawiona niz zaskoczona.
Bo c6z to za rozkosz, przechytrzyé, wyprowadzié¢ w pole
dobrodusznego, naiwnego Europejczyka - prawdziwa gratka
dla Araba.

Ale wszystko po kolei. Ibrahim zaproponowat paniom,
czyli mojej mamie i Ursinie, wycieczke do Dubaju. Nastep-

nego dnia wczednie rano przed hotel zajechata ogromna limu-



zyna z szoferem. Podczas jazdy panie zjadty drugie $niada-
nie. Wszystko przy dzwigkach arabskiej muzyki. W Dubaju
dosiadta si¢ do nich sekretarka, ktéra miata stuzyé paniom
pomoca, ale robita jakieS notatki pod dyktando Ibrahima.
Podczas jazdy kilkakrotnie dzwonit Chalid, aby si¢ upew-
ni¢, czy jego te$ciowej niczego nie brakuje. W koncu zgto-
sit sig¢ do mamy bezposdrednio i sam zapytatja o samopoczu-
cie, po czym os$wiadczyt z catkowitym spokojem, ze cieszy
si¢ z jej wizyty w Al-Waha. Mama byta tak zaskoczona,
ze nie zdotata nawet zaprotestowaé przeciwko temu wyrafi-
nowanemu podstgpowi.

Po drodze zajechali na ,jeden z najwig¢kszych i najstynniej-
szych wielbtadzich toréw wyscigowych w regionie”" - jak po-
informowata sekretarka. No, a poniewaz Ibrahim i Chalid
od niedawna sa dumnymi posiadaczami tych zwierzat, najpierw
wszyscy mieli pdj$¢ na plac treningowy. Tak mys$lata moja mama.
Z poczatku wcale nie chciata wyj$¢ z samochodu, zwtaszcza
ze zatrzymali si¢ posSrodku stada wielbtadéw. Na nic zdaty sieg
wszystkie wykrety: ze ma nieodpowiednie buty, Zejest goraco...
Ibrahimowi udato si¢jako$ wywabi¢ mame¢ z samochodu.

No, i oto znalazta si¢ ws$réod pochrzakujacych zwierzat,
gdzieS migedzy Dubajem i Szardza. Ku jej przerazeniu jeden
z wielbtadéw podszedt do niej bardzo blisko i, charczac, zaczat
ja obwachiwaé¢. Oczywidcie ku uciesze poganiaczy. W koncu
nie kazdego dnia do obozu trafiaja Europejki.

Miatyjuz obie z Ursina naprawde do$¢, wgardtach im wyschto,
ubrania kleity si¢ do ciat. I wtedy sekretarka poinformowata je,
ze Beduini zapraszaja na herbate¢! ,,Boze, za co mnie to spotyka

- pomy$lata mama - dlaczego nie ma tutaj kiosku z cola".



Zamiast coli musiaty pi¢ goraca herbate z brudnych srebr-
nych kubkoéw i uczestniczyé w niekonczacej sie konferencji Ibra-
hima z Beduinami. Dyskusja nad tym, jakiego rodzaju midéd
maja dostawaé wielbtady, ciagneta sie i ciagneta, i nikt by pewnie
nie zauwazyt, gdyby mama padta nagle zemdlona.

Trwajaca kilka godzin debata w kornicu jednak sie zakonczyta.
Mezczyzni uzgodnili, jakim miodem maja karmié¢ zwierzeta,
i mozna byto ruszy¢ dalej. Nareszcie! Teraz juz bezpos$rednio
do Al-Waha! Tak mys$laty obie z Ursina. Znowu btednie. Samo-
chdéd nagle skrecit, zjechat z drogi i stanat. Ibrahim telefonowat,
sekretarka pilnie co$ pisata, a szofer wyjat kanapki i puszki coli.
I znowu niekonczace si¢ posiedzenie. Mama pomys$lata wtedy,
ze tego dnia pewnie juz nie ujrzy swojego pokoju w hotelu
w Abu Zabi. Tym razem si¢ nie omylita.

Stonce stato juz nisko nad horyzontem, gdy wreszcie okra-
zyli wieze zegarowa w Al-Waha. Zaraz tez Ibrahim zawidzt
je do hotelu o tej samej nazwie, gdzie pokdj bytjuz zarezerwo-
wany. Ibrahim powiedziat, ze moga si¢ teraz od$§wiezy¢ i odpo-
czywaé, az przyjedzie szejk Chalid.

Biedaczki! Caty dzieh uptynatim na czekaniu, ateraz zano-
sito si¢ na kolejne godziny! A one nie miaty przy sobie nic -
zadnych przyboréw toaletowych, ubran na zmianeg, nic! Moja
mama byta coraz bardziej zta i przeklinata w duchu godzing,
w ktdrej wsiadta do samochodu Ibrahima.Juz wiecej nie da si¢
namoOwié¢ na zadna wycieczke.

Zmierzchato, kiedy wreszcie przyjechat Chalid i poprosit
wszystkich o przybycie do foyer.

Mama nie posiadata si¢ ze zdumienia, kiedy ujrzata Chalida

wchodzacego na sale. Takim gojeszcze nie widziata, wtasciwie



ledwie go poznata. Chalid bowiem byt w tradycyjnym stroju.
Wygladat niezwykle godnie i wzbudzat powszechny respekt.
Czy to ten sam Chalid, z ktérym niedawno byta na pikniku?
Ten sam, ktéry teraz sprawia, ze personel hotelu dwoi si¢ i troi,
by go obstuzyé?

Chociazmame¢i Chalida taczytajuz pewna poufato$é, to teraz
nagle jakby wyrosta migdzy nimi niewidoczna S$ciana, pojawita
si¢ rezerwa i dystans. Mama starata si¢ odnalez¢é w roli oficjal-
nego goscia. Chalid musiat to wyczué, gdyz prébowat jako$ roz-
luzni¢ atmosfer¢ zarcikami i swobodnymi uwagami. Ale ona
i tak czuta si¢ skrgpowana i spigta.

Po kolacji Ibrahim wraz ze swoja $Swita poszedt do sali bilar-
dowej. Poprosit Ursing, by zechciata mu towarzyszy¢, ale przy-
jaciétka mamy nie miata ochoty. Kiedy zaczatja namawia¢ takze
Chalid, stato sigjasne, ze chce zosta¢ z mama sam.

Poza nimi w sali restauracyjnej nie byto zadnych goéci. Cisza.
Tylko $wiergot ptakow w wolierze. Chalid gawedzit z mama,
ale wydawato sig, ze czeka na to, by kelnerka zniknegta wresz-
cie w kuchni. Gdyjuz byli sami, przybrat powazny wyraz twa-
rzy i rzek#t:

- Mam, chciatbym powiedzieé¢, ze pani wizyta w Zjedno-
czonych Emiratach znaczy dla mnie bardzo wiele. Darze¢ pania
wielkim szacunkiem. Przez te wszystkie lata dawata mi pani
odczué, ze we mnie wierzy. Chciatbym za to najszczerzej
podzigkowad.

- Ach, Chalid...

Mama nie wiedziata, co powiedzied.

Kelnerka znowu wyszta z kuchni, spojrzata na ich stolik,

i wyszta. Na twarzy Chalida pojawit si¢ wyraz niepokoju.



- Czy wolno mi pania o co$ zapytaé? - powiedziat.

- Alez naturalnie, Chalid!

- Pani cérka jest mitodcia mojego zycia i nie potrafig bez
niej zyé. A oto moje pytanie: czy mogtaby pani wyobrazi¢ sobie
wspolne zycie z nami w Dubaju?

Mama oniemiata. Co prawda, wiedziata wcze$niej o tym nie-
wiarygodnym pomy$le Chalida, ale nie spodziewata si¢, ze on
rzeczywiscie traktuje to powaznie. To byt dla niej autentyczny
wstrzas.

- Mam, mégtbym dla pani urzadzi¢ butik w najwigkszym
centrum handlowym w miedcie - dodat Chalid po chwili. -
Albo mogliby$my otworzy¢ sklep ze szwajcarskimi pralinkami.

Mama westchneta gteboko.

- Ach, Chalid, bardzo mi przykro, ale nie wydaje mi si¢, abym
mogta spetnié¢ twoje pragnienie. Nie wyobrazam sobie zycia nad
Zatoka, z dala do mojej ojczyzny, z ktérajestem bardzo zwia-
zana. Tu wszystko jest dla mnie obce.

Chalid odpart, ze mama nie musi decydowacéjuz teraz, taka
rzecz wymaga rozwagi i zastanowienia.

Wkrdétce potem  wstat, rozmowa byta skonczona,
ale on zaproponowatjeszcze, zeby razem zadzwonili do mnie,
do Zurychu. Kiedy Chalid opuszczat salg, personel zeg-
nat go uktonami; mama podazyta za nim. Poszli na parking
i wybrali méj numer.

- Hi, Verena, zgadnij, kto tujest ze mna? - zapytat zawadia-
ckim tonem Chalid.

W tle rozpoznatam gtos mamy.

- Hi, stysze, ze to moja mama.

- Poczekaj, dam cija.



- Verena, nie uwierzysz! Chalid uprowadzit mnie do Al-
-Waha! - wykrzykneta mama wzburzona.

-Coo?

Chalid zabrat jej komdrke i powiedziat ze §miechem:

- No, to prawda. Mama jest w hotelu ,,Al-Waha", wtasnie
razem zjedliSmy kolacjeg.

Przez chwile komdérka wedrowata miedzy nimi.Ja oczywiscie
nie miatam pojecia, jak wazna rozmowe mieli za soba ci dwoje,
totez zasmiewatam si¢ do tez z tego ,,uprowadzenia Szwajcarek".

Nastegpnego dnia po $niadaniu Ibrahim przekazat paniom,
ze oczekuje ich przed hotelem w samochodzie. Osobiscie
i za przyciemnionymi szybami, ma si¢ rozumieé¢. Przed powro-
tem do Szwajcarii Chalid chciat mamie pokazaé¢ swoje ziemie -
zeby mogta zabraé te obrazy w sercu do domu. Zeby je na zawsze

zapamigtata. I naprawde¢ udato mu si¢ to osiagnaé.



Ramadan, koniec kwietnia 1990

Od zawarcia $§lubu mingty cztery miesiace. Powoli tracitam
nadziej¢ - nie miatam nic, ale to absolutnie nic, na czym mogta-
bym si¢ oprzeé. Cicha walka z arabskimi tradycjami, prawami
i zwyczajami bytajuz dawno przegrana - czutam to wyraznie.
Bytam pewna jednego - nigdy nie uciszytabym glosu swego
serca, gdybym za nim nie podazyta.

Po raz kolejny gteboko wciagatam w nozdrza duszny, cigzki
zapach kerozyny i piaskéw pustyni. Tamtej nocy na niebie
nie byto widaé¢ ani ksigzyca, ani gwiazd, a powietrze byto tak
wilgotne, ze cata okolica wygladatajak spowita we mgle.

W hali przylotdw panowata kompletna cisza. Nieliczni
pasazerowie Swissair juz dawno przeszli kontrole paszpor-
towa. Za szklana $ciana nie byto nikogo. ,,Co sig¢ dzieje -
pomys$latam - czyzby o mnie zapomnieli?" Nieco zaskoczona,
usiadtam w fotelu. Dwoéch urzednikdédw, ktdrzy jeszcze pet-
nili stuzbe, od czasu do czasu spogladato na mnie ukradkiem
zza biatych chust. Ciekawe,jak dtugo beda tujeszcze siedzieé?
Bytam coraz bardziej zdenerwowana, minuty ciagnety si¢ nie-
zno$nie, az tu nagle w ciszy terminalu wywotano z megafonu
moje nazwisko. Odetchneg¢tam z ulga. Przynajmniejjaki§ znak,
Ze o mnie nie zapomnieli, widza, ze tujestem. Urzednik zabrat
mnie do jakiego$ biura, gdzie wreczono mi stuchawke tele-
foniczna. Gdy ustyszatam $miech Ibrahima, miatam ochote
postaé¢ go do wszystkich diabtéw.

- Verena, wybacz, tak mi przykro, ze si¢ spdézZniam, zaraz

bede na lotnisku.



Oczywidcie uptynety jeszcze trzy kwadranse, zanim Ibra-
him wreszcie przyjechati mnie wybawit. W tym czasie nie przy-
leciat anijeden samolot i naprawde zadawatam sobie pytanie,
czy to rzeczywidcie ze wzgledu na mnie lotnisko byto diuzej
otwarte.

- A gdziez to si¢ podziewa mdj maz? - zapytatam rozczaro-
wana, kiedy ruszyliSmy.

- Jedzie za nami, jest niedaleko, mozesz si¢juz z nim przy-
witaé przez telefon.

Przetknetam narastajace rozczarowanie i wybratam numer
Chalida. Ustyszatam jego gtos i dowiedziatam si¢, ze dzieli nas
jeszcze sto kilometréow.

- Nie badZz smutna - powiedziat - juz niedtugo si¢ zobaczymy.

No tak, wygladato na to, ze wszyscy si¢ tego dnia spdzniali,
pewnie w zwiazku z ramadanem. Aileen znowu byta na dyzu-
rze, totez od razu pojechaliSmy do hotelu, Meridien".

W ogrodzie dtugie, suto zastawione stoty zapraszaty do
al-iftar - uczty na zakonczenie postu., O Boze - pomys$latam
w panice - akurat tutaj..." W miejscowym hotelu, gdzie bede
mogta co najwyzej przelotnie dotknaé reki Chalida, mojego
meza!

Kiedy usiedliSmy przy jednym ze stotdéw, oczy wszystkich
zwrocity si¢ w moim kierunku. Po raz pierwszy znalaztam si¢
w towarzystwie, w ktérym wszystkie kobiety byty zakwefione
- czutam si¢ wérdd nichjak intruz. W dodatku powietrze byto
parne, wszystko si¢ kleito i dostownie sptywato woda; kropelki
wilgoci btyszczaty na torebce, na wtosach.

Przez caty czas naptywali coraz to nowi przyjaciele i znajomi

Ibrahima, przewaznie mezczyzni, i dosiadali si¢ do nas. Czu-



tam si¢ okropnie, coraz bardziej skrgpowana i speszona. To byta
nie lada sztuka, czeka¢ na Chalida i przez caty czas utrzymy-
waé dystans, zachowywaé si¢ zgodnie z tutejszymi zwyczajami,
tak aby uwazano mnie za porzadna kobietg. Ale to po prostu
byto niemozliwe. W kazdym razie nie w tym kreggu kulturo-
wym - wiedziatam, ze dopoki méj maz nie ogtosi oficjalnie
naszego matzenstwa, jestem i tak na straconej pozycji. Siedzia-
tam tam udreczona i modlitam si¢ juz tylko o to, by Chalid
wreszcie przyszedt i mnie wybawit.

Zjawit si¢ wreszcie po poédttorej godziny. Z poczatku wcale
go nie poznatam. Zobaczytam tylko jaka$ postaé¢ w biatej disz-
daszy - nastgpny znajomy Ibrahima, ktdéry po kolei wita sig
ze wszystkimi. Gdy stanat przede mna, wspaniaty i godny,
w tej swojej $nieznobiatej szacie, oniemiatam. Oczy Chalida
przez krotka chwile spoczety na mnie, uSmiech walczyt w nich
z powaga. Ale zanim w ogdle zdotatam zareagowaé, zjawa odpty-
neta. Jak razona gromem, patrzytam za oddalajaca si¢ majesta-
tyczna postacia, ktéra dopiero co u$cisngta mi reke - tak jak
wszystkim. Zeby zaskoczenie byto petne, Chalid usiadt spokoj-
nie migdzy jakimi§ obcymi mezczyznami. Patrzytam na niego
szeroko otwartymi oczami, spigta i zesztywniata do ostatniego
wtokienka. Jak on mégt mi co$ takiego zrobié! Zwyczaje zwy-

czajami - ale czy on nie rozumie,jak bardzo mnie zranit?!

Tymczasem z pomoca przyszedt mi Ibrahim. Od razu zaczat
opowiadaé¢ o Aileen, ktora wtasnie dostata awans; a potem -
ze jak minie ramadan, planuja wspdélne wycieczki i rozrywki
z nami. Ibrahim caty czas si¢ 0o mnie troszczyt, podsuwat mi rézne
przysmaki. Nie miatam apetytu, nie chciatam je$¢é, ale on spojrzat

na mnie i powiedziat dobitnie:



- Verena, musisz je$¢, przed toba diugi dzien postu,
nie bedziesz miata sity.

Gardto miatam $ci$niete, z trudem przetykatam kazdy
kes. W duchu modlitam sig, zeby wreszcie to si¢ skonczyto.
Ale konica nie byto widaé. Chalid dalej siedziat w tym samym
miejscu i nie zwracat na mnie uwagi.

Tymczasem powoli dochodzitam do siebie, sztywno$¢ uste-
powata, a najej miejsce pojawita sie wéciektos$é. Serce mi walito
- jeszcze trochg, a wybuchneg. Byta trzecia nad ranem, a Cha-
lid dalej siedziat wéréd obcych mezczyzn, ,A moze wziaé tak-
séwke i stad uciec" - pomy$latam.

Wreszcie drzacym glosem poprositam Ibrahima, zeby
zawidzt mnie do hotelu. Ten spojrzat na mnie z wielkim zatro-
skaniem, potem pogtaskal mnie po regce i powiedziat:

- Zaraz, Verena, zaraz pojedziemy.

Popatrzyt przy tym na Chalida, ktéry rozmawiat przy dru-
gim koncu stotu. Zanim si¢ obejrzatam, Chalid siedziat tuz
obok mnie.

- Jak $miesz robi¢ mi co$ takiego! - syknetam ze spuszczo-
nymi oczami.

- Wszystko ci potem wyjasni¢ - zaszeptal Chalid zza bia-
tego zawoju - wyjedziemy, jak najszybciej si¢ da.

Niedtugo potem wyruszyliSmy do Dubaju.

Gdy nieco oddaliliSmy sie od hotelowego ogrodu, stracitam
panowanie nad soba.

- Jakmogte$ micos takiego zrobié¢! - wybuchnetam. - Toja,
twoja zona, lece przez pdt kontynentu, czekam na ciebie godzi-
nami, a ty, co robisz? Siadasz do stotu z obcymi megzczyznami!

Tylko na to cie stac¢! Jak myS$lisz, jakja si¢ poczutam?



Chalid wciekty, ale i przestraszony, szybko spojrzat w prawo
i lewo, a potem ostro rzucit, gdy wsiadaliSmy do samochodu:

- Jakmozesztaksi¢ zapominadirobi¢ misceng na$rodku ulicy!

.1 co z tego!" - miatamjuz na koncujezyka, ale si¢ powstrzy-
matam. To nie miato sensu.

Silnik zapalit i ruszyliSmy bez stowa.

Angielska mgta to nic wpordéwnaniu ztym, co tej nocy opadto
na Abu Zabi. Wilgotno$¢ byta tak duza, ze Chalid musiat
wtaczy¢é wycieraczki. Chwilami nic nie byto widaé, jakby$Smy
jechali prosto na wielka, biata $ciang. Pomy$latam, ze Chalid
zaraz zjedzie na pobocze i zatrzyma samochdéd. Ale nie, powoli
sungli§$my do przodu. Zrobito mi si¢ niedobrze ze strachu.
Ale nie odwazytam si¢ pisnaé¢ ani stowa. Oczywiécie, to nie byt
dobry moment na roztrzasanie problemow naszego zwiazku,
teraz chodzito o to, by nie wpakowa¢ si¢ najaki$§ pojazdjadacy
z naprzeciwka.

Dtugo i w milczeniu przebijaliSmy si¢ przez t¢ nocna mgte.
W koncu Chalid pierwszy otworzyt usta.

- Co porabia twoja mama?

Przez moment nie bytam w stanie wydusi¢ z siebie odpowiedzi.

- Nie wiem, ale dobrze, ze nie musi widzieé, przez co prze-
chodzi terazjej nieszczgsna corka - powiedziatam wreszcie.

Chalid, nie odrywajac wzroku od szosy, dotknat mojego ramienia.

- lam so sorry for that, sweetheart.

Mgta podnosita si¢ powoli, widoczno$¢ byta coraz lepsza.

W pewnej chwili noc stata si¢ pogodna ijasna. W oddali tan-
czyty $wiatta Dubaju. Ta noc uzmystowita mi bardzo wyraznie,
ze nasz zwiazek nie ma szans. W ten sposéb nie da si¢ godnie

zy¢é. Wszystkie problemy, wszystkie przykrosci wynikaty z tego,



ze Chalid utrzymuje nasze matzenstwo w tajemnicy. Gdyby
wprowadzit mnie do swojej rodziny, gdybym zostata przyj¢ta
przez jego kraj - takie rzeczy by si¢ nie zdarzaty. Dzisiejszej
nocy miatam okazj¢ przekonad sig,jak s§wietnie bawia si¢ Arabki
poza czterema $§cianami wtasnego domu. Jedyna kobieta, ktéra
zle si¢ czuta na tym przyjeciu, ktorej byto przykro i zle - bytam
ja. Napetnito mnie to wielka gorycza.

Swiatta miasta byty coraz blizej, aja zaczetam si¢ zastana-
wiaé, jaka to kwater¢ obmys$lit dla nas Chalid. I chociaz nie-
ustannie pracowatam nad cierpliwo$cia, tym razem nie wytrzy-
matam i w konicu oSmielitam si¢ zada¢ mu pytanie:

- Dlaczegojedziemy do Dubaju o piatej rano?

- Przeciezjest ramadan.

- Przykro mi, ale nie rozumiem zwiazku.

Spojrzat na mnie szybko, zauwazyt, zejestem zniecierpliwiona.

- Niedtugo zrozumiesz.

Nastepnych kilka kilometrow przejechaliSmy w milczeniu.
W koncu Chalid zatrzymat si¢ przed wysokim budynkiem.
Drapacz chmur stat po drugiej stronie autostrady, na zachdd
od Dubai Creek.

- Nie widze tu zadnego hotelu. Co my tu robimy? - zapyta-
tam, kiedy wysiadaliS§my z samochodu.

Chalid podnidst gtowe, spojrzat na fasade.

- Tam, na gérze, jest nasz nowy dom - powiedziat. - Dwa
tygodnie temu kupitem mieszkanie.

- Co zrobites?

Patrzytam na niego w ostupieniu.

Oczy Chalida 1$nity duma, jakby dokonat cudu.

No, to byto zaskoczenie! Szok! Niezdolna wydoby¢ z siebie



stowa, posztam za Chalidem. Po tym wszystkim, co si¢ stato,
nie wiedziatam, czy mam si¢ cieszy¢, czy ptakaé.Jedyne, co czu-
tam, to zniechgcenie.

Na parterze budynku znajdowat si¢ ciag sklepéw. Znalezli-
$§my si¢ w przestronnym marmurowym holu. W gtowie mi wiro-
wato, mys$l gonita mys$l, goraczkowo zastanawiatam sig,jak w tej
sytuacji bedzie wygladata moja przyszto$é¢ z Chalidem. Kiedy
jechaliSmy winda na gdre, nie czutam niczego poza narastajaca
niepewnosS$cia i lgkiem. Aileen na pewno nic nie wie o tym apar-
tamencie i teraz bede¢ ja widywaé tylko od czasu do czasu. Ja,
jedyna osobg, ktdrajest dla mnie oparciem w tym kraju.

Gdy Chalid majestatycznie kroczyt przez nowo zakupione
mieszkanie,ja staratam si¢ ukry¢ swoje niezadowolenie.

- Gdy juz wszystko bedzie gotowe, kiedy umeblujemy tez
duzy salon, bedziesz miata pigkny dom.Juz niedtugo - rozma-
rzyt si¢ Chalid.

- Pewnie. Bardzo si¢ ciesz¢ - powiedziatam, starajac si¢
wykrzesaé z siebie trochg¢ udawanego entuzjazmu.

Nie miatabym serca psu¢ mu w tej chwili rado$ci. Wiedzia-
tam przeciez, ze w gruncie rzeczy on chce dla mniejak najlepiej.
Zebym byta zadowolona. Az Allah wskazejakie§ rozwiazanie.

Kiedy obudzitam si¢ nastepnego dnia, w mieszkaniu byto
jeszcze ciemno - wszystkie zaluzje opuszczone. Idac do tazienki,
zerkngtam na zegarek - dwunasta, za wcze$nie, by wstawacd.
Chalid powiedziat mi, ze na tych kilka dni musimy si¢ prze-
stawi¢ na nocy tryb zycia.Jedzenie i picie sa podczas ramadanu
dozwolone dopiero po zachodzie stonca.

W lodéwce faktycznie nie bylo niczego poza kilkoma pusz-

kami coli. Potozytam si¢ wigc do tézka.



Dtugo lezatam, co jaki§ czas =zapadajac w drzemke,
ale nie mogtamjuz zasna¢. W koncu wymknegtam si¢ do salonu
i wtaczytam telewizor. Byto mi stabo z gtodu, wigc potajemnie
wypitam puszke coli. Potem Chalid pojechat do supermarketu,
kupit jajka i pomidory i usmazyt mi omlet.

Ostatnie dwie godziny byty juz tylko jednym wielkim cze-
kaniem na zawotanie muezina - koniec postu. W koncu z tele-
wizora rozlegt si¢ zbawczy gtos: , La ilah ilia Allah wa Muham-
mad Rasul Allah..."

Chalid zjadt szybko kilka daktyli i pojechali§my samocho-
dem do restauracji. Kiedy weszliSmy do niewielkiego lokalu
dla cudzoziemcow, od razu zrozumiatam, ze znowu dziatamy
w ukryciu, zeby nikt nas nie zobaczyt. Rzeczywiscie, na tara-
sie posilato si¢ zaledwie kilku turystéw. Wiedziatam, ze dtugo
nie wytrzymam tej zabawy w chowanego. Poprzedni wieczor
byt tak upokarzajacy, ze nie zamierzatam znosi¢ juz wigcej
ponizen. Nie zastuzytam na takie traktowanie, jako - podobno
- osoba Chalidowi najdrozsza na $wiecie. A juz na pewno
niejako jego zona.

Przysiggtam sobie, ze tego wieczoru musze si¢ dowiedzied,
co Chalid zrobit dla naszej mito$ci, na co si¢ odwazyt. Wpraw-
dzie nauczytam sig¢, ze na pustyni czas ptynie inaczej - trzeba
mieé¢ nieskonczona cierpliwos$¢. Ale oto dosztam do granicy bélu.
Chciatam mieé wreszciejasnos$é, co dalej. Coraz bardziej watpi-
tam w odwage i zdecydowanie Chalida. Jego spotkanie z moja
mama, ta rozmowa z nia, a teraz ten apartament - to wszystko
zle wrézyto na przysztosé.

Chalid w milczeniu pochtaniat jagnigecing z ryzem. Na jego

twarzy stopniowo pojawit si¢ wyraz odprg¢zenia. Rozumiatam



to doskonale. Przeciez dopiero co na wtasnej skérze przeko-
natam si¢, co oznacza taki Scisty post ijak surowo przestrzega
si¢ tego nakazu w islamie.

- Opowiedz mi o Al-Waha, Chalid, jak si¢ powodzi twojej
rodzinie? - zacz¢tam ostroznie.

- Och, wszystko dobrze - odpart.

- Ajak twoja mama? Jak si¢ czuje?

- Znakomicie. Mamajest w najlepszym zdrowiu.

Jego gtos zdradzat wewnegtrzne napigcie. Nie mogtam sig
oprzeé¢ wrazeniu, ze Chalid co$ przede mna ukrywa.

- Stuchaj,aten apartament... kupite$ go, zeby$my nie musieli
btakaé si¢ po hotelach?

Jego oczy btadzity po morzu.

- I zeby$ nie musiatjezdzié¢ tak daleko, do Abu Zabi?

- Tak, Verena... a takze, zeby$... - urwat, byt coraz bardziej
zdenerwowany.

- Zebym, co? Prosze, powiedz.

- Zeby$ wreszcie poczuta si¢ w Dubajujak w domu - powie-
dziat troche zbyt szybko.

Intuicja mnie nie mylita. Decyzja o zakupie tego aparta-
mentu kosztowata go wiele nerwdow, Chalid musiat stoczyé
walke z samym soba. Staratam si¢ zachowaé spokdj, zeby pyta-
niami nie wzbudzié jego podejrzen. Ale wreszcie musiatam sig
dowiedzie¢ catej prawdy. Tu i teraz.

- Czy naprawde tego pragniesz z catej duszy? - zapytatam.

- Tak, pragng... watpisz w to?

- Powiedzmy tak: tobie si¢ wydaje, ze ja nie widze, co sig
z toba dzieje. Ale wszystko mozna wyczytaé¢ z twojej twarzy -

odpartam spokojnie.



Niepewny usmiech przemknat pojego pieknym obliczu.

- Noico ci méwi moja twarz?

- Mo6wi, ze maszjakie$§ zmartwienie - odpartam.

Roze$miat sig.

I znowu przybrat t¢ swoja stynna twarz pokerzysty. Pomy-
§latam, ze moze powinnam podjaé¢ jego gre. Tak, najlepiej
bedzie, jedSli w zartach powiemy sobie to, o czym my$limy
powaznie.

- Hm... - kontynuowatam - a wi¢c ktopoty doprowadzaja
ci¢ do §miechu. To godne uwagi. Tez bym tak chciata. Powiedz,
jak to robisz?

- Nie popuscisz, co, sweetheart?

- Zgadza sig.JeSli chce, potrafig¢ by¢ bardzo uparta.

Upit tyk wody i zamilk#t.

- Zatem - mowitam dalej, ostroznie dobierajac stowa - oba-
wiam sig, ze jeste§ zatroskany, poniewaz ja jeszcze nie wiem,
ze tymczasem wziate$ §lub ze swoja... kuzynka. Zgadza sig?

Oczywiscie, naprawde wcale tak nie mys$latam.

Chalid roze$miat sig.

- Alez skad, Verena!

Ale zaraz spowazniat.

- Musze¢ jednak przyznaé, ze naciski ze strony obu rodzin
sa coraz wigksze. I nie wiem, jak dtugojeszcze uda mi si¢ odsu-
wac¢ termin $lubu.

Nareszcie! Terazjuz wiedziatam.

Przez dtuga, bardzo dtuga chwile siedzieliSmy w milczeniu.
W mojej gtowie przeciagatl upiorny korowéd barwnych obra-
z6w z wesela Chalida. A zatem przygotowania ida petna para -

a on, on to wszystko przede mna zatait.



Byto mi trudno zachowaé¢ spokdj. Tym bardziej, ze zdawa-
tam sobie spraweg ze swojej przegranej.

- Stuchaj, Chatid - powiedziatam - wydaje mi sig, ze oto
nadszedt czas, gdy powinniSmy si¢ rozstaé. Nasza sytuacja
bedzie coraz gorsza, im dtuzej bedziemy odsuwaé to, co i tak
nieuchronnie musi nadejs¢.

- Alez skarbie! Moja cata mitos$é, cate moje zycie nalezy
do ciebie. I to nie zmieni si¢ nigdy.

Nachylit si¢ przez stét, spojrzat na mnie, w jego oczach ujrza-
tam bezmiar rozpaczy.

- Nie chce cig stracié, styszysz?

Potrzasnetam gtowa z niedowierzaniem. To beznadziejne.

- Ale ja nie jestem kobieta pustyni, nie jestem Arabka.
Nie potrafi¢ si¢ toba dzieli¢ - powiedziatam z westchnie-
niem.

Twarz Chalida poczerwieniata ze ztoséci. Nie wiem, co tak
naprawdeg go rozztosécito.

- Nie zrozum mnie zZle - powiedziatam szybko - wiesz, jak
wielki jest méj szacunek dla islamu, dla waszych zwyczajow
i praw. Ale mimo to nie potrafi¢ dzieli¢ si¢ toba z inna kobieta.
Rozmawiali§my juz o tym przed kilkoma tygodniami. I to sig
nie zmienito.

Westchnat. Wida¢ byto, ze nic nie rozumie. A potem powie-
dziat, artykutujac kazde stowo dobitnie:

-JesteS§my matzenstwem. I tak juz pozostanie na zawsze.

Rozmowa byta zakoniczona. W przykrym nastroju, smutni
i rozdraznieni opusciliSmy hotelowa restauracje.

A poniewaz bez towarzystwa nie mogliSmy pokazaé sig

razem w mie$cie, nie pozostato nam nic innego, jak wrocié



do przyttaczajacej ciszy i samotnogci apartamentu. Zadnego
tarasu, zadnej trawy, widoku na morze. Nic. Tylko pustynny
pyti smutek.

Nastegpnego dnia obudzili§my sigjeszcze wczesniej. Po pro-
stu nie dato si¢ zrobi¢ z dnia nocy, tym bardziej ze musieli-
§my si¢ ukrywaé. Chalid bez przerwy telefonowat, rozma-
wiat chyba z catym $wiatem. Ja z nudéw zaczetam robi¢ mu
zdjecia - we wszystkich mozliwych ujeciach, z réznych stron.
Jego profil, gtowa owinigta chusta w biato-czerwona krate
jak u Beduina. Gdyby$Smy nie byli uwigzieni w tych czterech
ponurych $cianach, mogtabym mu zrobi¢ naprawde pigkne
zdjecia.

- PowinniSmy zadzwoni¢ do twojej mamy - powiedziat
nagle Chalid.

Tego jeszcze brakowato! Mama na pewno od razu wyczu-
taby moje przygnebienie. Nawet gdybym si¢ Smiata, nic nie uda-
toby si¢ przed nia ukryé. Nie, tego nie chciatam. Wolatam by¢
z moim bélem sama. Chalid bardzo si¢ zdziwit. Nie rozumiat,
jak mozna nie by¢ w nastroju, by zadzwoni¢ do wtasnej matki.
Nic dziwnego, przeciez niczego nie przeczuwat.

- A moze zadzwonimy do Aileen, albo - jeszcze lepiej -
odwiedzmy ich, dobrze?

Pojawit si¢ cien nadziei na jaka§ odmiang - wresz-
cie gdzie§ wyjdziemy. Ale zaraz si¢ rozczarowatam: Cha-
lid powiedziat mi, ze po potudniu oczekuje Nabila. Osta-
tecznie, catkiem przygngbiona, wybratam numer Aileen.
Ale co jej powiedzieé? W obecnos$ci Chalida nie mogty$my
rozmawiaé¢ swobodnie, ajuz na pewno nie o tym, co mi teraz

chodzito po gtowie.



Dzwonitam i dzwonitam, ale w Abu Zabi nikt si¢ nie zgta-
szat. Sprawa rozwiazata si¢ sama.

Popotudnie okazato si¢ jeszcze gorsze, niz si¢ spodziewa-
tam. Czas migdzy pigtnasta a osiemnasta spgdzitam catkiem
sama, zamknigta w apartamencie. Chalid pojechat na lotni-
sko po Nabila. Na wszystkich kanatach radiowych i telewizyj-
nych na okragto rozbrzmiewaty sury Koranu. Nie rozumia-
tam arabskiego, nie miatam nic do czytania, nie byto telefonu.
Bytam sama z soba. I oto mimowolnie zaczetam uczestniczyé
w ramadanie, ktdry jest czasem rozwazan i zastanawiania si¢
nad soba.

Nagle przed oczami przebiegto mi cate moje zycie, a potem
historia mito$ci do Chalida. Czy rzeczywiscie kochatam jesz-
cze tego dumnego, picknego Araba, ktdéry potrafit zacytowad
z pamigci kazda sur¢ Koranu? Czy tylko kurczowo trzymatam
si¢ pieknych, szczed§liwych wspomnien, bajkowych rojen i wyob-
razen? Czy to pustynia budzi we mnie te wszystkie tesknoty?
Rozgwiezdzone niebo nad piaskami, spokdj, ktéry tak koi moja
dusze? Dubai Creek z pig¢knymi wiezyczkami na nabrzezu,
ze starymi, brzuchatymi statkami, ktorejak przed stu laty kraza
z towarami migdzy Indiami a Afryka? Pigkna panorama miasta,
wspaniate wiezowce o architekturze taczacej elementy Wschodu
i Zachodu, waski pas luksusu, za ktérym na wielkich bazarach
tetni zycie dawnej Arabii?

A jak si¢ to wszystko zaczeto? Pomys§latam o Fajsalu,
o Anglii. I zrobito mi si¢ wstyd. Przed Fajsalem.

Po trzech godzinach Chalid wrécit wreszcie z lotniska.

- Skarbie, pojedziemy z Nabitem co$ zje$é. PoSpiesz sig,

juz czeka na nas na dole.



Nie spodziewatam si¢ tego. Ale wraz z serdecznos$cia, zjaka
powitat mnie Nabil, od razu powrdcita dawna zazytosé.

Ku mojemu zaskoczeniu po raz pierwszy poszli§my
w Dubaju do miejscowej restauracji. Kiedy weszli§my po stro-
mych schodach na pigtro, ujrzatam obraz prawdziwej tutejszej
przytulnosci. We wnetrzu dominowat widok Arabek zasto-
nigtych od stép do gtéw. Zmieszana, ze spuszczonymi oczami
przesztam obok stolikéw i dopiero, gdy kelner przynidést wodg
i wielbtadzie mleko, odwazytam si¢ rzuci¢ ukradkowe spojrze-
nie na salg. Cate klany rodzinne - kobiety ze wzrokiem utkwio-
nym w $ciang¢ - siedziaty spokojnie, czekajac na koniec kolejnego
dnia postu.Jeszcze tylko kilka minut, a zza okien dobiegnie gtos
muezina. Zadawatam sobie pytanie, czy gosci w lokalu nie gor-
szy to, ze siedze tutaj, jedyna kobieta z nieostonigta twarza.
Nie miato sensu pyta¢ o to Chalida - nigdy by tego nie przy-
znat. Ale moze ludzie znad Zatoki sa bardziej tolerancyjni, bar-
dziej otwarci niz inni Arabowie. Tymczasem muezin obwiescit
koniec postu. Cate towarzystwo podniosto si¢ z miejsc i rzucito
w strong bufetu. Ze zdumieniem zobaczytam, zejedna z kobiet
miata twarz zastonigta nawet podczasjedzenia. Lewa reka uno-
sita zastoneg, a prawa zgrabnie wsuwata widelec do ust.

Mimo ze cate zastonigte, kobiety byty niezwykle pociaga-
jace. Wystudiowanymi, zalotnymi spojrzeniami, to opuszczajac,
to podnoszac rze¢sy, uwodzity mezczyzn i roztaczaty cudowna
atmosfer¢ kobiecoSdci.

Z ulga wysztam z restauracji - wéréd tych wszystkich kobiet
czutamsi¢jakintruz, jak outsider. I wiedziatam tez, ze to nie byto
w porzadku. Ale wcale nie musiato tak byé. To tylko i wytacz-

nie wina Chalida. Wszystko zalezato od niego. To przez niego



tak si¢ czutam. Bytam na niego wsciekta, bytam wsciekta na caty
$§wiat, na sama siebie. Nagle to wszystko, cata nasza sytuacja
stata si¢ dla mnie nie do zniesienia.

Ledwie weszliSmy do domu, poczutam ogromne przygnegbie-
nie. Usiadtam na sofie, podciagne¢tam kolana, ukrytam twarzw dto-
niach. Po moich policzkach bezgtos$nie sptywaty tzy rozpaczy i roz-
zalenia. W tamtej chwili przeklinatam godzing, w ktérej posztam
za gtosem serca. Pragnetam cofnaé wszystko, absolutnie wszystko,
co sig stato. Ale co si¢ stato, to si¢ nie odstanie, nie mozna cofnaé
czasu. Niczegojuz nie mozna byto zmieni¢. Musiatam sobie z tym
jako$ poradzié¢. Albo umrzeé. Wybor nalezat do mnie.

Nagle ustyszatam gtos Chalida, smutny, peten zwatpienia:

- Wiedziatem, skarbie, wiedziatem, ze nie powinienem byt
ci¢ tu $ciagaé¢ w czasie ramadanu. Ale ty sama tak bardzo tego
chciatad. Powiedziata$, ze chcesz zyéjak muzutmanka.

Nic nie odpowiedziatam, siedziatam wstrzasana cichym szlo-
chem. On nie ma o niczym pojgcia, niczego nie rozumie.

- Stuchaj, nie smu¢ sig,jutro zawioze cig¢ do pigknego hotelu
z basenem, begdziesz mogta sobie poptywaé i przez caty dzien
jes¢ i pi¢, ile dusza zapragnie. Dobrze?

Nie wiem, dlaczego, ale ta propozycja wywotatajeszcze wigk-
sza falg tez.

- Boze, pomdéz mi! Coja mam z toba zrobi¢? -jeknat Chalid.

Tymczasem zadzwonit telefon. Z tonu wywnioskowatam,
ze to pewnie Ibrahim. Podczas rozmowy Chalid co chwila spo-
gladat na mnie z niepokojem. Rozmawiali i naradzali si¢ dtugo,
potem Chalid przytulit mnie i powiedziat:

- Wyjdzmy gdzie§. To ci dobrze zrobi. Mozemy pojecha¢

dojakiego$ hotelu, napié¢ si¢ kawy.



- Nie, Chalid, nie dam rady. Nie moge w tym stanie poka-
zaé si¢ ludziom.

- To co mozemy zrobié, zeby$ si¢ lepiej poczuta?

- Nie wiem... chociaz wta$ciwie... pojedZmy na pustynig.

- Zejak? Na pustynie¢? Po ciemku, w §rodku nocy?

- Przeciezjest petnia.

- No tak. Ale chyba wiesz, ze w nocy sa tam dzinny.

- Ach, Chalid, daj spokdj tym zartom.

- Aha, mys$lisz, ze ja zartuj¢ - i Chalid u§émiechnat si¢ tajem-
niczo.

Posztamdotazienki,zebyprzemyézapuchnigteodptaczuoczy
W tym czasie Chalid przygotowat termos z kawa i wsypat tro-
che daktyli do papierowej torebki. RuszyliSmy w strone¢ pustyni.
Kiedy miasto zostato za nami, nie spotkali§my juz po drodze ani
jednego pojazdu. Od czasu do czasu widzieliémy niesamowite
sylwetki wielbtadéw, raz nawet Chalid musiat gwattownie zaha-
mowa¢é, gdyzjeden z nich stat na §rodku drogi. Z prawej i lewej
strony dwupasmowej szosy pietrzyty si¢ wydmy.

Chalid zwolnit, szukajac odpowiedniego miejsca. Wziglismy
nasze rzeczy pod pache i przeszliSmy par¢ krokéw po piasku.

- Chalid - zapytatam, jednak troche przestraszona - ajak
wtadciwie wyglada taki dzinn?

- Jategoniewiem, nigdyzadnegoniewidziatem.No,powiedz,
nagle si¢ przestraszytas? Ale to przeciez tylko przywidzenia.

Rozwingtam dywan, usiadtam i znowu zachciato mi si¢ ptakaé.

Chalid objat mnie ramieniem.

- Habibti, wybacz, to nie byto fair z mojej strony.

- Ach, w porzadku, to nie twoja wina, mam dzisiaj po pro-

stu zty dzien.



Jednak doskonale wiedziatam, ze to nie chodzi o zty dzien
ani tez o ramadan. Moje zatamanie to byta depresja, ktdérej przy-
czyny siegaty o wiele gtebiej. Bytam rozczarowana, bezgranicz-
nie rozczarowana. Przegratam walke. Bytam bezsilna wobec
potegi islamskich praw i zwyczajéw. Nic nie mogtam zrobié.
Widziatam, jak Chalid, ktdry najpierw walczyt o nasza mito$¢,
teraz ugina si¢ pod naciskami swojej rodziny. Tego najwyzszego
autorytetu, ktory stoi ponad wszystkim. Jedynie Boég, Aileen
i Ibrahim byli §wiadkami naszej historii. O $lubie wiedziatjesz-
cze tylko imam z Asuanu i dwaj egipscy §wiadkowie. I chociaz
juz dawno zrozumiatam, ze Chalid nie ma wyboru, ze musi si¢
ugiaé, tojednak przez caty czas tlita si¢ we mnie iskierka nadziei.
Takie wtadnie jest zycie. Nadzieja umiera ostatnia. Ale teraz moje
serce bytojuz zmegczone. Tym razem pozegnamy si¢ na zawsze.
To byto dla mnie oczywiste. I jeszcze jedno: w tamtej godzi-
nie us§wiadomitam sobie, ze musze zrani¢ Chalida. Musi trochg
pocierpieé. Za to, ze wybrat siebie.

Nie chciatam mu jednak powaznie zaszkodzié¢. Nie. Tego
typu dziatania sa mi kompletnie obce. Poza tym za bardzo sza-
nowatam nasza mito$¢ i nasza przyjazn.

Tak wtasnie czutam si¢ owej nocy na pustyni., Gdybys$ wie-
dziat, Chalid - my$latam - gdyby$ tylko wiedziat... dzisiaj
poczutam, zejuz nie chce cig wigcej widzieé..."

Przed oczami ujrzatam scen¢ pozegnania na lotnisku. Bez-
radne, zrozpaczone spojrzenie me¢zczyzny, ktdry niejest panem
swojego losu, poniewazjest niewolnikiem swojego pochodzenia.
Cios - ale szejkowi nie wypada okazywaé bdélu. Ajuz na pewno
nie publicznie. ,Zmylitam ci¢, wywiodtam w pole, co? Gtupio.

No, ale w mitosci bez bélu si¢ nie da. Dotyczy to takze ciebie".



Chalid otworzyt termos, podat mi kubek kawy. Przez chwilg
rozkoszowatam si¢ mocnym, obcym zapachem kardamonu
i wody rézanej.

- Czy to nie pigkne... ta przestrzen, cisza i niebo nad nami -
powiedziatam.

Chalid spojrzat na mnie badawczo,jakby obawiat si¢ nowego
ataku ptaczu.

- A popatrz na te miliardy migoczacych gwiazd! To tak,
jakby niebo rozsypato nad nami skrzyni¢ klejnotéw. Cudowne!

- Inti madznuna, habibti (jeste§ szalona, skarbie) - roze-
$§miat sig¢ Chalid.

Dla niego gwiazdziste noce nie byly niczym nadzwyczajnym.

- Moze ijestem - powiedziatam - Arabia fascynowata mnie
od dziecka... zawsze bytam trochg¢ inna.

- Co masz na mys$li?

- Réznitam si¢ od innych dzieci. Gdy moje rodzenstwo ska-
kato po drzewach i biegato po podwdrku, ja wolatam rysowaé
i malowaé. Prawie zawsze byty to postacie z Basni z tysigca i jed-
nej nocy. Czgsto siedziatam sama w oknie, ogladatam obrazki
w ksiazkach i marzytam o Arabii. Malownicze postacie w dtu-
gich, biatych i ztotych szatach bardzo mnie fascynowaty, bytam
pod urokiem tych bajecznych opowie$ci. Noca zasypiatam
z cudowna lampa Alladyna pod powiekami. A w szkole bytam
czesto zamyS$lona. Koledzy i rodzenstwo nierzadko si¢ ze mnie
$miali.

No, chyba ze mieli okazj¢ zarobienia dzigki mnie drobnych
na stodycze - wtedy wszystko byto w porzadku. W takie dni bez
krecenia nosem dawali si¢ wyciagnaé¢ z placu zabaw. ,Tu sa wasze

role - mowitam. - Za pie¢ minut rozpoczyna si¢ proba". Prawie



zawsze C¢wiczyliSmy sceny z filmu Lawrence z Arabii 1ub innych
0 tematyce biblijnej, badz wschodniej. Za sceng¢ stuzyto nam
t6zko mojego brata. A wszystkie Iniane przedcieradta z domu
zamieniaty si¢ - ku niezadowoleniu mamy - w arabskie stroje.

Po kolacji wolno nam byto urzadzaé¢ przedstawienia. Moi
rodzice musieli ptaci¢ za bilety -jak w prawdziwym teatrze. Ogla-
dali nasze popisy ubawieni, ale czg¢sto takze zniecierpliwieni. Nie-
mal za kazdym razem wszystko konczyto si¢ jedna wielka kata-
strofa - przez mojego brata, ktory nigdy nie mégt si¢ powstrzymadé
od podskakiwania na tézku, by na koniec, zaplatany w galabije,
zerwaé kurtyne¢. To byt ostatni punkt programu.

Chalid dostownie skrgcat si¢ ze §miechu.

Lezeli§my obok siebie, potem Chalid wzial mnie w ramiona.
Nagle poczutam gwalttowny przyptyw zmystowego pozadania.
To byto pierwotne uczucie, prawie zwierzece. Rokoszowatam
si¢ jego pieszczotami, oddawatam delikatne pocatunki - moze
to juz ostatni raz... Czutam si¢ przy tym jak pajak, ktory bez
ruchu czyha na swoja ofiarg.

Nastegpnego dnia, zgodnie z obietnica, pojechaliémy do ho-
telu. To byt «Intercontinental” z widokiem na Dubai Creek
1 malownicze statki. Chalid rzucit mimochodem, Ze nastep-
nym razem mozemy na kilka dni wpa$§é¢ do Abu Zabi, do Ibra-
hima i Aileen, nie musimy zawsze siedzie¢ w apartamencie
w Dubaju.

,Nie bedzie zadnego nastgpnego razu" - pomys$latam.

I tak pozegnali§my si¢ ojedenastej rano u wejscia do hotelu.
Chalid wziat jeszcze z bankomatu par¢ dirhamoéw, wcisnat
mije do reki i powiedziat:

- Spotkamy si¢ za dwie godziny na hotelowym tarasie.



Nastawitam si¢ na diugie, samotne popotudnie. Najpierw
pochodzitam po hotelowych sklepach, kupitam co$ do czytania,
a potem posztam do recepcji, by zapytaé o wejscie na taras.

- Bardzo mi przykro, madame, ale na taras i basen maja
wstep tylko gosdcie hotelowi.

Dlaczego Chalid nie przyszedt ze mna tutaj, zeby si¢
upewnié¢, czy wszystko jest w porzadku? Boze, miatam tego
naprawde dos¢!

Ale dobrze, to juz ostatni raz. Odwrdcitam si¢ na pigcie
ijuz chciatam odejs¢, by poszukaé kabiny telefonicznej, kiedy
zwrécit sie¢ do mnie po angielskujaki§ Europejczyk.

- Pani wybaczy, madame, ale ustyszatem, ze ma pani prob-
lem z basenem. Je$li to pani odpowiada, mégtbym przedsta-
wi¢ pania jako mojego gos$cia, jestem zameldowany w tym
hotelu.

Spojrzatam na nieznajomego, zastanawiajac si¢, czy przyjaé
propozycje. Bytam naprawde zazenowana.

- Prosze si¢ nie obawiaé - mowit dalej mezczyzna - nie bede
korzystat z basenu. Wychodze w interesach.

Boze, czy ja si¢ nie wpakuje w jakieS nowe tarapaty, je$li
przyjme¢ t¢ propozycj¢? Po krdétkim zastanowieniu odsungtam
na bok watpliwoéci i odpowiedziatam:

- Dobrze, z wdzigcznos$cia przyjme panska pomoc.

Razem udaliSmy si¢ do windy. Aby nieznajomy nie robit
sobie zadnych nadziei, rzucitam mimochodem, ze za dwie
godziny przyjdzie po mnie mdj przyjaciel. Po tej informa-
cji Anglik nie przestat traktowaé mnie z réwna uprzejmosdcia.
Przy stanowisku kontroli przy wejéciu pokazat klucz do pokoju

i przedstawit mniejako swojego goécia. Zyczyt mi mitego popo-



tudnia. Sprawa byta zatatwiona. ,Prawdziwy dzentelmen" -
pomys$latam i uspokojona wyciagngtam si¢ najednej z licznych
wolnych lezanek.

Mingto kilka godzin. Marzytam o chwili, kiedy zasko-
cz¢ Chalida swoja ostateczna decyzja. Kiedy zobacze, jak stoi
przede mna zdumiony, bezradny. Juz na sama my$l o tym
serce zaczynato mi bi¢ szybciej. A najbardziej podniecajace
byto to, ze tylko ja wiedziatam, co juz wkrétce nastapi. Lecz
im wigcej sig nad tym zastanawiatam, im dtuzej wyobrazatam
sobie chwile naszego rozstania, tym bardziej pograzatam sig
w smutku. W koncu pomy$latam, ze nie dam rady, ze nie potra-
fig tak po prostu odejs¢.

Byto juz pét do czwartej po potudniu, kiedy zobaczytam,
ze nadchodzi méj poranny wybawca. Zaczerwienitam si¢, gdy
spotkaty si¢ nasze spojrzenia.

- 0Oo,jeszcze tu panijest?

- Tak, niestety, mdj przyjaciel si¢ spdznia.

- To pewnie przez ramadan. W kazdym razie zatatwianie
wszelkich spraw przeciaga si¢ dzisiaj niemozliwie, trzeba mieé
naprawde¢ duzo czasu, cierpliwo$ci i mocne nerwy.

- Potrafie to sobie doskonale wyobrazi¢ - odpowiedziatam.

Anglik potozyt si¢ na tarasie kilka metrow dalej. Ale tylko
na krétko. Niebawem zebral swoje rzeczy z zamiarem udania
si¢ na lunch. Nieco skr¢gpowany zapytat, czy nie zechciatabym
mu towarzyszy¢.

Zastanawiatam si¢ przez moment. Propozycja byta kuszaca.
Nie chciatam jednak obrazi¢ Chalida. Nie w jego kraju.
I nie ostatniego dnia. Pomy$latby, ze niejestem nic warta. Nie,

nie, tego nie chciatam.



Szkoda, bo ten me¢zczyzna byt bardzo uprzejmy i okazat
mi bezinteresowna pomoc. Ale tak wtadnie w zyciu bywa, los
potrafi by¢ kaprys$ny.

Godzing pdzniej siedziatam z Chalidem w samochodzie,
wracaliSmy do naszego apartamentu. Oczywiscie co$§ tam mu
po drodze przeszkodzito i nie mégt mnie wczes$niej zabrad.

- Ach, nie ma o czym méwié, przeciezjest ramadan - powie-
dziatam pogodnie.

Nic, absolutnie nic nie mogto mnie juz teraz wyprowadzié
zZ rownowagi.

- Co porabia Nabil?

- ByliSmy razem na torze treningowym wielbtadéw, trzeba
byto oméwié wazne sprawy. Teraz Nabil jedzie z Ibrahimem do
Al-Waha.

- Aha. Rozumiem, ze ty tez tam pojedziesz?

- Tak, habibti, jak tylko odwioz¢ ci¢ na lotnisko. Ale naj-
pierw wezmiemy prysznic, pdzniej pojedziemy do ,,Metropoli-
tan" na kolacj¢, a dopiero potem na lotnisko. Aha, Aileen prze-
syta ci serdeczne pozdrowienia. Zatuje, ze si¢ nie zobaczytyscie.

- Mito mi to styszeé.Ja tez zatuje.

Napisze¢ do niej, wszystko jej wyjasni¢e. Biedna Aileen. Nie.
Raczej - biedna Verena. Be¢dzie mi brakowato jej przyjazni.
I bede teskni¢ do wszystkiego, co tu zostawiam.

- Zobaczycie si¢ nastgpnym razem - powiedziat Chalid.

-Aha.

Poczutam bolesne uktucie w piersi.

,Jak dobrze, ze on nie widzi,jak mi wali serce" - pomy$latam.

Kiedy wkréotce potem Chalid poszedt pod prysznic, zacze-

tam pakowaé¢ walizki. Bez lgku, zdecydowana raz na zawsze



potozyé¢ kres temu wstydowi. Nagle Chalid mokry - owinigty
tylko w recznik - stanat obok mnie. Potrzasnat swoja wspaniata
grzywa, na ktorej perlity si¢ krople wody.

- Zostaw to pakowanie! - powiedziat. - Przeciez teraz
nie musisz za kazdym razem zabieraé swoich rzeczy.

Tego sig¢ obawiatam. Katastrofa byta tuz-tuz.

Albo teraz wytoze¢ karty na stét, albo musze¢ graé dalej - az
do gorzkiego konca.

Musiatam zaraz co$§ wymysli¢, jakas wyméwke. Zeby zyskaé
na czasie, mocno przytulitam si¢ do Chalida.

- Ach, kochanie, pewnie... gapa ze mnie, takajestem roztar-
gniona - powiedziatam - poczekaj, zaraz zobaczeg, co z tych rze-
czy moge zostawié.

Udato si¢, uspokojony Chalid zniknat z powrotem w fta-
zience. Scena, ktdéra przed chwila odegratam, wcale mi sig
nie podobata, oszukiwanie, ktamstwa - to nie w moim stylu.
Ale nie miatam wyboru: musiatam przeprowadzié¢ swéj plan,
zniknaé¢ raz na zawsze, a chciatam oszczedzi¢ nam obojgu tez
i rozdzierajacych serce dramatycznych scen.

Tego bym nie zniosta, naprawde nie.

Okotojedenastej w nocy cicho mknegliSmy pontiakiem przez
pustyni¢ na lotnisko. Bytam zdecydowana na ostateczny krok,
pewna, ze si¢ nie wycofam. I ta pewno$¢ pozwolita mi przez caty
czas zachowaé spokdj.

Chalid niczego nie podejrzewat. Zabratam ze soba do Szwaj-
carii tylko kilka rzeczy, ktére wzigtam do Dubaju. No, a mydta,
kosmetyki - to wszystko po prostu zostawitam.

Kiedy weszliSmy do terminalu, na twarzy Chalida zobaczy-

tam wyrazny niepokdj: od kilku godzin bezskutecznie wydzwa-



niat do swojego przyjaciela, Zajeda, wojskowego psychiatry;
Zajed miat nam towarzyszy¢ na lotnisku jako swego rodzaju
alibi. Do Zurychu miatam lecie¢ samolotem linii Malaysia Air-
lines, przybywajacym z Kuala Lumpur. W Dubaju na poktad
miato wej$é tylko kilku pasazerdow.

Podczas odprawy spojrzatam przez rami¢ i ze zdumie-
niem ujrzatam, jak moj ukochany Chalid nerwowo chodzi tam
i zpowrotem. Podejrzliwie rozgladat si¢ na boki,jak mate zwie-
rzatko, ktdre si¢ boi, ze dosiggnieje drapieznik. Przykro mi byto
na to patrzed.

,To juz ostatni raz - pomy$latam - Zaraz rozstaniemy si¢
na zawsze. Nie bedejuz wiecej znosi¢ tego wstydu i upokorzen".

- This is your boarding card, we wish you a pleasant ftight.

Boze, tojuz? Wszystko poszto tak szybko.

Jakze bedzie mi brakowato tego miejsca...

Nagle ogarngta mnie taka sama melancholiajak wtedy, tam-
tej nocy; owej nocy, gdy patrzytam na zblizajace si¢ Swiatta Szar-
dzy i nie przeczuwatam, co mnie czeka na dole.

Czy to wszystko dlatego, ze tak bardzo zblizytam si¢ do serca
Azji, ze jestem tu uwigziona w nieszczeSliwe] mitosdci? Musia-
tam chyba catkiem postradaé zmysty.

StaliSmy z Chalidem na lotnisku, w znienawidzonej sce-
nerii terminala, tuz przy stanowisku kontroli bezpieczenstwa.
Nie bardzo wiedzieliSmy, co mamy robié¢: nie wolno nam sig
byto objaé ani pocatowaé. GadaliSmy wigc o nieistotnych spra-
wach. W koncu nadeszta chwila pozegnania.

— Kochanie, pozdrow wszystkich w Al-Waha (zawsze to
mowitam, chociaz oboje wiedzieliémy, Zze to tylko puste stowa),

no, i uwazaj podczasjazdy.



- Nie boj sig, bede uwazat. Tez pozdréw ode mnie rodzing,
a specjalne pozdrowienia przekaz twojej drogiej mamie,
dobrze?

- Dobrze - gtos mi zadrzat.

Gteboko nabratam powietrza. ,Miej tojuz za soba, Verena"
- pomy$latam. Wyciagnetam do Chalida reke na pozegnanie.

- Szerokiej drogi, Chalid... zegnaj, mo6j kochany, nigdy wig-
cej tu nie przyjade.

Odchodzitam juz, kiedy do jego zdumionego serca dotarty
moje ostatnie stowa:,Tym razem rozstajemy si¢ na zawsze".

Urzednik w mundurze wyciagnat re¢ke, wziat moje doku-
menty, a Chalid statjak razony gromem, patrzac na mnie nieru-
chomym wzrokiem. Stat takjeszcze, kiedyjuz przesztam przez
kontrole - ostupiaty, sparalizowany, ztamany przez los... Chalid,
wybacz mi, proszeg.

Tak bardzo chciatam pobiec z powrotem.

Ale nie zrobitam tego.

I tak pozostato do dzis.

Ledwie wrécitam do domu, a rozdzwonit si¢ telefon. Wie-
dziatam, ze to ty.

Ale nie podniostam stuchawki. Nigdy wigcej nie chciatam
ustyszeé twego gtosu.

I tak pozostato do dzis$.



Epilog

Zurych, rok 1997. Mingto siedem lat, odkad rozstatam sig
z szejkiem Chalidem i spisatam t¢ historig.

Dowiedziatam si¢ potem od Aileen, ze wtedy, w kwietniu 1990
roku, gdy podjetam ostateczna decyzje o rozstaniu, przygotowa-
nia do $lubu szty petna para. Chociaz Aileen i Ibrahim zostali
zaproszeni na uroczysto$é, postanowili nie wzia¢ w niej udziatu.

Krétko po zakonczeniu wojny w Zatoce Perskiej w 1991 ro-
ku, jeszcze raz spotkatam si¢ z Aileen w Abu Zabi. Utrzymy-
waty$§my ze soba kontakt listowny i telefoniczny do czasu, kiedy
Aileen zorientowata si¢, ze zamierzam opublikowaé te ksiazke.
»Szkoda, Aileen. Ale nasze dobre wspdlne lata na zawsze pozo-
stana w moim sercu".

Chalid po poczatkowym szturmie telefonéw umilkt na kilka
lat. I tak byto dla mnie najlepiej. Pie¢ lat po naszym rozstaniu
znowu skontaktowat si¢ z moja mama. Od tego czasu infor-
mujeja zawsze o narodzinach swoich kolejnych dzieci (ostatnio,
na krotko przed Bozym Narodzeniem 2004 roku,jego rodzina

powickszyta sie o piate dziecko) i pyta, czyjestem szczeS$liwa.



Tak, jestem.

Dwa lata po rozstaniu z Chalidem, w sierpniu 1992 roku
spotkatam mojego drugiego meza, z ktérym jestem do dzisiaj.
W moim zyciu pojawito sie¢ nowe szczescie.

Mam nadziejg, ze na zawsze...



Ostatnie wydarzenia, Zurych i Dubaj 2006

Niespodziewane pojawienie si¢ szejka Chalida w mediach
poruszyto mnie i przywotato wspomnienia. Przez szesnaScie
lat unikatam wszelkich kontaktéow z Chalidem, ale teraz musia-
tam pogratulowaé¢ mu sukcesu. 19 stycznia 2006 roku wysta-

tam do niego maila tej tre$ci:

Drogi  Chalidzie!

Niezmiernie sie ciesze, widzqc, Ze zdrowie Ci dopisuje i Ze nawet
tu, w Szwajcarii, odnosisz wspaniate sukcesy.

Serdeczne pozdrowienia, takie od mojej rodziny.

Verena
31 stycznia 2006 nadeszta odpowiedz z Dubaju:

Kochana Vereno!

Twdj mail to dla mnie prawdziwa niespodzianka, sprawitas mi wielkq
radosé. Jak sie¢ miewasz? Jak miewa si¢ Twoja rodzina - Mama, Lilian

i Dagi? Mam nadzieje, Ze wszystko u nich w porzqdku!



Vereno, jestem Ci cos winien i pragne Ci to wyjawié¢. Wprawdzie
nasze Zycie jui si¢ zmienito i my te; si¢ zmienilismy, ale mimo to musze
Ci to wyznaé. By¢ moie wywola to usmiech na Twojej picknej twarzy,
a moze sprawi Ci bol - nie wiem. Pisze to nie dlatego, Ze czegos od Cie-
bie chce, ale dlatego, Ze czuje, iz naleiy Ci si¢ to ode mnie.

Jestes pierwszq osobg, w ktorej si¢ zakochatem. Pierwszaq, ajedno-
czesnie ostatniq. To, co robitem w czasie trwania naszego zwiqzku, byto
wtasciwe, chociaz przez te wszystkie lata byto mi cietko na duszy. Nigdy
nie czutem do Zadnej kobiety tego, co czuje¢ do Ciebie. Poniewa? nikogo
przed Tobq nie kochatem, dlatego w naszym zwiqzku nawet nie probo-
watem kontrolowaé¢ uczué¢ do Ciebie. Moja mitos¢ byta siczera, swieia
i spontaniczna; pozwolitem, abys wkroczyta gteboko do mojego serca
i stala si¢ czesciq maojego Zycia. Alejeden jedyny raz sprawitas mi bol
i nie mogltem wtedy zrozumieé, czemu mi to zrobitas... Staralem sie
potem w nikim nie zakochaé i nigdy tez si¢ nie zakochatem. Kiedy
spotkalismy sie¢ w ,Jebel Ali", bytem jui dorosty i potrafitem kontrolo-
wacé¢ emocje, jednak przy Tobie byto to niezmiernie trudne. A: do teraz
Jjestes mojq jedynq, prawdziwq i czystq mitoscig... Ta mitos¢ do Cie-
bie zmienita na lepsze calte maoje Zycie. Dziekuje Ci wiec i za szczescie,
i za smutek, ktore mi datas, i przepraszam,jesli kiedykolwiek zachowy-
watem si¢ tak, Ze czulas si¢ zraniona. Nie mysl, Ze pisze to wszystko,
bo chciatbym sie jeszcze raz z Tobq spotkaé albo skontaktowaé w inny
sposob... Nie. Pragnaglem tylko, abys o tym wiedziata. To wszystko.

Wiem, ‘e jestes zameina. Ty wiesz, Ze jestem Zonaty. Oboje to
szanujemy, tak wiec teraz, nawet jesli nie bedziesz chciata odpisaé,
takie to wuszanuje. Wyznatem to, co pragngtem Ci wyznaé przez
te wszystkie lata. Gdybym teraz umart, odszedtbym jako szczesliwy
czlowiek.

Chalid



Stowniczek

Abaja - dtugi, zwykle ciemny ptaszcz z welny, czasem lamowany
ztota nitka.

Ar-Rab al-Chali - najwigksza piaszczysta pustynia na Ziemi, leza-
ca na potudniu i potudniowym wschodzie Pétwyspu Arabskiego;
jej powierzchnia wynosi okoto 650 000 km”.

Asuan - miasto w Gérnym Egipcie, na wschodnim brzegu Nilu,
znane z Wielkiej Tamy Asmarnskiej wzniesionej w latach 1960-1972.
Bakszysz - datek, jatmuzna, drobne.

Ciesnina Hormus - cie$nina taczaca Zatoke Perska z Morzem
Arabskim.

Dau (dhau) - tradycyjny arabski dwumasztowy statek drewniany
- relikt przeszto$ci. Statki te, obecnie wyposazone w silniki, nadal
ptywaja w Zatoce Perskie;j.

Dirham - waluta w Zjednoczonych Emiratach Arabskich; skrét:
AED (Arab Emirates Dirham).

Diszdasza - wierzchnie ubranie mezczyzn w rejonie Zatoki
Perskiej (odpowiednik galabiji).

Dzinn - duch (wg wierzen islamu).

Emir (arab. wydajacy rozkazy) - tytut dostojnikéw, wtradcow

i przywddcow w krajach arabskich.



Emirat - obszar pod wtadaniem emira.

Faraon - nazwa kréla w czasach Nowego Panstwa w starozytnym
Egipcie.

Fellachowie - ubodzy egipscy chtopi.

Feluka - dwumasztowa 16dz zaglowa, czesto spotykana na Nilu.
Galabija (dzalabija) - tradycyjna szeroka arabska szata megska.
Ghutra - nakrycie gtowy mezczyzn w Emiratach, biate albo
w biato-czerwona krateg; odpowiednik kefiji.

Habibti (arab.) - pieszczotliwa forma zwracania si¢ do kobiety
(takze do dziecka): kochanie, skarbie.

Hemulon - ryba potawiana w Zatoce Perskiej, popularna w re-
gionie potrawa.

Imam (arab. przewodnik) - duchowny muzutmanski, ktéry
przewodniczy modtom w meczecie; takze zwierzchnik religij-
ny. Tytut honorowy dla wybitnych uczonych islamu.

Kanat Sueski - dtugo$ci 163 km, taczacy Morze Srédziemne
z Morzem Czerwonym. Zbudowany w latach 1856-1868 przez
Francuzoéow i Brytyjczykéw, pod kierownictwem Ferdynanda
Lessepsa. Egipcjanie przejeli kontrole nad kanatem dopiero
w 1956 roku.

Koran - $wigta ksigga islamu (z VII w.), zawierajaca zbidr obja-
wien proroka Mahometa.

Kuwejt - panstwo i emirat nad pétnocno-zachodnim krancem
Zatoki Arabskiej. Niepodlegty od 1961 roku. Jedno z najbogat-
szych panstw $wiata (ztoza ropy naftowe;j).

Male - stolica wyspiarskiej Republiki Malediwéw na Oceanie
Indyjskim.

Marhaban - formuta powitalna: ,,witam!"

Meczet - $wiatynia muzutmanska.



Meczet Al-Azhar - drugi co do wielko$ci meczet w Kairze, z pig-
cioma minaretami. Dzisiaj miedci si¢ w nim najbardziej ceniony
uniwersytet w Egipcie.

Mekka - miasto w Arabii Saudyjskiej, miejsce urodzenia proroka
Mahometa i corocznych pielgrzymek tysigcy muzutmandw.
Minaret - wieza meczetu, z ktérej muezin codziennie nawotuje
wiernych do modlitwy zawotaniem: Allan akbar! (Bdg jest wielki).
Montechristo - wyborowe cygara o odpowiedniej cenie, na-
zwane od hrabiego Monte Christo, tytutowego bohatera ksiazki
A. Dumasa.

Piastr - jednostka monetarna w Egipcie.

Piramidy - stynne wielkie budowle nad grobowcami krélow
egipskich, pochodzace mniej wiecej z 2500 p.n.e. Najstynniejsza
jest piramida Cheopsa w Gizie.

Ramadan - 30-dniowy post w islamie, czas skupienia i refleks;ji.
W ciagu dnia obowiazuje $cisty post: jes¢ i pi¢ mozna dopiero
po zachodzie stonca.

Skarb Tutenchamona - skarb z grobowca Tutenchamona, znaj-
dujacy sie w Muzeum Egipskim w Kairze. Najcenniejsze znalezi-
sko z grobowcow egipskich, zachowane niemal w catosci. Skarb
zostat odkryty w Dolinie Krélow w 1922 roku przez Howarda
Cartera.

Szejk - pierwotnie: naczelnik plemienia, dzisiaj takze syn szejka, kazdy
zajmujacy wysoka pozycje mezczyzna i jego synowie; duchowny.
Szejkini - pierwotnie: cérka szejka, dzisiaj takze zona szejka.
Targ ztota w Dubaju - najwickszy targ ze ztotem na Srodkowym
Wschodzie; wiele zadaszonych uliczek, wzdtuz ktérych ciagna
si¢ sklepy z wyrobami sztuki ztotniczej, sprzedawane na funty

albo gramy.



Wielki Sfinks - monumentalny posag sfinksa w Memfis (XV w.
p.n.e.), dtugosci 20 m i wysokos$ci 73,5 m, symbolizujacy najwyz-
sza duchowa i fizyczna wladze kréla.

Zjednoczone Emiraty Arabskie - siedem panstw lezacych
na Pétwyspie Arabskim, wzdtuz wybrzeza Zatoki Perskiej
i Omanskiej, ktore uzyskaty niepodlegtosé¢ w 1971 roku (federacja
powstata juz w 1968). Naleza do nich: Abu Zabi, Ajman, Dubaj,
Fudzajra, Ras al-Chajma, Szardza i Umm al-Kajwajn. Stolica
jest Abu Zabi. Gtéwna gatezia przemystu jest wydobycie ropy naf-
towej. Eksploatacja zt6z ropy, rozpoczeta w 1956 roku, szybko

przyniosta Emiratom ogromne bogactwo.



